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1 Einleitung

Allgemeines

Nach Art. 6 des Bundesratsbeschlusses iiber Orts-, Gemeinde- und
Stationsnamen vom 30. Dezember 1970 ist fir die Schreibweise der
Gemeindenamen im amtlichen Verkehr der Bundesverwaltung,
einschliesslich der Schweizerischen Bundesbahnen und der Post-,
Telephon- und Telegraphenbetriebe, sowie fir alle Verdffentlichungen
des Bundes das vom Eidgenossischen Departement des Innern
aufgestellte und nachgefiihrte "Amtliche Gemeindeverzeichnis der
Schweiz" verbindliche.

Das bisher giiltige, im Jahre 1974 aufgelegte "Amtliche
Gemeindeverzeichnis der Schweiz" wird ersetzt durch die vorliegende
Neuauflage 1986.

Richtlinien fiir die Schreibweise der Gemeindenamen

Die im Jahre 1954 aufgestellten Richtlinien werden unveréndert
beibehalten. Sie seien deshalb im folgenden fast wortlich
wiederholt.

Der Name einer Gemeinde darf zu keiner Verwechslung mit einer andern
Gemeinde Anlass geben.

Unterscheidende Beifiigungen erweisen sich deshalb dann als
unerlésslich, wenn

a) der gleiche Name fir zwei oder mehrere politische Gemeinden
gebraucht wird;

b) Gemeindenamen wohl verschieden geschrieben werden, in der
Aussprache {iber iibereinstimmen (z.B. Reckingen im Wallis und
Rekingen im Aargau).

Mit Ausnahme der Kantonsnamen sollen die Beifiligungen zu den
Gemeindenamen ausgeschrieben werden.



Fir gleiche Gemeindenamen in verschiedenen Kantonen ist als
Beifligung in der Regel der Kantonsname, und zwar in abgekiirzter Form
und zwischen runden Klammern, zu verwenden. Dabei gelten folgende
Abkiirzungens

ZUrich ececcccccsccccsssess ZH Schaffhausen sesesoscoscses SH
Bern cccecesccscccccscssssss BE Appenzell AeRhe cccocecsssss AR
LuzZern ececccccccscccsssses LU Appenzell I.RHe cccoogocees Al
Uri eovececesccscsscsscssss UR Ste. Gallen cccocccssvscecss SG
SChWYZ ecescccessscccscseses SZ Graubiinden eececcseccccsssse GR
Obwalden cccesccsccscsccscs OW Aargau secescsccscccccsccse AG
Nidwalden ececccsccccscsosce NW ThUurgau cececccsccscccsccss I1G
Glarus eececcccccccsccsssss GL Tessin eccccsceccsccccscces I1
ZUg cececcscscsscscescscsce LG Waadt ccccccccccccccccoccss VD
Freiburg ceccececceccccccccsss FR Wallis cecccccccccscssccscs VS
Solothurn ecccecccsccccsoss SO Neuenburg cececccccsesosces NE
Basel-Stadt ccccccceccccess BS Genf ccocccocccssscssssssnse GE
Basel-Landschaft cccecscees BL JUra ceccceccccsscsscscccss JU

Beifligungen, die sich unmittelbar an den Gemeindenamen anschliessen,
sind in runde Klammern zu setzen. Beispiele: Beinwil (Freiamt),
Forel (Lavaux), Gerra (Verzasca), Kilchberg (ZH).

Die aus einem Substantiv oder Adjektiv bestehenden Beifligungen zu
Gemeindenamen sollen in jeder Landessprache mit grossen
Anfangsbuchstaben geschrieben werden. Beispiele: Morbio Superiore,
Ormont-Dessus, Pont-la-Ville.

In deutschsprachigen Gemeindenamen miissen Adjektive wie nieder,
ober, gross und klein mit dem Grundwort zusammengeschrieben werden.
Beispiele: Niederurnen, Oberembrach, Grosshéchstetten,
Kleindietwil.

Artikel und Praépositionen innerhalb eines aus mehreren Wortern
bestehenden Gemeindenamens sind in allen vier Landessprachen klein
zu schreiben. Beispiele: Brione sopra Minusio, Biiren an der Aare,
Forel-sur-Lucens, La Chaux-de-Fonds, Oron-la-Ville.

Die Worter Saint, Sainte, San und Santa in franzosischen,
italienischen und ratoromanischen Gemeindenamen sind auszuschreiben.
Beispiele: Saint-Maurice, Sainte-Croix, San Nazzaro, Sant'Antonio,
Santa Maria im Minstertal.
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Ein Bindestrich steht in Gemeindenamen, die sich aus Bezeichnungen
von zwei verschiedenen Ortschaften zusammensetzen (Doppelnamen).
Beispiele: Arbedo-Castione, Collonge-Bellerive, Freienstein-Teufen,
La Punt-Chamues-ch.

Er findet bei franzdsichen Gemeindenamen auch in allen andern Féllen
Verwendung, ausgenommen nach dem gross geschriebenen Artikel.
Beispiele: Bussy-sur-Moudon, Crans-prés-Céligny,
Oulens~sous-Echallens, Saint-Légier-La Chiésaz.

Keine Bindestriche werden gebraucht bei deutschen, italienischen und
ratoromanischen Gemeindenamen zwischen dem Grundwort und Beifiigungen
irgendwelcher Art. Beispiele: Bosco Luganese, Riva San Vitale, Saas
Fee, Willisau Stadt.

Bei doppelsprachiger Bezeichnung einer Gemeinde werden die beiden
Namen durch einen Schragstrich getrennt. Beispiele: Disentis/Mustér,
Tumegl/Tomils.



1 Introduction

Généralités

D'agprés l'article 6 de 1l'arrété du Conseil fédéral du 30 décembre
1970 concernant les noms des lieux, des communes et des gares, la
"Liste officielle des communes de la Suisse", dressée et mise & jour
par le Département de 1l'intérieur, est seule valable pour
1'orthographe des noms des communes employés dans les relations
officielles de 1'administration fédérale (y compris les Chemins de
fer fédéraux et 1'Entreprise des postes, téléphones et télégraphes)
ainsi que dans toutes les publications de la Confédération.

La présente "Liste officielle des communes de la Suisse", édition
1986, remplace la liste précédente, éditée en 1974.

Directives concernant |’orthographe des noms de communes

Les directives établies en 1954 ne subissent aucun changement. C'est
pourquoi on peut les reprendre ici presque mot & mot.

Le nom d'une commune doit exclure toute possibilité de confusion
avec une autre.

Une apposition est donc indispensable
a) lorsque le méme nom s'applique & plus d'une commune;

b) lorsque des noms s'écrivant différemment se prononcent de la
méme manidre (Carouge dans le canton de Gendve et Carrouge dans
le canton de Vaud).

A 1'exception du nom des cantons, les termes complétant le nom de la
commune doivent &tre écrits en toutes lettres.

Pour les communes de mé&me nom situées dans différents cantons, on
choisit généralement comme apposition le sigle cantonal placé entre
parenthiéses, & savoir:
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Zurich sceceescsccsscccceee ZH Schaffhouse cccecccscosescees SH

Berne ceccccccccccssccccscss BE Appenzell Rhe-Exte cceceses AR
Lucerne ceccccscccsccocscsos LU Appenzell Rhe=Int. ceccecee Al
Uri cccosccocssscsoscssssee UR Saint-Gall ccccccccocsscoss SG
Schwytz eceeccccecccccocccscs SZ Grisons cececccocscsscseseas GR
Obwald eccccccccccccccscccse OW Argovie ccesccccccsccscccce AG
Nidwald ececcccccccocccsscos NW Thurgovie cescesccscsscescs IG
Glaris eceeccccccssccsscses GL Tessin ecececcscsososccscss T1
Z0UQ cceccocscosccccscsccss ZG Vaud seececcccccecsscssssss VD
Fribourg ceccecssccsscsssce FR Valais ceccecscscccsssccsss VS
Soleure cecccccsccccccccsse SO Neuch@tel ccesccccscscscses NE
Béle-Ville cccccccccesccccs BS Gendve cecosssccscscescscsss GE
Béle-Campagne esesescssesss BL JUra coccococcccccacssscces JU

Les appositions qui suivent immédiatement le nom de la commune
doivent &tre placées entre parenth@ses. Exemples: Beinwil (Freiamt),
Forel (Lavaux), Gerra (Verzasca), Kilchberg (ZH).

Le substantif ou l'adjectif qui sert d'apposition au nom d'une
commune s'éerit, dans chacune des langues nationales, avec une
initiale majuscule. Exemples: Morbio Superiore, Ormont-Dessus,
Pont-la-Ville.

Les adjectifs tels que "nieder", "ober", "gross" et "klein" qui font
partie du nom de certaines communes suisses alémaniques sont soudés
au mot principal. Exemples: Niederurnen, Oberembrach,
Grosshochstetten, Kleindietwil.

Les articles et les prépositions contenus dans un nom de commune
formé de plusieurs mots s'écrivent en minuscules, et cela dans les
quatre langues nationales. Exemples: Brione sopra Minusio, Biren an
der Aare, Forel-sur-Lucens, La Chaux-de-Fonds, Oron-la-Ville.

En frangais, en italien et en romanche, on écrit en toutes lettres
les mots: Saint, Sainte, San et Santa. Exemples: Saint-Maurice,
Sainte-Croix, San Nazzaro, Sant'Antonio, Santa Maria im Minstertal.

On met un trait d'union lorsque le nom d'une commune est formé de
ceux de deux localités différentes (noms doubles). Exemples:
Arbedo-Castione, Collonge-Bellerive, Freienstein-Teufen, La
Punt-Chamues-ch.
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On met également des traits d'union dans les noms des communes de
langue frangaise, dans tous les cas, sauf aprés un article
commengant par une majuscule. Exemples: Bussy-sur-Moudon,
Crans-prés-Céligny, Oulens-sous-Echallens, Saint-Légier-La Chiésaz.

En allemand, en italien et en romanche, le trait d'union ne
s'emploie jamais entre le mot principal et une apposition
quelconque. Exemples: Bosco Luganese, Riva San Vitale, Saas Fee,
Willisau Stadt.

Lorsque le nom de la commune est indiqué en deux langues, les deux

termes sont séparés par un trait oblique. Exemples: Disentis/Mustér,
Tumegl/Tomils.
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1 Introduzione

Osservazioni generali

Secondo l'art. 6 del decreto del Consiglio federale del 30 dicembre
1970 concernente i nomi di luoghi, comuni e stazioni, 1'"Elenco
ufficiale dei comuni della Svizzera", redatto ed aggiornato dal
Dipartimento dell'interno, & 1l'unico valido per 1l'ortografia dei
nomi dei comuni usati nelle relazioni ufficiali dell'amministrazione
federale, comprese le Ferrovie federali svizzere e 1'Azienda delle
poste, telefoni e telecomunicazioni, come pure in tutte le
pubblicazioni della Confederazione.

L'"Elenco ufficiale dei comuni della Svizzera", edizione 1986,
sostituisce la precedente edizione dell'anno 1974.

Direttive concernenti |'ortografia dei nomi dei comuni

Le direttive fissate nel 1954 non subiscono alcun cambiamento. Per
questa ragione & possibile riprenderle qui quasi testualmente.

La denominazione di un comune deve escludere qualsiasi possibilita
di confusione con un altro comune.

Un'aggiunta distintiva sard percid indispensabile qualora

a) il medesimo nome sia adoperato per due o pill comuni politicij

b) due nomi, pur essendo scritti in modo diverso, si pronuncino
allo stesso modo (ad esempio, Reckingen nel Vallese e Rekingen

nel Canton Argovia).

Eccezion fatta per i nomi dei cantoni, le aggiunte ai nomi dei
comuni dovranno essere scritte a tutte lettere.

Per i comuni con lo stesso nome situati in cantoni diversi, si usera
di regola come aggiunta il nome del cantone, in forma abbreviata e
tra parentesi tonde. Si adotteranno le seguenti abbreviazioni:



Zurigo ceecesccccccescssces ZH Sciaffusa cececesscccsssses SH

Berna cccccccccccscscscccscs BE Appenzello Esterno «cecssce. AR
Lucerna ceccccecccocoscccsccs LU Appenzello Interno eccecesss Al
Uri cccoccccccccccscsscscss UR San Gallo cccccccesccccscse SG
Svitto ecccccccscscsssssess SZ Grigioni ecceccecccccccscssss GR
Untervaldo Soprasselva <... OW Argovia cscccccccccsccscccss AG
Untervaldo Sottoselva eccoco NW TUrgovia cceccscccscsscscss 16
Glarona ecccecescescsscscss GL Ticino cccceccecccsccsccces T1
ZUQO eccsccccccccscscscscce ZG Vaud cecccecsccccccscsscscs VD
Friburgo ccccccceccccccccoss FR ValleSe ccsccssccsccccscosscce VS
Soletta ceccccecccccccccess SO Neuch@tel cecccccccccccscss NE
Basilea-Cittd cccesceccccss BS Ginevra cccecoscsccscccsccs GE
Basilea-Campagna eecesecscse BL JUra cccccccccccccscccsccss JU

Le aggiunte che seguono direttamente il nome del comune sono da
mettersi tra parentesi. Esempi: Beinwil (Freiamt), Forel (Lavaux),
Gerra (Verzasca), Kilchberg (ZH).

Le aggiunte ai nomi dei comuni, composte di un sostantivo o di un
aggettivo, devono essere scritte con lettera iniziale maiuscola
nelle quatro lingue nazionali. Esempi: Morbio Superiore,
Ormont-Dessus, Pont-la-Ville.

Gli aggettivi come "nieder", "ober", "gross" e "klein" facenti parte
del nome di alcuni comuni della Svizzera tedesca devono essere
collegati alla parola principale. Esempi: Niederurnen, Oberembrach,
Grosshochstetten, Kleindietwil.

Gli articoli e le preposizioni contenuti in un nome di comune
composto da pil parole si scriveranno in minuscole in tutte quattro
le lingue nazionali. Esempi: Brione sopra Minusio, Biiren an der
Aare, Forel-sur-Lucens, La Chaux-de-Fonds, Oron-la-Ville.

Le parole "Saint, Sainte, San e Santa" dovranno essere scritte per
esteso in italiano, francese e romancio. Esempi: Saint-Maurice,
Sainte-Croix, San Nazzaro, Sant'Antonio, Santa Maria im Minstertal.

Si useranno i trattini d'unione per i nomi composti dalla
denominazione di due localitd differenti (nomi doppi). Esempi:
Arbedo-Castione, Collonge-Bellerive, Freienstein-Teufen, La
Punt-Chamues~ch.
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Si useranno i trattini d'unione per i nomi francesi in tutti i casi,
salvo dopo un articolo con iniziale maiuscola. Esempi:
Bussy-sur-Moudon, Crans-prés-Céligny, Oulens-sous-Echallens,
Saint-Légier-La Chiésaz.

In tedesco, italiano e romancio non si usera mai il trattino
d'unione tra la parola principale ed una qualsiasi aggiunta. Esempi:
Bosco Luganese, Riva San Vitale, Saas Fee, Willisau Stadt.

Quando il nome di un comune & bilingue, si separeranno i due nomi
con un trattino obliquo. Esempi: Disentis/Mustér, Tumegl/Tomils.
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Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni Zahl der Gemeinden Bezirkshauptort

Bezirke Nombre des communes Chef-lieu du district

Districts / Distretti Totale dei comuni Capoluogo del distretto

Ziirich 171

11 Bezirke
Affoltern 14 Affoltern am Albis
Andelfingen 24 Andelfingen
Biilach 22 Biilach
Dielsdorf 22 Dielsdorf
Hinwil 11 Hinwil
Horgen 12 Horgen
Meilen 11 Meilen
Pfaffikon 12 Pfaffikon
Uster 10 Uster
Winterthur 21 Winterthur
Ziirich 12 ) Zirich

Bern / Berne 412

27 Amtsbezirke / Districts
Aarberg 12 Aarberg
Aarwangen 25 Langenthal
Bern 13 Bern
Biel 2 Biel (BE)
Biiren 14 Biiren an der Aare
Burgdorf 24 Burgdorf
Courtelary 18 Courtelary
Erlach 12 Erlach
Fraubrunnen 27 Fraubrunnen
Frutigen 7 Frutigen
Interlaken 23 Interlaken
Konolfingen 29 Schlosswil
Laufen 13 Laufen
Laupen 11 Laupen
Moutier 27 Moutier
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Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken

Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni

Bezirke
Districts / Distretti

Zah! der Gemeinden
Nombre des communes
Totale dei comuni

Bezirkshauptort
Chef-lieu du district
Capoluogo del distretto

La Neuveville
Nidau

Niedersimmental

Oberhasli
Obersimmental
Saanen
Schwarzenburg
Seftigen
Signau

Thun
Trachselwald
Wangen

Luzern

5 Aemter
Entlebuch
Hochdor f
Luzern
Sursee
Willisau

Uri

Schwyz

6 Bezirke
Einsiedeln
Gersau
Hofe
Kissnacht
March
Schwyz

25

& W s oo

27
27

10
26

107

22
19
27
30

20

30

O = W

15

La Neuveville
Nidau

Wimmis
Meiringen
Blankenburg
Saanen
Schwarzenburg
Belp

Langnau im Emmental

Thun
Trachselwald
Wangen an der Aare

Schiipfheim
Hochdorf
Luzern

Sursee
Willisau Stadt

Einsiedeln

Gersau

Wollerau
Kissnacht am Rigi
Lachen

Schwyz
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Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken

Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni Zahl der Gemeinden Bezirkshauptort
Bezirke Nombre des communes Chef-lieu du district
Districts / Distretti Totale dei comuni Capoluogo del distretto
Obwalden 7 -
Nidwalden 1 -
Glarus 29 —
Zug 1 -
Fribourg / Freiburg 260
7 Districts / Bezirke
La Broye 47 Estavayer-le-Lac
La Gléne 46 Romont (FR)
La Gruyere 40 Bulle
La Sarine 55 Fribourg
See/Lac 38 Murten
Sense 19 Tafers
La Veveyse 15 Chatel-Saint-Denis
Solothurn 130
10 Bezirke
Balsthal-Gau 8 Oensingen
Balsthal-Tal 9 Balsthal
Bucheggberg 22 Mihledorf (SO)
Dorneck Il Dornach
Gésgen 12 Obergésgen
Kriegstetten 24 Kriegstetten
Lebern 16 Grenchen
Olten 15 Olten
Solothurn 1 Solothurn
Thierstein 12 Breitenbach
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Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni Zahl der Gemeinden Bezirkshauptort
Bezirke Nombre des communes Chef-lieu du district
Districts / Distretti Totale dei comuni Capoluogo del distretto
Basel-Stadt 3
Basel-Landschaft 73
4 Bezirke
Arlesheim 15 Arlesheim
Liestal 14 Liestal
Sissach 29 Sissach
Waldenburg 15 Waldenburg
Schaffhausen 34
6 Bezirke
Oberklettgau 5 Neunkirch
Reiat 10 Thayngen
Schaffhausen 8 Schaffhausen
Schleitheim 3 Schleitheim
Stein 4 Stein am Rhein
Unterklettgau 4 Hallau
Appenzell A.Rh. 20
3 Bezirke
Hinterland 7 Herisau
Mittelland 5 Teufen (AR)
Vorderland 8 Heiden
Appenzell 1.Rh. 6

2 Landesteile
Innerer Landesteil 5 Appenzell
Aeusserer Landesteil 1 Oberegg



Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni
Bezirke
Districts / Distretti

Zahl der Gemeinden
Nombre des communes
Totale dei comuni

Bezirkshauptort
Chef-lieu du district
Capoluogo del distretto

St. Gallen

14 Bezirke

St. Gallen
Rorschach
Unterrheintal
Oberrheintal
Werdenberg
Sargans

Gaster

See
Obertoggenburg
Neutoggenburg
Alttoggenburg
Untertoggenburg
Wil

Gossau

Graubiinden / Grigioni

14 Bezirke / Distretti

22

Albula
Bernina
Glenner
Heinzenberg
Hinterrhein
Imboden

Inn

Maloja
Moésa
Minstertal
Oberlandquart

(=]
o

£ O IO OONDODONON OO P

213

24

37
24
18

12
16
17

11

St. Gallen
Rorschach
Rheineck
Altstatten
Buchs (SG)
Flums
Benken (SG)
Uznach
Nesslau
Wattwil
Bazenheid
Flawil

Wil (SG)
Gossau (SG)



Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni
Bezirke
Districts / Distretti

Zahl der Gemeinden
Nombre des communes
Totale dei comuni

Bezirkshauptort
Chef-lieu du district
Capoluogo del distretto

Plessur
Unterlandquart
Vorderrhein

Aargau

11 Bezirke
Aarau
Baden
Bremgarten
Brugg
Kulm
Laufenburg
Lenzburg
Muri
Rheinfelden
Zofingen
Zurzach

Thurgau

8 Bezirke
Arbon
Bischofszell
Diessenhofen
Frauenfeld
Kreuzlingen
Minchwilen
Steckborn
Weinfelden

16
16
7

232

13
27
24
32
17
23
20
20
14

- 19

23
73/ 179"

11 / 12
8/ 23
2/ 6

10 / 27

11 / 26

11 / 27

11 / 21
9/ 37

Aarau

Baden
Bremgarten (AG)
Brugg
Unterkulm
Laufenburg
Lenzburg
Muri (AG)
Rheinfelden
Zofingen
Zurzach

Arbon
Bischofszell
Diessenhofen
Frauenfeld
Kreuzlingen
Miinchwilen (TG)
Steckborn
Weinfelden

1) Die erste Ziffer nennt die Zahl der Munizipalgemeinden, die
zweite die der Ortsgemeinden
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Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni

Bezirke
Districts / Distretti

Zahl der Gemeinden
Nombre des communes
Totale dei comuni

Bezirkshauptort
Chef-lieu du district
Capoluogo del distretto

Ticino

8 Distretti
Bellinzona
Blenio
Leventina
Locarno
Lugano
Mendrisio
Riviera
Vallemaggia

Vaud

19 Districts
Aigle
Aubonne
Avenches
Cossonay
Echallens
Grandson
Lausanne
Lavaux
Morges
Moudon
Nyon
Orbe
Oron
Payerne
Pays-d'Enhaut
Rolle
La Vallée
Vevey
Yverdon

24

247

19
17
21
44
91
27

6
22

385

15
17
13
33
29
20
12
12
34
32
32
25
23
20

13

10
39

Bellinzona
Acquarossa
Faido
Locarno
Lugano
Mendrisio
Biasca
Cevio

Aigle

Aubonne
Avenches
Cossonay
Echallens
Grandson
Lausanne
Cully

Morges

Moudon

Nyon

Orbe
Oron-la-Ville
Payerne
Chéteau-d'Oex
Rolle

Le Sentier
Vevey
Yverdon-les-Bains



Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni Zahl der Gemeinden Bezirkshauptort
Bezirke Nombre des communes Chef-lieu du district
Districts / Distretti Totale dei comuni Capoluogo del distretto
Valais / Wallis 163
13 Districts / Bezirke
Brig 9 Brig-Glis
Conthey 5 Conthey
Entremont 6 Bagnes
Goms 24 Minster (VS)
Hérens 9 Evoléne
Leuk 16 Leuk
Martigny 11 Martigny
Monthey 9 Monthey
Raron 22
Oestlich Raron 10 Morel
Westlich Raron 12 Raron
Saint-Maurice 10 Saint-Maurice
Sierre 20 Sierre
Sion 6 Sion
Visp 19 Visp
Neuchatel 62
6 Districts
Boudry 15 - Boudry
La Chaux-de-Fonds 3 La Chaux-de-Fonds
Le Locle 7 Le Locle
Neuchdtel 10 Neuchétel
Val-de-Ruz 16 Cernier
Val-de-Travers 11 Mdtiers (NE)

Genéve 45 -



Zahl der politischen Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
Nombre des communes par cantons et districts
Numero dei comuni per cantoni e distretti

Kantone / Cantons / Cantoni Zahl der Gemeinden Bezirkshauptort
Bezirke Nombre des communes Chef-lieu du district
Districts / Distretti Totale dei comuni Capoluogo del distretto
Jura 82
3 Districts
Delémont 27 Delémont
Les Franches-Montagnes 19 Saignelégier
Porrentruy 36 Porrentruy
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3 Politische Gemeinden nach Kantonen und Bezirken
3 Communes par cantons et districts

3 Comuni per cantoni e distretti

27



Vorbemerkung

Die Code-Nummern, im Bundesamt fir Statistik schon léngere Zeit in
Gebrauch, werden immer mehr auch von der ilbrigen Bundesverwaltung,
den Verwaltungen der Kantone und Gemeinden sowie von der
Privatwirtschaft vor allem in der Datenverarbeitung verwendet.

Remarque

Les numéros de code employés depuis trés longtemps déja par 1'Office
fédéral de la statistique sont de plus en plus utilisés également
par les autres services de l'administration fédérale, les
administrations cantonales et communales ainsi que par 1'industrie
privée, notamment pour le traitement électronique des données.

Osservazione

I numeri di codice, da tempo in uso presso 1'Ufficio federale di
statistica, sono sempre piu utilizzati anche dagli altri servizi
dell'amministrazione federale, dalle amministrazioni cantonali e
comunali, nonché dall'industria privata, in modo particolare
nell'elaborazione elettronica dei dati.
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Politische Gemeinden des Kantons Ziirich

Code-Nr.

Bezirk Affoltern

Aeugst am AlbiS sceccccee
Affoltern am Albis ceceecso
Bonstetten sececcccccscces
Hausen am AlbiS sccsccocses
Hedingen esccocccocccccos
Kappel am AlbiS ececoscse
Knonau esecscsscccsssscsss
Maschwanden ccecesccccoss
Mettmenstetten cccecccose
Obfelden eeceecoeescssenens
Ottenbach eeceevcssoceces
Rifferswil ceccecscccocss
Stallikon eeeecsscscccescs
Wettswil am AlbiS ceecces

Bezirk Andelfingen

Adlikon ceescscoscccsccss
Benken (ZH) ssvsasasninmon
Berg am Irchel cececccccce

Buch am Irchel cesccccsses

Dachsen secocosssssscsssss
DOrf secceccscoccscsscosne
Feuerthalen cccecosscsccss
Flaach cccceccccsccccccss
Flurlingen seccccccccscss
Andelfingen ececcecccccccce
Henggart eceeccccccccscse
Humlikon secesecsssssssss
Kleinandelfingen eececose
Laufen-Uhwiesen eccsoccsece
Marthalen ccessescccsscscs
Oberstammheim ecceccccocss
Ossingen ceccccccssscocss
Rheinau ceeccccccscsscscse
Thalheim an der Thur c.e.
Trillikon eesecsscccccscce

O O NN O\ B WWN

= e
& W = o

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

40

Code-Nr

Truttikon ceecccsecscccsss
Unterstammheim cccccccces
Volken cecsecssccsssccssce
Waltalingen eceecceccsccoce

Bezirk Biilach

Bachenbiilach cecescccocss
Bassersdorf cecsecccccscce
Blilach seesescscecsscsses
Dietlikon ececseccescccccscss
Eglisau cececssccccsscsss
Embrach esccccessccssccss
Freienstein-Teufen cccecos
Glattfelden eccecocesscoss
Hochfelden scsceccssscsos
HOTi eccecceccscccsscccss
Hlntwangen cececescssccsce
Kloten ecececcoscecssccsssss
Lufingen ececececsccsccccse
Nirensdorf ececcecceccssscccses
Oberembrach ceecccoccccscs
Opfikon secsseccccscscoscs
Rafz cecccsssscscsccsccce
Rorbas essscccccsccccccss
Wallisellen cecccccccsccse
Wasterkingen ceccecccccccse
Wil (ZH) s o om o siaonom e
Winkel sescccccssssccsccs

Bezirk Dielsdorf

BachS eseecsscccccssccoce
Boppelsen ecccosssosssssse
Buchs (ZH) eccscsccccscsce
Dallikon eessccocccssccce
DENikoN eccescescscsssccs
Dielsdorf sesccccccsscces

41
42
43
44

51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72

81
82
83
84
85
86
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Politische Gemeinden des Kantons Ziirich

Code-Nr.

Hittikon eecceccccocccsse
Neerach eccsccsoscsccocccs
Niederglatt cceccecccccsccs
Niederhasli seeccecccscccs
Niederweningen cecccccces
Oberglatt cscccecscoscscs
Oberweningen secccccccces
Otelfingen cecceccocscose
Regensberg ccoccecccccsscos
Regensdorf ecceececsccccss
RiUmlang ceecccecscocccccssce
Schleinikon eceeseccccccses
Schofflisdorf seecccccccse
Stadel cecccccscccsccsccs
Steinmaur eceeccccccccscsscs
Weiach escecceocsccccccss

Bezirk Hinwil

Baretswil eseseccccccscse
Bubikon sesececcscscescne
DiUrnten e¢eseccccccceccces
Fischenthal eseccecescsccse
Gossau (ZH) ececocecsscas
Griiningen eeccoccoscccccss
HinWil essevsssccccccncas
RUti (ZH) eccescccsosccces
Seegraben cceccscccccssccs
Wald (ZH) seevesawsoniane
Wetzikon (ZH) ceceseccccs

Bezirk Horgen

AdlisWil eeccescevccccsse
Hirzel coceccesccccccccse
Horgen eccccccccosvccscsss
Hiitten ceccescocscccconse

30

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121

131
132
133
134

Code-Nr

Kilchberg (ZH) ccocscoccs
Langnau am AlbiS ececcces
Oberrieden scccesccscsccss
Richterswil csscccscccscscss
Riischlikon eeeceseccsccsss
Schonenberg (ZH) coccoccs
Thalwil seesscsesssnsocse
Wadenswil ecoessccccccsss

Bezirk Meilen

Erlenbach (ZH) eccccecses
Herrliberg eccecccccescoccs
Hombrechtikon ececcececcos
Kiisnacht (ZH) secccscccss
Mannedorf cecececccccsccos
Meilen ceccccsssccsccosos
Oetwil am See cecoccccocse
Stafa ecccccsssccsccsccsse
Uetikon am See ccsvcccccs
Zumikon eecececcccscsccns
Z011ikon ecceccesscscsscs

Bezirk Pfiffikon

Bauma et eesseesensoessine
Fehraltorf sececcccccocss
Hittnau s e ae e oo se sane e
Illnau-Effretikon cecceee
Kyburg ececccscocccsccsocs
Lindau swesseem ewos oo o o
PFEffikon sesecsecccsccsns
Russikon ececsccsscccscccs
Sternenberg csecsccccccscs
Weisslingen ecececcccscsocss
WELE o ice o o 526 58 o wa s ws

Wildberg e600000000000000

135
136
137
138
139
140
141
142

151
152
153
154
155
156
157
158
159
160
161

171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182



Politische Gemeinden des Kantons Ziirich

Code-Nr.

Bezirk Uster

Diibendorf cscessccccossss
EQg cccccccccccscccscscse
Fédllanden ececscscccccscsce
Greifensee scceccscssscoce
Maur eccsccsccssscssccsce
Monchaltorf eeccccccccsscs
Schwerzenbach ecseccccccscss
USter eceececescccsscssss
Volketswil ececcccsccscces
Wangen-Brittisellen ccocee

Bezirk Winterthur

Altikon seceseccccsccscse
Bertschikon ceececscscccss
Britten ccceccccoscssccsce
Dégerlen cceccocesocscsccs
Dattlikon secseecccccscss
Dinhard ceccssccccccssssce

Elgg ©e0000000000000000000

Ellikon an der Thur eeees

ELSEU s sio 0 o s16 616 wineie 60 w78
Hagenbuch ecececccccccscse
Hettlingen ecccececccccccccs

191
192
193
194
195
196
197
198
199
200

211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221

Code-Nr.

Hofstetten bei Elgg eeeee
Neftenbach sececccsscccscss
Pfungen secececcecccccccs
Rickenbach (ZH) esecccoses
Schlatt seccccesccccscssscs
Seuzach ecsscccccccccccos
Turbenthal cecsccccccccss
Wiesendangen ccecccsccsss
Winterthur seecccccccccscs
Zell (ZH) ceecccescosccss

Bezirk Ziirich

Aesch bei Birmensdorf ..
Birmensdorf (ZH) ceccceoe
Dietikon esseseesscscsscsee
Geroldswil ccecccccecsccce
Uberengstringen scececsecsce
Oetwil an der Limmat «.c..
Schlieren escscscccccccsss
Uitikon ececcescsscssccscss
Unterengstringen cecccocece
Urdorf esescecsessscescsce
Weiningen (ZH) cccocesscs
ZUrich eecescccccccsccscs

222
223
224
225
226
227
228
229
230
231

241
242
243
244
245
246
247
248
249
250
251
253
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Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

Amtsbezirk Aarberg

Aarberg secscccccccscscon
Bargen (BE) cceccosccsccs
Grossaffoltern seccocccss
Kallnach eceocsccecessnes
Kappelen cccesocscsccccss
LySS ceccecccoccscccsccsse
Meikirch scecscocccscccss
Niederried bei Kallnach .
Radelfingen ccececccscscccs
Rapperswil (BE) ccccccces
Schilpfen eecsescscccsccss
Seedorf (BE) ccoccosccsces

Amtsbezirk Aarwangen

Aarwangen eecccesccccccse
AusSWil eseescccsscsccosscs
BannWil cccccccosssccsscs
Bleienbach sececccsscccscs
Busswil bei Melchnau eeee
GoNdiSWil seeessscoccscss
Gutenburg eccecccoccccess
Kleindietwil cceccccsccss
Langenthal ecccecsccccccss
Leimiswil esceeocoscsccce
Lotzwil eececccsosscccces
Madiswil seecsessccccccss
Melchnau eesccscoccccssss
Ubersteckholz ccocccccsss
Oeschenbach secsscccsccsces
ReisisWil escecccccsccses
Roggwil (BE) ccceccccccss
Rohrbach essecscccsoscccs
Rohrbachgraben ceceseccoss
Riitschelen sseccecscosces
Schwarzh8usern seecccscsscs

32

301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312

321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341

Code-Nr.

Thunstetten ecccccccccsccs
Untersteckholz scecscccce
Ursenbach eccccceccceccccs
Wynau cceecccecsosscocscces

Amtshezirk Bern

Bern cccccscccccsccsccses
Bolligen cecccococcsccscs
Bremgarten bei Bern ces..
Kirchlindach escecescccce
KONL1Z eeeescssscsscssoses
Muri bei Bern ccccccccsos
Oberbalm cscceessescccccss
Stettlen cececccevsnccses
Vechigen scecccoccccccscocs
Wohlen bei Bern cceccccoes
Zollikofen ececccsceccccccs
Ittigen cecccococcccccsscs

Ostermundigen esecccocccse

Amtsbezirk Biel

Biel (BE) ccoococcssscscss
Evilard «sesess s s swaisos

Amtsbezirk Biiren

Arch secescscssssccscscsss
Blietigen eceeccecccccocscse
Biren an der Aare secececocee
Busswil bei Bliren esecsso
Diessbach bei Biren ccsee
Dotzigen eeececescscscsss
Lengnau (BE) ccececcccsss
Leuzigen csececcccccscsccs
Meienried sccecsccccccsss

342
343
344
345

351
352
353
354
355
356
357
358
359
360
361
362

363

371
372

381
382
383
384
385
386
387
388
389



Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

Meinisberg ceccccccceccccce
Oberwil bei Blren ccscces
Pieterlen cccccsocscscscse
Riti bei Blren ceccscsoccs
Wengi eceeccccoscsoscssses

Amtsbezirk Burgdorf

Aefligen eecesscsscssccse
Alchenstorf ececcscccoscss
BAriswil ecccecccccscecsss
Burgdorf ecececcccccccess
Ersigen eccccccccosscscsss
Hasle bei Burgdorf ceeeee
Heimiswil ccecescsossscse
Hellsau ececcccosccssscse
Hindelbank ecesccccscscscs
Hochstetten cecccccccccss
Kernenried ccosecoccscccss
Kirchberg (BE) cccsccscscs
Koppigen ceececesoccsccse
Krauchthal ecececcoccocss
Lyssach eceecccoccccccccss
Motschwil eccccescsccsces
Niederdsch scesocscscscos
Oberburg cececccocccccccs
Oberdsch esoscccossscsscse
Riidtligen-Alchenflih ecee
Rumendingen ceeccccccccscsce
Riti bei Lyssach eececoess
Willadingen scececccccscs
Wynigen sececccccscosccocs

District de Courtelary

Corgémont ccesecssscsscos
COI‘mOl‘et 0000000060000 0000
Cortébert ccecccocossscce

390
391
392
393
394

401
402
403
404
405
406
407
408
409
410
411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424

431
432
433

Code-Nr.

Courtelary eceecccecccscsccss
La Ferritre scccccoccoscs
La Heutte cccscoccvccscsse
Mont-Tramelan ceccccccocce
Orvin eeesececscssscscscs
PErY ccocoscoccsccsccosce
Plagne ccccececccccccccses
Renan (BE) ecccococcsccsne
Romont (BE) eccesccccccss
Saint-Imier eccseccscccos
Sonceboz-Sombeval ceseses
SONVilier ececcccssscocse
Tramelan ececcssscccssscse
Vauffelin secoccsssscccscse
Villeret ececesccoosccsces

Amtsbezirk Erlach

Briittelen cesccescscccsse
Eriach eseesececccssccssse
Finsterhennen scecocccsse
Gals eosscccccccsccscnnss
Gampelen ccccccoccccsccsse
INS ssesssssscesscancncne
LUSCHhErz sesccsccsccccsss
Mintschemier seccoccccscss
Siselen cccscccccccsccsss
Treiten cecescccssccsscss
Tschugg seescsesccssccsss
Vinelz secoescccscssccscs

Amtsbezirk Fraubrunnen

BallmoOS cccccesccsssscse
Bangerten ccecccscccscscs
Batterkinden ceccscccsccss
Bliren zum Hof cccococccsce

434
435
436
437
438
439
440
441
442
443
444
445
446
447
448

491
492
493
494
495
496
497
498
499
500
501
502

531
532
533
534
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Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

Deisswil bei

Minchenbuchsee seeeccocse
Diemerswil ssccecsscscccce
Etzelkofen eceeccsccsssccss
Fraubrunnen seccecesscccosce
Grafenried eccccecsccccce
Jegenstorf eeceseccscccccs
IffWil ccevcecsocscscsssce
Limpach eeceececsccccccos
Mattstetten cccccccscccccs
Moosseedorf scsesscsccsose
MULIChi eeescevccescscsses
Minchenbuchsee ccecsccccece
Mlnchringen eccececcccesese
Ruppoldsried cccceccccosse
Schalunen cescscccoscssss
Scheunen cecccocccossscccse
Urtenen ceccccsscccscccsse
Utzenstorf sececccccscscscs
Wiggiswil seeccecccccoccses
Wiler bei Utzenstorf ee.e
Zauggenried ecccecceccccscos
Zielebach ceccccceccscsse
Zuzwil (BE) ‘ceesccscvccss

Amtsbezirk Frutigen

Adelboden seccccccscccscs
Aeschi bei Spiez eeccccese
Frutigen cececoosccsccsss
Kandergrund ecccececcccoss
Kandersteg scecccccccccss
Krattigen ecsecccccccccscss
Reichenbach im Kandertal

Amtsbezirk Interlaken

Beatenberg ceccceccocccose
Banigen 0000000000000 000
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535
536
537
538
539
540
541
542
543
544
545
546
547
548
549
550
551
552
553
554
555
556
557

561
562
563
564
565
566
567

571
5.2

Code-Nr.

Brienz (BE) ccccooscccccs
Brienzwiler ccccsscssscss
D8rligen ceccocescccccscs
Grindelwald scccccocscsse
Gsteigwiler seceseccccccs
Glindlischwand eeescoscsss
Habkern seeccccssscccsscs
Hofstetten bei Brienz «s.
Interlaken cecccscccsccse
Iseltwald ceoccsccsscscssce
Lauterbrunnen ceccccsscos
Leissigen eeececoscscscse
Litschental eccccocscccss
Matten bei Interlaken o..
Niederried bei Interlaken
Oberried am Brienzersee »
Ringgenberg (BE) sceecccs
Saxeten ecoeeccosscscsnce
Schwanden bei Brienz eee.
Unterseen ccecccccssscssss
Wilderswil ecsceccccccccose

Amtsbezirk Konolfingen

Aeschlen cccceccccssscccose
Arni (BE) eccecccscoccscss
Biglen ccecccscccsccsccsse
Bleiken bei Oberdiessbach
Bowil ccecccscccccccssscs
Brenzikofen cocecccsssccss
Freimettigen ecececccosee
Grosshochstetten cecescose
Hautligen ececccccccccccsce
Herbligen eccccecccscccccse
Kiesen eeececoscssssccces
Konolfingen eceececccsccce
Landiswil cccesccccccsscos
Linden ecceceesccsvsonces

573
574
575
576
577
578
579
580
581
582
584
585
586
587
588
589
590
591
592
593
594

601
602
603
604
605
606
607
608
609
610
611
612
613
614



Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

Mirchel eccccccsscscccocss
Minsingen eseccccoccscsos
Niederhiinigen sceccescccss
Niederwichtrach secccoccs
Oberdiessbach eeeoccccsss
Oberthal sccsecescccscccas
Oberwichtrach eececccscse
Oppligen eseccssccccscscs
Rubigen sescccccsccccccss
SchlossWil ceeesccccccsss
Tagertschi eeccecccccccse
Walkringen ceccececscsccse
WOTrD scccecccccccccccscnse
Z8ZiWil seovscesccseccses
Oberhiinigen seecsceccscscscs

Amtsbezirk Laufen

Blauen ccecccccoceccsccccccs
Brislach eseccececcccccce

Burg im Leimental cecccesce

Dittingen eccecoccccccccse
Duggingen seseccsoccccccs
Grellingen ecccccccccccse
Laufen ececccseccccccccccse
Liesberg eccecceccsccccscscscs
Nenzlingen secececcscsccs
RGschenz eccecsesccccsccss
Wahlen cecccsccccscoscccss
ZWingen ceceescccsocscsose
Roggenburg sececececcecsccce

Amtsbezirk Laupen

Clavaleyres sececcosccose
Ferenbalm ccceccescccsccss
Frauenkappelen ecccceccccs

615
616
617
618
619
620
621
622
623
624
625
626
627
628
629

641
642
643
644
645
646
647
648
649
650
651
652
653

661
662
663

Code-Nr.

Golaten cecesescccscccsce
GUrbril ececccsccccccccccss
Kriechenwil ecceccccccscscs
Laupen cceccecscsscscccsse
Mihleberg ecceecscccsccsse
Miinchenwiler cescecscsscs
Neuenegg cecscecccocccccsss
Wileroltigen sececccccccse

District de Moutier

Belprahon cccecsccccsccce
Bévilard eesseccscsccscce
ChampozZ ccccoccscocccscse
Chatelat cecseccccsccscsscs
Corcelles (BE) ccccecscee
Court eccsccccocccssssscs
Crémines ccscssccccccsscs
Eschert ccceccoccccsscosss
Grandval ceeccccccccsccce
LOvVeresse sceccecccsssccscs
Malleray ccceccosssccscss
Monible esesssscssccscsse
Moutier sssccscsccccccssoe
Perrefitte cccocscccccscss
Pontenet cccccccocccssscs
Reconvilier eseceeccssccces
Roches (BE) ccccosccscces
Saicourt eescccccccccccss
Saules (BE) seccoacscoses
Schelten eccesssooccocsss
Seehof eccecccccscccscsse
Sornetan eeseccccscssscces
Sorvilier sececcscscsccses
SOUDOZ ecesssscscscccccss
Tavannes scceccscsssccsss
Vellerat ccccoscccccccsscs
Rebévelier ccccccsccccccs

664
665
666
667
668
669
670
671

681
682
683
684
687
690
691
692
694
696
697
699
700
701
702
703
704
706
707
708
709
710
711
12
713
714
715
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Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

District de La Neuveville

Diesse ccsccssccsccsccoss
Lamboing ececesccscsccccs
La Neuveville ccecscsccoce
NOdS eccocccccsscccccscss

Pr8les wsoevsswsesssnsssns

Amtsbezirk Nidau

Aegerten cceccoccccsosocs
Bellmund ¢cccesoscccocsccs
Briigg eccceccccccscccccccs
BUhl secvsvossssescsassss
Epsach ececscosccccscccsn
Hagneck eececsccoccsccccs
Hermrigen cececccccccccccs
JONS wiwms s o w50 50 6w v
Ipsach eececccccsccscccos
Ligerz cecccececcccccscss
Merzligen ceccececcccocosos
MBrigen eosceccocesccscoces
Nidau ceccoccocsscoscccss
Orpund ccccsccecescsossce
Port cccccccccccscssccsccs
Safnern ececscsccccssccsse
Scheuren ecescecccessscsse
Schwadernau eceecesssoscso
Studen ecocscccccccccccce
Sutz-Lattrigen eccecccccs
Tauffelen esececesccccssss
Tischerz-Alfermée socccos
TWann ceceecccccocssccsse
Walperswil cccccecccoccoss
Worben scecccccocsccsccos

Amtsbezirk Niedersimmental

Dérstetten ccececcsscccce
Diemtigen 0000000000000 0
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721
722
123
724
725

731
732
733
734
735
736
737
738
739
740
741
742
743
744
745
746
747
748
749
750
751
752
753
754
755

761
762

Code-Nr.

Erlenbach im Simmental ..
Niederstocken ceecocccossce
Oberstocken seecscccsccse
Oberwil im Simmental sse.
Reutigen eececocccccscosce
SpPi€Z ccvsccesccscccscsocs
WimmisS sceccccscccscccces

Amtsbezirk Oberhasli

Gadmen ececscsssccccssscos
Guttannen ssecsscscccsscss
Hasliberg sececccccccccces
Innertkirchen ccecccocosse
Meiringen cccccccccccccce
Schattenhalb cccssccocsscs

Amtsbezirk Obersimmental

Boltigen ecececcccocccccss
Lenk sseesecesssssscsnses
St. Stephan ecscescesscsss
Iweisimmen eocccocscoscce

Amtsbezirk Saanen

GSteig 0000000000006 000000
Lauenen seeessssssosesess
Saanen ssesesscacsssosnse

Amtsbezirk Schwarzenburg

Albligen ececseccccccsccscs
Guggisberg eceeccecccccccscscs
Riischegg esecescsscccscss
Wahlern sececccccccccccss

763
764
765
766
767
768
769

781
782
783
784
785
786

791
792
793
794

841
842
843

851
852
853
854



Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.

Amtsbezirk Seftigen

Belp ccccccccccsccscsccce
Belpberg ceccecccocccscsss
Burgistein eccecccccscecce
Englisberg eccecceecccccsccs
Gelterfingen eccececscccsse
Gerzensee ccccccccccccoss
Gurzelen ssecsccssscccsccs
Jaberg esececcecccccocccce
Kaufdorf eessscesescscscs
Kehrsatz eecesccoscccsccss
Kienersriiti cccccccccccss
Kirchdorf (BE) eecsesccce
Kirchenthurnen ecececceccccoce
Lohnstorf eseccceccsssscoe
Milhledorf (BE) eecevcecce
Miihlethurnen cesecsccsces
Niedermuhlern eccececccsscce
Noflen sececccccsscssssscs
Riggisberg eececcceoscecccce

Rﬁeggisberg 6e0c0000ccccsc

RUmLigen eeccoccoccccscss
Riti bei Riggisberg cseee
Seftigen cecececscocccsecs
Toffen ccecoccoccccccscos
Uttigen ececcccceccscsccce
Wattenwil eecceccccccccssse
Zimmerwald esecscoscsscss

Amtsbezirk Signau

EQgiwil eccccccccscsccsss
Langnau im Emmental ceeeo
Lauperswil ccceccccscoses
Rothenbach im Emmental ..
Riderswil scecccccccscscs
Schangnau eeeecescscsssss

861
862
863
864
865
866
867
868
869
870
871
872
873
874
875
876
877
878
879
880
88l
882
883
884
885
886
887

901
902
903
904
905
906

Code-Nr.

Signau 0000000000000 0000
Trub eccecescccscscscscce

Trubschachen ccsccsccscsce

Amtsbezirk Thun

Amsoldingen ecsecescccsscs
Blumenstein scescccscccos
Buchholterberg ceccsccose
Eriz ecceosccccccccscoses
Fahrni seececcsscccccsscss
Forst cccceccccccccccoccses
Heiligenschwendi eeeseees
Heimberg eecceccccccscccss
Hilterfingen ceecccccccces
HOfen eeecccccsessscssses
Homberg seceecccccccccscsss
Horrenbach-Buchen ccccose
Langenbilihl ecceccsoccscccs
Oberhofen am Thunersee ..
Uberlangenegg ccsescoscss
Pohlern cccsseccoccsscssss
Schwendibach eseccccsccsss
5igriswil eececccoccccssss
Steffisburg eecececccccsss
Teuffenthal (BE) sceccsse
Thierachern cecceccccoccscs
THUN eccocsssscsscccssass
Uebeschi scescccccccsssss
Uetendorf ecsesscccsscssns
Unterlangenegg sesecceccese
Wachseldorn eeescccccosss
Zwieselberg eceececcscsocs

Amtsbezirk Trachselwald

Affoltern im Emmental ««s
Dirrenroth cecccccccccses
Eriswil sesseeececsescens

1907

908
909

921
922
923
924
925
926
927
928
929
930
931
932
933
934
935
936
937
938
939
940
941
942
943
944
945
946
947

951
952
953
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Einwohnergemeinden des Kantons Bern

Communes du canton de Berne

Code-Nr.
Huttwil cecococsoccscesss 954
LitzelflUh ccsocescccssoe 955
Rilegsau eecececsscsscssss 956
Sumiswald escssccccocssecs 957
Trachselwald ceecsscssses 958
Walterswil (BE) seccesosos 959
Wyssachen eecescescescsce 960
Amtsbezirk Wangen
Attiswil ecececececscsscses 971
Berken eccccccccscscssceccs 972
Bettenhausen cececsssssssss 973
Bollodingen secececccccess 974
Farnern seeccsescsccsceee 975
Graben scecsccsscccccsssss 976
Heimenhausen eescecescsss 977
Hermiswil eeesecscesceses 978
Herzogenbuchsee e¢cecccces 979

38

Code-Nr,

Inkwil secescccscscsssccs
Niederbipp eeececccessccss
Niedertnz cecesesecoccscss
Oberbipp eesescccccscscss
OUbertnz cececcccscccscccse
Uchlenberg eseccccscccccs
Réthenbach bei
Herzogenbuchsee secssscse
Rumisberg esececesecocccse
Seeberg ecceccscccscccccccs
ThOrigen cececccccccccccs
Walliswil bei Niederbipp
Walliswil bei Wangen ...
Wangen an der Aare cecee
Wangenried ceecseccescsce
Wanzwil ececccceccccoscsns
Wiedlisbach ecceccccccscss
Wolfisberg ecececcccccccce

980
981
982
983
984
985

986
987
988
989
990
991
992
993
994
995
996



Einwohnergemeinden des Kantons Luzern

Code-Nr.

Amt Entlebuch

Doppleschwand ccosccoscos
Entlebuch ecccoccssccccss
Escholzmatt ccecocscccscs
FIUhLi eeccosecscccsccces
Hasle (LU) ecoscscccsccss
Marbach (LU) eeesescccene
ROMOOS sessscoccscsccccss
Schilpfheim sececcocsosscs
Werthenstein cececcsccccsce

Amt Hochdorf

Aesch (LU) ceeesvcescsces
ALtWis ececcccecscccccces
Ballwil eccccosccosccsccss
Emmen ccccccocccccscccccs
Ermensee scosccccoccscoss
Eschenbach (LU) cecccccss
Gelfingen eeescccccccccse
HEMikon esecssecsessccscss
Herlisberg eccececsccecccce
Hitzkirch cceeccsccsccscse
Hochdorf cecessccccocscsscs
Hohenrain eecscccssccscss
INWil ccccocccccsscccsccns
Lieli secccccsscssccsssss
MOSENn cosssssscccccccssss
Mliswangen sececccccccsose
Rain eeescsescsssssssssss
Retschwil escescccccccsss
ROmerswil cececccccssccss
Rothenburg eecececccccccss
Schongau esescosccscscses
Sulz (LU) esessccvcsccsee

Amt Luzern

Adligenswil eeecccececccs

1001
1002
1003
1004
1005
1006
1007
1008
1009

1021
1022
1023
1024
1025
1026
1027
1028
1029
1030
1031
1032
1033
1034
1035
1036
1037
1038
1039
1040
1041
1042

1051

Code-Nr.

Buchrain secccecccsssccce
Dierikon essscsccccccccoe
Ebikon ssecssccccccscsscs
Gisikon eceesseccssssscsces
Greppen cecesecccsscsscoscs
HonBU sssssssssssccccccse
HOTW oscc00000c0000000000s
Kriens ssesccsescscccscos
Littau ecccccccccssssscss
Luzern ecessocsccscccsccose
Malters cssesesscsscccccos
Meggen ccccccccccccscscss
Meierskappel scccscccccos
Root ccecesssccccsccscces
Schwarzenberg sesecocccsss
Udligenswil secccsccsccocs
Vitznau cessssccsccccccscs
Weggis ceecescccccssscscs

Amt Sursee

Berominster scccccscccocscs
BUron eeeccccccccsccossss
Buttisholz cecsecccscsses
Eich ecccccccccccsssccccscs
Geuensee secscccscosscsse
Grosswangen ceccececcssccsce
GuUNzwil ecececsccccccscss
Hildisrieden cccecssscsccece
Knutwil eceeseccoccssscsss
Kulmerau eesecscocccscccs
Mauensee ccsccosccccscsss
Neudorf eecccoccsscsssccscss
Neuenkirch ccccecccscssss
Nottwil ecococccssccccses
Oberkirch secessccscccscse
Pfeffikon esesecccscccsccos
Rickenbach (LU) cececscecse
RUSWLL sseosssscsoscscens

1052
1053
1054
1055
1056
1057
1058
1059
1060
1061
1062
1063
1064
1065
1066
1067
1068
1069

1081
1082
1083
1084
1085
1086
1087
1088
1089
1090
1091
1092
1093
1094
1095
1096
1097
1098

39



Einwohnergemeinden des Kantons Luzern

Code-Nr. Code-Nr.
Schenkon sessescsscscoces 1099 Gettnau ececoescsccecccees 1130
Schlierbach seseesccscees 1100 Grossdietwil seccecoecees 1131

Schwarzenbach essseessess 1101 Hergiswil bei Willisau .. 1132
Sempach secccescososcsses 1102 Kottwil ceeecccccccceccee 1133
SUISEE ceeescsssscccsscss 1103 Langnau bei Reiden eccceo 1134
Triengen ccoscccccscssses 1104 Luthern s¢eeececscessccess 1135
Wilihof seessessvissssssss 1105 Menznau eeocesccossccsscss 1136
Winikon eecececsscccccecses 1106 Nebikon secceccscescsosss 1137

Wolhusen: «es s sw s sessass LLOT7 Ohmstal escsevoscccsceess 1138
Pfaffnau seeesesescccceeces 1139
Reiden ccecccccccossseccse 1140
Richenthal cscccccscssses 1141
Alberswil ecececcssccsoses 1121 Roggliswil ceccecccessoss 1142
AltbUron seecsscscccesses 1122 SChOtZ sescececscscccscees 1143
Altishofen eeeosecececesss 1123 UFFikon eeseescscescecces 1144
Buchs (LU) wese s sesenees 1124 Ufhusen seesseensossssass 1145
Dagmersellen ssseccescesss 1125 Wauwil cecccccoccccccssss 1146
Ebersecken ssessecccccsse 1126 Wikon cecscccecscscscscoes 1147
EQolzwil eeccoscccocscose 1127 Willisau Land eececocesss 1148
Ettiswil seceossesosecssse 1128 Willisau Stadt seeececssss 1149
Fischbach eeescesscssssss 1129 Zell (LU) cesvecesensssee 1150

Amt Willisau
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Einwohnergemeinden des Kantons Uri

Code-Nr. Code-Nr.
Altdorf (UK) eceocsesssse 1201 Isenthal cecescccccsssses 1211
Andermatt ccesesesecscssocs 1202 Realp ceccocoscsscccseses 1212
Attinghausen ceecsocsescss 1203 Schattdorf eeecceccsescssecs 1213
Batien s s sisoneneessssosoe 1204 Seedorf (UR) ceecccesccses 1214
Birglen (UR) cococecesoss 1205 Seelisberg sececscecccscss 1215
Erstfeld ccecccccsceccoss 1206 Silenen ccecccescocsccssss 1216

Flielen eecesesescscscesss 1207 9iSikon esecscssscceseses 1217
Goschenen secossscossssss 1208 Spiringen esececcscsscsse 1218
Gurtnellen sccoceccescsoss 1209 Unterschéchen ceceocosecss 1219

HOSpental o0 oie 6o e weeenes 1210 Wassen R T /4 1
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Politische Gemeinden des Kantons Schwyz

Code-Nr. Code-Nr.
Bezirk Einsiedeln Reichenburg ecececccccess 1345
Schilbelbach scssscsoossss 1346
Tuggen eeseceseccccsoscoss 1347
Vorderthal eecscsccsccccs 1348
Bezirk Gersau Wangen (SZ) eccoccoscosses 1349

Einsiedeln secececccccsees 1301

Gersau sescecscscsscsseces 1311

Bezirk Schwyz

Bezirk Hofe :
Alpthal ceesesssccsssseses 1361

Feusisberg sssssscsscsses 1321 Arth ceceeccsccoscesnscces 1362
Freienbach esecssccsssscs 1322 lllgau socsssscscssssssee 1363
Wollerau eeeecscsccssssee 1323 lngenbohl ssccssssessscce 1364

LAUErZ sessssccscscscssss L1365
Morschach cececccsscsscss 1366
Muotathal eccceccscccscsss 1367
Kiissnacht am Rigi eeceees 1331 OUberiberg ceeescecscosssss 1368
Riemenstalden ececccossosss 1369
Rothenthurm sececceecccese 1370

Bezirk Kiissnacht

Bezirk March

Sattel ececccccccsccssess 1371
Altendorf ecescsccsccscss 1341 SChWYZ cccocccsscssscssss 1372
Galgenen cecccsocsscscsss 1342 Steinen esccscscccssssssss 1373
Innerthal seccceocsscesces 1343 Steinerberg eececcccceccs 1374
Lachen eeccccscscscccscss 1344 Unteriberg cececcocscccoss 1375
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Einwohnergemeinden des Kantons Obwalden

Code-Nr. Code-Nr.
Alpnach ececesoscsososoee 1401 Lungern eececccccccccsscss 1405
Engelberg ccccecccccoceces 1402 Sachseln ecescesesccscsss 1406
GisSWil csesecevccccssscss 1403 Sarnen ceececcccsssssscss 1407
Kerns eseceoeccsscccsccccses 1404
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Politische Gemeinden des Kantons Nidwalden

Code-Nr

Beckenried cccocccccsssss 1501
BuochS sseeescsscsscsssss 1502
Dallenwil ececccscseccsccss 1503
Emmetten cccescsccsceceses 1504
Ennetblirgen eccccecccccoss 1505
Ennetmoos sececssccsscces 1506

a4

Code-Nr.
Hergiswil (NW) ecescssess 1507
Oberdorf (NW) ccecceccecss 1508
Stans eecececscssccscssss 1509
Stansstad ccccccccccceses 1510
Wolfenschiessen sessecsss 1511



Ortsgemeinden des Kantons Glarus

Code-Nr. Code-Nr.
Betschwanden seessossooss 1601 Mitl1Odi eessseescescseses 1616
Bilten ccessecsccsscsssss 1602 MOL1iS ecessecescscssscsss 1617
Braunwald eceeessecscescss 1603 MGhlehorn esececsscesocss 1618
Diesbach (GL) eceocecsess 1604 N&fels ecoeesesccoccecsses 1619
Elm eoceeccocccscesccccee 1605 Netstal seecescecsscceces 1620
ENgi cecceccoccccccccsscee 1606 Nidfurn eeccecccccsccsces 1621

Ennenda escssccccscccsces 1607 Niederurnen scceccccsscoces 1622
Filzbach escceeescccscces 1608 Oberurnen essesssssscecssss 1623
Glarus essecccsccccccsces 1609 Obstalden eccescseccccsccss 1624
Haslen scesseccsssscsesss 1610 Riedern scecoccccscsscsses 1625

Hatzingen eccececcccsocsss 1611 Riti. (GL) s v o wo oo o ora o 1626
Leuggelbach cescessccsess 1612 Schwanden (GL) ccsecossss 1627
Linthal cccccccccossscoes 1613 Schwandi eeesccecsseceses 1628
Luchsingen ceseccscsccoscs 1614 SO0l eoccecoscsccsssccces 1629
Matt ececcesccsccsccscses 1615
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Einwohnergemeinden des Kantons Zug

Code-Nr. Code-Nr.
Baar csceccscscccscscsses 1701 RisCh seecsessocscseseses 1707
Cham esesssccccsssscscsecs 1702 Steinhausen ecesccscscses 1708
Hinenberg eeecescscscscsss 1703 Unterégeri ccococococceses 1709
Menzingen seececcccesoses 1704 Walchwil ecececscescccoses 1710
Neuheim secssccscccscesse 1705 ZUQ secececssscscssscssss 1711
Oberégeri cceocsssscscccs 1706
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Communes du canton de Fribourg

Gemeinden des Kantons Freiburg

No. de code
District de la Broye

AUmONt eesccossscssssesss 2001
Autavaux eseecsesesssscsece 2002
B0llion eececcccccccssess 2003
Bussy (FR) ceeccocoscscss 2004
Chables cecscccsscsssssss 2005
Chandon eeeseescscssssess 2006
Chapelle (Broye) seecscss 2007
Chatillon (FR) eeeceesses 2008
Cheiry eeescccssccscscsss 2009
Cheyres secceccocccsccses 2010
Cugy (FR) ccevscccoccssss 2011
Delley eccesscesccscccess 2012
Domdidier sessececsssssssecs 2013
Dompierre (FR) ceesssccss 2014
‘Estavayer-le-Lac eececcees 2015
Fétigny eeccccoccscsccsss 2016
Font csceccescsscssssesss 2017
Fortel (FR) e weeesnsnans 2018
Franex ecscscccocssssscss 2019
Frasses sesceessecsssssss 2020
Les Friques secccocccccss 2021
Gletterens ceccssccsccoes 2022
Granges-de-Vesin eceeecsese 2023
Léchelles ecsessccsssccse 2024
Lully (FR) cecccoccsscoss 2025
Mannens-Grandsivaz e.eese 2026
MéNitres eesescocvscsseses 2027
Montagny-la-Ville cessseo 2028
Montagny-les-Monts cecces 2029
Montbrelloz seecsesesscsss 2031
Montet (Broye) esecececcesss 2032
Morens (FR) sesvesssesocs 2033
Murist ccecccecscscccssccss 2034
NUVilly ecececcccscssccscoes 2035
Portalban ceeccocccscsccss 2036
Praratoud cceccccccccscss 2037
Prévondavaux seeecsccseees 2038

No. de code
Rueyres-les-Prés scesoeso 2039
RUSSY sescsccsccscoscsess 2040
Saint-Aubin (FR) eceseccses 2041
Seiry cccscsscecccscscsee 2042
SEVAZ esescscscsssscscsss 2043
SUrPierre cesececescccsccces 2044
Vallon ecscsssscssccccsss 2045
VesSin ecececsccsccecscsse 2046
Villeneuve (FR) ecececsees 2047
VUiSSEeNS ecesesscesscccses 2049

District de la Gline

Auboranges sseccscsscccoss 2061
Berlens cececccesccscsses 2062
Billens seccccsscscccccses 2063
Bionnens seeessscescesses 2064
Blessens sscecssssccccess 2065
Chapelle (Gl&ne) ceceesecs 2066
Le Chatelard eesecscsssss 2067
Chétonnaye cececessessose 2068
Chavannes-les-Forts eeeece 2069
Chavannes-sous-Orsonnens 2070
Les Ecasseys ecesceccceces 2071
Ecublens (FR) eccscsssscss 2072
ESmONtS ecssccccccccssces 2074
Estévenens cececccsccssces 2075
Gillarens cescccscccscscs 2077
Grangettes cceccococccccs 2079
Hennens eesssescosssssees 2080
La Joux (FR) cecseessscss 2081
Lieffrens seecevcessscccses 2082
Lussy (FR) scecccsccsocss 2083
La Magne ecececccccccscss 2085
Massonnens sscecsccssccsses 2086
Mézitres (FR) cececcscoes 2087
Middes eeescccecccsssssss 2088
Montet (Gl&ne) ecececocseee 2089
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Communes du canton de Fribourg

Gemeinden des Kantons Freiburg

No. de code
Morlens sccsccscsccsccsse 2090
Mossel scescsscscscsscsss 2091
La Neirigue ecceccecccscss 2092
Orsonnens sesscccccssssse 2093
Prez-vers-5Siviriez eeeee. 2094
Promasens scescccccccsses 2095
Romont (FR) ecesccecesess 2096
RUE seoscccosssosscssssses 2097
SiVIriez esescocscssccsses 2099
Sommentier sescscsccssess 2100
Torny-le-Grand eeeesecees 2101
UrSY sceccscscsccoscsscss 2102
Vauderens csecccscosccscse 2103
Villaraboud ceeecesscccess 2105
Villargiroud eeeecesceses 2107
VillariQz ceeecececscssscses 2108
Villarimboud eeesscccecces 2109
Villarsiviriaux eeeseceees 2110
Villaz-Saint-Pierre eeees 2111
Vuarmarens ssececcsssscse 2112
Vuisternens-devant-Romont 2113

District de la Gruyeére

AlbEeuve sescsscscesssssss 2121
Avry-devant-Pont cececeses 2122
Botterens scescccccccssss 2123
Broc sesececccsscccscscees 2124
Bulle eeesocescosccnssees 2125
Cerniat (FR) ececccecceces 2126
Charmey cecescscscsoscsce 2127
Chétel-sur-Montsalvens .. 2128
Corbi®res seessecccecsses 2129
Crésuz cesocssvcssesesees 2130
Echarlens ccecesscccceses 2131
Enney ececesescoscosccscss 2132
Estavannens seesccceceess 2133
Grandvillard eececcccseces 2134
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No. de code
Gruy®res secececescssccces 2135
Gumefens seessesesssesens 2136
Hauteville eccccccccssses 2137
Jaun sesccesccccessscscss 2138
LessoC ecocscsccscccsssss 2139
Marsens cseecssscscsscssss 2140
Maules csessscccsccscsses 2141
Montbovon seeccscccccscss 2142
MOT1loON seceosscscccssccee 2143
Neirivue ccecccccccecscoe 2144
Le Paquier (FR) cececcess 2145
Le Bry cecccccccoccocesss 2146
Pont-la-Ville cecccccsscss 2147
RiAGZ cesescvcesscccecsess 2148
La Roche seeecescssccsses 2149
Romanens sesececsssesssssses 2150

Rueyres-Treyfayes ceseses 2151
Sales (Gruy2re) ceeseeecss 2152
SOTENS ssssscssssssssssse 2153
La Tour-de-Tréme ceeeeceos 2154
VaulTUZ eececsssssccsssee 2155
Villarbeney cececccceccsess 2156
Villars-sous-Mont <ecccess 2158
Villarvolard ececesceocsss 2159
Vuadens ecececcescscscccoses 2160
VUippens ceccceocsscccsscs 2161

District de la Sarine

Arconciel sesscccscssccss 2171
Autafond esssececccscsssces 2172
Autigny ecececccscccccccsess 2173
Avry-sur-Matran seseccecss 2174
Belfaux escscccscssssscss 2175
Bonnefontaine ececcescoses 2176
Chénens sececcccssscscess 2177
Chésopelloz ceeecesoccces 2179
La Corbaz ecscsssccccssss 2180



Communes du canton de Fribourg

Gemeinden des Kantons Freiburg

No. de code
Corjolens eseseccscsccoos 2181
Cormagens sseesoscccsccss 2182
Corminboeuf seeccccsscsss 2183
Corpataux secscscecccccoss 2184
Corserey ecsceocesecssccccss 2185
Cottens (FR) cecocscocecss 2186
Ecuvillens cescccscoscoes 2188
Ependes (FR) cccccccsscss 2189
Essert (FR) cecceccossesse 2190
Estavayer-le-Gibloux eees 2191
Farvagny-le-Grand ceseeeo 2192
Farvagny-le-Petit seceeee 2193
Ferpicloz secesecccccsoscss 2194
Fribourg cececcccsccccsss 2196
GivisSiez eecsccccccccesss 2197
Granges-Paccot cececseescs 2198
Grenilles eeccocccccccese 2199
BRILIER mx son s s mwnne woesn "Z0H]
Lentigny ccececceccoccsss 2202
Lossy-Formangueires seeee 2203
Lovens cececcccscssscsces 2204
Magnedens secccccococccos 2205
Marly ecccececcscccsccccss 2206
Matran seccccsccscscccses 2208
Montécu cececccccccsscsse 2209
Montévraz eccecescccscces 2210
Neyruz (FR) cecseccessees 2211
Noréaz sececcccccscosocss 2213
Uberried (FR) eeccecsceee 2214
Onnens (FR) sesweeseseses 2215
Pierrafortscha cecsececess 2216
Ponthaux seeesescecesesse 2217
Posat cececsscacccscecsces 2218
PoSieUX cesecccccocscssses 2219
Praroman ececcececcoscces 2220
Prez-vers-Noréaz ceeceess 2221
Rossens (FR) cesooccccses 2222
Rueyres-Saint-Laurent ... 2223

No. de code
Sentdes eessccsccsscccses 2225
Treyvaux cccecccscscscses 2226
Villarlod eeeeeessccssces 2227
Villars-sur-Glane eseeses 2228
Villarsel-le-Gibloux eee. 2229
Villarsel-sur-Marly eeeee 2230
Vuisternens-en-0goz ee... 2231
26Nauva seesesecconseesse 2232

Bezirk See — District du Lac

Agriswil eccececscscssccs 2241
Altavilla eeseccccsccecee 2242
Barberéche cesccccoccscss 2243
Blichslen cccecescssscccess 2244
Cordast eecesecocccccscsss 2247
Cormérod esceecsssocssccss 2248
Corsalettes ceooccscosces 2249
Courgevaux cecescscccsoss 2250
Courlevon sseeesscsssesss 2251
Cournillens cceccessscces 2252
Courtaman seeeccecccceees 2253
Courtepin ccececccccccess 2254
Courtion ecececcccsccccsccse 2255
Cressier (FR) ecececeecees 2257
Fraschels ssscecccsscccss 2258
Galmiz ecooccescccscccscss 2259
Gempenach cecovcscccscoss 2260
Ureng ecececcssscssosssscss 2261
GUrmels ccovcoccscvsscose 2262
Guschelmuth cecssccosesss 2263
JEeUSS sescscscccscscnsnce 2264
Kerzers ecessecccccscccees 2265
Kleinbdsingen ececececcoscss 2266
Kleingurmels cccccoccoccece 2267
Liebistorf ecesecescscesces 2269
Lurtigen ececccccssccccoss 2270
Meyriez cecccccsccccscses 2271
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Communes du canton de Fribourg

Gemeinden des Kantons Freiburg

No. de code
MiSEry seceesceccccsscoscss 2272
Muntelier cecscccssosccce 2274
Murten eecssecsccscesccss 2275
Ried bei Kerzers eccececese 2276
Salvenach eeccssccsccosces 2277
UIMiZ eecevscscccccsceses 2278
Villarepos ececeesccsoscses 2279
Bas-Vully ecccccccscccocecs 2280
Haut-Vully cceccecccccoss 2281
Wallenbuch ccsscccesssece 2282
Wallenried eecsccscsccscoo 2283

Bezirk Sense

Alterswil cecscscecoccscscs 2291
Brinisried sececsscsscecocs 2292
Didingen ecsccecssccsccces 2293
Giffers eceesecscsssssess 2294
B6singen ceccccccccccccss 2295
Heitenried secccccoscscee 2296
Uberschrot eccccececccccoe 2298
Plaffeien eceesssssccccsss 2299
Plasselb sscccsccccsccecse 2300
Rechthalten eescssssscsse 230L
Ste Antoni cecceccccssccsss 2302
Ste Silvester ssecccccceece 2303
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No. de code
Ste Ursen ccessscccsccsce 2304
Schmitten (FR) cesccscecss 2305
Tafers ccsccccccsssscccse 2306
Tentlingen cececescoscoes 2307
Ueberstorf ecesececcssccscses 2308
Winnewil-Flamatt cccccecee 2309
ZumholZ cescesccccscsscss 2310

District de la Veveyse

Attalens sscssccecscscces 2321
Besencens sescecccsssccccs 2322
Bossonnens cecceccssccces 2323
BOULOZ eececcesssccsscese 2324
Chatel-Saint-Denis ceeoee 2325
Le Cret cecoccocccsscsess 2326
Fiaugeres cecececccccseses 2327
Granges (Veveyse) seeseco 2328
Grattavache sseccccccscsee 2329
Pont (Veveyse) cscesccces 2330
Porsel ecescsscccecccscoe 2331
Progens cecccesccsssssses 2332
Remaufens ecosscssccssscs 2333
Saint-Martin (FR) ceesese 2335
Semsales cceccsccsscssoss 2336



Einwohnergemeinden des Kantons Solothurn

Code-Nr.

Bezirk Balsthal-Giu

Egerkingen cccccccsccccce
Harkingen ceceeccocccccccs
Kestenholz cecccccccsscce
Neuendorf eccecesssscccocss

2401
2402
2403
2404

Niederbuchsiten cessccecss 2405

Oberbuchsiten cceccccccoe
Oensingen ccocscccoccscsse
lefWil 600000000000 00000

Bezirk Balsthal-Tal

Aedermannsdorf ccscecssocse
Balsthal sseecccccscccccs
Gansbrunnen seccsccscccse
Herbetswil ccecccccccscce
Holderbank (S0) eccccecoses
Laupersdorf cecccosccsscse
Matzendorf eesecscescccsce
Mimliswil-Ramiswil ecececeo
Welschenrohr ccecsccscscss

Bezirk Bucheggberg

Aetigkofen eceeeccescsccss
Aetingen cecceccoccccccse
Balm bei Messen cccccccse
Bibern (S0) ccccccccccsse
Biezwil eccescccsoccsscsse
Brigglen sececocccccccccs
Brunnenthal ecccecsccscss
Gachliwil eeecesccscscscss
GOSS1iWil eceescsccscssse
Hessigkofen sesccsccccsse
Kittigkofen eeecesccscsss
Kyburg-Buchegg ceecessoocs
Lisslingen ececccescccnse
Literkofen-Ichertswil «..
Liiterswil cccoccscscscose

2406
2407
2408

2421
2422
2423
2424
2425
2426
2427
2428

2429

2441
2442
2443
2444
2445
2446
2447
2448
2449
2450
2452
2453
2454
2455
2456

Code-Nr.

Messen csccoscccccccscsss
Miuhledorf (S0) ceecccccess
Nennigkofen ecseceocccsccs
Uberramsern ccecsocsssccocss
Schnottwil eesscccccccsss
Tscheppach ccccccsccccscs
Unterramsern seecsecccsccose

Bezirk Dorneck

Battwil secoccoccccosccne
Biren (50) seew oo oe oo
Dornach secsccccccscccscs
Gempen sceocsccccssscssse
Hochwald secececsccccccce
Hofstetten-Flilh ccscsccss
Metzerlen ¢eoccesccccccee
Nuglar-St. Pantaleon cese
Rodersdorf seccecccoscscse
SEEWeN cccssosscccsssssce
Witterswil ssceccscecccce

Bezirk Gosgen

Hauenstein-1fenthal cecee
Kienberg seececcsecosesccse
Lostorf cecesceccccccccscscs
Niedererlinsbach eeccccee
Niedergdsgen cececccccccce
Ubererlinsbach ceecccocce
Ubergdsgen sesccecsscscss
Rohr (SU) seessssessscine
Stiisslingen ccccccccccoccs
Trimbach eeccccsccccsssses
WinzZnau seeccccsccccscssse
Wisen (S0) ccocccoccccscs

Bezirk Kriegstetten

Aeschi (SU) ©c000000000000

2457
2458
2459
2460
2461
2462
2463

2471
2472
2473
2474
2475
2476
2477
2478
2479
2480
2481

2491
2492
2493
2494
2495
2496
2497
2498
2499
2500
2501
2502

2511
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Einwohnergemeinden des Kantons Solothurn

Code-Nr. Code-Nr.
Ammannsegg ecec0o0000000000 2512 Riedholz sessssesssasesss 2954
Biberist e000000000000000 2513 Rﬁttenen 0000000000 000000 2555

Bolken ssesscesesessesses 2914 Selzach seisesiseniee oo e ee s 2996

Burg@schi eececcescccscse 2515
Deitingen seeseececcssses 2516 Bezirk Olten

D i sececessssses 2517
erendingen BONINGEN +eeevensnseasens 2571

Etziken eccscsscoscccsscss 2518 .

Gerlafi 2519 Daniken cesescscccsscsscse 2572
eriaringeén ecececccecoccococe 2573

Dullik 0000000060000 000
Halten secececscscscssees 2520 ik

E b -Wosch cesess 2574
Heinrichswil eseseccessses 2521 ppenberg=foschnau AT

Fulenbach sesccccccccceees 2575

H i i 000000000 ODOOOODS
SN 2522 Gretzenbach eescessscseee 2576

H i i 0900000000000 000
RRIVAL R Gunzgen cecscceccccccsccss 2578

HUniken eeecesescosscessss 2524

Kri cesecsasenes 252
Lr:eg?zgste" 2222 Kappel (SU) eeeecseecsooes 2580
On ceeececerereses Ulten ©000000000000000000 2581

L teeececesesaees 2527
ubexhash Rickenbach (S0) eeeeeesss 2582

0 f. o000 0000
Ergprlaf tngen 2928 Schonenwerd cececcoecssoes 2583

Uekingen eccececocccscsccss 2529 2584

Recherswil 2530 Starrkirch-Wil eeeeecscos
ec‘erswl oé a6 06 W6 e Beee Walterswil (SO) ecceceoeses 2585
Steinhof sw e s sevenen sme 2930

) Wangen bei Olten eccceese 2586
Subingen sessescccsessces 2532

Hégendorf escecesscossscse 2579

Winistorf eceecececcccscss 2533 Beziek Solathirn
Zuchwil eecsccecsccocsocse 2534
S0lothurn ececesssccscees 2601
Bezirk Lebern

R Bezirk Thierstein
Balm bei Giinsberg ececcceo 2541

Bellach eseeccsscsocccsss 2542 BarschWil eecccessccssces 2611
Bettlach eeeccccccoccccses 2543 Beinwil (SO) eeeccccscess 2612
Feldbrunnen-5St. Niklaus . 2544 Breitenbach scecccesscooe 2613
Flumenthal ececessccscoos 2545 Biisserach eeesecscccecees 2614

Grenchen escosccsccccocss 2546 Erschwil cesscsccoccsscss 2615
GUNSberg cececccosossscss 2547 Fehren ccocococoscscccsee 2616
Hubersdorf cecccecesscecs 2548 Grindel seecsooccsccsosse 2617
Kammersronr sscescesscocs 2549 Himmelried sececccscssoces 2618
Langendorf secececsecsccsses 2550 Kleinliitzel cecececcscoss 2619
Lommiswil ecececoscscssss 2551 Meltingen cecsecceccesesssss 2620
Niederwil (SU) ceeccesees 2552 Nunningen eeecssccscssssss 2621

Uberdorf (SU) essessssssees 2553 Zullwil cecccosccscsssces 2622
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Einwohnergemeinden des Kantons Basel-Stadt

Code-Nr. Code-Nr.
Basel eeescscscssccecnses 2701 Riehen eseeecssessceseses 2703
Bettingen ©e0000000000000 2702

53



Einwohnergemeinden des Kantons Basel-Landschaft

Code-Nr.
Bezirk Arlesheim

Aesch (BL) ececesoccooesss 2801
Allschwil cceccsecscscesse 2802
Arlesheim sesccocssccccse 2803
Biel-Benken sessssccsocss 2805
Binningen eesecccescecosecs 2806
Birsfelden ccccccoccscses 2807
Bottmingen cesecescccccss 2808
Ettingen eccececcccoccoces 2809
Minchenstein cececcosscoss 2810
Muttenz ccsecccoecsssssess 2811
Uberwil (BL) ecceccosccess 2812
Pfeffingen ccecoesccccses 2813
Reinach (BL) cccesscscces 2814
Schonenbuch sesesscsesses 2815
Therwil ceecescsccccccssee 2816

Bezirk Liestal

Arisdorf cececsssssssssss 2821
Augst sesceccccsccsccsces 2822
Bubendorf eccecccccccscscss 2823
Frenkendorf eccecececsscscoes 2824
FUllinsdorf eesssecesssee 2825
Giebenach secosscscccocss 2826
Hersberg cceecsecccccccccss 2827
LAUSEN scescccsscssscccses 2828
Liestal eeseccccccscssces 2829
Lupsingen eceecscscscscscss 2830
Pratteln cceceescesesesss 2831
Ramlinsburg eseseccecscssss 2832
Seltisberg esecececcscscs 2833
Ziefen eceecsesscccscssses 2834

Bezirk Sissach

ANWil eccccecccccocsoscscss 2841
BOckten eseesesssssossses 2842
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Code-Nr
Buckten cccccscccoccccoss 2843
BUUS cccecccsccssccoscses 2844
Diepflingen cecesesecsosss 2845
Gelterkinden seecesecccose 2846
Héfelfingen cececsececsoses 2847
Hemmiken eccececccccocsccss 2848
Itingen cccccosccsccccccs 2849
Kanerkinden cececcecoccoss 2850
Kilchberg (BL) ecsccccsss 2851
Laufelfingen secesesocose 2852
Maisprach ceecescsccecses 2853
NuUSShOf eseessesescscssss 2854
Ultingen cececescscsscsss 2855
Ormalingen seecccccssesss 2856
Rickenbach (BL) ccecececss 2857
Rothenfluh eeeeescccssses 2858
RUmlingen esescescsccsses 2859
Rinenberg ecccescsscsccoss 2860
Sissach seessscccscssscss 2861
Tecknau cecceccssscscsses 2862
Tenniken cecccecsecscsoccce 2863
Thirnen ccececcoescccsses 2864
Wenslingen ceccecoccscces 2865
Wintersingen eccecseccocces 2866
Wittinsburg eecececececes 2867
Zeglingen ecsesecscssccss 2868
ZUNZQEN cecsocscssccscccs 2869

Bezirk Waldenburg

Arboldswil ccececcesescss 2881
Bennwil secccocccccssccss 2882
Bretzwil ccccecccoccccscese 2883
Diegten ecececccccccccsos 2884
Eptingen eccccesocsccsoscs 2885
Holstein ecececccccccssscs 2886
Lampenberg scoccccsccsccos 2887
Langenbruck ececsecccccsoss 2888



Einwohnergemeinden des Kantons Basel-Landschaft

Code-Nr. Code-Nr.
Lauwil ecceccscccccsccosos 2889 Reigoldswil escccsescssss 2893
Liedertswil csesceccccces 2890 Titterten cccccoccccsocee 2894
Niederdorf seececsceccosse 2891 Waldenburg sececcecccccoos 2895

Oberdorf (BL) sesscesesees 2892
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Einwohnergemeinden des Kantons Schaffhausen

Code-Nr.

Bezirk Oberklettgau

Gachlingen cecessscccscss
Guntmadingen cceccccccscs
LBhningen seseccccsscccss
Neunkirch eccceeccccccscss
Usterfingen secceccccccsos

Bezirk Reiat

Altdorf (SH) eececesvesese
Barzheim seccccccccccccsce
Bibern (SH) cccecocccccsce
Bittenhardt ecccccoccocsss
LOrflingen ececesescsesss
Hofen eccscocccossssssccos
Lohn (SH) ececeecoscscnse
Upfertshofen (SH) ceceoses
Stetten (SH) eweeesenemon
Thayngen ececeesccscsscsccs

Bezirk Schaffhausen

Bargen (SH) e0eco000000000
Beringen sececsccccccccscss
Buchberg eeececececscsccose
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2901
2902
2903
2904
2905

2911
2912
2913
2914
2915
2916
2917
2918
2919
2920

2931
2932
2933

Code-Nr.

Hemmental eceesccccocsenee
Merishausen cccscssccosse
Neuhausen am Rheinfall ..
RiUdlingen cecccocccccccoss
Schaffhausen sssccossssse

Bezirk Schleitheim

Beggingen cceesccccscccce
Schleitheim sesccecccccsse
Siblingen ececcccscscsccsocs

Bezirk Stein

Buch (SH) s s sie srewionie sia e
Hemishofen eccccccsssccss
Ramsen eseccesssssssssccss
Stein am Rhein eccecccoccce

Bezirk Unterklettgau

Hallau ceccccccccccscccccs
Oberhallau ececccoccccccocs
Trasadingen ececceccscccccs
Wilchingen cececsccccccss

2934
2936
2937
2938
2939

2951
2952
2953

2961
2962
2963
2964

2971
2972
2973
2974



Einwohnergemeinden des Kantons Appenzell A.Rh.

Code-Nr

Bezirk Hinterland

Herisau seceescccsccossscs
Hundwil sccccccsescscscss
Schonengrund sececcescsce
Schwellbrunn eeecccssccsce
Stein (AR) cececsensscsces
Urnasch eescscssoscssnses
Waldstatt ccccccccccccccs

Bezirk Mittelland

BUhler secccesccccsssscsscs

Gais eesscseccsscscsscses

3001
3002
3003
3004
3005
3006
3007

3021
3022

Code-Nr
Speicher secececceccscscsses 3023
Teufen (AR) cecessecsceses 3024
Trogen cecesecsssscscsssss 3025

Bezirk Vorderland

Grub (AR) seecocesscsesss 3031
Heiden ececcecccsccssosss 3032
Lutzenberg sececccccosocs 3033
Rehetobel cesessssccsssss 3034
Reute (AR) cocosossccccss 3035
Wald (AR) eececssccsscees 3036
Walzenhausen eseccecessces 3037
Wolfhalden seccecsssccces 3038
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Bezirke des Kantons Appenzell I.Rh.

Code-Nr.

Innerer Landesteil
Appenzell eesesesssssssss 5101

Gonten eececsesssssvsecsss 3102
RiUte seccscesssssscsccces 3103
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Code-Nr.
SChlatt-HaSlen seeonnases 3108
Schwende cccesccocscsssss 3105

Aeusserer Landesteil

Uberegg ssscssesscssssccse J111



Politische Gemeinden des Kantons St. Gallen

Code-Nr.

Bezirk St. Gallen

Haggenschwil ecceecessccse
Muolen eeecssesscssssssse
Ste Gallen cecceccssscccss
Wittenbach ecccceccccescccs

Bezirk Rorschach

Berg (SG) cccocccccccccss
Eggersriet ccceccsccccscss
Goldach eesccecccccscccccs
MOrschwil ecccccccccccscse
Rorschach cessccsccccccse
Rorschacherberg seececcse
- Steinach eccccecccsccssce
Tibach secscccocsscccssos
Untereggen eccsscccocccccs

Bezirk Unterrheintal

AU (S5G) cescccsvscscccces
Balgach eccecccccocccccsce
Berneck ceccsccccccccccos
Diepoldsau ceecceccssccce
Rheineck sesseocccscscscss
St. Margrethen ecceccccces
Thal ccecccsescscccsccsss

Widnau esescesssccscsccse

Bezirk Oberrheintal

Altstatten cccccscsccccss
Eichberg seeccecccccccccs
Marbach (SG) eesecesccscce
Uberriet (SG) ececssccsce
Rebstein seecccecscccccss
RUthi (Rheintal) eecesescse

3201
3202
3203
3204

3211
3212
3213
3214
3215
3216
3217
3218
3219

3231
3232
3233
3234
3235
3236
3237
3238

3251
3252
3253
3254
3255
3256

Code-Nr.

Bezirk Werdenberg

Buchs (5G) sesesescessess
GamS cscccccsccccccccscns
Grabs esceccecccscvsssssss
Sennwald ccesssccccccscocs
Sevelen ccecsssccccccccocs
Wartau eccescecccoescscssss

Bezirk Sargans

Bad Ragaz seesccecccccces
Flums cecccescccccsssscsse
MelS secsesccscssesscsssss
PFfGfers ecesevecsceccsccsne
Wuarten eeccceccccccccccse
5argans ecesescescccccscss
Vilters ceccccccsssscosse
Walenstadt cccoccccccccce

Bezirk Gaster

Amden esccccccsccccsscscss
Benken (S5G) eeccccccccnse
Kaltbrunn ceccccecccssces
Rieden essccccsccsscsccns
SChBNiS eceescsccsssscsse
Weesen secccccsccccscccce

Bezirk See

Ernetschwil ccccocnccscse
Eschenbach (SG) eecessses
Goldingen cececscccsscose
Gommiswald eececccssccocs
JONA eceeesssessscsssccss
Rapperswil (SG) ccecsccccs
St. Gallenkappel cscecccs
Schmerikon eessscccccsscss
Uznach scoccccccsssscsccss

3271
3272
3273
3274
3275
3276

3291
3292
3293
3294
3295
3296
3297
3298

3311
3312
3313
3314
3315
3316

3331
5352
3333
3334
3335
3336
3337
3338
3339
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Politische Gemeinden des Kantons St. Gallen

Code-Nr. Code-Nr.
Bezirk Obertoggenburg Bezirk Untertoggenburg
Alt St. Johann seecessess 3351 Degersheim eececcccscsces 3401
Ebnat-Kappel cececesccoss 3352 Flawil cececocccccscscsss 3402
Krummenau ececssccsccscsses 3354 Ganterschwil escescccoces 3403
NesSslau eecosscsscscssess 3355 Jonschwil ececcescosossses 3405
Stein (Toggenburg) seseee 3356 Mogelsberg ececcecocccccsss 3406
Wildhaus ccescessscssccss 3357 Uberuzwil ecceesccccsccsss 3407

UZWil ececeococcccscccaes 3408

Bezirk Neutoggenburg

Bezirk Wil

Brunnadern ececcscscseccses 3371

Hemberg ccccccscoscccscee 3372 Bronschhofen ceceecscccoes 3421
Krinau eesseccecocssseses 3373 Niederblren sececceccccces 3422
Lichtensteig ecececsccccss 3374 Niederhelfenschwil eececee 3423
Uberhelfenschwil cceceoes 3375 Uberbliren ecescecocseocsscee 3424
St. Peterzell ceeccoccess 3376 Wil (5G) seceecocccccoccss 3425
Wabttwil o s o ois ois e nio miomn 3377 ZuzwWil (SG) eeecccccosccs 3426
Bezirk Alttoggenburg Bezirk Gossau

BiTtachmll « v vow om oin e wo o SHIL Andwil (5G) eceeecsecsoss 3441
Kirchberg (SG) eeescssosss 3392 Gaiserwald ccecceccccsccss 3442
Litisburg eeececsossscsse 3393 Gossau (SG) secceccsscsses 3443
MosSnang eececcecccccccsscss 3394 Waldkirch eeceecccccccsscs 3444
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Code-Nr.

Bezirk Albula

Kreis Alvaschein

Alvaschein seccceccccccoce
MON soscccsscccscscssssce
Mutten seceoccccsccossscs
Stierva eccceccccsccscscss
Tiefencastel scccccsccces
Vaz / Obervaz cecsscccscscs

Kreis Belfort

Alvaneu sessecscccsssssss
Brienz (GR) seescccvcesce
Lantsch / Lenz scecesccscs
Schmitten (GR) cecsseccsce
SUrava esssscsccscsscsscss

Kreis Bergin

Bergiin / Bravuogn eseeces
FiliSUr eeccecccccccccscse
Wiesen (GK) seocccccccces

Kreis Oberhalbstein

Bivio eeescccessccccccses
Cunter ceccoccocsccscccss
Marmorera cccccssssscccss
Mulegns cececccccccccscos
Riom-Parsonz cececccscsse
RoNa sececescescecnssnnce
Salouf ecececcccsscsscsccss
5avognin cecececcccscccos
SUL sesscecssscssssnsscse

Tinizong cececcecscosccose

3501
3502
3503
3504
3505
3506

3511
3512
3513
3514
3515

3521
3522
3523

3531
3532
3533
3534
3536
3537
3538
3539
3540
3541

Code-Nr.
Distretto di Bernina

Circolo di Brusio
Brusio eesssseesscnsseess 3951
Circolo di Poschiavo

Poschiavo eeesccececcsces 3561

Bezirk Glenner

Kreis Ilanz

Castrisch ecsccscscscssss 3571
Falera ceescccecesccscees 3572
Flond eesscssscsssseceees 3573
11anZ cesescsccssssccsess 3574
Laax sessoscecsccccssscese 3575
Ladir eeesccvescccccesces 3576
Luven eecsccsccecsccccces 3577
Pitasch esececcoccsccccees 3578
Riein eecseecccscesescsse 3579
Ruschein escecescccesssecss 3580
58g0gN secesecceccscsssss 3581
Schluein sceccccssssssses 3582
SchNAus esssscssssscscscs 3583
Sevgein ecccscccscccscses 3584
Valendas ecceessecscscces 3586
Versam secseccsssscossses 3587

Kreis Lugnez

Camuns seccceccssssscsssss 3991
Cumbel ececcesossscessseece 3592
Duvin cceecccoccsosccocos 3593
Degen ccocccosccscccccsss 3594
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Code-Nr.
Lumbrein seescccsessscses 3595
Morissen cccccccecssssosss 3596
Ste Martin ssececesccccess 3598
Surcasti seseccssccscccsce 3599
SUrcuolm secessscccccssss 3600
Tersnaus ececeseecsscsesss 3601
Uors-Peiden cessoscscccss 3602
Vals seesssssccssssscsees 3603
Vignogn eeceseccscccssces 3604
Villa (GR) esceecososcece 3605
VPin eesssvesssccscsnsses 35606

Kreis Ruis

Andiast secececcecsscesscsss J611
Ubersaxen ecocssscccsssss 3612
Pigniu seccccococccocosce 3613
RUBUN esecssccsssccnssses 3614
Siat. «ein o o0 0w w0 006 616 0w 00 0 I6LD
Waltensburg / VUOrz eeees 3616

Bezirk Heinzenberg

Kreis Domleschg

ALMENS eccoovcocossscsscsss 631
Feldis / Veulden cescesee 3632
Firstenau secccocceossces 3633
Paspels cceccocsocsccscce 3634
Pratval ceccecccecosccses 3635
Rodels ceseccssscssscssss 3636
Rothenbrunnen cececscsces 3637
Scharans ecssceccsesssese 3638
Scheid sseesscseccscsccsss 3639
Sils im Domleschg eeeesee 3640
1TANS ssesscvscscscsssces 3641
Tumegl / Tomils eeeecsees 3642
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Code-Nr.
Kreis Safien

Safien eeescecscesecscenss 3651
Tenna: wesewees s o v o6 oo 3652

Kreis Thusis

CaziS cessecsesssscsccscs 3661
Flerden ccsecssccsccssoce 3662
Masein eccscscsscsccccssss 3663
Portein essececcscscscsccee 3664
Préz seesescsssceoccsscse 3665
SArN eccecsscsccccssssces 3666
Tartar eceecsceccecscesee 3667
ThUSiS eecooscsessescccess 3668
Tschappina ceececcscccsos 3669
Urmein eccececscccscsscsese 3670

Bezirk Hinterrhein
Kreis Avers

AVErS eecescscssessssssss 681
Kreis Rheinwald

Hinterrhein eececscccscscs 3691
Medels im Rheinwald eeeeo 3692
Nufenen eceeccceccscsssoss 3693
Spligen ecececccoscccsccss 3694
SUFErs eeseescsssscccsscs 3695

Kreis Schams

Andeer ceecccccsccsssscss 3701
Ausserferrera ecsecececcocse 3702
Casti-Wergenstein eceeecss 3703
Clugin eseeccecsecssssssss 3704
Donath eesecescceccsessss 3705



Politische Gemeinden des Kantons Graubiinden Comuni del cantone dei Grigioni

Code-Nr.
lnnerferrera ccecececcccce 3706
Lohn (GR) ecesecesscsscoss 3707
Mathon ccececccscccsscscss 3708
Patzen-Fardiin ecessecccccss 3709
Pignia cececccccccscscses 3710
Rongellen eccececcesocscsess 3711
Zillis-Reischen seeseccee 3712

Bezirk Imboden

Kreis Rhazins

Bonaduz esscsecsssccccsee 3721
Doniat. / EMS © swomom onswsw 3722
RhAzZUNS eessccccsscsccess 3723

Kreis Trins

Felsberg eeseccsococscscee 3731
Flims csceccccoccssscccos 3732
Tamins ccssccccsosccocecs 3733
Trin ccescccccccccssscese 3734

Bezirk Inn

Kreis Ubtasna

Ardez cceccessecsccsscses 3741
Guarda ececccescscscsceese 3742
Lavin ecceesccecccccsccses 3743
SUSCh cescesccssccsccscee 3744
Tarasp seesceccccccocscsos 3745
LETNEZ cevossccscoccscsse 3746

Kreis Remis
RamOSCh ©00000000060000000 }751

SaMNAUR » sees e s ssoe o os 372
TSChlin esesesscecsccccscss /53

Code-Nr.
Kreis Untertasna

Ftan eccececscccocsescsoss 3761
SCUOL ecscccccscoscsscnsse 3762
Sent eeccccccsccccscsssces 3763

Bezirk Maloja — Distretto di
Maloggia

Circolo di Bregaglia

Bondo sccccccecssccccccss 3771
Castasegna ecececcccsoscee 3773
50glio sececccccsccccsscs 3774
Stampa eecccsecccccsccccs 3775
Vicosoprano sececsecccscesoce 3776

Kreis Uberengadin

Bever ccccccccsccccssssse 3781
Lelerina / Schlarigna ... 3782
Madulain seesesececcscses 3783
Pontresing scecccccoccsccecs 3784
La Punt-Chamues-ch e¢eeees 3785
Samedan sscccscsscccccssce 3786
Ste MOritZ cecsccccsscsse 3787
S-chanf ececesssssessssss 3788
Sils im Engadin / Segl .. 3789
Silvaplana eceeccececcsssces 3790
ZUOZ sseecvscsesscscsceee 3791

Distretto di Moésa

Circolo di Calanca

ArVigO eocoscscscscscsscs 801
Braggio eececccsccccccsccs 3803
BUSENO cevssececccecceces 3804
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Code-Nr.
Castaneda eesessscscscsses 3805
CauCO sessccsccssssssscss 3806
R0SS8 sccescccsscssssscss 3808
Santa Maria in Calanca .. 3810
Selma cesessscsssssssssee 3811

Circolo di Mesocco

Lostallo eeececccccccceee 3821
MeSOCCO & wea e e aees neae JB22
S08ZZ8 ececscccscscccncces 3823

Circolo di Roveredo

Cama evcecsecccscccscsses 3831
Grono scecscccccsssscccse 3832
Leggia esecccccscsccccess 3833
Roveredo (GR) seccceceees 3834
San Vittore ecesececsscccss 3835
Verdabbio sssesssssccscse 3836

Bezirk Miinstertal

Kreis Minstertal

Fuldera seoescsccescsssss 3841
LU eosescevscocrossssssee 3842
MUStAir eesecscesscsssses 3843
Santa Maria im Minstertal 3844
Tschi€rv esseecssscssccecs 3845
Valchava ceescccecccssses 3846

Bezirk Oberlandquart

Kreis Davos

Davos ecesssscssconssssss 3851
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Code-Nr.
Kreis Jenaz

Fideris esesscsccsccecees 3861

FUrna s0cccssccssescscsscss JIB62
Jenaz ccecccccccccccccces 3863

Kreis Klosters

Klosters-Serneus seeesees 3871

Kreis Kiblis

Conters im Prattigau .... 3881
Kﬁblis escecsssssscsesses 882
588S scescsccccscccsocsss 3883

Kreis Luzein

Luzein eceescecssssssssscs 3891
St. Antdnien Ascharina .. 3892
Ste Antdnien seescsececss 3893

Bezirk Plessur

Kreis Chur

ChUr esceceseccscsssssses 3901

Kreis Churwalden

Churwalden ecececccsssscos 3911
Malix eececccccscesscsess 3912
Parpan cceccccsccscssscces 3913
Praden ccececsoscoccssssss 3914
Tschiertschen seesccosoes 3915



Politische Gemeinden des Kantons Graubiinden Comuni del cantone dei Grigioni

Code-Nr.

Kreis Schanfigg

AT0S8 ccccccsccssssssssss
Calfreisen ccccesccscoscss
Castiel csccccoscccccssss
Langwies eceeccecccccoccccs
LUen ececeeosccscosccccee
Maladers ssesecsscccccccsse
M0liniS sscecscccccccccse
Pagig ecescccccccscscssss
Peist eecsesccsscscoceses
Ste Peter cceccccsccocces

Bezirk Unterlandquart

Kreis Funf Dorfer

Haldenstein cececssccsccss
1gis cececccoccccccscccss
Mastrils secccccssccssscsss
SAYS cccecsscsccccssssscs
Trimmis eceescsccccoscsse
Untervaz eccscccccssssssce
LiZErS esseccessssscsscse

Kreis Maienfeld

Fl8sch eeececcccccocscose
JENiNS ececceccscscccscccss

3921
3922
3923
3924
3925
3926
3927
3928
3929
3930

3941
3942
3943
3944
3945
3946
3947

3951
3952

Code-Nr.
Maienfeld eececccccscosee 3953
Malans cesvesesssessecsee 3954

Kreis Schiers

Griisch eseeeececesceccesee 3961
Schiers eeeseceesescceses 3962

Kreis Seewis

Fanas seceescosscscascses 3971
Seewis im Prattigau eeeses 3972
Valzeina seecececcscsccscs 3973

Bezirk Vorderrhein

Kreis Disentis

Breil / Brigels ececccecsse 3981
Disentis / Mustér eceeess 3982
Medel (Lucmagn) eeececees 3983
Schlans secescecccssccses 3984
SOMViX eesescssccsssccses 3985
Tujetsch esccecceccccccccs 3986
ToUN ceoceccoccesssccesss 3987
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Code-Nr.

Bezirk Aarau

Aarau secsececccscsecssscssss
Biberstein secsceccccccee
Buchs (AG) eseeeecescccese
Densbiiren eccsesccsccccccss
Erlinsbach ecseeceoscsses
Granichen seecesccccceses
Hirschthal sececscccsccsccs
Kittigen ececcccccscccccs
Muhen sesceccscsscscscsss
Oberentfelden cccosscssscs
Rohr (AG) & s e s vinweoses
SUNT eoseocssvecsssccccns

Unterentfelden cccsccccss

Bezirk Baden

Baden esccccscssscscccsss
Bellikon escescsccoscccses
Bergdietikon sececccscoece
Birmenstorf (AG) ceccccos
Ennetbaden cccccscccsccss
Fislisbach ssecccccscscces
Freienwil cecccecscsccsccse
Gebenstorf csccsccssscsss
Killwangen eccecccccccccse
Kinten eccesecscccccscsscsce
Magenwil eceecccecccsccccss
Mellingen ecesesccsccccss
Neuenhof ecesscccccssssse
Niederrohrdorf secseccscese
Oberehrendingen cecccosse
Oberrohrdorf sscscecsssocse
Obersiggenthal cececcsccocce
Remetschwil ceccsscccsccse
Spreitenbach ececccccccos
Stetten (AG) eocccscccccssce

Turgi 000000000000 000000
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4001
4002
4003
4004
4005
4006
4007
4008
4009
4010
4011
4012
4013

4021
4022
4023
4024
4026
4027
4028
4029
4030
4031
4032
4033
4034
4035
4036
4037
4038
4039
4040
4041
4042

Code-Nr.

Unterehrendingen cescsces
Untersiggenthal cececoces
Wettingen ccecccccoscccsce
Wohlenschwil ecccecccccos
Wirenlingen ceseccccccscs
WUrenlos secececccscccccs

Bezirk Bremgarten

Arnl (AG) ewessnsessssics
Berikon scesccsssccccscsse
Bremgarten (AG) ccsosccce
Bittikon esesesecescccccns
Dottikon sseeccceccccccos
Eggenwil ceeccccccccccsss
Fischbach-Géslikon eeeses
Hégglingen eccscccoccssss
Hermetschwil-Staffeln «..
Hilfikon seececescccccces
JONeN coecoscsocscescocss
Niederwil (AG) ecescosose
Oberlunkhofen cccocccccse
Oberwil-Lieli escccsccsss
Rudolfstetten- '
Friedlisberg ececcocccsss
Sarmenstorf seccscecscccsscs
Tégerig eeesccccccsscccocs
UezWil eceeccccccoveccccce
Unterlunkhofen ceeccsscsss
Villmergen ececcccosccscocs
Widen ecccocsscccsccncccs
Wohlen (AG) secccccecaces
ZUFikon seeessesesescasee
Islisberg cececcoccccccss

Bezirk Brugg

Auenstein seccscccccccscss

Birr cccesecsccccscsccsscacse

4043
4044
4045
4046
4047
4048

4061
4062
4063
4064
4065
4066
4067
4068
4069
4070
4071
4072
4073
4074

4075
4076
4077
4078
4079
4080
4081
4082
4083
4084

4091
4092



Einwohnergemeinden des Kantons Aargau

Code-Nr. Code-Nr.
Birrhard ecceccccccscccccs 4093 Holziken eceeccescoscssose 4136
BOZen cececccccscssscsese 4094 Leimbach (AG) ecesccosess 4137
Brugg cecscccescesscccsss 4095 Leutwil ccecccccccsccccss 4138
Effingen eccscecceccccsccces 4096 Menziken cececceccccscscs 4139
E1fingen eececccsccccccss 4097 Uberkulm seecocescescesses 4140
Gallenkirch eeeeseccssesse 4098 Reinach (AG) eceeceocsosss 4141
Habsburg eseccceccoscccoss 4099 Schlossrued ecececceccceses 4142
Hausen bei Brugg cesessos 4100 Schmiedrued secescocccscos 4143
Hottwil ecceccccccscesoces 4101 Schioftland eceesecccocccses 4144
LiNN seseccncescocrccesse 4103 Teufenthal (AG) cececcsss 4145
Lupfig ecececescsocscsoces 4104 Unterkulm ccesocoscsccocs 4146
Mandach ecececsosossscses 4105 Zetzwil cececcocccccscose 4147
Monthal eeeccccscccssccses 4106
Miilligen eeeececsscccccscs 4107
Oberbtzberg eesecccsccces 4108 Bezirk Laufenburg
Oberflachs cesesecscscsses 4109

REMigen eeesessccasscocss 4110 Etke" seecesececesecees Zig;
RANIKEN sooessosossscsses 4111 . ?9:” SEEEEE BrRIEHI e b iles
RUFEnach o ss os sesesssoss G112 TACK eeeececcocconsccons &

bﬂnSlngen 000000000000 000 4164

Gipf-Oberfrick ceecsccsoes 4165
Herznach sssscescsscscces 4166

SCherz ecssceccossssccoccs 4113
Schinznach Bad cssesseese 4114
Schinznach Dorf eessecess 4115
Stilli cocecccccccccsssses 4116
Thalheim (AG) ccecsesssss 4117
Umiken ccscscccoccsossscscses 4118
Unterbdzberg ecceccscccecss 4119
Veltheim (AG) eccsccocssss 4120
Villigen seccecccscsccsse 4121
Villnachern cseccsscscscs 4122
Windisch esssescccccscses 4123

Hornussen cececsccssoccccs 4167
Ittenthal cecesssccccssscs 4168
Kaisten esecseccecscccccsce 4169
Laufenburg eeseccescccces 4170
Mettau cccecccccccscccoss 4171
Minchwilen (AG) ecceeccecee 4172
Oberhof cscccccsscccseccs 4173
Oberhofen (AG) seseccccces 4174
Oeschgen seccesoscscescscs 4175
Schwaderloch esecsssccsce 4176

Bezirk Kulm S5isseln ececcecccscccscscs 4177
Sulz (AG) sscesccssscsccee 4178
Beinwil am See ececcccocoee 4131 Ueken scecesccccssccsccss 4179

Birrwil seccceccccccceccse 4132 Wil (AG) eseeccscescscsse 4180
Burg (AG) cececescccscces 4133 Wittnau eecseecescoseeces 4181
Dirrendsch escscccscoccoss 4134 WOLFlinSWil ceeccseessces 4182
Gontenschwil sesecescseee 4135 Zeihen ececsscccccscscscce 4183
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Code-Nr.
Bezirk Lenzburg

Ammerswil ececececccccsccccses 4191
Boniswil sseccsssesssssss 4192
BEUGEGY « wo 5w o ws o vk wn v LSS
Dintikon secscssssosssces 4194
Egliswil ceccecccsscsccss 4195
Fahrwangen secesccccccoccs 4196
Hallwil ceccocscccescocce 4197
Hendschiken secssecsccsoces 4198
Holderbank (AG) eceeseoces 4199
Hunzenschwil ceccceccsscocoo 4200
Lenzburg ecesececccccsoceecs 4201
Meisterschwanden cecececees 4202
Moriken-Wildegg eseescose 4203
Niederlenz cccceccececsccocs 4204
Othmarsingen ececesccosces 4205
Rupperswil ccccccecccscoes 4206
Schafisheim sesssscsccces 4207
Seengen ecsececcsccccsccses 4208
SEON sescsscssscssccsscce 4209
Staufen ececsecssccsscssss 4210

Bezirk Muri

Abtwil eceecseccsscosssses 4221
Aristau cececcsssccscccss 4222
AUN scccccccsssossssscses 4223
Beinwil (Freiamt) eececsces 4224
BenzenschWwil ccscoecscocsce 4225
Besenbiren ecsecsceccsccss 4226
Bettwil sccccesccscscesss 4227
BOSWil seccessccscescecss 4228
BUNZen ccecesoccscosoccsscss 4229
Buttwil eccececcccccccsss 4230
Dietwil ccsesccoccssssccce 4231
Geltwil ceccosccossconsse 4232
Kallern ececececcocccesssssss 4233
Merenschwand cescccecoces 4234
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Code-Nr
MUhlau ecccccssscccossssos 4235
Muri (AG) weesesseanensse G236
Oberriiti ssecoceccssocosss 4237
Rottenschwil cceecccscess 4238
SiNS ecescscccccssssssssee 4239
Waltenschwil ceeseccsccscscecs 4240

Bezirk Rheinfelden

Hellikon eeececoccscsccss 4251
Kaiseraugst ecescesccceess 4252
Magden seecececcscscceses 4253
MBh1in ceceoscsesccccosse 4254
Mumpf ececoccccccscccsccs 4255
Obermumpf ececececosescsse 4256
Olsberg seecesccccsscsscscs 4257
Rheinfelden sceceosceccece 4258
Schupfart ececeeecescoscces 4259
Stein (AG) eeecccccccssss 4260
Wallbach ececescsosossses 4261
Wegenstetten ceescccocoes 4262
Zeiningen cecccecccsccocscs 4263
ZUzZgen eesessscsscsscsess 4264

Bezirk Zofingen

Aarburg eeecscecoccccsccs 4271
Attelwil eccccccccocsssssss 4272
Bottenwil secesevescscess 4273
Brittnau secccceccecscscsses 4274
Kirchleerau sesssccocssss 4275
K6lliken cecseccccscscces 4276
Moosleerau ccssccccscccsccos 4277
Mihlethal ccecccccsccscss 4278
Murgenthal scececcocsccoces 4279
Oftringen sececocccscccss 4280
Reitnau eecssscosscssccos 4281
Rothrist ceeesscsscscscces 4282
Safenwil ecececcscccccoces 4283



Einwohnergemeinden des Kantons Aargau

Code-Nr. Code-Nr.
Staffelbach eesccccsccses 4284 Kaiserstuhl sceesccsccsss 4308
Strengelbach ececcccescses 4285 Klingnau ceesscccscscscss 4309
Uerkheim scsccocssssosscs 4286 Koblenz seesecscscccccsses 4310
Vordemwald ccecccossccscs 4287 Leibstadt secscesscccsscs 4311
Wiliberg ecceesscccccscscs 4288 Lengnau (AG) ccecssocsces 4312
Zofingen eeecccccccssscssos 4289 Leuggern ccecesccccccccss 4313
Mellikon sessececsessssssss 4314
Rekingen (AG) cccscosccss 4315
Rietheim ceeccccccssccses 4316

Bezirk Zurzach

Baldingen seevsscsssseses 4301 RUMiKON eccccsscccssscsss 4317
BODikon eeeeessessscscece 4302 SChneisingen esesescsseee 4318

Bottstein cececscosccccsss 4303 Siglistorf ceececececssccsss 4319
Dottingen ccecseccocecccs 4304 Tegerfelden eccecoscccses 4320
Endingen cecccccsccsccscs 4305 Unterendingen cceccesccsss 4321
Fisibach esececesssscssss 4306 Wislikofen eececcccecsocssce 4322
Full-Reuenthal eeesecosss 4307 Zurzach ececceccccccscsccs 4323
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden”

Ortsgemeinden

Bezirk Arbon

Arbon

Dozwil*
Egnach*
Hefenhofen*
Horn*
Kesswil¥*
Roggwil (TG)*
Romanshorn*
Salmsach*
Sommeri*
Uttwil*

Bezirk Bischofszell

Amriswil*
Bischofszell*

Erlen

Hauptwil

Hohentannen

Code-Nr

Arbon esccccccecccecssessssssssscscss

Frasnacht eeeeccccccssscsscccsssses

DOZWil cececccosccccscoscscssssscse
Egnach ecceccccccccccsccsssccscssccs
Hefenhofen cccsscccssscesssssccsccs
HOrN ccoscoooccosccssscscscccscscos
KessWil ccecccscsssssscsscssosccccs
Roggwil (TG) cecccscesccccscvcsccocs
Romanshorn seesecescccscccsccscsssses
Salmsach ccccscscccsscsscsccsscccss
SOmMMEri ceesceocssscccssssscscccssss

Uttwil ©000000000000000000000000000

AMriswil ccecscccscscscsccsscsscnse
Bischofszell eccescccccescccosccccss

Buchackern sesesccsssccscoscsssccos
Engishofen cecccccccoossosecsosscse
Ennetaach ccecsssscccscsccescssccce
Erlen cceceecessecosscoscssssccsnne

Kimmertshausen secececccccccccsccccscs

Gottshaus sececsccsccsccssccccscccse
Hauptwil ©00000000000000000000000000

Heldswil 000000000 OCOCONOOOCOOODOOOROOOOO®
Hohentannen ecceeccsccccscccsscccss

4401
4402

4406
4411
4416
4421
4426
4431
4436
4441
4446
4451

4461

4471

4476
4477
4478
4479
4480

4486
4487

4491
4492

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)

70



Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden” Ortsgemeinden

Code-Nr.

Neukirch an der Thur BUhWil eccsccscccscccscscccsccssccse 4496
Halden ecccsscccosccsccocsssscscssss 4497

Neukirch an der Thur cecescecccscscs 4498

Schonenberg an der ThUur ccecescccccs 4499

Schweizersholz cesccosscocccsssscss 4500

Sulgen Gotighofen eeesceccscsscscscssscsce 4507
Kradolf eescccscescscsssccscsssoses 4508
Riedt ecccecccccscoccoscssscscscscss 4509
Sulgen seccccccccscscscsccscsscssse 4510

Zihlschlacht Schocherswil cceccccccscscscscccoss 4516
Sitterdorf ecececcccecssccsscncccse 4517
Zihlschlacht eceececcocccccccsncess 4518

Bezirk Diessenhofen

Basadingen Basadingen eecccccccsccccccscscssoss 4531
Mett-Oberschlatt cccecccocscsosccos 4532
-Schlattingen escesccccccccsccccssss 4533
Unterschlatt ecceeccoccccccccoccsccsce 4534

Diessenhofen Diessenhofen esssecssssscscssssssss 4541
WilliSdorf ceesssesesessessensssess 4542

Bezirk Frauenfeld

Aadorf Aadorf eeseccsessssccsscscssscsnssee 4551
Aawangen cecccesscsccsscscsscsscssss 4552
Ettenhausen ssecsscscscscscscssssss 4553
Guntershausen bei Aadorf eeccescccee 4554
Wittenwil eeeccesoceccecescccsssses 4555

Felben-Wellhausen* Felben-Wellhausen eececssecossccscscss 4561

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden” Ortsgemeinden

Code-Nr
Frauenfeld* Frauenfeld eeseccecccccccecsccccccee 4566
Gachnang Gachnang cessssccssesssescccscsccce 4571

Gerlikon eesceescoccecscccccccccsee 4572
I181ikoNn esescsscesccssssssccsscscss 4573
Kefikon eeccececccoscccsocscscssssce 4574
Niederwil (TG) ccocccscccccscscsccss 4575
Oberwil (TG) ccececvoscoocesenscesns 4576

Huttlingen Eschikofen ceeccescesscsssscsccsscs 4581
Harenwilen ccceccosccccsccsssssosses 4582
Hittlingen eccececocsccsccocccocssscs 4583
Mettendorf ceeccccccccsccocssssssces 4584

Matzingen* Matzingen cecceccccccsscsccscoscccs 4591

Neunforn Niederneunforn seeescescscssssscscss 4596
Oberneunforn ececeecccecccccscccscee 4597
Wilen bei Neunforn cecsscccccccscse 4598

Stettfurt* Stettfurt eecccccccccocscscsscsccss 4606

Thundorf LuStdorf eescccccessscssesscssseses 4611
Thundorf SessseesPRsReessen seusaee G612

Uesslingen Buch bei Frauenfeld ccosccccosccscs 4616
Uessllngen 0000000000000 00000C00CO0COCO0O 4617
Warth eecececceccccccccsccocsessecees 4618

Bezirk Kreuzlingen

Alterswilen Alterswilen cceccccoscscsssssssccose 4631
Altishausen esceseccecscccscsccscccse 4632

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden” Ortsgemeinden

Code-Nr.
Ellighausen ecceccocsscsscsssscssccs 4634
Lippoldswilen secccsccccccsccsscccs 4635
Neuwilen ceccecccccccscsoscscscscscs 4636
Siegershausen cececscscccscescscsccs 4637

Altnau* Altnau ecessccecscscsccssccscscsccee 4641
Ermatingen* Ermatingen ssecccesccccccccccosccscs 4646

Gottlieben* Gottlieben ccecescccocssscoscsscssscs 4651

Gﬁttingen* Gﬁttingen sevssscssssssccsssesssses U656
Illighausen Illigheusen o sis wie sxwinre wiw oo o0 wie Mibis i HO6L

Oberhofen bei Kreuzlingen eeseececee 4662
Schonenbaumgarten eceeccscscsssccecs 4663

Kreuzlingen* KreuZlingen o oin w8 wie oie wis eis wie we wie wie 00 B671

Langrickenbach . Dlinnershaus cesccscesccscssccsccces 4676
Herrenhof cccccscecccsccscscscscces 4677
Langrickenbach esccscccossccccccscscs 4678
Zuben cccccscccccsssscecsssccscscss 4679

Scherzingen Bottighofen escesccsccssscssccsscce 4686
LandSChlacht o' am aie aw ale aie we wie ewes sie G087
Scherzingen eosssssssseansssccscsees 4688

Tégerwilen* Tégerwilen cceccccecccccccsccscscscss 4696
Waldi Engwilen ©0000000000000000000000000 4701

Lipperswil o0 sraieie simminieie ore 06 o6 0.6 6o b0 G702
Sonterswil ccccceccessscccccccsccse 4703
Waldi cccccccccccssssceccsccccccccs 4704

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Mu nizipalgemeinden”

Ortsgemeinden

Bezirk Miinchwilen

Affeltrangen

Bichelsee

Fischingen*

Lommis

Minchwilen (TG)*

Rickenbach bei Wil

Schonholzerswilen*

Sirnach

Tobel

Code-Nr

Affeltrangen 0000000000000 00000000
Buch bei MBrwil ececccccccscccssscos
MABrwil eecccosccccccsssccscccssssces

ZeZiKOmn o s os o0 00 50 o8 a0 018 w6 s16:818 078 &8

Balterswil secececcscocscsccccccnce
Bichelsee sccessccoscssscossccccccs

FiSChingen ©00000000000000000000000

Bettwiesen csccoccccscccsssssccssss
Kalth8uSern ececececcecossscsssccscsns
LOMMIS eeeoecssoesscsssssssssscscse
Weingarten sececcscccescsccccscscsse
Wetzikon (TG) o ee s es s e esssos e s

Minchwilen (TG) 0000000000000 00000

Rickenbach bei Wil ccccscccccscssce
Wilen bei Wil cccscccscsscccssssscs

Schonholzerswilen secsscccccosccccs

BussWil (TG) eeeescecsccssccscccces
Eschlikon secccecesscsscssssccsssss
Horben ceccceccessscscssccccssccccosn
Sirnach ccceccccccoscsscccssssssses
Wallenwil ccccoccccccccccssossccsccs
Wiezikon eeccsssssccccsscsscscsssss

Braunau eeseccesscsscsscccccccssscs
TAgerschen ccoccccscssscccscscscsss

Tobel eeeecescccscossssccssossssssce

4711
4712
4713
4714

4721
4722

4726

4736
4737
4738
4739
4740

4746

4751
4752

4756

4761
4762
4763
4764
4765
4766

4771
4772
4773

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Urtsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden"

Ortsgemeinden

Wangi*

Wuppenau*

Bezirk Steckborn

Berlingen*
Eschenz*

Herdern

Homburg*

Hittwilen

Mullheim*

Pfyn

Raperswilen*
Salenstein*

Steckborn

Code-Nr.
Wﬁngi eesssscessssssssscsscsescssses 478l

WUppenau cceceescccsocscscscsssossss 4791

Berlingen secsccsscssscssssssscsscs 480L
ESChenZ ©00000000000000000000000000 4806

Herdern ccccscccsoccssosossosssccss 4811
Lanzenneunforn escecccceccsccccceses 4812

Homburg ccecsccocccsccccccscsnscsece 4816

Hﬁttwilen ©000000000000000000000000 4821
Nussbaumen eecceccscscsccsccsccsosss 4822

-Uerschhausen eececcesssccsssccsseses 4823

MUllheim eecscocosoocscoosssccessses 4831
Dettighofen seesssssesssesssssscscs 4836
Pfyn 0000000000000 0OOCOCOCOOOROIOCOODODNDOCODO 4837
Weiningen (TG) eccceccsccccccccccses 4838
Raperswilen cseccccosccccssssscsccs 4846

Salenstein eceececsccccssccscccccssse 4851

Giindelhart-Horhausen ecsesscecocsoss 4861
Mammern ececesccccscscsssssccsccsscece 4862

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden

Ortsgemeinden

Wagenhausen

Bezirk Weinfelden

Amlikon

Berg (TG)

Birwinken

Birglen (TG)

76

Code-Nr.

Salen-Reutenen cceccccccccccccccsces 4863
SteckbOrn ccccscesscessssescsssesses 4864

Kaltenbach eeececccccsccccccscssase 4871
Rheinklingen secesscesscsssssssssee 4872
Wagenhausen ssccoccssccscssscssssse 4873

AmLikon seccccescsccssccscoscssscces 4881
Bissegg seeseccsccccsccsscsccsscsss 4882
Griesenberg eccececcccoccssscscssces 4883
Strohwilen eeceeseccscescscscccoses 4884

Andhausen eesceecossssscscscessssse 4891
Berg (TG) cocsccccccccccoocssccsses 4892
Graltshausen sesessssscssscssssssses 4893
Mauren eesscscsscccscscsscsssssssss 4894
Weerswilen ecesecccccsscccsssssssss 4895

Andwil (TG) eeeececcecccccccsccssses 4901
Birwinken eeceecccccccscccscsccsscs 4902
Guntershausen bei Birwinken sceeees 4903
Happerswil-Buch ecccccscsscscccccscs 4904
Klarsreuti eeccesscesscsesssssscece 4905
Mattwil eecececsccccssccssscsssssss 4906

Biirglen (TG) cccccccccccsssscocssss 4911
Donzhausen esssseccccssscccscssscsss 4912
Hessenreuti ceeccsssccscsscssssscses 4913
Leimbach (TG) sesecccssccsscscscece 4914
Opfershofen (TG) eececccccscsscsces 4915



Politische Gemeinden des Kantons Thurgau

Munizipalgemeinden” Ortsgemeinden

Code-Nr

Bussnang BussSnang cecceseccescscsccscssscscsos
Friltschen eccecccceccsosssssccscsce
Istighofen eececescscescccscsscscss
Lanterswil scecccocccccsccccssccsscs
Mettlen cececccocccccccssccscscsscs
Uberbussnang eesecccossccccscsssccse
Oppikon ecececcoscsccccscsccsssscce
Reuti cececcoccesccccccscsocssscscs

Rothenhausen cceeccccccccccccccccoce

Hugelshofen Dotnacht .‘.;.'lo..........l"...l.
HUgelShOfEn ©00000000000000000600000

Marstetten* Ma@rstetten ecececcccccosccccccscsces
Weinfelden* Weinfelden secceooscsoscscssccsccse
Wigoltingen BONAU coeccccccscscsscsssccscscscss

ﬁngwang ©000000000000000060000000000

Il11hart eecececceccccccccscccccscse
Wigoltingen ©00000000000060000000000

4921
4922
4923
4924
4925
4926
4927
4928
4929

4936
4937

4941
4946
4951
4952

4953
4954

1) Die mit einem Stern (*) bezeichnete Munizipalgemeinde ist
zugleich Ortsgemeinde (Einheitsgemeinde)
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Comuni del cantone Ticino

No. di codice
Distretto di Bellinzona

Arbedo-Castione ecessseess 5001
Bellinzona eseecssccssceses 5002
Cadenazzo sesscossssscesss 5003
Camorino sessccccssssscee 5004
Giubiasco sessccsssccssse 5005
GNOSCA essesecosssssscsses 2006
GOrduno seeesscscccssscse 5007
GUdO secssssscsssssscscss 5008
1SOne ssesssceccsssscsces 5009
LUMiNO scccssoscssssssoes 5010
Medeglia ececececcscscssse 5011
MOleno ecsccscsscccscssss 5012
Monte Carasso ecessssccee 5013
Pianezzo eceseecscccccssss 5014
Preonzo escesccssccssccses 5015
Robasacco eseccescscenese 5016
Sant'Antonino eseececccses 5017
Sant'Antonio cssesceceses 5018
Sementing cecsescecescsse 5019

Distretto di Blenio

Aquila ceccocccsccscccses 5031
Campo (Blenio) esececessss 5032
Castro cecscecccssssccces 5033
COrzoneso esscssescsccsse 5034
Dongio o o6 o ote 8 w6 676 & &% & 9035
Ghirone csssccccssssssecs 5036
Largario eececccsccscccss 5037
Leontica esseccccsssccccss 5038
Lottigna eseccsceccscsess 5039
Ludiano cceccescccccscessess 5040
Malvaglia secsecccccsccese 5041
Marolta ceececcccscsssscsee 5042
Ulivone ccceccccccccccces D043
Ponto Valentino eeeceeses 5044
Prugiasco ccecccsssccscse 5045
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No. di codice
Semione ecessccccscsssssee 2046
Torre 9000000000000 0O0COOCGSO 5047

Distretto di Leventina

Airolo ccececcoccccssssss 5061
ANZONiCO cecocscssssesces 5062
Bedretto sesssccsscccsccss 5063
Bodio cecccscccscccsccsss 5064
Calonico ssesccsccsssccees 2065
Calpiogna seeseccecscscccse 5066
Campello ccccccccccccsccs 5067
Cavagnago secececccccccsss 5068
Chiggiogna ececscecccccsss 5069
Chironico eesesscscsssces 5070
Dalpe cccecesoscscscscses 5071
Faido eessesesseccscecses 5072
Giornico sesesccccccsscss 5073
Mairengo cccecccccccccese 5074
0USCO esoecscsesccsssscses 5075
Personico ccsscescccscoss 5076
Pollegio esescceccscsscce 5077
Prato (Leventina) escsese 5078
Wuinto eeccccsccsccsssses 5079
Rossura cesecccessssscccee 5080
SODTiO scecseosscccscssss 5081

Distretto di Locarno

ASCONa ceccccscccccscscss 5091
Auressio ecsescccccsccscse 5092
Berzona scccescssccccccse 5093
Borgnone ceeccecsccccccscs 5094
Brione (Verzasca) cccsoos 5095
Brione sopra Minusio es.. 5096
Brissago ececesccccccoscss 5097
Caviano scccssccccscsssce 5098
Cavigliano esseecccceccsces 5099
Comologno ceeesecsssscses 5100



Comuni del cantone Ticino

No. di codice
Contone ceesscccsccsscsss 5101
Corippo escesccsccssscess 5102
Crana cccccesccccccssccoce 2103
Cugnasco seseccccscscscss 5104
Frasco esecscccccsssssssss 5105
Gerra (Gambarogno) eesee. 5106
Gerra (Verzasca) esesecse 5107
Gordola cescescsssssscsss 5108
Gresso cecsecsscccssscccss 2109
Indemini cccceecceccocssss 5110
Intragna cceccccccescsces 5111
Lavertezzo scccecscsccoss 5112
LocCarno ceesccccccscscccs 2113
LOCO ccccccsccccccccccose 5114
Losone ccceessccccssssces 2115
Magading ececscsccscsscse 5116
Mergoscia ecsececcecsccces 5117
MinuSio scscsccsccssssssss 5118
MOSOgNO secesescscscsccss 5119
Muralto ecccecccccccesssss 5120
Orseling cescccsscscscscs 5121
Palagnedra ececcescccocses 5122
Piazzogna ecsesecescscssss 5123
Ronco sopra Ascona eseese 5125
RUSSO sscescsccccsssssses 5126
San Nazzaro ecseeessecsecs 5127
Sant'Abbondio csesccssses 5128
S0N0gNO cecceccccsssccsss 5129
Tegna seecscecscscccsssess 5130
Tenero-Contra ceesesesses 5131
Vergeletto ecccecosccossss 5132
Verscio eseescccscssscsscs 5133
Vira (Gambarogno) seeeceee 5134
VOgorno ececesceccccoscssces 5135

Distretto di Lugano

Agno ccccoscccccescsssses D141

No. di codice
AQra ccscccesssscccsesese 5142
Aranno seececsccsscccscsss 5143
ArOgNO ccscscsscscsssscss 5144
Ar08io sescesscccscsccccss D145
Astano cceccesceccccccese 5146
Barbengo cececceccccsccce 5147
Bedano ccsccsceccccsscsss 5148
Bedigliora sececccesccscccs 5149
Bidogno escsesccsccscsssse 5150
Bioggio seescecscesssssss 5151
BironiCo sccescecsscssess 5153
Bissone ccccccccccscscces 5154
BOgGNO cccccsscossssssssss 5155
Bosco Luganese secececcsce 5156
Breganzona cccecsccscsccs 5158
Breno csececcccccccssccss 5159
Brusino Arsizio csscscees 5160
Cademario cceccescesscsss 5161
Cadempino ccceccessscsces 3162
Cadro eseccesscocccoscecee 95163
Cagiallo ecccscccscscsscss 5164
Camignolo cceccescocsccse 5165
Canobbio ccsscecsccsencse 5167
Carabbia cecesccssccscsss 5168
Carabietta ccceccscccecccs 5169
Carona seccssceccsssccsss 5170
Caslano ccecsccccssccesse D171
Certara eccccocccscccsscss 5173
Cimadera eccscceccscosscsss S174
Cimo eececccsccccscocccss 5175
Comano sceecccecccccsccece D176
Corticiasca ssceesccsccss 5177
Croglio cceccecccsccccosss 5178
Cureggia cececececcscscccss 5179
Cureglia cccecccssscccsss 5180
CUrio eseccccsscssssssess 5181
Davesco-5S0ragno eseeesses 5182
Fescoggia ceecscecccccccss 5183
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Comuni del cantone Ticino

No. di codice
Gandria sececccecscsccsss 5184
Gentilino cecececcceceseces 5185
Grancia eeeccecsceccessss 5186
Gravesano ececscsccscsssse 5187
1860 ccescccssccccsssscce 5188
Lamone cecececsssssccssss 5189
Lopagno ecececcssccscscss 5190
Lugaggia ecececccccsscees 5191
Lugano seececcescccecscsess 5192
Magliaso eccececcccscsssses 5193
Manno scescsccesccssscsss D194
Maroggia ececcscccccscsccss 5195
Massagno csccecccscsccess 5196
Melano ccecccccccccccsccse 5197
Melide sceccescscsccscscs 5198
Mezzovico-Vira eeceseccseo 5199
Miglieglia ccececcccccsss 5200
Montagnola ecescccscccccss 5201
Monteggio seescsccccccsecs 5202
Morcote eccccceccccssesss 5203
Mugena seesecscscssscsssce 5204
MUZZANO esescccscsscscsss 5205
Neggio ececececcecscccccses 5206
Novaggio ecescescsccscsscsse 5207
Origlio cecccccccccccccos 5208
Pambio~-Noranco secsssesss 5209
ParadisSo ececccccsccccecsss 5210
Pazzallo cccssccscesscses 5211
Ponte Capriasca eccecsecsccss 5212
Ponte Tresa csececcscesscee 5213
POrza sscccccccccccscosss 5214
Pregassona ecceccesccssss 5215
PUra esececececesesscsccses 3216
Rivera cceccccesesscsssse 95217
Roveredo (TI) ccceccccess 5218
ROViO cescesscsscocessses 5219
Sala Capriasca sesecsesss 5220
5av0Sa ssccscesscscssssse 9221
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No. di codice
5eS8S8 sesceccssssccscssss 5222
5igirino eeccsecceccccccecs 5223
SONVICO eessccscscssossss 9224
SOTengo esseecsessessecscss 5225
Tesserete ccccesccssccsss 9226
Torricella-Taverne eseeceee 5227
Vaglio eecesscccsccscsses 5228
Valcolla ecececcecsscsoces 5229
Vernate eessccscesccseses 5230
Vezia sesececsccsssccsses 5231
VezZio eescsesesccccssssees 5232
Vico Morcote ceeesescecee 5233
Viganello ceccccscccsescs 5234
Villa Luganese sesesesses 5235

Distretto di Mendrisio

ArZO ccesccesoscssssssssse D241
Balerna esecccccsssssccss 9242
Besazio eeeescescccsceses 5243
Bruzella cccccsscssccccss 5244
Cabbio sesescscccsssssees 5245
Caneggio eccccccscccccccce 5246
Capolago cececcccccccsscss 5247
Casima eseeeesssccscscsss 5248
Castel San Pietro eceeseees 5249
ChiasSsSo sesscccccssssscss 5250
Coldrerio sesesecssscccsss 5251
Genestrerio sececcesscsse 5252
Ligornetto secesccscccecss 5253
Mendrisio ecesccecocscccce 5254
Meride secceccscssssccsss 5255
Monte eeceecsvssvssscssees 5256
Morbio Inferiore eseceecses 5257
Morbio Superiore eseseese 5258
MUggio eeecesescscceseses 5259
NOvVAzZZano seccesssssessss 2260
Rancate eesseessccscccces 5262



Comuni del cantone Ticino

No. di codice
Riva San Vitale ccccsccoss 5263
S8gN0 eccococcccccccscses D264
58l0rinO cscssecsssccsssss 5265
5tabio ssecsscsscccsssses 5266
Tremona sececcsscccsccsscs 2267
Vacallo ccescccccccssssss 2268

Distretto di Riviera

Biasca sceecescsssssssssss 5281
Claro eesssssocsssssssess 5282
Cresciano sssesssccssscses 5283
Iragna ccoccccccssocecsoe 5284
LOdrino esecccescsssssses 5285
0S0gna ceccecesscsccsssce 5286

Distretto di Vallemaggia

Aurigeno cceesesescsesese 5301
Avegno eseessessvevessees II02

No. di codice
Bignasco eecsececoccccccss 5303
Bosco / GUrin sessesesees 5304
Broglio ecesescocscoccscs 5305
Brontallo csecsscsssccscs 5306
Campo (Vallemaggia) eseee 5307
Cavergno eceecesccsccsccss 5308
Cerentino ecsescssscscsss 5309
Cevio cescosscsssssssssss 5310
Coglio eecescscesssescses 5311
FuSio ececcsssccsscssosss 5312
Giumaglio eseseccescssscsss 5313
Gordevio ssesccsssccscces 5314
Linescio esscecccsccssces 5315
Lodano sssseesssesssssass 3316
Maggia eeeeeccccscoscsses 5317
Menzonio essscssssssccsss 5318
Moghegno secececsccscsces 5319
Peccia eessessssssssensses 5320
Prato-5Sornico sesscessess 5321
SOMEO cseosssscccsssssoee 5322
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No. de code
District d"Aigle

Aigle ceccecccsscoccsscss 5401
Bex ccescocscssscccsescee 5402
Chessel sscsescosccssccss 5403
Corbeyrier seseccecsecccses 5404
GLYyon ccceccscosccosscsss 405
Lavey-Morcles ecseccsccsose 5406
Leysin ceccescccccssccccce 5407
Noville cccccecscsccccscs 5408
0llon ccecesscsscccsssses 5409
Urmont-Dessous sesccesses 5410
Urmont-Dessus eesssccesss 5411
Rennaz cceccceccscccscccs 5412
Roche (VD) ceccssccocscoss 5413
Villeneuve (VD) ceescoses 5414
YVOrNE ccssecscsssscscsss D415

District d’Aubonne

Apples ccccccccscsscescss D421
AubonnNe ccccccccccccsssss 2422
Ballens escescccscccscoss D423
Berolle scccccscccccocsce 5424
Bitre eccccccccssssccccsss 5425
Bougy-Villars ecccececsccs 5426
Féchy cscsccscscssccseses 5427
Gimel eccccoccoocssccsccss 5428
Longirod ececececcccsccoscs 5429
Marchissy ececeecccococcoss 5430
Mollens (VD) eceeccocssees 5431
Montherod cesccoscccsccces 5432
PERY o+ sawsissesind o4 3o5s I35
Saint-George ececcocccccos 5434
Saint-Livres csseccsccsss 5435
Saint-Uyens cesecscccccse 5436
Saubraz sessescscssccssce 9437
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No. de code
District d’Avenches

Avenches cccccsesssssssss 9451
Bellerive (VD) cecocsoess 5452
Chabrey ceccccccsscscscss 5453
Champmartin eesessccccccs 5454
Constantine ceccccscesccs 5455
Cudrefin ecesccccscccsssce 5456
Donatyre ceccecceccoccccces 5457
Faoug ececeeccccccscccnssos 5458
Montmagny eecececccccccsss 5459
Mur (VD) eececccssscossss 5460
0leyres cecceccccsccccoccss D461
Vallamand ceccccccccsccee 2462
Villars-le-Grand ccecesoe 5463

District de Cossonay

Bettens ecccsscovcccccssce 5471
Bournens cscccccscsssccce 5472
Boussens ccccccccccssscce 5473
La Chaux (Cossonay) eeees 5474
Chavannes-le-Veyron cceees 5475
Chevilly ceeccescecccscsce 5476
CoSS0NAY cseeccsccccccces 5477
Cottens (VD) ccscccecsess 5478
Cuarnens sccssscoscsocscos 5479
Daillens ceccccccessssssss 5480
DiZy ceccccccscscccccsces 5481
Eclépens cceccccscscscscs 5482
Ferreyres ceecseccecccscscce 5483
G0llion cesccccccccssccse D484
Grancy ecceccccccccsccoccs 5485
L'ISle esesccscccssccssss D4B6
LUSSEry secoccccccscccsse 5487
Mauraz ceccccccscccscocss 5488
Mex (VD) sessessessscaese 9489
MOIry cecccccccsccccscscos 5490
Mont-la-Ville eccceccocscss 5491



Communes du canton de Vaud

No. de code
Montricher ceesccsscossss 5492
Orny cesccecoccscsssccoecs 5493
Pampigny eecececccccesces 5494
Penthalaz cseccsseccccsses 5495
Penthaz eccscescscsccoces 5496
Pompaples csescecccsscecss 5497
La Sarraz sescececcsscssccs 5498
Senarclens sccecccsccososs 5499
SEVETY scsccsccscssccssse 2500
Sullens seeessscsssosssss 5501
Villars-LuUSSEery secesecoess 5502
Vufflens-la-Ville eceecesoe 5503

District d’Echallens

ASSENS eccsssccsscssssccss 5511
Bercher ccsceccccccsescsces 5512
Bioley-Orjulaz ceesececees 5513
Bottens csceescssscscscss 5514
Bretigny-sur-Morrens ... 5515
Cugy (VD) ececcecccoscsoss 5516
Dommartin ecesscceoscsses 5517
Echallens sssscccscssssss 5518
Eclagnens ececsescccosses 5519
Essertines-sur-Yverdon .. 5520
Etagnidres cecccescccccse 5521
Fey cocoscccscccssscssose 9522
Froideville seeccsccccsee 5523
Goumoens-la-Ville ccecese 5524
Goumoens-1e-Jux seesessse 5525
Malapalud cccecccccccscsse 5526
Morrens (VD) ceccccocccces 5527
NBZ ceosssesecscscscscsss 5528
Oulens-sous-Echallens «e. 5529
Pailly cececscccccccsoses 5530
Penthéréaz ecceceecccsceoss 5531
Poliez-le-Grand cescsosee 5532
Poliez-Pittet eccoccecosose 5533

No. de code
Rueyres ssecessoccccccsocse 5534
Saint-Barthélemy (VD) ¢.o 5535
SUgNENS eccessccscscessss 5536
Villars-le-Terroir eeeses 5537
Villars-Tiercelin cececes 5538
Vuarrens ssessccccccccces 95539

District de Grandson

Bonvillars ecsceesssssscss 5551
Bullet ccessecscsccccsese 5552
Champagne ececececscccccccss 5553
CoNcisSe ecesssseccoscsscee 5554
Corcelles-preés-Concise o« 5555
FieZ sccceccssccccscssses 5556
Fontaines-sur-Grandson .. 5557
Fontanezier sececscsssess 5558
GieZ cevsescscsccssssssss 5959
Grandevent esccccecsccscece 5560
Grandson sesecsssccssscss 5561
Mauborget seccsccoccscocss 5562
MULTUX coscsccsssoscscsss 5563
Novalles ssccccsscccccces 5564
Onnens (VD) eecscsccscoss 5565
Provence scececcccsccscoce 5566
Romairon ceecccccesscccce 5567
Sainte-Croix sesescececsscs 5568
Yaugondry eeeceeccsccescsce 5569
Villars-Burquin eeeseceses 5570

District de Lausanne

Belmont-sur-Lausanne e«e... 5581
Cheseaux-sur-Lausanne «.. 5582
Crissier esescccccossscecs 5583
Epalinges cccecccccsccscs 5584
Jouxtens-Mézery seccesecoss 5585
Lausanne sescccccssssssse 5586
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Communes du canton de Vaud

No. de code
Le Mont-sur-Lausanne ¢ese. 5587
Paudex ecsscessscscccssss 5588
Prilly ecocesccccssccecess 5589
PUlly cccccccsscccsccsssss 5590
Renens (VD) eeseecccceces 5591
Romanel-sur-Lausanne .. 5592

District de Lavaux

Chexbres sssscessssssssss 5601
Cully ececcecsccsscsossss 5602
Epesses ecescescoscocsscos 5603
Forel (Lavaux) eesscseses 5604
Grandvaux scecessssssssss 2605
LULLY cocecccocccsccccess 5606
Puidoux eseesesescssscsssss 5607
RieX ccccccssscscccssssss 5608
Rivaz cccccccccccccscssss 2609
Saint-Saphorin (Lavaux) . 5610
Savigny eecesecccsccsssces 5611
Villette (Lavaux) eceesees 5612

District de Morges

Aclens ecccoscccccsssssces D621
Bremblens secessccccccsses 5622
Buchillon ceccsccscsccces 5623
Bussigny-preés-Lausanne .. 5624
Bussy-Chardonney ceessoeo 5625
Chavannes-pres-Renens «.. 5627
Chigny esccecccccccccccses 5628
Clarmont csccccscccccccss 9629
Colombier (VD) ececoccceses 5630
Denens ccecscoosscssscoss 5631
Denges ccocsccccccconccss 5632
Echandens ccecccccosscscs 5633
Echichens seeseecccocsces 5634
Ecublens (VD) ceccocccces 5635
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No. de code
EtOoy ecccccccccccccccsscse 5636
Lavigny eseeccescccccscsscs 5637
Lonay sescecccssscscsccose 5638
Lully (VD) ceccocessscese 5639
Lussy-sur-Morges seeecsees 5640
MONNAZ cecoccscoossocssos D641
MOrges sseccescsososscoses 5642
Préverenges ccecesscscees 5643
Reverolle ceccscccccocsccs 5644
Romanel<+sur-Morges ecesese 5645
Saint-Prex scececccccccses 5646
Saint-Saphorin-sur-Morges 5647
Saint-Sulpice (VD) seeceos 5648
Tolochenaz seesecsscoscos 5649
Vaux-sur-Morges eeeesesee 2650
Villars-Sainte-Croix esee 5651
Villars-sous-Yens seseses 5652
Vufflens-le-Chateau secee 5653
Vullierens seecsssscocsces 5654
Yens cccocccccsccsssccscoes D655

District de Moudon

Boulens ececcsccsessssscs 2661
Brenles secceccsccssscsse 5662
Bussy-sur-Moudon eeseceee 5663
Chapelle-sur-Moudon eeese 5664
Chavannes-sur-Moudon seee 5665
Chesalles-sur-Moudon see. 5666
COrrevon seccecssssssocss 2667
Cremin eccccccssssccccsss 2668
Curtilles eccsscssccssces 2669
Denezy sccsccsoscscccscse 5670
Dompierre (VD) cceescocse 5671
Forel-sur-Lucens cececess 5672
Hermenches eesecessssosses 5673
Lovatens eessscccccsccssce 5674
LUcens eceescsssccccssssss 2675



Communes du canton de Vaud

No. de code
Martherenges scececccceces 5676
Montaubion-Chardonney «e. 5677
Moudon sececcescecssccsscs 5678
Neyruz-sur-Moudon seeeese 5679
0gens csecesceccccsosccssse 5680
Oulens-sur-Lucens seesess 5681
Peyres-Possens csccococss 5682
Prévonloup secececcscscsces 5683
Rossenges eccescoccocscces 5684
Saint-Cierges ecsceccesees 5685
S8rzens sceccccccccosssss 5686
Sottens ccecsccsscccsescs 5687
SYENS cecessscsssssesscss 5688
Thierrens ceeccesssccccccs 2689
Villars-le-Comte ceeoeces 5690
Villars-Mendraz seeesesee 5691
Vucherens cescccecscocssss 5692

District de Nyon

Arnex-sur-Nyon eseesseess 5701
ArZier seessescecosssssses 5702
Bassing ececeecssscsceces 5703
Begnins ccceccccccccccece 5704
Bogis-Bossey eessccsscess 5705
Borex seccesscccscossccss 5706
Chavannes-de-Bogis eesese 5707
Chavannes-des-Bois eceeeco 5708
Chéserex eccceocsssosesse 5709
Coinsing sceecssccssssssss 5710
Commugny eeececccccsscsss 5711
Coppet sceccccscccsoscsce 5712
Crans-pres-Céligny eeeecee 5713
Crassier secececcsscscscsss 5714
Duillier ceecsccccssssseos 5715
EySins ccecccsccccsccssses 5716
Founex sescscsescsscsceee 5717
Genolier ceccscssssccscscs 5718

No. de code
Gingins eececsccccscscess 5719
Givring eseccecsssscsssss 5720
Gland seecssccsscssssssss 5721
Grens ceccssccsssscscsccss 2722
Mi€S sssccessccsccssssces 5723
NYon scececcsecscocsccccss 5724
Prangins esececccccecsccss 5725
La Rippe eccecesscescccece 5726
Saint-Cergue ¢ceccccocssee 5727
Signy-Avenex esescececsses 5728
Tannay seccseccccssescsses 5729
Trélex seeeeccececcesssss 5730
Le Vaud eeeseesssscscesss 5731
Vich eecscccosscscssssses 5732

District d’Orbe

L'Abergement sececcscceccss 5741
Agiez ecesccsssoscccsccce 5742
Arnex-sur-0Urbe cescccscoos 5743
Ballaigues cesecscccccsscs 5744
Baulmes cecccoccssscsssee 2745
Bavois ecceosccccssccssse 5746
Bofflens cecccocccscccccss 5747
Bretonnitres ceececccsccss 5748
Chavornay eeeccccsscccoos 5749
Les Clées secsosossscccse 5750
Corcelles-sur-Chavornay . 5751
Croy ceccescccccscscscess 5752
JUriens sececcccccsccssce 5754
Lignerolle seeccescssccss 5755
Montcherand cccccscccccos 5756
Orbe ccccooccoccccossscss 5757
La Praz ceccesscccscssses 5758
Premier eccecccscosscscsse 5759
Rances sececccossccscsces 5760
Romainmdtier-Envy seeeeee 5761
Sergey cecccccccoccccesces 5762

85



Communes du canton de Vaud

No. de code
Valeyres-sous-Rances csos 5763
Vallorbe seeccccsscscccse 5764
Vaulion cesecsscccsscsssce 5765
Vuiteboeuf sssecsccccsscse 5766

District d'Oron

Bussigny-sur-0ron ceseecse 5781
Carrouge (VD) ceocccccscss 5782
Chaétillens ecceescscecsee 5783
Chesalles-sur-0ron sesees 5784
Corcelles-le-Jorat eesees 5785
Les Cullayes cescocsscsss 5786
Ecoteaux ccecsccssccccoss 5787
Essertes ccccccsccccsccsse 5788
Ferlens (VD) cecsoccocsecss 5789
Maracon sececceccccscccessee 5790
Mézitres (VD) eccesesscese 5791
Montpreveyres cecoscscsse 5792
Oron-la-Ville eesscscccee 5793
Oron-le-Chétel sesceccess 5794
Palézieux cccoccoocsccese 5795
Peney-le-Jorat ccccccocse 5796
La Rogivue seecccsccscose 5797
Ropraz ecccececcccccsoscse 5798
SErvion eesecesccsssscccs 5799
Les Tavernes ceccsccssccss 5800
Les Thioleyres eeseesssss 5801
Vuibroye ecececccscccccsos 5802
Vulliens eeessescccsssses 5803

District de Payerne

Cerniaz (VD) ececsoccsoses 5811
Champtauroz ceececcscsoss 5812
Chevroux essesccccssscsss 5813
Combremont-le-Grand seee. 5814
Combremont-le-Petit secoos 5815
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No. de code
Corcelles-pres-Payerne .. 5816
Grandcour seescsscsccsccs 5817
Granges-preés-Marnand ... 5818
Henniez cecccosccscccccoss 5819
Marnand cececssccccocesscss 5820
MiS8Y seseccccsescccssses 5821
Payerne ccosccssscosscsco 5822
Rossens (VD) eceoceccscoes 5823
588S€L ccesscsccccscccscs 2824
S5édeilles sccocsscccscoss 5825
Seigneux seescccccccscsss 5826
Trey ecccccscscccscccscccss 5827
Treytorrens (Payerne) ... 5828
Villars-Bramard ecesceccos 5829
Villarzel ccccccoccccccso 5830

District du Pays-d’Enhaut

Chateau-d'0ex eceecceccssss 5841
R0S8ini®re secccescsscoscse 5842
Rougemont sscesssssssssse 2843

District de Rolle

Allaman ceccsssccccecsssse D851
Bursinel sccsccsscccscces 5852
BUrsings secscsscccccscese 5853
Burtigny eececcccccccccsss 5854
Dully ccceccccsccscscssos 5855
Essertines-sur-Rolle «..e 5856
Gilly ecececsssccccssscss 5857
Luing cccscecssessssssssss 5858
Mont-sur-Rolle ceccoccses 5859
PEerroy ceccesccsssccccsoss 5860
ROlle eoccccoccnsosssssss 5861
Tartegnin sceccscccccssece 5862
Vinzel seccceccsssssscccs 5863



Communes du canton de Vaud

No. de code
District de la Vallée

L'Abbﬂye sessesssvssesesss D871
Le Chenit seesscosssscses 5872
Le LieU scscosscosssssces 5873

District de Vevey

Blonay escesccccsccccscss 5881
Chardonne sssccccccsscces 5882
Corseaux escsccscscscsces 2883
Corsier-sur-Vevey escecesos 5884
Jongny ececcescscsosccscs 5885
Montreux csesseccsccssscce 5886
Saint-iLéqier-La Chiésaz . 5888
La Tour-de-Peilz e¢eceecees 5889
Vevey cccccccsscscscccsss 5890
Veytaux ecccecccccoscscsee 5891

District d’Yverdon

Arrissoules secsesssccces 5901
Belmont-sur-Yverdon eseee 5902
Bioley-Magnoux esesecesess 5903
Chamblon sesssccsccssssse 5904
Champvent eccecescccscccecs 5905
Chanéaz cscsecsscssccssss 95906
Chavannes-le-Ch&ne cesese 5907
Chene-Paquier csoscscsoss 5908
Cheseaux-Noréaz seceesose 5909

No. de code
Cronay ceseccesescsccscssss 5910
Cuarny cescoescccesccssses 5911
Démoret ccoccovccsccsssss 5912
Donneloye ccccscsccscsses 5913
Ependes (VD) cecoococsess 5914
Essert-Pittet sococososcos 5915
Essert-sous-Champvent <.« 5916
GOSSEeNS sesccccsccscsscss 9917
Gressy cececescccccsccces 5918
Mathod ccescoccccssccssee 5919
Mézery-pres-Donneloye oo 5920
Molondin eecessccssscssee 9921
Montagny-prés-Yverdon ee. 5922
0Oppens ceccecescccscscssocs 5923
0rges cecessvscccocscscsce 5924
Orzens cecesscccscsssssss 5925
FORIY:  sonsesowimin mon mons wis s w0 GOTG
Prahing cceccccccccscssss 5927
Rovray eseecececccccscsccs 5928
Suchy sececccccccescososs 5929
SusSCévaz ecescsccscsssses 5930
Treycovagnes seeecsossoss 95931
Ursing eceeccccccsccscscss 5932
Valeyres-sous-Montagny .. 5933
Valeyres-sous-Ursins es.s 5934
Villars-Epeney coecososso 5935
Villars-sous-Champvent . 5936
Vugelles-La Mothe cecceos 5937
Yverdon-les-Baing ecsecses 5938
Yvonand seseccccccsccscse 95939
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Gemeinden des Kantons Wallis

No. de code
Bezirk Brig

Birgisch eeecccocccescsss 6001
Brig-Glis ecccecsccsccess 6002
Eggerberg sceescescccccss 6004
MUNd ceccosccssscscssssss 6006
Naters ececcscccccscscssoss 6007
Ried bei Brig seeecesosess 6008
Simplon eeeccecccccsocscscs 6009
Termen ceccccsccocscossce 6010
Zwischbergen eseeeccsocsoss 6011

District de Conthey

Ardon cceessccesssssecscss 6021
Chamoson eescccccscsesces 6022
Conthey ecececoccoscosccss 6023
Nendaz csccccccccoceconcecece 6024
VELTOZ ceccocsscsessnsses 6025

District d’Entremont

Bagnes escescccsccococess 6031
Bourg-Saint-Pierre cececeso 6032
Liddes eesecoccossossscese 6033
Orsi®res ssceccssecsccsccs 6034
Sembrancher secsececsccsssse 6035
V0lleges ceccoccscsoccsss 6036

Bezirk Goms

Ausserbinn ececccssccssses 6051
Bellwald secovesssceccess 6052
Biel (VS) csnesswsessonss 6093
Binn scccccsccccessccccss 6054
Blitzingen ececcccccsccss 6055
Ernen eececesvesscccccceee 6056
Fiesch eececscoccsscccses 6057
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No. de code
Fieschertal cccccocccccss 6058
Geschinen cccscscccsscsss 6059
Gluringen eccceccccsccscss 6060
Lax eeeeeessssscvcssceses 6061
Mihlebach eesscceccccscos 6062
Minster (VS) cecccccsecces 6063
Niederwald ecccccoccssecee 6064
Obergesteln csoccscocssss 6065
Oberwald ccessccssocccoce 6066
Reckingen (VS) cceccsccss 6067
Ritzingen ececcccccscccecs 6068
Selkingen cececocsscscsss 6069
Steinhaus seessssscccssss 6070
Ulrichen cccssocccssocsoes 6071

District d'Hérens

Les Agettes cesocoscscsacs 6081
Ayent ecesesccccssossssss 6082
EvolEne ececccscsccsssssss 6083
Hérémence secoosccscscsss 6084
MasSe eecesccscecssssscsss 6085
Nax seeescessecsssccscsss 6086
Saint-Martin (VS) eseeceos 6087
Vernami®ge eccecescsoceses 6088
VeX cesssccssssossccccssse 6089

Bezirk Leuk

Agarn sececsoccccccccsess 6101
Albinen ceesecccsssssscss 6102
Bratsch sccescocscccssesss 6103
Ergisch eeccccscccccscsss 6104
Erschmatt cccccccccsssces 6105
Feschel cesescccccscssces 6106
Gampel csecccscccscscscss 6107



Communes du canton du Valais

Gemeinden des Kantons Wallis

No. de code
Guttet ececscosssessecsces 6108
Inden eccesscccscssssscse 6109
Leuk eccecsocsscsscscsssss 6110
Leukerbad eesssceccssssss 6111
Oberems seccccsssossscsse 6112
Salgesch ececcoccsoscscses 6113
Turtmann cecsecscccccccsee 6114
Unterems scsescecccsssces 6115
Varen ecceccsscssessssssce 6116

District de Martigny

Bovernier secsecssccsscos 6131
Charrat esseessssssscsssss 6132
Fully ececescscccscscsssss 6133
Isérables eeescoccscssses 6134
Leytron eceeccccescscccces 6135
Martigny seecececcscscescse 6136
Martigny-Combe seecscsess 6137
Riddes ssseecssesosessess 6139
S5alllon ssssessccnssnssves 6140
S8X0N seescesscsesscsscsse 6141
Trient secesesscsconsssee 6142

District de Monthey

Champéry esccccocessscscess 6151
Collombey-Muraz eseeceeses 6152
Monthey escoesccosccsscss 6153
Port-Valais ccececccoscess 6154
Saint-Gingolph seeseseses 6155
Troistorrents ceccccccess 6156
Val-d'Illiez cecvescsccse 6157
Vionnaz cececccccosccccces 6158
VOUVTY cecococsccsccscscs 6159

No. de code
Bezirk Raron

Uestlich Raron

Betten eccceccsccccsccscss 6171
Bister csescccccsccccccce 6172
Bitsch eceecesecccscccocsss 6173
Filet cecococsccccscsscse 6174
Goppisberg seesecsecsscesscs 6175
Greich eecccecccsscsscesss 6176
Grengiols eceesecesccscses 6177
Martisberg ecesecsccccccss 6178
MOrel eccccceccccscsscscss 6179
Ried bei MOrel cocececscses 6180

Westlich Raron

Ausserberg ececceccecsscscss 6191
Blatten ccceccsccccscocss 6192
Birchen sseessscccccsesses 6193
Eischoll cesececsccscsees 6194
Ferden coseccoscccsccssss 6195
Hohtenn secscccssessssses 6196
Kippel scccesoccscscsccss 6197
Niedergesteln ecceesescese 6198
Raron sesecccsccccccscssse 6199
Steg cescssssccescscsases 6200
Unterb&dch eeesecscscsscees 6201
Wiler (L6tschen) eceesocees 6202

District de Saint-Maurice

COllongeS esesssessssssce 6211
DOrénaz seeecescccccscoss 6212
Evionnaz secececccsscssess 6213
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Gemeinden des Kantons Wallis

No. de code
Finhaut esesesessvesevees 6214
Massongex eecescscscssscs 6215
Mex (VS) weanenesssssnsns 6216
Saint-Maurice ceeccscescee 6217
Salvan seessccsssssssssce 6218
Vernayaz cececcecocsoscss 6219
VErossaz ecsesscsscecssee 6220

District de Sierre

AYEr socccccscccscossccss 6231
Chalais eccccecscccssssss 6232
Chandolin seseescocsccsscs 6233
Chermignon ecsesscccccccece 6234
ChippisS ececocscccsscsccss 6235
Grimentz eececsssccsscses 6237
Grone sesecesssccssesssees 6238
Icogne cecececccccccccccs 6239
Lens ecsescscccccccccsssecs 6240
Milge eccccscoscccsccoses 6241
Mollens (VS) eecoccccccee 6242
Montana eccsscccccscsccces 6243
Randogne eccescccccsccsccs 6244
Saint-Jean seeseecscccees 6245
Saint-Léonard scccscccecs 6246
Saint-Luc seeceesccscsses 6247
Sierre sececsscccoscsssscse 6248
Ve BB ieum s nm ns e won mn » (G209
Veyras ceccocccccococcoscs 6250
Vissoie eesesscsssscsccse 6251
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No. de code
District de Sion

Arbaz eccecssesscccsccsses 6261
Grimisuat ceecsecceccoccse 6263
58liNS eccecssccessccccee 6264
Savitse sesccseccscccscss 6265
SiON cessscccssssssssscse 6266
Veysonnaz eecscesscccccsces 6267

Bezirk Visp

Baltschieder cccccccccsee 6281
Eisten eccseesecccesccsse 6282
Embd eeeescccccscscsccsees 6283
Grachen sececcsssscccccsss 6285
Lalden ccessccccssssssccs 6286
Randa eccecescesscsccsces 6287
Saas Almagell eccecceccees 6288
Saas Balen sccccsesccsccs 6289
Saas Fee cocooscccsscssss 6290
Saas Grund ecescecsecccsses 6291
Ste. Niklaus cescesscccsss 6292
Stalden (VS) ecesescscoces 6293
Staldenried cecsccccosscs 6294
TAsch eseccsscsccscsscscs 6295
TOrbel cceccccccoccscssss 6296
ViSp eccceccccccccocsccscs 6297
Visperterminen esecececcos 6298
Zeneggen seccsesccccccscs 6299
Zermatt cecccscscccsssces 6300



Communes du canton de Neuchatel

No. de code
District de Boudry

Auvernier sescccccccsscse 6401
Bevaix sesscsccccccsscsss 6402
B6le scosscssccscccsscess 6403
Boudry esecesecccccsscsss 6404
Brot-Dessous sesesocssces 6405
Colombier (NE) cecceceeces 6406
Corcelles-Cormondréche «. 6407
Cortaillod ssececcesssses 6408
Fresens escssocecoscssscccs 6409
Gorgier scecoscscsccscece 6410
Montalchez sesssssssssces 6411
Peseux esccsececcsscscsssss 6412
Rochefort cecccccesscssssss 6413
Saint-Aubin-Sauges ecceces 6414
Vaumarcus cssscccccccsscee 6415

District de La Chaux-de-Fonds

La Chaux-de-Fonds eessose 6421
Les P.lanchettes secsesess 6422
La Sagne eccecsccecccccccss 6423

District du Locle

Les Brenets cccccocccscos 6431
La Brévine cecocccccssccs 6432
Brot-Plamboz ecccsscccoes 6433
Le Cerneux-Péquignot c... 6434
La Chaux-du-Milieu eeseoe 6435
Le Locle ecceccccccssssssss 6436
Les Ponts-de-Martel eecoss 6437

District de Neuchétel

Cornaux eesssecesccsssssss 6451
Cressier (NE) ceococsooes 6452
Enges ceccoccocsccoccsccose 6453
Hauterive seeesceccsccece 6454

No. de code
Le Landeron ssesecossssee 6455
Lignitres eseesccscccesse 6456
Marin-Epagnier ececccecsces 6457
Neuch@tel secccccsssscscs 6458
Saint-Blaise escccccccsse 6459
Thielle-Wavre sceccocoseco 6460

District du Val-de-Ruz

Boudevilliers cescccsccees 6471
Cernier ceccscccsccccscoss 6472
Chézard-Saint-Martin se.. 6473
Coffrane ceccscscccccccoe 6474
Dombresson ecscecsscssccce 6475
ENgollon eecccssccccsccce 6476
Fenin-Vilars-5Saules eeecoe 6477
Fontainemelon ceseccccceos 6478
Fontaines (NE) seccscccoce 6479
Les Geneveys-sur-Coffrane 6480
Les Hauts-Geneveys ccesee 6481
Montmollin esceeccccccoos 6482
Le Paquier (NE) coccoosces 6483
Savagnier ecescccscsccccos 6484
Valangin sececscsscscsccscs 6485
Villiers ceeeccesccccsses 6486

District du Val-de-Travers

Les Bayards sscceescescos 6501
Boveresse sccecsscccccsse 6502
Buttes cceececsscssscsccess 6503
La Cote-aux-Fées ccccooses 6504
Couvet secsscssscccsccses 6505
Fleurier esssccecscsssces 6506
Motiers (NE) cceccccccoee 6507
Noiraigue ssesecececsseses 6508
Saint-Sulpice (NE) ceecee 6509
Travers ccecsssecsscccscsse 6510
Les Verri®res csscosscoce 6511
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Communes du canton de Genéve

No. de code
Aire-la-Ville seccsescsss 6601
ANi®res cccssccscccssesss 6602
AVULlY ccececcccccsccccss 6603
AVUSY sescescscccscccsscs 6604
Bardonnex esescescscesscscs 6605
Bellevue cccecceccocsccoss 6606
Bernex eccsceccsccsccccsccs 6607
Carouge (GE) eccoecccssss 6608
Cartigny eesccsecscccccss 6609
CéLligny seecsecscscsscsss 6610
Chancy eeesesscscsscsesse 6611
Chéne-Bougeries eceseceese 6612
Chéne-Bourg sessecsocsecsss 6613
Choulex csccscscsccssosss 6614
Collex-Bossy seeceesceses 6615
Collonge-Bellerive sesese 6616
Cologny seesesesescsesoss 6617
Confignon eeseccossccssss 6618
Corsier (GE) eceoseccccces 6619
Dardagny ceccecescccsescss 6620
GenBve cccccsscossoscccss 6621
Genthod secocccsvccssssse 6622
Le Grand-Saconnex seseses 6623
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No. de code
GY socececcocsccosscssses 6624
Hermance cceeccooccssscce 6625
JUSSY cccecccescccscsssece 6626
Laconnex cescecscsssccscs 6627
Lancy ceccecccccccscccscoss 6628
Meinier eccsecscesssccecsss 6629
Meyrin eccececccccssesssse 6630
ONex cocscccccssssccsssss 6631
Perly-Certoux csceeseccsss 6632
Plan-les-0uates seeceessss 6633
Pregny-Chambésy eceecseeces 6634
Presinge cececescccccocscs 6635
Puplinge ccccesessccccces 6636
RussSin eecsscccssscsccces 6637
Satigny eeccccsccccsccsss 6638
S0ral cceccesccessssccces 6639
ThONEX seccsccsscsscssces 6640
Troinex esececccscscccssss 6641
Vandoeuvres sssscessccocs 6642
Vernier secesseccscocscoscs 6643
VErsSoix eeseccccescssssscs 6644
Veyrier cesccccsccsscsses 6645



Communes du canton du Jura

No. de code
District de Delémont

Bassecourt ccecesscscoses 6701
Boécourt ssecccsscccccsse 6702
Bourrignon seecesccssecses 6703
Chatillon (JU) ceeecsseses 6704
Corban eceeeesscesssssssss 6705
Courchapoix eecessscecese 6706
Courfaivre eccecssssessses 6707
Courrendlin ceosescsccoos 6708
COUrroux seccsesssssssssss 6709
Courtételle coscsscscccss 6710
Delémont ececsceessccesee 6711
Develier ccccocccsscsssssss 6712
Ederswiler csssscssccsscss 6713
Glovelier ecceccscssccses 6714
Mervelier sesssscscsccsss 6715
Mettembert eseccssssscccss 6716
Montsevelier ssecsssccses 6717
Movelier ccessccoccssssces 6718
Pleigne ccececsccoccssssecs 6719
Rebeuvelier secccccssscoes 6720
Rossemaison eceessssecsss 6721
S8ULCY cecosccscccosccces 6722
S0UlcCe esevecscssccssssse 6723
SoyhiBres ccessescecocscce 6724
Undervelier scescsssscocs 6725
VErmes secccsssocccscsccce 6726
Vicques eccssscescccccscs 6727

District des Franches-Montagnes

Le Bémont (JU) ececeesoss 6741
Les Bois ssccocccsscscses 6742
Les Breuleux seecoocsssece 6743
La Chaux-des-Breuleux s.. 6744
Les Enfers ecoccescooscces 6745
Epauvillers cseccesesccoecs 8746
Epiquerez scoccosccocccccs 6747

No. de code
Les Genevez (JU) sescesse 6748
GOUMOiS cscccccscssscocss 6749
Lajoux (JU) cesecscscssss 6750
Montfaucon ecceccescssses 6751
Montfavergier cecescessecce 6752
MUriaux ecccescsccccsccssse 6753
Le Noirmont cececcccccces 6754
Le Peuchapatte ssoccccoss 6755
Les Pommerats ceececssseses 6756
Saignelégier ssececcescses 6757
Saint-Brais secescosssecee 6758
SoUbEY ecccscesccccsscscs 6759

District de Porrentruy

Alle scescessecescossnsss 6771
Asuel eccoessesccssscsccse 6772
Beurnevésin sccccccsscsse 6773
Boncourt ceccccccccccccce 6774
Bonfol escscsccccsssscsss 6775
Bressaucourt ececeessceccs 6776
BUiX sscccecsevsccscscsee 6777
BUre cessessessscnsccscse 6778
Charmoille sesceccsssssce 6779
Chevenez scccccscesssssss 6780
COBUVE ecosssssesssenssses 6781
Cornol ceecsceccssssscsse 6782
Courchavon ecesessssecssss 6783
Courgenay eceseecscescccose 6784
Courtedoux eeseceessscses 6785
Courtemaiche cesccccscess 6786
Damphreux secessceccccsscce 6787
Damvant cecsscescccssscecs 6788
Fahy ceccceccccocsscsccse 6789
Fontenais seccccsscsscsss 6790
Fregiécourt ecceccccccces 6791
Grandfontaine esecscscosss 6792
Lugnez esesccccccccscccse 6793
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Communes du canton du Jura

No. de code
Miécourt eecscccssccscccs 6794
Montenol eccscccccssscccs 6795
Montignez cecececcccccscs 6796
Montmelon ececscccocsccece 6797
Ocourt ccceccssccccscssoe 6798
Pleujouse cccoccccccsccce 6799
Porrentruy ecceccesccccsoo 6800
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No. de code
Réclere csosocsccsssssssse 6801
Roche-d'0r ecsecccccscces 6802
Rocourt eccoscsccecccccsse 6803
Saint-Ursanne ssesecscscos 6804
Seleute secosscssssccssss 6805
Vendlincourt ssecececscececsse 6806



4 Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985

4 Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985

4 Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Anidres GE détachée de Corsier (GE) en 1858
Arni (AG) AG Arni-Islisberg 1983 in Arni (AG) und

Islisberg aufgeteilt
Arosa GR 1851 von Davos abgetrennt

Bardonnex GE Compesitres divisée, en 1851, en deux
communes: Bardonnex et
Plan-les-0uates

Bellevue GE détachée de Collex-Bossy en 1855

Bernex GE Bernex-Onex-Confignon divisée, en
1851, en deux communes: Bernex et
Onex-Confignon

Biel-Benken BL 1972 Vereinigung von Biel (BL) und
Benken (BL)

Birsfelden BL 1874 von Muttenz abgetrennt
Braunwald GL 1939 von Riiti (GL) abgetrennt
Brienz (GR) GR Brienz-Surava 1883 in Brienz (GR) und

Surava aufgeteilt

Brienz-Surava GR 1869 Vereinigung von Brienz (GR) und
Surava

Brig-Glis VS 1972 Vereinigung von Brig, Glis und
Brigerbad
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Brione (Verzasca) TI Brione-Gerra separato in due comuni:
Brione (Verzasca) e Gerra (Verzasca)
nel 1852

Brot-Plamboz NE Fusion de Brot-Dessus et Plamboz en
1875

Le Bry FR Fusion de Pont-en-0goz et
Villars-d'Avry en 1970

Bussy-Chardonney vD Fusion de Bussy-sur-Morges et
Chardonney-sur-Morges en 1961

Campello TI separato da Calpiogna del 1853

Casti-Wergenstein GR 1923 Vereinigung von Casti und
Wergenstein

Chéne-Bourg GE Ch&ne-Thonex divisée, en 1869, en
deux communes: Ché&ne-Bourg et Thdnex

Chermignon Vs détachée de Lens en 1905

Cimadera TI separato da Sonvico nel 1878

Confignon GE Onex-Confignon divisée, en 1851, en
deux communes: Onex et Confignon

Croglio TI Fusione di Biogno-Beride e
Croglio-Castelrotto nel 1976

Ebnat-Kappel SG 1965 Vereinigung von Ebnat und Kappel

(Toggenburg)
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Les Eplatures NE détachée du Locle en 1851

Felben-Wellhausen TG 1983 Vereinigung von Felben und
Wellhausen

Fenin-Vilars-Saules NE Fusion de Fenin, Vilars et Saules en
1875

Filzbach GL Kerenzen-Mihlehorn 1887 in Filzbach,
Miihlehorn und Obstalden aufgeteilt

Frasnacht TG 1857 von Egnach abgetrennt

Gerra (Verzasca) TI Brione-Gerra separato in due comuni:
Brione (Verzasca) e Gerra (Verzasca)
nel 1852

Ghirone TI separato da Aquila nel 1853

Goschenen UR 1875 von Wassen abgetrennt

Gresso TI separato da Vergeletto nel 1882

Gurmels FR 1978 Vereinigung von Grossgurmels und
Monterschu

Guschelmuth FR 1978 Vereinigung von Grossguschelmuth
und Kleinguschelmuth

Gy GE détachée de Jussy en 1851

Humlikon ZH 1872 von Adlikon abgetrennt

Icogne VS détachée de Lens en 1905
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Islisberg AG Arni-Islisberg 1983 in Arni (AG) und

Islisberg aufgeteilt

Ittigen BE 1983 von Bolligen abgetrennt
Kandergrund BE 1850 von Frutigen abgetrennt
Kandersteg BE 1909 von Kandergrund abgetrennt
Konolfingen BE 1933 Vereinigung von Gysenstein und

Stalden im Emmental

Laconnex GE détachée de Soral en 1851

Landeron-Combes NE Fusion de Combes et Le Landeron en
1875

Laufen BE 1852 Vereinigung von Laufen Stadt und

Laufen Vorstadt
Lavey-Morcles vD Fusion de Lavey et Morcles en 1852

Leibstadt AG 1866 Vereinigung von Oberleibstadt
und Unterleibstadt

Leuggelbach GL 1868 von Luchsingen abgetrennt

Linden BE 1946 Vereinigung von Ausserbirrmoos,
Innerbirrmoos und Otterbach

Linescio TI separato da Cevio nel 1858
Lossy-Formangueires FR Fusion de Lossy et Formangueires en
1982
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Literkofen-Ichertswil SO 1961 Vereinigung von Ichertswil und
Literkofen

Marin-Epagnier NE Fusion d'Epagnier et Marin en 1888

Marly FR Fusion de Marly-le-Grand et

Marly-le-Petit en 1970

Martigny VS Fusion de Martigny-Ville et
Martigny-Bourg en 1964

Mastrils GR 1851 von Zizers abgetrennt

Montana VS détachée de Lens en 1905

Montreux vD Fusion de Montreux-Chételard et

Montreux-Planches en 1962

Mihlehorn GL Kerenzen-Muhlehorn 1887 in Filzbach,
Mihlehorn und Obstalden aufgeteilt

Muralto TI separato da Orselina nel 1881

Murgenthal AG 1901 Vereinigung von Balzenwil und
Riken (AG)

Niederrohrdorf AG Rohrdorf 1854 in Niederrohrdorf,
Oberrohrdorf und Remetschwil
aufgeteilt

Oberbdzberg AG B6zberg 1873 in Oberbdzberg und

Unterbdzberg aufgeteilt

Oberhiinigen BE 1980 von Schlosswil abgetrennt
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Oberiberg SZ Iberg 1884 in Oberiberg und
Unteriberg aufgeteilt

Oberrohrdorf AG Rohrdorf 1854 in Niederrohrdorf,
Oberrohrdorf und Remetschwil
aufgeteilt

Obstalden GL Kerenzen-Mihlehorn 1887 in Filzbach,
Mihlehorn und Obstalden aufgeteilt

Oerlikon ZH 1872 von Schwamendingen abgetrennt

Onex GE Onex-Confignon divisée, en 1851, en
deux communes: Onex et Confignon

Onex-Confignon GE Bernex-Onex-Confignon divisée, en
1851, en deux communes: Bernex et
Onex-Confignon

Ostermundigen BE 1983 von Bolligen abgetrennt

Pambio-Noranco TI Fusione di Pambio e Noranco nel 1904

Plan-les-Ouates GE Compesitres divisée, en 1851, en deux
communes: Bardonnex et
Plan-les-0Ouates

Prato-Sornico TI Fusione di Prato (Vallemaggia) e
Sornico nel 1864

Puplinge GE détachée de Presinge en 1851

Rasa TI separato da Palagnedra nel 1864
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Remetschwil AG Rohrdorf 1854 in Niederrohrdorf,
Oberrohrdorf und Remetschwil
aufgeteilt

Riom-Parsonz GR 1979 Vereinigung von Parsonz und
Riom

Romainm8tier-Envy VD Fusion de Romainm8tier et Envy en
1970

Riischegg BE 1860 von Guggisbera abgetrennt

Saint-Aubin-Sauges NE Fusion de Saint-Aubin et Sauges en
1888

San Nazzaro TI Fusione di Casenzano e Vairano nel
1930

St. Antdnien GR 1979 Vereinigung von St. Antdnien

Castels und St. AntBnien Ruti
St. Martin GR 1878 von Tersnaus abgetrennt

St. Niklaus VS 1866 Vereinigung von St. Niklaus Dorf
und St. Niklaus Matt

Says GR 1880 von Trimmis abgetrennt

Scheunen BE 1912 Vereinigung von Messen-Scheunen
und Oberscheunen

Schmitten (FR) FR 1922 von Diidingen abgetrennt
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone  Modo di formazione

Sommer i TG 1967 Vereinigung von Niedersommeri

und Obersommeri

Surava GR Brienz-Surava 1883 in Brienz (GR) und
Surava aufgeteilt

Thielle-Wavre NE Fusion de Thielle et Wavre en 1888

Thanex GE Ché&ne-Thonex divisée, en 1869, en
deux communes: Ché&ne-Bourg et Thdnex

Tramelan BE Fusion de Tramelan-Dessous et
Tramelan-Dessus en 1952

Trient Vs . détachée de Martigny-Combe en 1900
Truttikon ZH 1879 von Triillikon abgetrennt
Turgi AG 1883 von Gebenstorf abgetrennt
Unterb6zberg AG Bozberg 1873 in Oberbdzberg und

Unterbozberg aufgeteilt

Unteriberg SZ Iberg 1884 in Oberiberg und
Unteriberg aufgeteilt

Uors-Peiden GR 1963 Vereinigung von Uors (Lumnezia)
und Peiden

Urdorf ZH 1931 Vereinigung von Niederurdorf und
Oberurdorf
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Neu entstandene politische Gemeinden 1850—1985
Nouvelles communes formées entre 1850 et 1985
Nuovi comuni costituiti tra il 1850 e il 1985

Neue Gemeinde Kanton Art der Entstehung

Nouvelle commune Canton Mode de formation

Nuovo comune Cantone Modo di formazione

Valcolla TI Fusione di Colla, Insone, Piandera,
Scareglia e Signfra nel 1956

Vaumarcus-Vernéaz NE Fusion de Vaumarcus et Vernéaz en
1875

Vernayaz VS détachée de Salvan en 1913

Vétroz VS détachée de Conthey en 1880

Vissoie VS détachée des communes d'Ayer et de
Grimentz en 1905

Widnau SG 1883 von Diepoldsau abgetrennt

Zillis-Reischen GR 1875 Vereinigung von Reischen und
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5 Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
5 Communes ayant disparu entre 1850 et 1985

5 Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985
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Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
Communes ayant disparu entre 1850 et 1985
Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985

Ehemalige Gemeinde Kanton Art der Aufhebung

Ancienne commune Canton Motif de la disparition

Vecchio comune Cantone  Motivo dell’eliminazione

Affoltern bei Zirich ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Albisrieden ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Alliswil AG 1899 mit Boniswil vereinigt

Altenburg AG 1901 mit Brugg vereinigt

Altstetten ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Anetswil TG 1969 mit Krillberg, Tuttwil und Wéngi

zur Einheitsgemeinde Wéngi vereinigt

Anglikon AG 1914 mit Wohlen (AG) vereinigt

Areuse NE réunie & Boudry en 1870

Arni-Islisberg AG 1983 in Arni (AG) und Islisberg
aufgeteilt

Arrufens FR réunie & Romont (FR) en 1868

Au (TG) TG 1972 mit Dussnang, Fischingen,

Oberwangen und Tannegg zur
Einheitsgemeinde Fischingen

vereinigt
Augio GR 1982 mit Rossa vereinigt
Ausserbirrmoos BE 1946 mit Innerbirrmoos und Otterbach

zur Gemeinde Linden vereinigt

Aussersihl ZH 1893 mit Zurich vereinigt
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Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
Communes ayant disparu entre 1850 et 1985
Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985

Ehemalige Gemeinde Kanton Art der Aufhebung

Ancienne commune Canton Motif de la disparition

Vecchio comune Cantone Motivo dell’eliminazione

Balzenwil AG 1901 mit Riken (AG) zur Gemeinde

Murgenthal vereinigt

Barschwand BE 1888 mit Ausserbirrmoos vereinigt
La Batiaz VS réunie & Martigny-Ville en 1956
Benken (BL) BL 1972 mit Biel (BL) zur Gemeinde

Biel-Benken vereinigt

Bernex-Onex-Confignon GE divisée, en 1851, en deux communes:
Bernex et Onex-Confignon

Bickigen-Schwanden BE 1911 mit Wynigen vereinigt

Biel (BL) BL - 1972 mit Benken (BL) zur Gemeinde
Biel-Benken vereinigt

Biessenhofen TG 1979 mit Amriswil, Oberaach und
Réuchlisberg zur Einheitsgemeinde
Amriswil vereinigt

Biogno TI attribuito ai comuni di Breganzona e
di Bioggio nel 1925

Biogno-Beride TI fuso con Croglio-Castelrotto per
formare il comune di Croglio nel
1976

Bleiken (TG) TG 1964 mit Sulgen vereinigt

Bozberg AG 1873 in'Oberbﬁzberg und Unterbdzberg
aufgeteilt
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Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
Communes ayant disparu entre 1850 et 1985
Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985

Ehemalige Gemeinde Kanton Art der Aufhebung

Ancienne commune Canton Motif de la disparition

Vecchio comune Cantone Motivo dell’eliminazione

B6zingen BE 1917 mit Biel (BE) vereinigt

Bramois VS réunie & Sion en 1968

Breé-Aldesago TI fuso con Lugano nel 1972

Brechershéausern BE 1887 mit Wynigen vereinigt

Bremgarten BE 1880 mit Kirchlindach vereinigt

Stadtgericht

Brienz (GR) GR 1869 mit Surava zur Gemeinde
Brienz-Surava vereinigt

Brienz-Surava GR 1883 in Brienz (GR) und Surava
aufgeteilt

Brig VS 1972 mit Glis und Brigerbad zur
Gemeinde Brig-Glis vereinigt

Brigerbad VS 1972 mit Brig und Glis zur Gemeinde
Brig-Glis vereinigt

Brione-Gerra TI separato in due comuni: Brione
(Verzasca) e Gerra (Verzasca) nel
1852

Brot-Dessus NE a fusionné avec Plamboz en 1875 pour
former la commune de Brot-Plamboz

Biiblikon AG 1906 mit Wohlenschwil vereinigt

Buchen GR 1872 mit Luzein vereinigt
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Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
Communes ayant disparu entre 1850 et 1985
Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985

Ehemalige Gemeinde Kanton Art der Aufhebung

Ancienne commune Canton Motif de la disparition

Vecchio comune Cantone Motivo dell’eliminazione

Buchthalen SH 1947 mit Schaffhausen vereinigt

Bimpliz BE 1919 mit Bern vereinigt

Biiren (NW) NW 1850 auf die Gemeinden Oberdorf (NW)
und Wolfenschiessen aufgeteilt

Burg bei Murten FR 1975 mit Murten vereinigt

Bussy-sur-Morges vD a fusionné avec Chardonney-sur-Morges
en 1961 pour former la commune de
Bussy-Chardonney

Campestro TI fuso con Tesserete nel 1976

Carasso TI fuso con Bellinzona nel 1907

Casaccia GR 1971 mit Vicosoprano vereinigt

Casenzano TI fuso con Vairano per formare il
comune di San Nazzaro nel 1930

Castagnola TI fuso con Lugano nel 1972

Casti GR 1923 mit Wergenstein zur Gemeinde
Casti-Wergenstein vereinigt

Cavadura GR 1875 mit Griusch vereinigt

Chandossel FR réunie & Villarepos en 1983

Chardonney-sur-Morges VD

a fusionné avec Bussy-sur-Morges en
1961 pour former la commune de
Bussy-Chardonney
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Ché&ne-Thdnex GE divisée, en 1869, en deux communes:

Chéne-Bourg et Thénex

Chésalles FR réunie & Marly en 1976

Colla TI fuso con Insone, Piandera, Scareglia
e Signdra per formare il comune di
Valcolla nel 1956

Combes NE a fusionné avec Le Landeron en 1875
pour former la commune de
Landeron-Combes

Compesigres GE divisée, en 1851, en deux communes:
Bardonnex et Plan-les-Ouates

La Coudre NE réunie & Neuchétel en 1930
Coussiberlé FR réunie & Courlevon en 1974
Croglio-Castelrotto TI fuso con Biogno-Beride per formare il

comune di Croglio nel 1976

Cutterwil FR réunie & Belfaux en 1977

Daro TI fuso con Bellinzona nel 1907
Dattwil AG 1962 mit Baden vereinigt
Dippishausen- TG 1984 mit Siegershausen vereinigt
Oftershausen
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Dussnang TG 1972 mit Au (TG), Fischingen,

Oberwangen und Tannegg zur
Einheitsgemeinde Fischingen

vereinigt

Eaux-Vives GE réunie a Gendve en 1931

Ebligen BE 1914 mit Oberried am Brienzersee
vereinigt

Ebnat SG 1965 mit Kappel (Toggenburg) zur

Gemeinde Ebnat-Kappel vereinigt

Emmishofen TG 1928 mit Kreuzlingen vereinigt
Enge ZH - 1893 mit Zirich vereinigt
Envy vD a fusionné avec Romainmdtier en 1970

pour former la commune de
Romainm8tier-Envy

Epagnier NE a fusionné avec Marin en 1888 pour
former la commune de Marin-Epagnier

Les Eplatures NE réunie & la Chaux-de-Fonds en 1900

Eschiens FR et Villangeaux réunies a Ecublens
(FR) en 1969

Eyholz Vs 1972 mit Visp vereinigt

Fahrhof TG 1870 mit Oberneunforn vereinigt
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Felben TG 1983 mit Wellhausen zur
Einheitsgemeinde Felben-Wellhausen
vereinigt

Fenin NE a fusionné avet Vilars et Saules en
1875 pour former la commune de
Fenin-Vilars-Saules

Fluntern ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Formangueires FR a fusionné avec Lossy en 1982 pour
former la commune de
Lossy-Formangueires

Fruthwilen TG 1979 mit Mannenbach und Salenstein
zur Einheitsgemeinde Salenstein
vereinigt

Fuyens FR réunie & Villaz-Saint-Pierre en 1978

Gasenried VS 1870 mit St. Niklaus vereinigt

Géserz BE 1917 mit Briittelen vereinigt

Les Glénes FR réunie & Romont en 1981

Glis VS 1972 mit Brig und Brigerbad zur
Gemeinde Brig-Glis vereinigt

Goldiwil BE 1913 mit Thun vereinigt

Goldswil BE um 1853 mit Ringgenberg (BE)
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Grange-la-Battiaz FR réunie & Chavannes-sous-0Orsonnens en
1866

Granges (VS) VS réunie & Sierre en 1972

Grod SO 1973 mit Gretzenbach vereinigt

Grossgurmels FR 1978 mit Monterschu zur Gemeinde
Gurmels vereinigt

Grossguschelmuth FR 1978 mit Kleinguschelmuth zur
Gemeinde Guschelmuth vereinigt

Grumo TI fuso con Torre nel 1928

Grinden VS 1923 mit Ausserberg vereinigt

Gysenstein BE 1933 mit Stalden im Emmental zur
Gemeinde Konolfingen vereinigt

Hauben BE 1888 mit Oberdiessbach vereinigt

Heiligkreuz TG 1971 mit Hosenruck und Wuppenau zur
Einheitsgemeinde Wuppenau vereinigt

Hemmerswil TG 1925 mit Amriswil vereinigt

Herblingen SH 1964 mit Schaffhausen vereinigt

Herten 1G 1919 mit Frauenfeld vereinigt

Hirschberg Al 1872 mit Oberegg vereinigt
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Hirslanden ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Hof Chur GR 1852 mit Chur vereinigt

Holzmannshaus TG 1871 auf die Ortsgemeinden Sirnach
und Oberhofen bei Minchwilen
aufgeteilt

Hongg ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Horgenbach TG 1919 mit Frauenfeld vereinigt

Hosenruck TG 1971 mit Heiligkreuz und Wuppenau zur
Einheitsgemeinde Wuppenau vereinigt

Hottingen ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Huben TG 1919 mit Frauenfeld vereinigt

Iberg Sz 1884 in Oberiberg und Unteriberg
aufgeteilt

Ichertswil SO 1961 mit Literkofen zur Gemeinde
Literkofen-Ichertswil vereinigt

Illens FR réunie & Rossens (FR) en 1972

Innerbirrmoos BE 1946 mit Ausserbirrmoos und Otterbach
zur Gemeinde Linden vereinigt

Insone TI fuso con Colla, Piandera, Scareglia e
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Isenfluh BE 1973 mit Lauterbrunnen vereinigt
Kappel (Toggenburg) SG 1965 mit Ebnat zur Gemeinde

Ebnat-Kappel vereinigt
Kempfhof AG 1900 mit Wirenlos vereinigt

Kerenzen-Mihlehorn GL 1887 in Filzbach, Mihlehorn und
Obstalden aufgeteilt

Kleinguschelmuth _FR 1978 mit Grossguschelmuth zur
’ Gemeinde Guschelmuth vereinigt

Kleinhiiningen BS 1908 mit Basel vereinigt

Krillberg TG - 1969 mit Anetswil, Tuttwil und Wéngi
zur Einheitsgemeinde Wangi vereinigt

Kurzdorf TG 1919 mit Frauenfeld vereinigt
Kurzrickenbach TG 1927 mit Kreuzlingen vereinigt
Landarenca GR 1980 mit Arvigo vereinigt

Le Landeron NE a fusionné avec Combes en 1875 pour

former la commune de Landeron-Combes

Langdorf TG 1919 mit Frauenfeld vereinigt

Langenhart TG 1967 mit Millheim zur
Einheitsgemeinde Millheim vereinigt

Latsch GR 1912 mit Bergin vereinigt
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Laufen Stadt BE 1852 mit Laufen Vorstadt zur Gemeinde
Laufen vereinigt

Laufen Vorstadt BE 1852 mit Laufen Stadt zur Gemeinde
Laufen vereinigt

Lauffohr AG 1970 mit Brugg vereinigt

Lavey vD a fusionné avec Morcles en 1852 pour
former la commune de Lavey-Morcles

Lieli AG 1909 mit Oberwil (AG) vereinigt

Lossy FR a fusionné avec Formangueires en 1982
pour former la commune de
Lossy-Formangueires

Lisai GR 1878 mit LU vereinigt

Literkofen S0 1961 mit Ichertswil zur Gemeinde
Literkofen-Ichertswil vereinigt

Macconnens FR réunie & Villarimboud en 1973

Madretsch BE 1920 mit Biel (BE) vereinigt

Mannenbach TG 1979 mit Fruthwilen und
Salenstein zur Einheitsgemeinde
Salenstein vereinigt

Marin NE a fusionné avec Epagnier en 1888 pour
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Marly-le-Grand FR a fusionné avec Marly-le-Petit en

1970 pour former la commune de Marly

Marly-le-Petit FR a fusionné avec Marly-le-Grand en
1970 pour former la commune de Marly

Martigny-Bourg VS a fusionné avec Martigny-Ville en
1964 pour former la commune de
Martigny

Martigny-Ville VS a fusionné avec Martigny-Bourg en
1964 pour former la commune de
Martigny

Mellstorf AG 1899 mit Wislikofen vereinigt

Messen-Scheunen BE 1912 mit Oberscheunen zur Gemeinde

Scheunen vereinigt

Mett BE 1920 mit Biel (BE) vereinigt
Montborget FR réunie & Murist en 1981
Monterschu FR 1978 mit Grossgurmels zur Gemeinde

Gurmels vereinigt

Montreux-Chételard VD a fusionné avec Montreux-Planches en
1962 pour former la commune de
Montreux

Montreux-Planches VD a fusionné avec Montreux-Chételard en

1962 pour former la commune de
Montreux
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Montvoie Ju réunie & Ocourt en 1882

Morcles VD a fusionné avec Lavey en 1852 pour

former la commune de Lavey-Morcles

Mihlebach bei TG 1932 mit Amriswil vereinigt
Amriswil

Mullen BE 1946 mit Tschugg vereinigt
Nesselnbach AG 1901 mit Niederwil (AG) vereinigt
Neuhaus FR 1971 mit Plasselb vereinigt
Niederernen Vs 1872 mit Ernen vereinigt
Niedersommeri TG 1967 mit Obersommeri zur

Einheitsgemeinde Sommeri vereinigt

Niederurdorf ZH 1931 mit Oberurdorf zur Gemeinde
Urdorf vereinigt

Nierlet-les-Bois FR réunie & Ponthaux en 1981

Noranco TI fuso con Pambio per formare il comune
di Pambio-Noranco nel 1904

Oberaach TG 1979 mit Amriswil, Biessenhofen und
Réuchlisberg zur Einheitsgemeinde
Amriswil vereinigt
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Oberhofen bei TG 1950 mit Miinchwilen (TG) und St.
Minchwilen _ Margarethen von der Munizipalgemeinde

Sirnach abgetrennt und zur
Einheitsgemeinde Minchwilen (TG)
vereinigt

Oberleibstadt AG 1866 mit Unterleibstadt zur Gemeinde
Leibstadt vereinigt

Oberscheunen BE 1912 mit Messen-Scheunen zur Gemeinde
Scheunen vereinigt

Obersommeri TG 1967 mit Niedersommeri zur
Einheitsgemeinde Sommeri vereinigt

Oberstrass ZH 1893 mit Ziurich vereinigt

Oberurdorf ZH 1931 mit Niederurdorf zur Gemeinde
Urdorf vereinigt

Oberwangen TG 1972 mit Au (TG), Dussnang,
Fischingen und Tannegg zur
Eingheitsgemeinde Fischingen

vereinigt
Oberwinterthur ZH 1922 mit Winterthur vereinigt
Oerlikon ZH 1934 mit Zirich vereinigt
Oetlikon AG 1900 mit Wirenlos vereinigt
Olsberg BL 1882 mit Arisdorf vereinigt
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Onex-Confignon GE divisée, en 1851, en deux communes:

Onex et Confignon

Otterbach BE 1946 mit Auss%rbirrmoos und
Innerbirrmoos zur Gemeinde Linden
vereinigt

Ottoberg TG 1975 mit Mérstetten zur
Einheitsgemeinde Marstetten
vereinigt

Pambio TI fuso con Noranco per formare il
comune di Pambio-Noranco nel 1904

Pany GR 1872 mit Luzein vereinigt

Parsonz GR 1979 mit Riom zur Gemeinde
Riom-Parsonz vereinigt

Pedrinate TI fuso con Chiasso nel 1976

Peiden GR 1963 mit Uors (Lumnezia) zur Gemeinde
Uors-Peiden vereinigt

Le Petit-Saconnex GE réunie a Gendve en 1931

Piandera TI fuso con Colla, Insone, Scareglia e
Signdra per formare il comune di
Valcolla nel 1956

Plainpalais GE réunie a Gendtve en 1931
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Plamboz NE a fusionné avec Brot-Dessus en 1875
pour former la commune de
Brot-Plamboz

Pont-en-0goz FR a fusionné avec Villars-d'Avry en
1970 pour former la commune du Bry

Prato (Vallemaggia) TI fuso con Sornico per formare il
comune di Prato-Sornico nel 1864

Putz GR 1872 mit Luzein vereinigt

Raat-Schiipfheim ZH 1907 mit Stadel vereinigt

Rasa TI fuso con Intragna nel 1972

Réuchlisberg TG 1979 mit Amriswil, Biessenhofen und
Oberaach zur Einheitsgemeinde
Amriswil vereinigt

Ravecchia TI fuso con Bellinzona nel 1907

Reiben BE 1911 mit Biren an der Aare vereinigt

Rein AG 1898 mit Rifenach vereinigt

Reischen GR 1875 mit Zillis zur Gemeinde
Zillis-Reischen vereinigt

Retterswil AG 1899 mit Seon vereinigt

Richensee LU 1897 mit Hitzkirch vereinigt

121



Aufgehobene politische Gemeinden 1850—1985
Communes ayant disparu entre 1850 et 1985
Comuni eliminati tra il 1850 e il 1985

Ehemalige Gemeinde Kanton Art der Aufhebung

Ancienne commune Canton Motif de la disparition

Vecchio comune Cantone Motivo dell’eliminazione

Rieden (ZH) ZH 1916 mit Wallisellen vereinigt
Riesbach ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Riken (AG) AG 1901 mit Balzenwil zur Gemeinde

Murgenthal vereinigt

Rinkenbach Al 1872 auf die Gemeinden Appenzell,
Gonten und Schlatt-Haslen aufgeteilt

Riom GR 1979 mit Parsonz zur Gemeinde
Riom-Parsonz vereinigt

Rohrdorf AG 1854 in Niederrohrdorf, Oberrohrdorf
und Remetschwil aufgeteilt

Romainmdtier VD a fusionné avec Envy en 1970 pour
former la commune de
Romainm8tier-Envy

La Rougdve FR réunie a Semsales en 1968
Saint-Aubin (NE) NE a fusionné avec Sauges en 1888 pour

former la commune de
Saint-Aubin-Sauges

Santa Domenica GR 1982 mit Rossa vereinigt
St. Antonien Castels GR 1979 mit St. Antonien RuUti zur

Gemeinde St. Antdnien vereinigt

St. Antdnien Ruti GR 1979 mit St. Antonien Castels zur
Gemeinde St. Antdnien vereinigt
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St. Margarethen TG 1950 mit Minchwilen (TG) und
Oberhofen bei Minchwilen von der
Munizipalgemeinde Sirnach abgetrennt
und zur Einheitsgemeinde Miinchwilen
(TG) vereinigt

St. Niklaus Dorf VS 1866 mit St. Niklaus Matt zur
Gemeinde St. Niklaus vereinigt

St. Niklaus Matt VS 1866 mit St. Niklaus Dorf zur
Gemeinde St. Niklaus vereinigt

Sales (Sarine) FR réunie 3 Ependes (FR) en 1977

Sauges NE . a fusionné avec Saint-Aubin en 1888
pour former la commune de
Saint-Aubin-Sauges

Saules NE a fusionné avec Fenin et Vilars en
1875 pour former la commune de
Fenin-Vilars-Saules

Le Saulgy FR réunie & Siviriez en 1978

Scareglia TI fuso con Colla, Insone, Piandera e
Signdra per formare il comune di
Valcolla nel 1956

Schachen LU 1889 mit Werthenstein vereinigt

Schénthal BE 1888 mit Ausserbirrmoos vereinigt

Schoren BE 1898 mit Langenthal vereinigt
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Schottikon ZH 1922 mit Elsau vereinigt

Schuders GR 1872 mit Schiers vereinigt

Schwamendingen ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Sculms GR 1854 mit Versam vereinigt

Seebach ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Seen ZH 1922 mit Winterthur vereinigt

Serneus GR 1872 mit Klosters vereinigt

Sigg GR 1875 mit Valzeina vereinigt

Signd8ra TI fuso con Colla, Insone, Piandera e
Scareglia per formare il comune di
Valcolla nel 1956

Solduno TI fuso con Locarno nel 1928

Sornico TI fuso con Prato (Vallemaggia) per
formare il comune di Prato-Sornico
nel 1864

Stalden im Emmental BE 1933 mit Gysenstein zur Gemeinde
Konolfingen vereinigt

Stechlenegg Al 1872 mit Gonten vereinigt

Strada GR 1978 mit Ilanz vereinigt
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Strattligen BE 1920 mit Thun vereinigt
Straubenzell SG 1918 mit St. Gallen vereinigt
Stuls GR 1920 mit Bergiin vereinigt

Surava GR 1869 mit Brienz (GR) zur Gemeinde

Brienz-Surava vereinigt
Tablat SG 1918 mit St. Gallen vereinigt
Tannegg TG 1972 mit Au (TG), Dussnang,

Fischingen und Oberwangen zur
Einheitsgemeinde Fischingen

vereinigt
Tannenbiihl BE 1859 mit Blumenstein vereinigt
Tennwil AG 1900 mit Meisterschwanden vereinigt
Thielle NE a fusionné avec Wavre en 1888 pour

former la commune de Thielle-Wavre

Thungschneit BE 1869 mit Heimberg vereinigt

Toos TG 1964 mit Schonholzerswilen zur
Einheitsgemeinde Schonholzerswilen
vereinigt

Toss ZH 1922 mit Winterthur vereinigt

Tramelan-Dessous BE a fusionné avec Tramelan-Dessus en
1952 pour former la commune de
Tramelan
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Tramelan-Dessus BE a fusionné avec Tramelan-Dessous en
1952 pour former la commune de
Tramelan

Triboltingen TG 1975 mit Ermatingen zur
Einheitsgemeinde Ermatingen
vereinigt

Tuttwil TG 1969 mit Anetswil, Krillberg und
Wéngi zur Einheitsgemeinde Wangi
vereinigt

Unterleibstadt AG 1866 mit Oberleibstadt zur Gemeinde

Leibstadt vereinigt

Unterstrass ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Uors (Lumnezia) GR 1963 mit Peiden zur Gemeinde
Uors-Peiden vereinigt

Vairano TI fuso con Casenzano per formare il
comune di San Nazzaro nel 1930

Valle Morobbia in TI fuso con Giubiasco nel 1867

Piano

Valpaschun GR 1879 mit Valchava vereinigt
Vaumarcus NE a fusionné avec Vernéaz en 1875 pour

former la commune de
Vaumarcus-Vernéaz

Veltheim (ZH) ZH 1922 mit Winterthur vereinigt
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Vernéaz ; NE a fusionné avec Vaumarcus en 1875

pour former la commune de
Vaumarcus-Vernéaz

Vilars NE a fusionné avec Fenin et Saules en
1875 pour former la commune de
Fenin-Vilars-Saules

Villangeaux FR et Eschiens réunies & Ecublens (FR)
en 1969

Villaranon FR réunie & Siviriez en 1978

Villars-d'Avry FR a fusionné avec Pont-en-Ogoz en 1970

pour former la commune du Bry

Vingelz BE 1900 mit Biel (BE) vereinigt
Voéns-Maley NE réunie & Saint-Blaise en 1875

La Vounaise FR réunie & Murist en 1981
Waldhdusern AG 1940 auf die Gemeinden Biinzen und

Waltenschwil aufgeteilt

Wavre NE a fusionné avec Thielle en 1888 pour
former la commune de Thielle-Wavre
y

Wellhausen TG 1983 mit Felben zur Einheitsgemeinde

Felben-Wellhausen vereinigt

Werd AG 1899 mit Rottenschwil vereinigt
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Wergenstein GR 1923 mit Casti zur Gemeinde
Casti-Wergenstein vereinigt

Wiedikon ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Wil bei Koppigen BE 1888 mit Alchenstorf vereinigt

Windlach ZH 1907 mit Stadel vereinigt

Wipkingen ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Witikon ZH 1934 mit Zirich vereinigt

Wittwil AG 1901 mit Staffelbach vereinigt

Wolhusen Markt LU 1853 mit Werthenstein vereinigt

Wollishofen ZH 1893 mit Zirich vereinigt

Wilflingen ZH 1922 mit Winterthur vereinigt

Zillis GR 1875 mit Reischen zur Gemeinde
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Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantqne Nuovo nome

Aarmihle BE Interlaken, 1891

Aeugst ZH Aeugst am Albis, 1976
Affoltern BE Grossaffoltern, 1860
Agettes VS Les Agettes, 1965
Andest GR Andiast, 1943

Arni BE Arni (BE), 1983
Ascharina GR St. Antdnien Ascharina, 1953
Beinwil bei Muri AG Beinwil (Freiamt), 1951
Bergiin GR Bergiin/Bravuogn, 1943
Bevers GR Bever, 1943

Birrenlauf AG Schinznach Bad, 1938
Bosco TI Bosco Luganese, 1912
Bosco TI Bosco/Gurin, 1934
(Vallemaggia)l)

Bdésingen FR Grossbdsingen, 1953

1) Bis 1911 Bosco, Bosco (Gurin), Gurin oder Bosco-Vallemaggia
(Gurin). Vom 21.10.1911 bis 23.5.1912 gemass BRB Gurin, ab
24.5.1912 bis 1934 Bosco (Vallemaggia).
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Bougy vD Bougy-Villars, 1953

Bra TI Bré-Aldesago, 1953
Bremgarten Herrschaft BE Bremgarten bei Bern, 1880
Brétigny-Saint- VD Saint-Barthélemy (VD), 1870
Barthélemy

Brigels GR Breil/Brigels, 1943

Buch bei Affeltrangen TG Buch bei Marwil, 1953
Buch bei Uesslingen TG Buch bei Frauenfeld, 1953
Busen GR Buseno, 1943
Bussigny-sur-Morges VD Bussigny-prés-Lausanne, 1959
Calprino TI vParadiso, 1929

Carabbietta TI Carabietta, 1959

Castels GR St. Antdnien Castels, 1953
Celerina GR Schlarigna/Celerina, 1943
Chapelle (VD) VD Chapelle-sur-Moudon, 1953
Chapelle-prés- FR Chapelle (Broye), 1953
Surpierre

Chapelle-sur- FR Chapelle (Glane), 1953
Gillarens
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Namensanderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung :

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone  Nuovo nome

Le Chatelard-Montreux VD Montreux-Chételard, 1953
La Chaux (VD) VD La Chaux (Cossonay), 1953
Ch&ne-Paquier VD Chéne-Péquier, 1953
Cierfs GR Tschierv, 1943

Conters im GR Cunter, 1943
Oberhalbstein

Contra TI Tenero-Contra, 1914
Corsier (VD) VD Corsier-sur-Vevey, 1953
Croglio TI Croglio-Castelrotto, 1953
Cumbels GR Cumbel, 1983

Dicki BE Kriechenwil, 1959
Diessbach BE Oberdiessbach, 1870
Dippishausen TG Dippishausen-Oftershausen, 1953
Disentis GR Disentis/Mustér, 1963
Dorlikon ZH Thalheim an der Thur, 1878
Egelshofen TG Kreuzlingen, 1874

Ems GR Domat/Ems, 1943

Feldis GR Feldis/Veulden, 1943
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Namensianderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton

Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone  Nuovo nome

Fellers GR Falera, 1969

Fetan GR Ftan, 1943

Freienstein ZH Freienstein-Teufen, 1958
Furth GR Uors (Lumnezia), 1943
Granges (VD) VD Granges-pr&s-Marnand, 1953
Grossandelfingen ZH Andelfingen, 1970
Grossbdsingen FR Bosingen, 1962

Glindelhart TG Gindelhart-Hérhausen, 1953
Hausen ZH Hausen am Albis, 1911
Henau sG Uzwil, 1964

Hermetschwil AG Hermetschwil-Staffeln, 1953
Hochstetten BE Grosshochstetten, 1902
(Konolfingen)

Hofstetten (S0) S0 Hofstetten-Flih, 1985
Igels GR Degen, 1983

I1lnau ZH Illnau-Ef fretikon, 1974
Kappel ZH Kappel am Albis, 1911
Késtris GR Castrisch, 1943
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Namensdnderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone Nuovo nome

Klosters GR Klosters-Serneus, 1973
Landeron-Combes NE Le Landeron, 1966
Lauperswil Viertel BE Trubschachen, 1867
Lenz GR Lantsch/Lenz, 1943
Lussy (VD) VD Lussy-sur-Morges, 1953
Luvis GR Luven, 1943

Madulein GR Madulain, 1943

Mage VS Mase, 1902

Mannens FR Mannens-Grandsivaz, 1953
Marmels GR Marmorera, 1902

Medels im Oberland GR Medel (Lucmagn), 1943
Meienberg AG Sins, 1941

Mettemberg Ju Mettembert, 1984

Mons GR Mon, 1943

Moériken AG Moriken-Wildegg, 1951
Motschwil-Schleumen  BE Métschwil, 1911

Mihlen GR Mulegns, 1943
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Namensianderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone  Nuovo nome

Miinster (GR) GR Mistair, 1943
Minster (LU) LU Beromiinster, 1934
Neuhausen SH Neuhausen am Rheinfall, 1938
Neukirch bei Ilanz GR Surcuolm, 1943
Neuveville BE La Neuveville, 1948
Neyruz (VD) VD Neyruz-sur-Moudon, 1953
Niedergerlafingen S0 Gerlafingen, 1939
Niederhallwil AG Hallwil, 1951
Niederwil (Zofingen) AG Rothrist, 1890
Niederzeihen AG Zeihen, 1853
Obercastels GR Surcasti, 1943
Oberendingen AG Endingen, 1945
Obermuhleren- BE Zimmerwald, 1902
Zimmerwald

Oberried (See) FR Ried, 1902

Obervaz GR Vaz/Obervaz, 1943
Oberwil (AG) AG Oberwil-Lieli, 1984
Oftershausen TG Dippishausen, 1900
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Namensanderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone Nuovo nome

Panix GR Pigniu/Panix, 1943
Pignieu GR Pignia, 1953

Pigniu/Panix GR Pigniu, 1984

Les Planches vD Montreux-Planches, 1953
Ponte-Campovasto GR La Punt-Chamues-ch, 1943
Prasanz GR Parsonz, 1943

Prato (Leventina) TI Prato-Fiesso, 1902
Prato-Fiesso TI Prato (Leventina) 1939
Pregny GE Pregny-Chambésy, 1960
Ragaz SG Bad Ragaz, 1937

Reams GR Riom, 1943

Reichenbach bei BE Reichenbach im Kandertal, 1957
Frutigen

Remiis GR Ramosch, 1943

Ried FR Ried bei Kerzers, 1911
Roffna GR Rona, 1943

Rudolfstetten AG Rudolfstetten-Friedlisberg, 1953
Rudtligen BE Ridtligen-Alchenflih, 1926

136



Namensanderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone  Nuovo nome

Ruis GR Rueun, 1943

Riti im Pratigau GR St. Antdnien Riti 1953
Sagens GR Sagogn, 1943

Salux GR Salouf, 1943

Samaden GR Samedan, 1943

Scanf's GR S-chanf, 1943

La Scheulte BE Schelten, 1914

Schinznach AG Schinznach Dorf, 1938
Schlarigna/Celerina GR Celerina/Schlarigna, 1250
Schleins GR ‘Tschlin, 1943

Schleuis GR Schluein, 1983
Schrickschrot FR St. Antoni, 1860

Schuls GR Scuol/Schuls, 1943
Schwanden BE Schwanden bei Brienz, 1911
Schweiningen GR Savognin, 1890
Scuol/Schuls GR Scuol, 1970

Seewis im Oberland GR Sevgein, 1943
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Namensanderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone  Nuovo nome

Seth GR Siat, 1943

Sils im Engadin GR Sils im Engadin/Segl, 1943
Stalla GR Bivio, 1902

Stein (SG) SG Stein (Toggenburg), 1951
Stirvis GR Stierva, 1943

Sts GR Susch, 1943

Tavetsch GR Tujetsch, 1976

Thurnen BE Kirchenthurnen, 1860
Tinizun GR Tinizong, 1944

Tinzen GR Tinizun, 1943

Tomils GR Tumegl/Tomils, 1943
Trins GR Trin, 1943

Truns GR Trun, 1943

Uetikon ZH Uetikon am See, 1977
Unterembrach ZH Embrach, 1931
Unterhallau SH Hallau, 1934

Valcava GR Valchava, 1943
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Namensanderungen politischer Gemeinden 1850—1985
Communes ayant changé de nom entre 1850 et 1985
Comuni dei quali il nome ha cambiato tra il 1850 e il 1985

Ehemaliger Gemeindename Kanton Neue Bezeichnung

Ancien nom Canton Nouveau nom

Vecchio nome Cantone Nuovo nome
Vaumarcus-Vernéaz NE Vaumarcus, 1966

Vigens Gﬁ Vignogn, 1983
Vully-le-Bas FR Bas-Vully, 1977
Vully-le-Haut FR Haut-Vully, 1977
Wallenstadt SG Walenstadt, 1952
Waltensburg GR Waltensburg/Vuorz, 1943
Wangen (ZH) ZH Wangen-Briittisellen, 1976
Wettswil ZH Wettswil am Albis, 1976
Wil (BE) BE Schlosswil, 1902
Winnewil FR Winnewil-Flamatt, 1974
Wyssachengraben BE Wyssachen, 1908

Yverdon vD Yverdon-les-Bainsg, 1982
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7 Gemeindenamen mit gebrauchlichen Uebersetzungen nach Kantonen

7 Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons

7 Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso
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Vorbemerkung

Das Eidgenossische Departement des Innern hat am 1. Juli 1964,
gestltzt auf Artikel 7 des Bundesratsbeschlusses iber Orts-,
Gemeinde- und Stationsnamen vom 5. Februar 1954, folgendes verfligt:

l) von

Das nachstehende Verzeichnis gebrduchlicher Uebersetzungen
Namen politischer Gemeinden bildet einen Anhang zum Amtlichen
Gemeindeverzeichnis der Schweiz. Die aufgefihrten

Uebersetzungen™’ diirfen im amtlichen Verkehr verwendet werden.

Remarque

Vu 1'arrété du Conseil fédéral, du 5 février 1954, concernant les
noms des lieux, des communes et des gares, le Département fédéral de
1'intérieur a ordonné ce qui suit, le 1°7 juillet 1964:

L'index ci-aprés des noms de communes dont la traductionl) est
usuelle constitue un appendice de la Liste officielle des communes
de la Suisse. L'emploi de ces traductions™’ est admis dans les
relations officielles.

1) Es handelt sich nicht um eigentliche Uebersetzungen, sondern um
Namen politischer Gemeinden, die an Stelle der offiziellen
Bezeichnung oder Schreibweise allgemein in einem anderen
Sprachgebiet gebraucht werden. Nicht inbegriffen sind Namen mit
vorwiegend lokaler oder regionaler Bedeutung.

A proprement parler, il ne s'agit pas de traductions, mais de
dénominations ou d'orthographes usitées dans d'autres régions et
dérogeant aux noms officiels. Les noms de caractdre
essentiellement local n'y figurent pas.
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Avvertenza

In virtl dell'articolo 7 del decreto del Consiglio federale
concernente i nomi dei luoghi, dei comuni e delle stazioni, del
5 febbraio 1954, il Dipartimento federale dell'interno, in data
1° luglio 1964, ha disposto quanto segue:

I1 presente elenco dei nomi la cui traduzionel) in uso
costituisce un'appendice dell'Elenco ufficiale dei comuni della
Svizzera. Le traduzioni™’ menzionatevi possono essere usate nei
documenti ufficiali.

1) Non si tratta di traduzioni vere et proprie, bensi di nomi di
comuni politici usati correntemente in altre regioni linguistiche
al posto della designazione o della grafia ufficiale. Non sono
compresi i nomi aventi carattere preminentemente locale o
regionale.
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Gemeindenamen mit gebriuchlichen Uebersetzungen nach Kantonen"
Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons?)
Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso!)

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles

Amtliche Namen Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Appellations officielles

Denominazioni ufficiali Deutsch Francais Italiano
Allemand Franzosisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Ziirich

Winterthur Winterthour

Zirich Zurich Zurigo

Bern / Berne

Bern Berne Berna
Biel (BE) Bienne

Burgdorf Berthoud

Erlach Cerlier

Evilard Leubringen

Gampelen Champion

Ins Anet

Laufen Laufon

Lengnau (BE) Longeau

Ligerz Gléresse

Moutier Minster (BE)

Minchenwiler Villars-les-Moines

1) Nicht aufgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg usw.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzbtsichen Schreibweise durch
das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut &tre remplacée en frangais par
"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente
da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebrauchlichen Uebersetzungen nach Kantonen

1)

Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons 1)
Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso'

Amtliche Namen
Appellations officielles

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles
Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Denominazioni ufficiali Deutsch Frangais Italiano
Allemand Franzosisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

La Neuveville Neuenstadt

Pieterlen Perles

Saanen Gessenay

Saint-Imier St. Immer

St. Stephan Saint-Etienne

Schelten La Scheulte

Thun Thoune

Tischerz-Alfermée Daucher-Alfermée

Twann Douanne

Luzern

Luzern Lucerne Lucerna

Schwyz

Schwyz Schwytz Svitto

Glarus

Glarus Glaris Glarona

1) Nicht aufgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg usw.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzdsichen Schreibweise durch
das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut &tre remplacée en francais par
"bourg" qui a le m@me sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebrduchlichen Uebersetzungen nach Kantonen?
Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons "
Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso’

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles

Amtliche Namen Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Appellations pfficielles

Denominazioni ufficiali Deutsch Francais Italiano
Allemand Franzdsisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Zug

Zug Zoug Zugo

Fribourg / Freiburg

Agriswil Agrimoine

Biichslen Buchillon

Courgevaux Gurwolf

Diidingen Guin

Fribourg Freiburg Friburgo

Gempenach Champagny

Giffers Chevrilles

Gruyéres Greyerz

Gurmels Cormondes

Jaun Bellegarde

Kerzers Chidtres (FR)

Lurtigen Lourtens

Meyriez Merlach

1) Nicht aufgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg usw.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzgsichen Schreibweise durch
das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut étre remplacée en frangais par

"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebriduchlichen Uebersetzungen nach Kantonen'
Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons'
Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso'

Amtliche Namen
Appellations officielles

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles
Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Denominazioni ufficiali Deutsch Frangais Italiano
Allemand Franzdsisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Muntelier Montilier

Murten Morat

Plaffeien Planfayon

Rechthalten Dirlaret

Salvenach Salvagny

St. Antoni Saint-Antoine

St. Silvester Saint-Silvestre

St. Ursen Saint-0Ours

Tafers Tavel

Tentlingen Tinterin

Ulmiz Ormey

Solothurn

Grenchen Granges (S0)

Solothurn Soleure . Soletta

Basel-Stadt

Basel Béle Basilea

1) Nicht aufgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg uswe,
bei denen die Silbe "burg" in der franzdsichen Schreibweise durch
das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut &tre remplacée en frangais par
"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebriuchlichen Uebersetzungen nach Kantonen!

Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons’)

Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso!

Amtliche Namen
Appellations officielles

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles
Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Denominazioni ufficiali Deutsch Frangais Italiano
Allemand Franzésisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Schaffhausen

Schaffhausen Schaf fhouse Sciaffusa

Appenzell I.Rh.

Appenzell Appenzello

St. Gallen

St. Gallen Saint-Gall San Gallo

Graubiinden

Chur Coire Coira

Aargau

Zofingen Zofingue

Ticino

Bellinzona Bellinzone

1) Nicht aufgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg uswe.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzésichen Schreibweise durch

das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut étre remplacée en frangais par

"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebrauchlichen Uebersetzungen nach Kantonen
Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons’)

Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso?

1)

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen

Appellations dans les autres langues officielles
Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Amtliche Namen
Appellations officielles

Denominazioni ufficiali Deutsch Francais Italiano
Allemand Franzosisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Vaud

Lausanne Losanna

Valais / Wallis

Brig-Glis Brigue-Glis Briga-Glis

Leuk Logche-Ville

Leukerbad Logche-les-Bains

Raron Rarogne

Salgesch Salquenen

St. Niklaus Saint-Nicolas

Sierre Siders

Simplon Sempione

Sion Sitten

Turtmann Tourtemagne

Varen Varone

Visp Vidge

1) Nicht aufgefithrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg usw.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzdsichen Schreibweise durch
das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,
dont la syllabe "burg" peut &tre remplacée en frangais par

"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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Gemeindenamen mit gebrduchlichen Uebersetzungen nach Kantonen)
Noms de communes dont la traduction est usuelle, par cantons’
Nomi di comuni per cantone, la cui traduzione in uso’

Amtliche Namen
Appellations officielles

Bezeichnungen in anderen Amtssprachen
Appellations dans les autres langues officielles
Denominazioni nelle altre lingue ufficiali

Denominazioni ufficiali Deutsch Francais Italiano
Allemand Franzosisch Italienisch
Tedesco Francese Italien

Neuchatel

Neuchétel Neuenburg

Genéve

Gendve Genf Ginevra

Jura

Delémont Delsberg

Porrentruy Pruntrut

1) Nicht aurgefiihrt sind Gemeindenamen wie Lenzburg, Aarburg usw.,
bei denen die Silbe "burg" in der franzésichen Schreibweise durch

das sinnverwandte "bourg" ersetzt werden darf.

Ne sont pas indiqués les noms tels que Lenzburg, Aarburg, etc.,

dont la syllabe "burg" peut étre remplacée en frangais par
"bourg" qui a le méme sens.

Sono omessi i nomi di comuni come Lenzburg, Aarburg, ecc., perché
la sillaba "burg" pud essere sostituita in francese analogamente

da "bourg".
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8 Alphabetisches Verzeichnis der bestehenden und der 1850—1985
aufgehobenen politischen Gemeinden

8 Liste alphabétique des communes existantes et des communes ayant
disparu entre 1850 et 1985

8 Elenco alfabetico dei comuni esistenti e dei comuni eliminati tra
il 1850 e il 1985
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Vorbemerkungen

Bedeutung eines Sterns (*) vor dem Gemeindenamen

Ein Stern (*) vor dem Gemeindenamen kennzeichnet eine in der Zeit
von 1850-1985 aufgehobene politische Gemeinde.

Bedeutung der Zahlen nach den Gemeindenamen

Nach jedem Namen folgt die Codezahl der Gemeinde gem&ss Kapitel 3.
Bei Namen heute nicht mehr bestehender Gemeinden bezieht sich die
Codezahl auf die Gemeinde, zu der das Gebiet heute gehort.

Regeln fiir die alphabetische Einreihung

Die Umlaute &, 6 und G wurden im Anlaut wie Ae, Oe und Ue, im Inlaut
wie a, o und u behandelt. Beispiele: Aedermannsdorf folgt auf
Adliswil, Béretswil auf Bardonnex.

Namen mit einem vorausgehenden Artikel sind nach dem Grundwort
eingereiht. Beispiele: La Chaux-de-Fonds ist unter C, La
Punt-Chamues-ch unter P eingeordnet.

Bei den mit Saint, Sainte, San, Sankt, Sant' und Santa
zusammengesetzten Namen ist diese Vorsilbe nach dem vollen Wortlaut
berilicksichtigt. Der ganze Block dieser Namen ist zwischen den
Buchstaben R und S eingereiht.

Aus mehreren Wortern zusammengesetzte mit oder ohne Bindestrich
geschriebene Namen wurden nicht wie eine ununterbrochene Folge von
Buchstaben, sondern getrennt nach den einzelnen Wortern eingereiht.
Artikel und Prépositionen zwischen den einzelnen Namensbestandteilen
sind beriicksichtigt worden. Beispiele: Bad Ragaz ist vor Baden,
Villars-Tiercelin vor Villarsel-le-Gibloux eingereiht.

Bei Namen, deren Grundwérter Ubereinstimmen, sind jene
vorausgestellt, die eine in Klammern gesetzte Beifiigung aufweisen.
Beispiele: Beinwil (Freiamt) ist vor Beinwil am See, Corsier (GE)
vor Corsier-sur-Vevey, Brione (Verzasca) vor Brione sopra Minusio
eingereiht.
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Remarques préliminaires

Signification d’un astérisque (*) précédant le nom d'une commune

Un astérisque (*) placé devant le nom d'une commune caractérise une
commune politique qui, entre 1850 et 1985, a été supprimée.

Signification des chiffres suivant les noms de communes

A chaque nom suit le code de la commune, conformément au

chapitre 3.

Concernant les communes qui n'existent plus, 1e code se rapporte 2
la commune dont elles font partie actuellement.

Régles pour le classement alphabétique

Les sons &, 6 et U ont été traités comme Ae, Oe et Ue lorsqu'ils se
trouvent au début d'un mot et comme a, o et u lorsqu'ils se trouvent
a4 l'intérieur. Exemples: Aedermannsdorf vient aprés Adliswil,
Béretswil apres Bardonnex.

Les noms précédés d'un article ont été classés d'aprés le nom
principal. La Chaux-de-Fonds est classée sous C, La Punt-Chamues-ch
sous P.

Pour classer les noms précédés de Saint, Sainte, San, Sankt, Sant'
et Santa, on a tenu compte du préfixe écrit en toutes lettres. Ces
noms sont tous groupés entre les lettres R et S.

Les noms composés de plusieurs mots n'ont pas été considérés comme
une suite ininterrompue de lettres et ont été classés d'aprés chaque
mot isolé. On a tenu compte des articles et des prépositions se
trouvant entre les différentes parties du nom. Exemples: Bad Ragaz a
été classé avant Baden, Villars-Tiercelin avant
Villarsel-le-Gibloux.

Pour les noms dont les mots principaux sont identiques, on a
mentionné en premier lieu ceux qui comportent des appositions mises
entre parenthtses. Exemples: Beinwil (Freiamt) a été classé avant
Beinwil am See, Corsier (GE) avant Corsier-sur-Vevey et Brione
(Verzasca) avant Brione sopra Minusio.
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Avvertenze preliminari

Significato di un asterisco (*) davanti al nome di un comune

Si tralta di un comune politico soppresso tra il 1850 e il 1985.

Significato delle cifre dopo i nomi dei comuni

Ad ogni nome segue il codice del comune, come previsto al

capitolo 3.

Trattandosi di comuni che non esistono pil, il codice si riferisce
al comune del quale il territorio fa ora parte.

Norme per la classificazione alfabetica

Le metafonesi &, 6 e U sono state considerate come Ae, Oe e Ue
quando si trovano in principio di una parola e come a, o e u quando
si trovano nel mezzo. Esempi: Aedermannsdorf viene dopo Adliswil,
Béretswil dopo Bardonnex.

I nomi preceduti da un articolo sono stati classificati in base al
nome principale. Esempi: La Chaux-de-Fonds & classificata sotto la
lettera C, la Punt-Chamues-ch sotto la lettera P.

I nomi con il prefisso Saint, Sainte, San, Sankt, Sant' e Santa,
sono stati ordinati alfabeticamente tenendo conto di tutte le
lettere di cui si compone il prefisso stesso. Questi nomi sono tutti
raggruppati tra le lettere R e S.

I nomi composti di pil parole non sono stati considerati come un
seguito ininterrotto di lettere. Essi sono quindi classificati
separatamente in base ad ogni singola parola. S5i & dovuto altresi
tener conto degli articoli e delle preposizioni che si trovano fra
le singole parti del nome. Esempi: Bad Ragaz sard classificato prima
di Baden, Villars-Tiercelin prima di Villarsel-le-Gibloux.

Per i nomi le cui parole principali sono identiche, si sono
menzionati inprimo luogo quelli con un'aggiunta fra parentesi.
Esempi: Beinwil (Freiamt) & classificato prima di Beinwil am See,
Corsier (GE) precedera Corsier-sur-Vevey, Brione (Verzasca) viene
prima di Brione sopra Minusio.
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A

Aadorf seccecccssccsccsssss
Aarau scsssccecsscccccces
Aarberg sesceccccccscscsccs
Aarburg seecesssscccsicse
*Aarmihle ececessosccscess
Aarwangen ecceseccsccccccss
Aawangen ecccecssecccccscs
L'Abbaye sescescsesscscss
L'Abergement cecseseccccccs
ADtWil eocecovcsccscenace
Aclens csccecccccsscccces
Adelboden sssccosssscscss
Adligenswil eececesccoccscs
AdLikon eecesssccssscccss
AdLiswil eescececcssscccss
Aedermannsdorf eececoscce
Aefligen ececcccoccscccss
Aegerten ccosecoccscosecs
Aesch (BL)' esswesessesess
Aesch (LU) ceoeccsccncnes
Aesch bei Birmensdorf ..
Aeschi (SU) seeesseswonse
Aeschi bei Spiez eesecssss
Aeschlen cecsseccccssoscse
Aetigkofen eccecssccesscsscs
Aetingen eecesceccscessnse
*Aeugst cececssccscccsccns
Aeugst am Albis secsccoss
Affeltrangen sceecccccces
*Affoltern eeessesescscsscs
Affoltern am AlbiS seeess
*Affoltern bei Zirich eees
Affoltern im Emmental ..
Agarn sssseses s s snses
*Agettes ceseescocccsoscns

4551
4001
301
4271
581
321
4552
5871
5741
4221
5621
561
1051
21
131
2421
401
731
2801
1021
241
2511
562
601
2441
2442

4711
303

253
951
6101
6081

Les Agettes sessccesscoss 6081
Agiez ceeccsssoccccccccsse D742
AQNO eccecescscscscscssse 141
Agra ecesceccscscsccccece 5142
AQriswil eccecceccecccesscss 2241
Aigle cecccsccossscsscsss 2401
Aire-la-Ville cecsseseses 6601
Airolo sessevecsccssecesss 5061
Alberswil eseeesessssssss 1121
Albeuve ececcescsssccssces 2121
Albinen ceessssccssssssse 6102
*Albisrieden ccecccscsssss 253
Albligen ecsecsscscssssss 851
Alchenstorf seecccssssces 402
Allaman cccceccssssccccss D851
Alle ccoccoscccssscsscsss 6771
®A11isWil eecececescccecss 4192
AllschWil sececesssscscsss 2802
ALMmenS ceseccccccssessses 3631
Alpnach eceeecocscscscsses 1401
Alpthal eceeccsccoscssccss 1361
Alt St. Johann ssseceesse 3351
Altavilla ececccsccssscse 2242
ALtbUron seeeesececcscsee 1122
Altdorf (SH) eeeesccssess 2911
Altdorf (UR) cecesceccsses 1201
*Altenburg seecesescseccss 4095
Altendorf ssecsessssscsse 1341
Alterswil sceccccossssssss 2291
Alterswilen ccceccsessssss 4631
Altikon eeccecccssccssesss 211
Altishausen seecesssssess 4632
Altishofen esecccesesssss 1123
Altnau cecceccsccsssssssss 4641
Altstatten eseseseseocssee 3251
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*Altstetten cceccsseccsces 253
ALtWis cessccsccssssssesss 1022
Alvaneu eescsssoscsscesee 3511
Alvaschein ecccessssssose 3501
Amden seccsssssssscssssss 3311
Amlikon eessccessscsccses 4881
Ammannsegg sesescscscssse 2512
Ammerswil sscscecsssssssss 4191
Amriswil eccesccsscscoces 4461
Amsoldingen eeeeecoscssoss 921
Andeer sceecesscsssscscses 3701
Andelfingen ecesessscscss 30
Andermatt csseccesscssosees 1202

*Andest eecescccccsssscces 3611
Andhausen escsccescsssses 4891
Andiast cccececsceccccsse 3611
Andwil (SG) seececoccssses 3441
Andwil (TG) eeesesensecees 4901

*Anetswil secseecscosseoss 4781

*ANgLlikon eceeccsosccsosses 4082
ANiéres eececeecsscesssees 6602
ANWil eeeececescossesssesss 2841
ANZoNico sessessscsessese 5062
Appenzell cccoceocssosecsss 3101
Apples csecesccccscsccses D421
AqQuila esesecccscscscssss 5031
Aranno seecccsscccscsssssce 2143
Arbaz cescecsescssscseeees 6261
Arbedo-Castione seeesooees 5001
Arboldswil ecececsccessesss 2881
ArbON seccecsscccccssssse 4401
Arch seccccscccccccsssssss 381
Arconciel seseseosesansass 2171
Ardez scccecccccccscsssses 741
Ardon seessccsccsccsscsss 6021

*ATEUSE sssccccccssccsssee 6404
Arisdorf cessscccessssceo 2821
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Aristau ecccecessscssseccs 4222
Arlesheim ecesscosssesssss 2803
Arnex-sur-Nyon eececeecese 5701
Arnex-sur-0rbe eecscecseees 5743
¥ALNL ococesossosccssssnse 602
Arni (AG) cececsccccssccs 4061
Arni (BE) ececcccceccccsecees 602
*Arni-lslisberg ees...4061/4084
Arogno seeeescescsccscsce D144
AT0SA esessscccsssscssses 3921
AroSio ecesecescecssssssse 5145
Arrissoules eeccescccsscs 5901
¥ATTUFENS cescessccssscsss 2096
Arth eeseecccsescosceosse 1362
Arvigo ececesesesescsescse 3801
Arzier ecseescesssscssces 5702
ATLZO secsssoossssssssscss 2241
ASCONa seeesesesesseseses D091
*¥AsScharing esceesecscscses 3892
ASSENS coescescsosscscsscs D511
Astano ceccceccccccssssssss 2146
ASUEl cccocscssccssscssss 6772
Attalens cecccccccscessss 2321
Attelwil eescecssocssosss 4272
Attinghausen eceecsecsseccoe 1203
Attiswil sececccssccssscss 971
Au (SG) ssssesesssessssse 3231
*AU (TG) eecoccccvscesecse 4726
Aubonne ceesessssccscscss D422
Auboranges sseesesecssscss 2061
Auenstein eceeeccecsscsssses 4091
¥AUQIiO seccsccscccoscssess 3808
Augst eesecccccccsssscsss 2822
Aumont eececcccssccssssss 2001
AUressio ecesccsvccssecsss 2092
Aurigeno secsesscsessesse 5301
Ausserberg sesceccsscsssce 6191
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Ausserbinn esscesssssssss 6051
*Ausserbirrmoos sseceescee 614
Ausserferrera eecsesscecos 3702
*Aussersihl cecsccocscscse 253
AUSWIl eeescocescssssscss 322
Autafond eesscecssscsesss 2172
Autavaux eesscecsccsssscsss 2002
Autigny eeeececcscscscssss 2173
Auvernier sesecesssccosss 6401
AUW ssevesnsossssssssnsss 4223
Avegno eeescccsccscsssscs 5302
Avenches cecssccsssscscss D451
AVELS cccccccsccossssssss 3681
Avry-devant-Pont seesceces 2122
Avry-sur-Matran secssesss 2174
AVULLY ccosescccsscsssces 6603
AVUSY sesesccscscccscssss 6604
Ayent ssessssseresessesee 6082
AYer ssesssisessevonsssnes 6231

BaAr cscsoscocescsescssss 1701
Bachenbiilach eesesscssses 51
Bachs wssssssswonsesasnss 81
Bad Ragaz ececsessccccsses 3291
Baden ceccesseccscscscscos 4021
Bagnes ceccecocecccscscces 6031
Baldingen sececsccccssces 4301
Balerna cecscessscecceees 5242
Balgach sescsccccscsssses 3232
Ballaigues cesecccccccses 5744
Ballens eeseeecscocescscs 5823
Ballmoos esesocessessases 531
Ballwil seewsswonessssnss 1023

Balm bei Gilinsberg eecsecese
Balm bei Messen secccccoss
Balsthal ceccscccccccccse
Balterswil cccccccsccccce
Baltschieder secscoccsscoss
*BalzenWil cecccccoccssscss
Bangerten scscccccccccocss
Bannwil seecccscccscscccs
Barbengo seseseccccescsscs
Barberéche sesccscsosccos
Bardonnex ecccsesscccccscs
Baretswil essceesevececcsee
Bargen (BE) cccccccccsccecs
Bargen (SH) eevececccssss
Bariswil ecccecsscccsccsscs
*Barschwand sceccccccscssocs
Barschwil ceceesccscccass
Barzheim cscessssscccssss
Bas-Vully ceeccscccscssss
Basadingen ceccccocsccccscocs
Basel ccosssscccccscsscce
Bassecourt ssesessssscess
Bassersdorf ssceccccscscoce
Bassins ecesssccsssccccsss
*La BAtiaz eceecccescsccce
Batterkinden secscccecccocss
Battwil seesecessvssscsns
Bauen ecccesssesscscssssss
Baulmes ccessscccccsccsos
Bauma esssecsscssccccscse
Bavois eccecsscssscssssss
Les Bayards cceseccccscccse
Beatenberg eccecccccscces
Beckenried ccccccsssssccs
Bedano eecssccccccssssces
Bedigliora eccecccsscccccs
Bedretto ccccccccssssssse

2541
2443
2422
4721
6281
4279
532
323
5147
2243
6605
111
302
2931
403
614
2611
2912
2280
4531
2701
6701
52
5703
6136
533
2471
1204
5745
171
5746
6501
571
1501
5148
5149
5063
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Beggingen cececcecccccscccs
Begnins eecccesccccsccccse
Beinwil (Freiamt) eceecocces
Beinwil (S0) s e vewe oo s
Beinwil am See cecceccscs
*Beinwil bei MUri eesecsecse
Belfaux ecsscecccosscscsss
Bellach seeesecccescncses
Bellerive (VD) eecoscoses
Bellevue csccccosocssccss
Bellikon seeeescccccocccs
Bellinzona ssessesesseves
Bellmund eeceseccesccccse
Bellwald seosecccccscccee
Belmont-sur-Lausanne ses.
Belmont-sur-Yverdon seecee
Belp ecccccscococcococcscs
Belpberg ececosccoscscoccss
Belprahon ecececccoccscoccs
Le Bémont (JU) essevscons
*Benken (BL) eccvscecocoscs
Benken (SG) ccccecocscccse
Benken (ZH) eeeeccscscssce
Bennwil cescececccsscccsns
Benzenschwil ecsccosccsse
Bercher ssescecsccssccese
Berg (SG) eccoccoccccccsce
Berg (TG) secececessccsss
Berg am Irchel ceccocsses
Bergdietikon ececeecccsss
*Bergilin eesecesscccsscsccs
Berglin / Bravuogn eceeecse
Berikon ecesecsccescccsces
Beringen cececcsccccccsss
Berken ceccccccsccccccsoce
Berlens eceoccoccccccnces
Berlingen ceccesscssccsscs
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2951
5704
4224
2612
4131
4224
2175
2542
5452
6606
4022
5002
732
6052
5581
5902
861
862
681
6741
2805
3312
22
2882
4225
5512
3211
4892
23
4023
3521
3521
4062
2932
972
2062
4801

Bern secccccccccccssssscs 351
Berneck eececessccoscesss 3233
Bernex ccsecescccscccscsss 6607
*Bernex-Unex-Confignon «.. 6607/
6618/6631
Berolle ccsescocscoscesce 5424
Berominster eecsesosssses 1081
Bertschikon eesecssccsoes 212
Berzona seecssescescsscsse 5093
Besazio sesecesccevcccsse 5243
Besenblren ecesecescsocssse 4226
Besencens ecseecsscccsocse 2322
Betschwanden sescssscsoss 1601
Betten cecccccoccscsscsces 6171
Bettenhausen cceccossosce 973
Bettens cesecccssccssscses 5471
Bettingen seccccceccscsccss 2702
Bettlach scccscccccscoccss 2543
Bettwiesen ccoccocssccoss 4736
Bettwil sesceccecoscnsces 4227
Beurnevésin eessssescssce 6773
Bevaix seeccccscsccsccces 6402
Bever ceeecsececcccccncss 3781
*BEeVers eccecccscccsscsccee 3781
Bévilard ecescecesscecvses 682
BeX eccccosssossccccscses 5402
Biasca esececescsesscsess 5281
Biberist sscecececccscces 2513
Bibetn (SH) ssnssesveaess 2913
Bibern (S0) ceesoccccsceee 2444
Biberstein seccessscccesss 4002
Bichelsee cccoossccsoccss 4722
*Bickigen-Schwanden eesees 424
Bidogno ceecescscccscssse 5150
Biel (BE) esessvsssessonen 371
*Biel (BL) eecescoossscsss 2805
Bigl (VS) sieeseseensnsnes 6053
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Biel-Benken secesseccsccss 2805
BiBre eecccccecscsossscsss 425
*Biessenhofen scecscosccss 4461
Biezwil ceececcscossccsse 2445
Biglen ececcssoccccsccsss 603
Bignasco sesescsecscscees 5303
Billens eccececesccccscscees 2063
Bilten eeesscscseccescees L6U2
Binn seecsccsccsccscceeee 6054
Binningen eccececcccccsccss 2806
Bioggio ecesesesesscscses 5151
*Biogno eessscssssesss5151/5158
*Biogno-Beride eeesesseces 5178
Bioley-Magnoux seceecscses 5903
Bioley-Orjulaz ecesesoess 5513
Bionnens eeccessccccsssss 2064
Birgisch esececsccsssosss 6001
Birmensdorf (ZH) secceses 242
Birmenstorf (AG) eeeeesso 4024
Bironico esscccccccccsscs 5153
BirT ecececccccecsscecssee 4092
*Birrenlauf cececccssoccses 4114
Birrhard escescssscscsses 4093
Birrwil ecececscccoscceee 4132
Birsfelden ceocccoscoscss 2807
Birwinken ecescscecscsesss 4902
Bischofszell ecccceesosses 4471
Bissegg eececcocsoccccees 4882
BiSSONE seesssscsoscsesss 5154
Bister eccceccccccscoosss 6172
Bitsch eceececcssocssceses 6173
BIVEG 65 555800 o0 s10 950 wiersie. 3930
Blatten seccscocecesscees 6192
Blauen ecescccocsssvccces 641
Bleienbach sesececscocees 324
*Bleiken (TU) seoscccscsss 4510
Bleiken bei Uberdiessbach 604

Blessens eeccccccssssccos
Blitzingen esecceccccccccss
Blonay scececccescccsccscce
Blumenstein cecocccsccccoe
BObikon eecesecsccsccscce
Bockten sesesssssisssscesse
Bodio cceccccccssssscssss
BOBCOUEL seve o0 0600 00 wnas
Bofflens ccesccscccsscscse
Bogis-Bossey secccceccccs
Bogno eseccccccccccccccccs
Les BoiS eecoccecscccccscs
BOle sescovenensssneossos
Bolken ccccccsccccccccsss
Bolligen eeccecscccccscoccss
Bollion eecceccsssscccccss
Bollodingen eececcccccccss
Boltigen eeccceccccccccccs
Bonaduz cccecscccscssccss
Bonau sececccccccsccscsss
Boncourt seccccscssssscse
Bondo ¢ccecccccccocssssons
Bonfol eecccsccsssccsscss
BBnigen eecscccscsssccsss
Boningen ececcccccccsccscse
BonisWwil seececescccccces
Bonnefontaine seecccsccss
Bonstetten cccoccscccccss
Bonvillars seecececccscse
Boppelsen cccccccoscccocs
Borex esssscscccsscccsces
Borgnone csececcccccsccce
*B0OSCO eeesevscsesscssccne
*Bosco (Vallemaggia) eeeee
Bosco / Gurin seesccccsss
Bosco Luganese essecccsse
Bosingen ececccccscocscccss

2065
6055
5881
922
4302
2842
5064
6702
5747
5705
5155
6742
6403
2514
352
2003
974
791
3721
4951
6774
3771
6775
542
2571
4192
2176
>
5551
82
5706
5094
5156
5304
5304
5156
2295
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Bossonnens secssecosssssss 2323
BoSWil ecccccccsscccsscce 4228
Bottens cecessessceccsces 5514
Bottenwil ecececccccssssscs 4273
Botterens cececscscsscoes 2123
Bottighofen ececsesccccess 4686
Bottmingen ecceesceccsscss 2808
Bottstein ececescescescsss 4303
Boudevilliers esscesccscs 6471
Boudry cceccecccsccccscss 6404
*BOUgY scccsscscescsccscss D426
Bougy-Villars ceecceccccss 5426
Boulens essccccscsssccccs 2661
BOULOZ ecevscccccossssses 2324
Bourg-Saint-Pierre sceeso 6032
Bournens seeccccsscccsccs 2472
Bourrignon sessescsccsses 6703
Boussens secsscsssscsccce 2473
Boveresse escescccccsssss 6502
Bovernier ececcsccscccssces 6131
BOWil eccecssccssscsscoes 605
*BOzberg eeesessescsss4108/4119
BOZEn esescesesescesscsse 4094
*BOzingen eeeeccsccssssscs 371
Braggio seeeccesccsscsses 3803
*BramoiS sececcccsccccsess 6266
Bratsch sececscssccsssees 6103
Braunau seecccessseccccce 4771
Braunwald seceseccssssses 1603
*Bre ecoccescecescosesceses 5192
*Bre-Aldesago secescsccese 5192
*Brechershausern secececes 424
Breganzona sesececcccccess 5158
Breil / Brigels eeseccsss 3981
Breitenbach seeeccccsoses 2613
Bremblens cccoccccccscocs 5622
Bremgarten (AG) secececces 4063
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Bremgarten bei Bern eeses 353
*Bremgarten Herrschaft ... 353
*Bremgarten Stadtgericht . 354

Les Brenets ceseoceecsses 6431

Brenles ecsesccccccssssss 5662

Breno secccecccsssccsesss 5159

Brenzikofen eseescsssscsecs 606

Bressaucourt seceecceccssece 6776
*Brétigny-Saint-Barthélemy 5535

Bretigny-sur-Morrens e... 5515

Bretonniéres eccsscccscoes 5748

Bretzwil cecosccccsccssss 2883

Les Breuleux seecssccssces 6743

La Brévine seceoccccssces 6432

Brienz (BE) scsocvcessess 573

Brienz (GR) seecssccscces 3512
*Brienz-Surava eesessse3512/3515

Brienzwiler sssecccccssss D574
*Brig ecccccccscsscssccses 6002

Brig-Glis eceesscccsssccss 6002
*Brigels ecsececceccocoscsscs 3981
*Brigerbad cecsecscccsceces 6002

Brione (Verzasca) seosees 5095
*Brione-Gerra cseeeee05095/5107

Brione sopra Minusio <e.. 5096

Brislach esssecccceccsssece 642

Brissago eeceesecscsccsese 5097

Brittnau ecececsecscscccccsss 4274

Broc ecececccescecossescss 2124

Broglio eececcscccscscsss 5305

Bronschhofen seesseccsses 3421

Brontallo cesssssscssscee 5306

Brot-Dessous sseesccscose 6405
*Brot-Dessus ececscsscecces 6433

Brot-Plamboz eceesecesccce 6433

Brugg ceccceeccsccccoscsss 4095

Brilgg s seadaspinsusssnsa 705
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Briigglen ececesscccscssss
Brunegg secsescccccsccscs
Brinisried seccccccccsses
Brunnadern ecececcsccccscce
Brunnenthal scccccsssccss
Brusino Arsizio seesececscs
Brusio eesesccccscsccsscs
Bruttelen sceccecoccecccoscocs
Britten eesscecesscccccae
Bruzella sscecssscccocsee
Le Bry ccecceccccsccccscss
Bubendorf ssececcssccscss
Bubikon eescccescsssscsss
*BUblikon seccececscsscccce
Buch (SH) w we e e o ate v
Buch am lrchel ececscsssee
*Buch bei Affeltrangen ..
Buch bei Frauenfeld seeoe
Buch bei M&rwil eeecsccoee
*Buch bei Uesslingen eeees
Buchackern ceccseccsccsssce
Buchberg eeeeccccccscscccs
*Buchen sesessscssscccccns
Buchholterberg ceccccecss
Buchillon seececcscsosscss
Buchrain eesceccccccsccee
Buchs (AG) eeescoscnseses
Buchs (LU) «ewesesvesmoes
Buchs (SG) ssesscsccencns
Buchs (ZH) ccceccsccccoocs
Blichslen seesssssscocnses
*Buchthalen ssceeesocceses
Buckten eeecescscssescace
Bietigen ececccceccsccsoss
BURNL 35 s6ee o1 o sivem o sisse
BURLEI o sie o 010 o0 w0 o35 65 w08
BUhWil wewesswesvesnssins

2446
4193
2292
3371
2447
5160
3551
491
213
5244
2146
2823
112
4046
2961
24
4712
4616
4712
4616
4476
2933
3891
923

5623

1052
4003
1124
3271
83
2244
2939
2843
382
734
3021
4496

BUiX sececcsscccsssccnces
Biillach eseesssscccscccsce
Bulle eeeccecccssssecenes
Bullet ecsseecscscssscsse
*BUMPLiZ seececcocesccssns
Blinzen ecesssesossocssosns
Buochs eesccecossssccssss
Birchen secsesscccceosces

Bure sesecsssscccesecenee

6777
55
2125
5552
351
4229
1502
6193
6778

*Bliren (NW) ceceoceessl508/1511

Biren (S0) sesosccsesosas
Biren an der Aare seccecos
Biren zum Hof ceccccccces
Burg (AG) escecccooscsccss
*Burg bei Murten eececoeccs
Burg im Leimental cececos
Burgéschi eecesocsccsscss
Burgdorf esececcccccescccs
Burgistein seecesccccscse
Birglen (TG) cccoocccssss
Birglen (UR) cceococccccs
BUrON sesscescsccsscssess
Bursinel eceeceeccccccccscse
BUrsing cececccccssoscscse
Burtigny ececcecccccccccs
*BUSEN eesesccccsssccscccs
Buseno escecesccccccscocos
Blisserach eecscecoscscoss
Bussigny-prés-Lausanne ..
*Bussigny-sur-Morges cesee
Bussigny-sur-0ron secsese
Bussnang eescscccsecscscns
Busswil (TG) eeeesccccsss
Busswil bei Blren esecscses
Busswil bei Melchnau ee.o
Bussy (FR) ccccccccccccns
Bussy-Chardonney seceseos

2472
383
534

4133

2275
643

2515
404
863

4911

1205

1082

5852

5853

5854

3804

3804

2614

5624

5624

5781

4921

4761
384
325

2004

5625
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*Bussy-sur-Morges ecesecceces 5625
Bussy-sur-Moudon seeeesee 5663
Bltschwil cecececosccscses 3391
Bittenhardt eseccocsssces 2914
Buttes esssosssccsscscses 6503
BUttikon eeesscscsscscsss 4064
Buttisholz ecesecsesscsss 1083
Buttwil scecesescscscsose 4230
BUUS ecosccssossssccscscs 2844

C

Cabbio eeeseesccccsccsoss 2245
Cademario eesscsscsscsces 5161
Cademping ececeeecosscscsss 5162
Cadenazzo seeeccseccssosse 5003
Cadro secscesccssscsccsss 5163
Cagiallo cecscsccsocossse 2164
Calfreisen ecsccssessscsss 3922
Calonico sescsscsscsocsoes 5065
Calpiogna eeeecceccescsecs 2066
*Calpring cescsccessscssecs 2210
Cama ssocsossocsscsssooss 3831
Camignolo eeeecsoscscceces 5165
Camoring cesccscccssccses 2004
Campello ceesscscssocssse 2067
*Campestro ecscecccccsccosce 5226
Campo (Blenio) eesceceeess 5032
Campo (Vallemaggia) eeeee 5307
Camuns seseossccssssscsse 3591
Caneggio eeescescesossoss 5246
Canobbio sessececcssscsss 2167
Capolago ececosocosscccscs 5247
Carabbi@ secssscssccsccss 2168
*Carabbietta cccscccsccccee 5169
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Carabietta cccccssossoccs 5169
*Carasso eessscessscsssees 5002
Carona eseeccsccscsssssss 5170
Carouge (GE) ecessccsscoss 6608
Carrouge (VD) ccoscossoees 5782
Cartigny eeccccsoccsccoece 6609
*Casaccia seesseseccsscesee 3776
*Casenzano eesecsscesscses 5127
Casima eesccscccsscsscoss 5248
Caslano eeeessccsecssesss 9171
*Castagnola eeeesesccecses 5192
Castaneda ssssoscccssssss 3805
Castasegna ccescscsccccee 3773
Castel San Pietro cseecsso 5249
*Castels eeescsccccssssess 3893
*Casti eeesesccssscscccses 3703
Casti-Wergenstein seeesss 3703
Castiel cosscoccccsssscss 3923
Castrisch essecesessseces 3571
Castro ececscesssscsscesss 5033
Cauco seesssscsssscsscsss 3806
*Cavadura ssecceccsccsscss 3961
Cavagnago seseessecscsssose 5068
Cavergno cesesecscsessssecs 5308
Caviano cesscessscssssces 5098
Cavigliano seeeceecccccecs 5099
Cazis seessescessssssscees 3661
*Celering eecccccccsssseee 3782
Celerina / Schlarigna ... 3782
Céligny eececocscscsccsss 6610
Cerentino seccccoccsssses 5309
Le Cerneux-Péquignot ... 6434
Cerniat (FR) ccocscscsoss 2126
Cerniaz (VD) wessessseess SB11
Cernier cccocccocsccsscoss 6472
Certara eeecsecesoscsseee 5173
Cevio ecceesccccssssscssss 2310
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Chébles eccsceccecccccccos
Chabrey sececcceccscccsccsccs
ChalaisS eesssssscssssccss
Cham cesscccccscsccssssss
Chamblon ecccecccccccscse
ChamosSon sseeescscsscssse
Champagne eccosoccscscccs
Champéry ececcecscecscscsces
Champmartin seececessccccses
Champoz ecsececccscscssos
Champtauroz secceccccscosos
Champvent eeccesscccccses
Chancy eseseccccccsccscscs
Chandolin essesssccsscsscse
Chandon eescccessssccscss
*Chandossel ecscesccsscssss
Chanéaz ececcccsccscscsse
Chapelle (Broye) ceesesces
Chapelle (Glane) sececosse
*Chapelle (VU) ccecccccces
*Chapelle-pres-Surpierre .
*Chapelle-sur-Gillarens ..
Chapelle-sur-Moudon eeees
Chardonne escecccssscsccss
*Chardonney-sur-Morges «e.
Charmey secscccscccocsosscs
Charmoille eeeccsccsccccs
Charrat cseecscesssosecene
Chateau-d'Uex seccescscss
Chatel-Saint-Denis sesees
Chéatel-sur-Montsalvens ..
Le Chételard secosccccces
*Le Chételard-Montreux ..
Chéatelat eecoescecccneses
Chatillens cececosscccses
Chatillon (FR) eecscccsce
Chatillon (JU) ecoceosccce

2005
5453
6232
1702
5904
6022
5553
6151
5454

683
5812
5905
6611
6233
2006
2279
5906
2007
2066
5664
2007
2066
5664
5882
5625
2127
6779
6132
5841
2325
2128
2067
5686

684
5783
2008
6704

Chatonnaye cesecescscscss
La Chaux (Cossonay) eeess
*La Chaux (VD) «esecensson
La Chaux-de-Fonds esceses
La Chaux-des-Breuleux se.
La Chaux-du-Milieu seeeces
Chavannes-de-Bogis eseses
Chavannes-des-Bois eeeese
Chavannes-le-Chéne cececses
Chavannes-le-Veyron eecees
Chavannes-les-Forts scee.
Chavannes-pres-Renens ..
Chavannes-sous-Ursonnens
Chavannes-sur-Moudon eee.
Chavornay esseccssccccccocse
Cheiry cecceccccccccccccs
Chéne-Bougeries cecocosecs
Chéne-Bourg eecescccsccsce
*Chéne-Pagquier cesccccccos
Chéne-P8quier cececccccocse

2068
5474
5474
6421
6744
6435
5707
5708
5907
5475
2069
5627
2070
5665
5749
2009
6612
6613
5908
5908

*Chéne-Thonex eesceeee06613/6640

Chénens secsececscosssssces
Le Chenit eccocccccscccsse
Chermignon eeeecccccocscse
*Chésalles eeeeecerscscene
Chesalles-sur-Moudon sess
Chesalles-sur-0ron ceeecse
Cheseaux-Noréaz ceescscocs
Cheseaux-sur-Lausanne «s»
Chéserex esssesescscsssecs
Chésopelloz ceecscsosccocs
Chessel cccecssssssssscocs
Chevenez ccccsssscsssssss
Chevilly eecescosscocccse
Chevroux eccececcessssscsse
Chexbres ccccsecccessssocs
Cheyres sccescccccccscese

2177
5872
6234
2206
5666
5784
5909
5582
5709
2179
5403
6780
5476
5813
5601
2010
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Chézard-Saint-Martin c... 6473
ChiasSs0 esesssccscssssees 95250
Chiggiogna eececsesscsoss 5069
Chigny ecesccccccccscssss 5628
Chippis seccessssscsossss 6235
Chironico esecssecesssssse 5070
Choulex ceecsssscsscccsee 6614
ChUL eeecososcssssssssses 3901
Churwalden ceesssesssesss 3911
*Cierfs eececcessscccceses 3845
Cimadera ecsscsscccccccee 5174
Cimo seescesecescecssoeee 5175
Clarmont ceececsssssccssss 5629
Claro esecessccosscsccscee 2282
Clavaleyres csceccscsecoss 661
Les Clées sseescssesseeee 95750
Clugin eeeecescsscsscsscs 3704
Coeuve cccosscccsscessoss 6781
Coffrane ceeccssssssceese 6474
Coglio eesesscsscsccsssss 5311
CoinNSinNs eeseescscescsees 5710
Coldrerio sseeessssssssss 5251
*(C011a eesvcscscsccsscesss 5229
Collex-Bossy sessecscsose 6615
Collombey-Muraz seeeeesss 6152
Collonge-Bellerive sesoee 6616
Collonges seecsccsccsssss 6211
Cologny cecescceccscocccece 6617
Colombier (NE) cocccossces 6406
Colombier (VD) ceecscesse 5630
Comano eesscccesssscccesse 2176
*CombesS secscsccesscssesce 6455
Combremont-le-Grand seeos 5814
Combremont-le-Petit ¢esss 5815
Commugny eesececscocscsee D711
Comologno seeecsescsssses 5100
*Compesitres eseeeesss6605/6633

164

Concise eescosssssscccscss
Confignon eececscssccccss
Constantine sscessecsscss
*Conters im Oberhalbstein
Conters im Prattigau eee.
Conthey ceesescccccccscss
Contone sesssesecoscscces
*¥CoNtra eccesceccssescosse
Coppet ececoccccocssccccss
Corban ceecececcscscsccss
La Corbaz eeceeccccccsces
Corbeyrier cecsecscocsccssss
Corbitres sesecescceccoes
Corcelles (BE) cescoscccse
Corcelles~-Cormondréche o.
Corcelles-le-Jorat ceeeeo
Corcelles-prés-Concise ».
Corcelles-pres-Payerne «.
Corcelles-sur-Chavornay s
Cordast escescossscscscss
Corgémont seececcocccsccss
Corippo cececceccccccccscss
Corjolens seceosccsescccses
Cormagens cococcscccoscsse
Cormérod escesecsessssses
Corminboeuf ecoessccsscsss
Cormoret csceccescssssscss
COrnaux ssecsscsssesscsssos
Cornol sesssssscscccccsos
Corpataux sesesecccceccsss
Correvon secssescccccccse
Corsalettes sccececsccccose
Corseaux ceecscecccccsssss
Corserey sseccoccsssccsccs
Corsier (GE) ececooscsscse
*Corsier (VD) cccscsccosss
Corsier-sur-Vevey sececos

5554
6618
5455
3532
3881
6023
5101
5131
5712
6705
2180
5404
2129

687
6407
5785
5555
5816
5751
2247

431
5102
2181
2182
2248
2183

432
6451
6782
2184
5667
2249
5883
2185
6619
5884
5884
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Cortaillod eececesccscsoss 6408
Cortébert eeccccccossssss 433
Corticiasca ssesecscscess 5177
COTZONESO ssescccsscsssss 5034
Cossonay eseessccscsssses D477
La Cote-aux-Fées cocvoses 6504
Cottens (FR) cesscccsccss 2186
Cottens (VD) ceossesscoes 5478
*La Coudre eecsecsccssocse 6458
Courchapoix esesecssccsces 6706
Courchavon eeseessscssces 6783
Courfaivre eesessccccccece 6707
Courgenay eeceeccccsescsss 6784
Courgevaux eseeceesescssss 2250
Courlevon seseescssssesss 2251
Cournillens esoessccscssse 2252
Courrendlin esesssscssssss 6708
COUrTOUX escccscccscscsse 6709
Court eessscesssscsscesse 690
Courtaman sescccsssscssos 2253
Courtedoux esessssesssscss 6785
Courtelary ccecccescescos 434
Courtemaiche cecscsccsess 6786
Courtepin eecccccscscssces 2254
Courtételle cecsscosscses 6710
Courtion eeecessesccssces 2255
*Coussiberlé seesescscsses 2251
Couvet eececcosssccssnsee 6505
Crana cecccccescsssscsssees 5103
Crans-pres-Céligny eeeeess 5713
Crassier esessccsscscscees 5714
Cremin eceececsccesscssces 5668
Crémines esessessssssscss 691
Cresciano eessccesseececes 95283
Cressier (FR) sseoccosses 2257
Cressier (NE) cescocecese 6452
Crésuz eececesesscecscses 2130

Le Crét ceccccoscoccscoccs
Crissier ececcsccccccccess
Croglio ecseeseccccccsccsce
*Croglio-Castelrotto csese
Cronay eeesecccccscssoscs
Croy cecececccscccocssosse
Cuarnens ceeccccccsccccsccs
Cuarny eseccsecccsccccccscs
Cudrefin cecsccscccsccsss
Cugnasco seesscccscssccse
Cugy (FR) ceccceccscsscss
Cugy (VD) ceeesocccscsses
Les Cullayes cecccocscass
Cully ccceccecccsssccccns
Cumbel ecosocccsccsoscsccs
*Cumbels eccssccscccscscse
Cunter sccocccossocssccsce
Cureggia esceecccocscscocss
Cureglia ececccccccccscse
CUrio eceeesscccccssccccos
Curtilles ececccccssscsce
*Cutterwil ecccecscccssccse

D

Dachsen eoscecsccssccscss
Dégerlen scescoosccccvscs
Dagmersellen ccescccccsss
Daillens ecescscccscssscss
Dallenwil ececsceccscccses
Dallikon eeseecesosssovens
Dalpe scocsosscccsssscsse
Damphreux ssesccoscsccsocs
Damvant esesessoesesosoos
DANIKken wes s siew ssesessss

2326
5583
5178
5178
5910
5752
5479
5911
5456
5104
2011
5516
5786
5602
3592
3592
3532
5179
5180
5181
5669
2175

25
214
1125
5480
1503
84
5071
6787
6788
2572
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DENikon ssesecessesccssas
Dardagny cecceccccccccsccs
Darligen cecsesscccscccos
*¥DAro secccescccessscsccss
Darstetten eeeesssessssne
Dattlikon eeceecescccscse
¥DALtWil seecscccccccccces
Davesco-50ragno ececssccess
Davos seescccccscecssssss
Degen cesesssccccssocssoe
Degersheim cseccccsosscss
Deisswil bei
Minchenbuchsee ssosssocss
Deitingen ecesosoccscccss
Delémont eeccccccccscscscs
Delley ccecccccccscscoscs
Démoret eeeesessosssvsnes
Denens sscccccccscscscssce
Denezy ccccccccsccccccccn
Denges ececocccccccsccccs
Densbliren esececcecscsccsces
Derendingen scecccccecccso
Dettighofen cececocccccce
Develier ecccccoccccscsos
*¥Dicki eeesscocccccscscscs
Diegten sececsccoccoccsccs
Dielsdorf eecceesscccccsss
Diemerswil seccocsccccscose
Diemtigen sesecceccococscs
Diepflingen ececccccsccse
Diepoldsau eceeesssccsccss
Dierikon esecesscscecssssces
Diesbach (GL) esesossvene
*Diessbach seeecsccscscses
Diessbach bei Biiren eesso
Diesse eesesccocscsccncse
Diessenhofen sececcccsccse
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85
6620
575
5002
761
215
4021
5182
3851
3594
3401

535
2516
6711
2012
5912
5631
5670
5632
4004
2517
4836
6712

666
2884

86

536

762
2845
3234
1053
1604

619

385

721
4541

Dietikon eessesesccscsses
Dietlikon eeseeesscccsssce
Dietwil sccccocsccccccsss
Dinhard cesccccocscccsccocs
Dintikon eecessscscccscsss
*Dippishausen sescescesccs
*Dippishausen-0ftershausen
*Disentis eeccccsccsccccse
Disentis / Mustér eceesee
Dittingen eccceccocccccss
DiZy coceccccccocscccscos
Domat / EmS escecccccscss
Dombresson eeseecccscscess
Domdidier esccccccsssscscs
Dommartin esecescoccesces
Dompierre (FR) csccococes
Dompierre (VD) cecscccces
Donath «essescoceesseeves
Donatyre scsceccccsscsccs
Dongio ececesccccsccscssos
Donneloye cecescsscssssos
Donzhausen ccecccccocscss
Doppleschwand sceecoscsos
Dorénaz cescscosscocsccss
DOLE e wie 0:00i00:0 mieie vie o0 sie 50
DErflingen cccececcscccsss
*Dorlikon secseccsesccsses
Dornach eesscscscscccscece
Dotnacht eeccesescoccscse
Dottikon ecesscsecccscsscs
DGttingen eecssccccsccsss
Dotzigen escccscscsssccsos
DozZWil eeesscesccccossccs
Dibendorf escscscocecscss
Dlidingen eeeccscsccscssss
Duggingen sceccccsscscsse
Duillier ecsecesscvccccsss

243
54
4231
216
4194
4637
4637
3982
3982
644
5481
3722
6475
2013
5517
2014
5671
3705
5457
5035
5913
4912
1001
6212
26
2915
39
2473
4936
4065
4304
386
4406
191
2293
645
5715
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Dulliken essesssssccscccs
DHEELY 35wk b ok bk 6 5 Bk 95 5
Dlinnershaus cseccccescocse
DOEAEBA e aie o0 o6 oie 050 06 0w »
Dirrenasch ccscccsccscoss
Dirrenroth ecessecscoscoss
*Dussnang eececcesccccsscoe

DUVIN seeeseccccccssssces

*Eaux-Vives «crecosccccsss
Ebersecken ecssoccocscnse
Ebikon essescesscecscesee

*Ebligen eeecescccccsccsos

*Ebnat eesesecessns vevenes
Ebnat-Kappel ceoccccccssse
Les Ecasseys seescccccses
Echallens eeecececccencee
Echandens eesececcccscnne
Echarlens sessscceccccsccs
Echichens eccescccccsccses
Eclagnens eeesecesssscess
Eclépens ecececccscccccecs
Ecoteaux eesesaessonswoss
Ecublens (FR) ccosccccescs
Ecublens (VD) cecococccse
Ecuvillens e es sw oo sis sis oo
Ederswiler eessceccscscsces
Effingen eececccecsscsess

*Egelshofen eeecesccscccss
Egerkingen secscceccssoes
Egg sscecsecsccoscssonnes
Eggenwil ceccceccosccscss
Eggerberg sesesesssssesss

2573
5855
4676

113
4134

952
4726
3593

6621
1126
1054

589
3352
3352
2071
5518
5633
2131
5634
5519
5482
5787
2072
5635
2188
6713
4096
4671
2401

192
4066
6004

Eggersriet ccesecesccscsss 3212
Eggiwil ceeecccccscsssces 901
Eglisau ccesceccscccscsss 35
Egliswil eeecsccccccccsss 4195
Egnach eececeeccccccsscces 4411
EQolzwil eccecsccccccscse 1127
Eich eccceccscscccsccscoss 1084
Eichberg sesceccescosssss 3252
Eiken ecccccccscssccccoss 4161
Einsiedeln ecscsecsosssss 1301
Eischoll ececcccscsccccss 6194
Eisten ececoccccccscsccee 6282
Elfingen ecceccsccccoscses 4097
Elgg ecesccocccccssssccse 217
Ellighausen eseesscccsses 4634
Ellikon an der Thur eeeee 218
Elm cecocccccccccscssscss 1605
Elsau ececccccccccsccscss 219
Embd eecceoscoscscssccoss 6283
Embrach cececcecscscsscss 56
Emmen coscccccccsscscscss 1024
Emmetten secssoosessssnsss 1504
*Emmishofen ecsccccsccsesss 4671
*EMS ecevssecsscsccccesense 3722
Endingen ceeccccscscscsse 4305
Les Enfers eecsccccscecse 6745
*ENge ccccccccocccccccsccs 253
Engelberg ecceesscccsccess 1402
ENnges eecccccccccccssccss 6453
ENgi cceccceocososcccscsss 1606
Engishofen eeccceccccsccss 4477
Englisberg eccecccccccccce B64
Engollon seeeccssccscccscs 6476
Engwang eeccccceccccccsss 4952
Engwilen ceeececcccsosssss 4701
Ennenda soccecccccscccscss 1607
Ennetaach ecccscccccccsse 4478
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Ennetbaden cesocscsccssses 4026
Ennetblirgen eeseossscesss 1505
Ennetmoos escsesecssccsses 1506
Enney ceccoecocscsscscssss 2132
Entlebuch eesecssssscssss 1002
*ENVY cocosccscccccsccssse 5761
*Epagnier ececocceccecccccsos 6457
Epalinges ececsecsccsscss 5584
Epauvillers cceccsoccscsces 6746
Ependes (FR) sccesccossss 2189
Ependes (VD) cevoccocssss 5914
Epesses ecesesesccssescose 5603
Epiquerez ccecceccsccccss 6747
*Les Eplatures ceeccocsoss 6421
Eppenberg-Woschnau eeseee 2574
Epsach sececsccscssccccsse 735
Eptingen cccccescsccccsss 2885
Ergisch eeescscccccoccoss 6104
Eriswil ccossccescscsscsss 953
EPiZ esesescsicssesosacense 924
Erlach cccccccccccosccsse 492
Erlen eecevoecesscssccesece 4479
Erlenbach (ZH) cecesceses 151
Erlenbach im Simmental .. 763
Erlinsbach seecosocccosss 4005
Ermatingen ecececcccccsscs 4646
Ermensee ccceocsccccscsse 1025
Ernen seccesesecssssccese 6056
Ernetschwil seecsessocese 3331
Erschmatt ecesecececesees 6105
Erschwil ceccecsccosessss 2615
Ersigen secccecsccscscsss 405
Erstfeld cesscccsescoosees 1206
Eschenbach (LU) eeescsess 1026
Eschenbach (SG) eeesscoes 3332
Eschenz eceseececsccocsees 4806
Eschert cecesccecscscscsss 692
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*ESChiens sescccscccsccsse
Eschikofen seeeeeecscccos
Eschlikon eessseessssesee
Escholzmatt sececcsccccse
ESmonts eescecescccssccsse
Essert (FR] sewmssonseenee
Essert-Pittet cceccccscccs
Essert-sous-Champvent ..
Essertes ceccececssssccces
Essertines-sur-Rolle ssee
Essertines-sur-Yverdon s.
Estavannens ccccsocsscscce
Estavayer-le-Gibloux cese
Estavayer-le-Lac cecoccos
Estévenens ccecccscscscsce
Etagnitres ececcevccccccss
EtOoy cocccocscccscocscscs
Ettenhausen eseccosscsscsss
Ettingen eccecccoccscsccsss
Ettiswil cesscesccccccsce
Etzelkofen eeesseccccssss
Etzgen eccecccccscscccsces
Etziken ccessecccscsovses
Evilard cecsscccscscsccse
Evionnaz eeessssccccoscese
EVOLENE seevesoconssecsee

*EYN0olZ ecccoccscccccscscss
Eysins cesccesccccsscscse

Fahrni 0000000000000 00 00
*Fahrhof secesccccccssscce
Fahrwangen cccceccococccse

Fﬂhy ©0000000000000000000

2072
4581
4762
1003
2074
2190
5915
5916
5788
5856
5520
2133
2191
2015
2075
5521
5636
4553
2809
1128

537
4162
2518

372
6213
6083
6297
5716

925
4597
4196
6789
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Politische Gemeinde Code-Nr.
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Faido seseceeccccscsscsse
Falera sscesccccccossccce
Fallanden eccsesocsessscss
Fanas sseeeccsssecssssces
Faoug cececccscccccscocce
Farnern ecescccsccccocsccs
Farvagny-le-Grand seeesse
Farvagny-le-Petit ecceceee
FEChy ceecocccccscscccsss
Fehraltorf ecescesccsscsse
Fehren cccccscccecsssscos
*Felben seecoecccesssscsss
Felben-Wellhausen ceoseco
Feldbrunnen-St. Niklaus «
*FeldiS seesececsscscscsse
Feldis / Veulden eosccsss
*Fellers occcccccoscvccscse
Felsberg sescccsccscsccce
*Fenin cceesscccssccccsnee
Fenin-Vilars-Saules eseee
Ferden secececccscscscsccs
Ferenbalm seeccoceesocoses
Ferlens (VD) cecoccccccss
Ferpicloz eeccocsccsccsss
Ferreyres sesececcccscsces
La Ferriére csesecsccecee
Feschel esessessccccocsas
Fescoggia ececscccesscsse
*Eetan ceeeseovevevevenses
Fetigny i eeweis swwensus e
Feuerthalen ecececooseccssce
Feusisberg eeccscccccssce
Fey cevesscocscsssssnness
Fiaugéres eecoccoossccoss
Fideris cscessscsccssccss
1T T ——
Fieschertal seceoscocccss

5072
3572
193
3971
5458
975
2192
2193
5427
172
2616
4561
4561
2544
3632
3632
3572
3731
6477
6477
6195
662
5789
2194
5483
435
6106
5183
3761
2016
27
1321
5522
2327
3861
6057
6058

FieZ ececessccsscccsssscss
Filet ececesccovcccsccces
FiliSUr essesecceccsccose
Filzbach sesesecrcsessese
Finhaut ecessceconsssnses
Finsterhennen ecssecocsssos
Fischbach eeseeeeveeseens
Fischbach-Goslikon eseses
Fischenthal seescecscscne
Fischingen eeececcsccscss
Fisibach secsescosccsccse
Fislisbach eeceesocccscsse
Flaach ececcesccsscocsssss
"Fl1lasch eesessescsscsssces
Flawil cececescoccscscccss
Flerden ceceescocscosscse
Fleurier eecssecceccssscsocs
Flims eceoscecscscscscosse
Flond eeessccesesoscsscss
FlUelen: s seweess swem smes
FlUhli esescscsscsssccsas
Flumenthal seesscssocscse
Flums eececosccsccosssane
*Fluntern seececccssccssccsce
Flurlingen ececccsccsccscs
Font eeecesescccscsscsces
Fontainemelon scscesscocse
Fontaines (NE) seececcascs
Fontaines-sur-Grandson ..
Fontanezier cececsccsccss
Fontenais esccesceossccne
Forel (FR) svsssssimsoee
Forel (Lavaux) eescecccose
Forel-sur-Lucens ssccssoe
*Formangueires cesecccccse
Forst eescecsccccsocsscse
Founex ececcesscesescscssss

5556
6174
3522
1608
6214
493
1129
4067
114
4726
4306
4027
28
3951
3402
3662
6506
3732
3573
1207
1004
2545
3292
253
29
2017
6478
6479
5557
5558
6790
2018
5604
5672
2203
926
5717
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Commune No. de code Commune No. de code
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Franex esescecscocesscces 2019 G
Fraschels seseccescescsece 2258
Frasco seescsssscesscesss 5105 Gachlingen ceescescscsscss 2901
Frasnacht ccseccsscsceccss 4402 GAchliwil seecocsssescoses 2448
Frasses sececesscccsscssss 2020 Gachnang seeeescscssossss 4571
Fraubrunnen eceeseescssses 538 Gadmen eseececcssssscssss 781
Frauenfeld ceccosccscccss 4566 GaisS scessscsccsccssscoes 3022
Frauenkappelen cccossscecs 663 Gaiserwald sescscscscsscs 3442
Fregiécourt cscecsscesses 6791 Galgenen cecesssccssccses 1342
Freienbach sececesccoccsss 1322 Gallenkirch sssssssssscss 4098
*Freienstein seecsecesosee 57 Galmiz eeccesossccsososses 2259
Freienstein-Teufen cecoes 57 Gals secevcscscsscsssssee 494
Freienwil ceccseeccceccess 4028 Gampel cecceescsscscssses 6107
Freimettigen ecesocococoecs 607 Gampelen cescesccssccoces 495
Frenkendorf ssessecscocses 2824 Gams eesesscccsssssscesss 3272
Fresens ecsecscessccscose 6409 Gandria eceececsscsscesss 5184
Fribourg eesecccsesosssss 2196 GAnsSbrunnNEn eesscccecscse 2423
Frick ssssinsnssessosasvs G163 Gansingen ececescecscseccs 4164
Friltschen eccssecsccccoes 4922 Ganterschwil sececssccosss 3403
Les Friques essssecessscss 2021 | *Gasenried seesecssseccessss 6292
Froideville ececscoseecese 5523 *GASETZ esecccsesosscseses 491
*Fruthwilen ecceccccoocosss 4851 Gebenstorf eccesccccceccss 4029
Frutigen ceecceccsccscscss 563 Gelfingen eececsesscscsss 1027

Ftan ceceocecossccccccsss 3761 Gelterfingen ececccccssee 865
Fuldera escescosccsossces 3841 Gelterkinden ecsscscccoss 2846
Fulenbach eecsscsccsceces 2575 Geltwil eecececscscoscsces 4232
Full-Reuenthal eesccossss 4307 Gempen eecsecccsssssssscs 2474
FUl1insdorf eeecssceccssss 2825 Gempenach ceescossccsosss 2260

Fully eecccecoccscscscsss 6133 Genestrerio essecscsccscoss 5252
Furna eeeeccecccccscsecese 3862 Gen&ve scssoscssssccssses 6621
Flirstenau sccceccscesssss 3633 Les Geneveys-sur-Coffrane 6480
AEUPED o ewomene s wie s sawes 3602 Les Genevez (JU) coceoses 6748
FUSi0 ecoeescccccsscseess 5312 Genolier sessccsscccsccce 2718

*uyens eceeecscocecscccses 2111 Genthod esscceoccscccscss 6622
Gentilino eccsescssscscse 5185
Gerlafingen eccesccssccsss 2519
Gerlikon ececesscscsccscoss 4572

170



Politische Gemeinde Code-Nr. Politische Gemeinde Code-Nr.

Commune No. de code Commune No. de code
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Geroldswil eesececccsssees 244 *G0ldsWil secsscccosscssess 590
Gerra (Gambarogno) eessss 5106 G0l1lioN escecsessccsssces 5484
Gerra (Verzasca) seccecose 5107 Gommiswald esescesesesscse 3334
Gersau ceecsssssssssssses 1311 GondisWil eeececccssceses 326
Gerzensee ssesccssscsccss B66 Gonten ssececsesessvecses 3102
Geschinen secescccesscsecs 6059 GontenschWil eesececsccss 4135
Gettnau coeecocccscscsess 1130 Goppisberg esceccescsccee 6175
Geuensee ecesseccssccscses 1085 GOrdevio eecccccccscecoses 5314
Ghirone seecssccsescssces 5036 Gordola ssecescscssssssse 5108
Giebenach cessoesccsscese 2826 Gorduno ssscecssssssccsss 2007
Gi€Z sceesscsccsscsecssos 5559 Gorgier seececccscscscccecs 6410
Giffers ececcesescscesces 2294 Goschenen sesosscssscssses 1208

Gillarens sesssessseasoes 2077 Gossau (SG) eeecescocecece 3443
[lilly eesscssssssssscsces 2857 Gossau (ZH) ©c000n00000000 115

Gimel coccosscccsccscsses 5428 GOSSENS sssecsscvscsssces 5917
Gingins eceeccccsccsssses 5719 GoSSliwil cecescesccsssss 2449
Giornico sesscsccsccsssee 5073 Gotighofen eeesecssccsoss 4507
Gipf-Oberfrick essceceses 4165 Gottlieben eceecssscoossse 4651
Gigikon secsescccssssccse 1055 Gottshaus sesesccssssccce 4486
Giswil seoveseseessssssons L4003 Goumoens-1a-Ville eecesees 5524
Giubiasco sscssessceccees 5005 Goumoens-1e-Jux escscssse 5525
Giumaglio eececscccccecces 5313 GOUMOLS eceeccssscessscscs 6749
Givigsiez ceesesccsscoscse 2197 Graben csescsscsssscscsss 976
GIVEING s o uw e eve siwoie wiw o 5720 Grabs ecsecscesssocsccces 3273
Gland weewes soos saswswes e D120 Grachen secsscscsosscssse 6285
*_es Glﬁnes sesssscsccssce 2096 Grafenried ©ec0c00000600000 539
Glarus ecescscscccsccssces 1609 Graltshausen sseseccscccss 4893
Glattfelden ©000000000000 58 Grancia eecsscscscccccses 5186
Gletterens ececesccceccesss 2022 Grancy esececoscscscscssecs 5485
*GliS eecocscocosssoccccss 6002 Le Grand-Saconnex ceeeeee 6623
Glovelier cecsccccssscscs 6714 Grandcour esessessesceese 5817
Gluringen sessccsssssccss 6060 Grandevent ececscsscccces 5560
GNOSCA ecesscsccccssccses 5006 Grandfontaine ecesesessses 6792
Golaten eececesescescsces 664 Grandson eecceceescccscsss 5961
Goldach eeseccessssecsssss 3213 Grandval scesscccocsscsese 694
Goldingen ecesscescccscses 3333 Grandvaux ecssecsscscsceses 5605

*Goldiwil sevessccsccsscse 942 Grandvillard secesseseces 2134
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*Grange~la-Battiaz eescees
*Granges (VD) cccccccccccs
Granges (Veveyse) sececscs
*Granges (VS) eesccccscees
Granges-de-Vesin seocscss
Granges-Paccot eecesseccs
Granges-prés-Marnand eee.
Grangettes ccosoccccccsss
Granichen secesesccsccses
Grattavache ececcesscccsse
Gravesano escscsccccscsse
Greich eeccccesscsccocscs
Greifensee essscscscccccsce
Grellingen eeccccccsosccs
Grenchen scecccsscoscccss
Greng cccccccecccccocosecs
Grengiols sesecccsccccces
Grenilles cscceesccccccos
Grens cccesccccccsscccsce
Greppen sececcccosccccscs
GresSSo esscecsessccsccens
Gressy ceccccccscscsccsss
Gretzenbach sesecescosccss
Griesenberg secesocccccsss
Grimentz cesccccoscsccccs
Grimisuat ecesevcccccccccs
Grindel esccsccsosccscsss
Grindelwald escscesscscce
*Grod eececccscsccosccccse
Grolley cccscecccscoscccs
Grone eescocosccsssscsscs
Grono sececsccsccsscsscos
Grossaffoltern ecececescse
*Grossandelfingen ceccsces
*Grossbosingen essecescscs
Grossdietwil ecececcccoos
*Grossgurmels sccccccccsss
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2070
5818
2328
6248
2023
2198
5818
2079
4006
2329
5187
6176
194
646
2546
2261
6177
2199
5722
1056
5109
5918
2576
4883
6237
6263
2617
576
2576
2200
6238
3832
303
30
2295
1131
2262

*Grossguschelmuth ceeceses 2263
Grosshochstetten ceeccese 608
Grosswangen cececsccesese 1086
Grub (AR) eesecesesscaves 3031

*GrUMO sessesscssscscscces 5047

*Grdnden esesessecccccscses 6191
Griningen sccecccocsccssss 116
Grisch eeesssescsscssssce 3961
Gruy®res cescessscccsecsss 2135
Gryon seeseesccsscscesscss 2405
Gsteig eesescoesccseccscss 841
Gsteigwiler csescceccccces 577
Guarda seececcccsscccccccs 3742
GUADO eesesessesssscnscess 5008
Guggisberg seececccscscses 852
Gumefens seccscssccssscss 2136

*Glndelhart cesecccesscscse 4861
Glindelhart-Horhausen e... 4861
Glndlischwand esecsssscee 578
GUnsberg ececseescccccccss 2547
Guntershausen bei Aadorf 4554
Guntershausen bei
Birwinken eccescescccccse 4903
Guntmadingen secoccccssss 2902
Gunzgen cecoceccccscssecs 2578
GUNZWil ececseesscosscsss 1087
GULbrl secsececcscsscsses 665
GuUrmels cecccoccsccossces 2262
Gurtnellen eccscsocssccscsss 1209
Gurzelen eccceecceccsesccss 867
Guschelmuth ccescccsscosce 2263
Gutenburg eeceecccccsccscss 327
Guttannen eccccccsccccsces 782
Guttet esescccesscccssces 6108
Gittingen essccoccscoscscs 4656
Gy cocssvsecssccssscsssss 6624

*Gysenstein eceecceseccccsece 612
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Habkern ccecccesscccccscece 579
Habsburg eesecceoccocococsss 4099
Hafelfingen eeeccocccccoss 2847
Hagenbuch ececessccoccscs 220
Hagendorf eeceesesscecese 2579
HaggenschWil seecccccsses 3201
Hagglingen cecccccccsccss 4068
Hagneck seccecesscccccces 736
Halden eesccccccscocsccss 4497
Haldenstein cceccoccccsss 3941
Hallau ececoocsvosssssess 2971
Hallwil cecoeccccccsscoss 4197
Halten ecccccosscosscssees 2520
HE8mikon eeesscecscccocsess 1028
Happerswil-Buch sececsoss 4904
Harenwilen ececsscoscecses 4582
HE&rkingen eceececcccscsss 2402
Hasle (LU) cccecoscososss 1005
Hasle bei Burgdorf eeeceees 406
Haslen cceoccevscsccssces 1610
Hasliberg eeccceccoscocss 783
Hatzingen eececscccsccosss 1611
*Hauben ccccsocvscscsccses 619
Hauenstein-Ifenthal ¢e... 2491
Hauptwil cceescsccccccsss 4487
*Hausen sew e suoien snesoes 4
Hausen am AlbisS sececcoss 4
Hausen bei Brugg seeesee. 4100
Haut-Vully eecessccecseess 2281
Hauterive sececcccscososss 6454
Hauteville eseoccceccessss 2137
Hautligen sececcscccseoces 609
Les Hauts-Geneveys eceoos 6481
Hedingen ecececccscosecas 5

Hefenhofen cceccccssssces 4416
Heiden secescesccsssscses 3032
Heiligenschwendi eesssose 927
*Heiligkreuz seeceeccocsoscs 4791
Heimberg eesesccoccscsoss 928
Heimenhausen sseesecessceces 977
Heimiswil cscecccscssssssss 407
HeinrichsWil seesssscssss 2521
Heitenried eescesceccssess 2296
Heldswil ceeccsscssscsssss 4491
Hellikon eesececcesssssse 4251
Hellsau sessenssnsosssens 408
Hemberg sececcoccsosscoscs 3372
Hemishofen seccccocsesses 2962
Hemmental cecscccesccccse 2934
*Hemmerswil ceccecccosccscs 4461
Hemmiken sesssssessscccss 2848
*Henau eescccscscsoscsssse 5408
Hendschiken esescocccsscsss 4198
Henggart esececececescsses 3l
Hennens sscssssscssssssss 2080
Henniez eecscccsccccssses 5819
Herbetswil sescececcscsoss 2424
Herbligen eeecceccccosees 610
*Herblingen cececcesecssseocs 2939
Herdern cecssssccossssses 4811
HErémence secescccscscsss 6084
Hergiswil (NW) seecocsscss 1507
Hergiswil bei Willisau .. 1132
Herisau secesssesesessess 3001
Herlisberg seceeccescesss 1029
Hermance seseccscccccsces 6625
Hermenches cecesccsssssos 5673
*HermetSchwWil ececocsccees 4069
Hermetschwil-Staffeln ... 4069
Hermiswil cecccccssossces 978
Hermrigen eceeceeoccocccsces 737
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Herrenhof eccecscescesese 4677
Herrliberg ececcocccssoces 152
Hersberg sccecocsccsccocss 2827
Hersiwil eeccecessssccoose 2522
*Herten eccececssscecceces 4566
Herznach seseseccccscccsee 4166
Herzogenbuchsee cecccesese 979
Hessenreuti seesscscsecses 4913
Hessigkofen eesoscccscsss 2450
Hettlingen eeeeccecescssss 221
La Heutte cccecocosssesse 436
Hildisrieden seecececsses 1088
Hilfikon eeesecesccsesees 4070
Hilterfingen seeccccccsces 929
Himmelried eeseecseceseess 2618
Hindelbank eecceccsesosscss 409
Hinterrhein esecsecsscese 3691
Hinwil ceocseescccsesssess 117
*Hirschberg eesecesscososs 3111
Hirschthal seseesescosess 4007
*Hirslanden ecesessosccosse 253
Hirzel eeecooscecscsssees 132
Hittnau cescoesevcscecces 173
Hitzkirch esececeesoscees 1030
Hochdorf esessesesccccees 1031
Hochfelden sescceosasocse 59
Hochstetten ecescescossoes 410
*Hochstetten (Konolfingen) 608
Hochwald eecscosccsoscscs 2475
*Hof ChUr seeeseesscscsees 3901
Hofen ecccessscssccconsee 2916
Hofen sessessscscsssscees 930
*Hofstetten (SU) ecoececces 2476
Hofstetten bei Brienz ... 580
Hofstetten bei Elgg eosee 222
Hofstetten-F1lih seccecsse 2476
Hohenrain eeseeceescescese 1032
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Hohentannen eessseccscsess 4492
Hohtenn cccccscscoscscsse 6196
Holderbank (AG) eseceosee 4199
Holderbank (S0) eecceseccos 2425
HOlstein esesececscecsess 2886
Holziken secescesccccesecse 4136
*Holzmannshaus eeeeee.4746/4764
Homberg ccecescssscossese 931
Hombrechtikon sescsessses 153
Homburg secececcccsccsess 4816
Honau se sees e ois oo v oo see 1057
*HONQG seescocoscccccsssss 253
Horben cececoccsccccccsose 4763
Horgen eeceecccccoccoscsss L33
*Horgenbach cececccsccssss 4566
HOPL eocecssvsessveseseces 60
HOrN ¢ecocccoscocecccsces 4421
Hornussen sessossscosccss 4167
Horrenbach-Buchen seeeees 932
HOrriwil scecsoccocosssss 2523
HOrW coceescccescescscess 1058
*Hosenruck eescccscccssoss 4791
Hospental ecccevscscseses 1210
*Hottingen secceccocsscses 253
Hottwil scecscecccscssese 4101
*HuUbEen secsecccossccossces 4566
Hubersdorf eecceesccsscss 2548
Hugelshofen cececococcsse 4937
Humlikon esessescsccsscce 32
Hundwil ececesceccssccsoes 3002
Hlinenberg eeesososcccscse 1703
Hiniken ssessscsssscesses 2524
Hintwangen ceececsoeccosce 61
Hunzenschwil eceesececceses 4200
Hitten secesecesscssscoes 134
HUttikon esssecccscccsses 87
HGttlingen eeoccosccscoss 4583
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Huttwil eeccescesccccceee 954
HUttwilen eeseccscccscces 4821

*¥IDErg eececoscsccccoeesl368/1375
*Ichertswil eecsssscosscss 2455
Icogne esecsccosssccescss 6239
IffWil eoocccocosoosseese 541
*¥]1gels eeesescescccscesses 3594
1gis eecsccososcccsacscss 3942
Ilanz cccescccccccsoscoes 3574
#L11ens o oese oo omensess 2222
111gau ccecccccocccsceses 1363
I1lhart ececescccococseee 4953
I1lighausen ceseccsecsses 4661
*¥111naU ccsoscsssccsccsces 174
I1lnau-Effretikon eessees 174
Indemini eesscvecssssescs 5110
Inden sececcoscesencscese 6109
Ingenbohl ccescscsccssoss 1364
InkWil esseeevecesvensses 980
*INNerbirrmoos sesccscccee 614
Innerferrera seecsccccses 3706
Innerthal sceeseocccscoss 1343
Innertkirchen ccesccesces 784
Ing sessosensnsnsssssnens 496
*INSONE seescsssssccscsces 5229
Interlaken eesocecccsosss 581
Intragna eeeesesenenesss SL11
INWLL seememssvweseessess 1033
Ipsach ceevecccsccsccosee 739

Iragna cccecocccscccocses 5284
Iseltwald esceosccseseses 582
*¥Isenfluh cecccccscccscoee 584
Isenthal eeccecoceocsccss 1211
ISe0 ecccosssscvccccscsss 5188
Isérables cecocesccececses 6134
L'Isle eeccsscssccscscces 5486
Islikon ececescccoscscces 4573
Islisberg sceeccocccoccscss 4084
Isone seeseccsceccscesees 5009
Istighofen eesccsscscosos 4923
Itingen cececcccssccosces 2849
Ittenthal cccscccscocccss 4168
Ittigen ececccococsscscses 362

Jaberg eecececccsccccscccs 868
Jaun eeececescsccsssssssss 2138
Jegenstorf ceescsscoscscs 540
Jenaz esececsccccscsssecse 3863
Jening cecscccssesssecsce 3952
Jens seceseseseossvosines 738
JEUSS cssccssccssccsscsse 2264
JoNa ececsceccescssssseces 3335
Jonen essseccscsssscsssss 4071
Jongny seecescscccccscsss 5885
JonSchWil eeesesescsccses 3405
La Joux (FR) e eews sasass 2081
Jouxtens-Mézery csccoscosce 95585
Juriens eceecsccccccecsee 95754
JUSSY cscscsccccesccccscs 6626
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K Kippel eccsocccsccsccscss 6197
Kirchberg (BE) ececcocces 412
Kaiseraugst ececseecsscssss 4252 Kirchberg (SG) eeececoees 3392
Kaiserstuhl seccessesssss 4308 Kirchdorf (BE) eeessesese 872
Kaisten cesecsesescessses 4169 Kirchenthurnen ceesesecess 873
Kallern eceessccscccssosss 4233 Kirchleerau ceeesssccscse 4275
Kallnach eeesseccsscssssss 304 Kirchlindach ecececcscscsese 354
Kaltbrunn eeeseccececcscss 3313 Klarsreuti seescsccscsoss 4905
Kaltenbach cecceccccseses 4871 Kleinandelfingen sececese 33
Kalth@usern secescssscsee 4737 Kleinb8singen eeecssceses 2266
Kammersrohr sseecocesscoss 2549 Kleindietwil secsccocssces 328
Kandergrund ecesseccccoscs 564 Kleingurmels cececsccsces 2267
Kandersteg sceccccccccsss 565 *Kleinguschelmuth escceess 2263
Kanerkinden seeecscsccscos 2850 *Kleinhlningen eeeccccssss 2701
*Kappel seccccccccsccccsse 6 Kleinliitzel csssescsccses 2619
Kappel (SU) ccoocsoccecss 2580 K1lingnau eeceeccccccsccscs 4309
*Kappel (Toggenburg) esee. 3352 *K10Sters ececececcccccesecss 3871
Kappel am ALbiS seeecosss 6 Klosters-Serneus sseeceess 3871
Kappelen cecesesosescsscs 305 Kloten escessescccosscces 62
¥KASLLiS eeeeescsssscesees 3571 Knonau eescecccocsccsccss 7
Kaufdorf eesecccssscssecss B69 Knutwil eeccccccscessssssss 1089
Kefikon seceecsscsscssssses 4574 Koblenz ececcecsvesccesee 4310
Kehrsatz esecessesecscsss 870 KGlliken seescssccesecess 4276
*Kempfhof ecceccocccscssess 4048 KONiz seecesesssesscsceses 355
*Kerenzen-Mihlehorn eeesss 1608/ Konolfingen secessecesess 612
1618/1624 Koppigen ececeseccccccsecs 413
Kernenried sececosesssssss 411 Kottwil. s wese s smaemswene 1133
KErns eeeeeescscosssssees 1404 Kradolf cesscscccccsssces 4508
Kerzers seoeccecsscscssscss 2265 Krattigen eececcccccsccss 566
KeSSWil sececcescescscsss 4426 Krauchthal secsssecscssss 414
Kestenholz ecececccsccsee 2403 Kreuzlingen eeeoccooscsss 4671
Kienberg ceeecscscsccscss 2492 Kriechenwil seecessesscces 666
Kienersriti ececceccosoeses 871 Kriegstetten ccecscoscscss 2525
Kiesen eseessessssscsseses 611 Kriens eeccecssessscssces 1059
Kilchberg (BL) ccceccoess 2851 *Krillberg eececcsoccscsscss 4781
Kilchberg (ZH) eesesecess 135 Krin@u seeesecsecccsccees 3373
Killwangen eeeceeccccscss 4030 Krummenau cceecceccccccssss 3354
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KUb1lisS ecssecscccsscssces 3882
Kulmerau ecescescccsscocoss 1090
Kimmertshausen cscescsoss 4480
Kinten ecesescecsssessess 4031
*KUrzdorf esecesscsscscssece 4566
*Kurzrickenbach eesccescss 4671
Kisnacht (ZH) eesecesccss 154
Kiissnacht am Rigi eeeeses 1331
Kittigen esecececscsccoss 4008
Kittigkofen eececcccsssss 2452
Kyburg ececscescsccccssse 175
Kyburg-Buchegg esseossess 2453

Laax eesscesscescssscesee 3575
Lachen eseesoccscssssesnes L1344
Laconnex sececsececcssosse 6627
Ladil ecccessccscssccssss 3576
Lajoux (JU) ceecesscsocces 6750
Lalden sceesssssscssccses 6286
Lamboing eesecccsccccssse 722
Lamone ececceccccsccscescss 5189
Lampenberg eeccceccccscoss 2887
Lancy secceccscscscscesecs 6628
*Landarenca eesceeccesesocss 3801
Le Landeron seeccesesoscss 6455
*Landeron-Combes eessesess 6455
Landiswil ececesesccccees 613
Landschlacht csesessscees 4687
*Langdorf cececcsccsccsccss 4566
Langenbruck eecceccesscss 2888
Langenblhl cceccesccssoss 933
Langendorf ecesescessscss 2550
*Langenhart eesecesesccses 4831

Langenthal ceccccccccccss
Langnau am ALDiS eesesces
Langnau bei Reiden ccsese
Langnau im Emmental cecoe
Langrickenbach eeesscssoe
Langwies cesccccccscscscs
Lanterswil cceccccccscces
Lantsch / Lenz cecsccescse
Lanzenneunforn ssescscsse
Largario eececsscccccsscs
*Latsch ecceocecccscccossse
Lauenen ceccccoccsssccsss
Lauerz ececocscscscccccsne
Laufelfingen essoccccccse
Laufen cocecccsccsccssssse
*Laufen Stadt eecccecceses
Laufen-Uhwiesen seccoocose
*Laufen Vorstadt eeececceses
Laufenburg seececcccsccsscs
*LauffoOhr eecccscccsscsccss
Laupen ccceccoccccccoscsscs
Laupersdorf sesososccceces
Lauperswil eccecccoscoscsss
*Lauperswil Viertel eeocose
Lausanne ecessscccsccsssse
Lausen escsscoscccssscsces
Lauterbrunnen eccecsccccse
Lauwil ccecccssssccccssse
Lavertezzo ssccccccssscocs
*Lavey ceccccscssccccccscss
Lavey-Morcles secoscccscss
Lavigny secececccccssscccse
Lavin cceccccccccecsssssss
Lax ccecccccsssscssscsscs
Léchelles cesccessoscsosns
Leggia ececccoccccccsscse
Leibstadt ecccccscscccscscs

329
136
1134
902
4678
3924
4924
3513
4812
5037
3521
842
1365
2852
647
647
34
647
4170
4095
667
2426
903
909
5586
2828
584
2889
5112
5406
5406
5637
3743
6061
2024
3833
4311
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Leimbach (AG) eeeccocssss
Leimbach (TG) cececcoscocss
Leimiswil cecscescsccssse
Leissigen cecccccscscsccss
Lengnau (AG) ccecccocssee
Lengnau (BE) cecesccccsse
Lenk eceeoosscesessccssnses
Lens cecocecccosccscsocss
Lentigny ceccosccccccsssse
*LENZ eccocccccccscscsccsns
Lenzburg seeccccscocscsse
Leontica eceeccsscscscsocss
LeSSOC esescsccssscccsces
Leuggelbach ecccoscsccsos
Leuggern ceococoscscsccsss
Leuk cosocccoccscscssscse
Leukerbad seseescccssscss
Leutwil cccscccsccscsccse
Leuzigen csosoccscocscccs
Leysin ecescscsscscsscses
Leytron ecececccscsscsscss
Lichtensteig sesececccccs
Liddes eeccscscsscccsscse
Liebistorf essesscesscsces
Liedertswil seceecccecscssccs
Lieffrens eececccescsccsce
*¥Lieli eeccccoccccoscccscs
Lieli cococsoscccscossscscs
Liesberg eeeccoscosccsscss
Liestal cccecossccsscccse
Le Lieu esocoscosccssscse
Ligerz ecsceccccsccccsccocs
Lignerolle secccsccscscse
Lignitres ceccescscoscssoe
Ligornetto scscesccscccse
Limpach sececcccccccosccce
Lindau eesecccscsscccssces
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4137
4914

330

585
4312

387

792
6240
2202
3513
4201
5038
2139
1612
4313
6110
6111
4138

388
5407
6135
3374
6033
2269
2890
2082
4074
1034

648
2829
5873

740
5755
6456
5253

542
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Linden eeseesescccsscncss
Linescio esececcscscssses
LINA o0 4000 00 00 0i0 o0 w1 w0 00
Linthal. « e s s oo o o o0 e
Lipperswil sesccscccsssse
Lippoldswilen ecesossccse
Littau eeesooeosn swoiosees
Locarno sessssssssssesase
Le Locle scesvssccccsccsse
LOCO o siesioum v nevens o
Lodano eesecsesccccesccne
Lodrino eesescesscccccesse
(0T 3 T o 1 ) R ————
Lobi: (SH) swewensmem.smevas
Lohn (S0) seeseccsescnies
Lohningen ecsccsossccscss
LohnStorf eceecsscsssscee
Lommis ececcssscccocssssse
LommisWwil eseesossccssscss
Lonay eeceescsessscecscss
Longirod eesccsecccsccsos
Lopagno sesecccscocccccss
LOSONE eeeesssesconccsnes
*L0SSY ccsecesecsescsccccs
Lossy-Formangueires eesee
Lostallo eseccccccessssse
Lostorf ceccccccccccccsss
Lottigna eeesoseccscccsos
Lotzwil eeccccescecccccce
Lovatens cccccoccccccssse
Lovens ceecccccccsscsssos
Loveresse seccccccccssscs
LU eeoeosecescessccscccas
Lucens ecsccssscscsscssssss
Luchsingen eccecccosccccss
Ludiano eessscesccsscccss

LUen ssesesessescecsscnes

614
5315
4103
1613
4702
4635
1060
5113
6436
5114
5316
5285
3707
2917
2526
2903

874
4738
2551
5638
5429
5190
5115
2203
2203
3821
2493
5039

331
5674
2204

696
3842
5675
1614
5040
3925



Code-Nr.
No. de code
No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Code-Nr.
No. de code
No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Lufingen ececcecsssesccse 63
Lugaggia sececcescccsscss 5191
Lugano eecsesscscsccsssse 5192
Lugnez cecececsescscccsse 6793
Luins ceccsscecsscsssssssss 2858
Lully (FR) cevscescesssss 2025
Lully (VD) ceeceecscscsse 5639
Lumbrein sccessossccsccss 3595
LUMiINO eesscscecsssesscsss 5010
Lungern seecccocsscsssoss 1405
Lupfig eceeesesccscccsccss 4104
Lupsingen ececccsosccsoss 2830
Lurtigen ececccccocssssecs 2270
*L.(SAl eeescessssscccnsces 3842
LUScherz eececccsccoscses 497
LUSSErY esoccosccsssscsss 5487
Lisslingen ececsscccossss 2454
Lussy (FR) ccocecccocssss 2083
*Lussy (VD) eeccsssssscess 5640
Lussy-sur-Morges seseeoeco 5640
Lustdorf eeesccescssscsss 4611
Luterbach seccccccscseess 2527
*Literkofen eeeccssccssces 2455
Literkofen-Ichertswil «.. 2455
Literswil ceccsesscscocsss 2456
Luthern eeeccesocccsscseee 1135
Liitisburg sescceccesscsse 3393
LUtTY ecccocccsccsscsccss 5606
Litschental ccececoccccse 586
Litzelfliih essesssssonces 955
Lutzenberg ceceocsoccsecsss 3033
Luven cceoccccccossccssss 3577
*LUvig ssseeosvnvnenoesese 3917
Luzein esesssessssnsssases 3891
Luzern sesececccsessccess 1061
T P 111
Lyssach seseesvnessonsses @15

M

*Macconnens escscsccsosssss 2109
Madiswil eeccscccccccssoe 332
*Madretsch eessssscoccssse 371
Madulain eececesssscccsss 3783
*Madulein cecescocsscscccss 3783
Magadino eeccecccccccccces 5116
Magden eceeccsccccccscocses 4253
*Mage ecsccescscccscssscss 6085
Magenwil cceecssccccccsss 4032
Maggia sececccoccccccsses 5317
Magliaso eeesesesccescsse 5193
La Magne ecececccccscscoscss 2085
Magnedens eecesecescsssss 2205
Maienfeld cscccsccossssse 3953
Mairengo eeccccccoscsssss 5074
Maisprach ecececsccccecess 2853
Maladers eecscssssesescsse 3926
Malans ecsececcccscsscocssse 3954
Malapalud ceesscsccscscee 5526
MaliX eseecscscsscccsssss 3912
Malleray ccecccccccccsess 697
Malters sccccccssccsosses 1062
Malvaglia secsececoscccscss 5041
Mammern ecccccessccocsoss 4862
Mandach sessssscccocsssse 4105
Mannedorf ecsssssscecsess 155
*Mannenbach eescoecscsssss 4851
*MannNens seeessscsscssssss 2026
Mannens-Grandsivaz ceeees 2026
Manno esccscccsscccccsces 2194
Maracon ecessscecccsscssses 5790
Marbach (LU) ccecessccese 1006
Marbach (SG) eecocccescese 3253
Marchissy cescsccscsccces 5430
*Marin ecscecscccscccscsss 6457
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Marin-Epagnier ececceccoecs 6457
Marly ceceecscccscccscccss 2206
*Marly-le-Grand secescecoss 2206
*Marly-le-Petit ccescccoes 2206
*Marmels seesccccsccessses 3533
Marmorera esssssescosccsece 3533
Marnand eeccesssessssccss 5820
Maroggia eesescesccscssss 5195
Marolta ceccccccscccscses 5042
Marsens sesecsscssccccssss 2140
Marstetten cececccccccsces 4941
Marthalen eecceccccccccce 35
Martherenges eccecsccecscss 5676
Martigny eeessescsccsscce 6136
*Martigny-Bourg seeeececese 6136
Martigny-Combe ecesececeee 6137
*Martigny-Ville eecessccecs 6136
Martisberg secececcccocccses 6178
MBrwil eecscccvcccccccocs 4713
Maschwanden sececccoccscse 8
Mase sessssscssssssscssss 6085
Masein scssccccesssssssss 3663
Massagno eececcesecccccss 5196
Massongex sesscesscccssss 6215
Massonnens sescssccccscss 2086
Mastrils ceescecsssccsscss 3943
Mathod esssesssccsccssces 5919
Mathon sesccsscscscssssss 3708
Matran ececcocsccccscccss 2208
Matt eseccescesecossccces 1615
Matten bei Interlaken ... 587
Mattstetten sceeesssscces 543
Mattwil cececeoscoscscess 4906
Matzendorf cesecessccoscos 2427
Matzingen eccessccccsoccs 4591
Mauborget ccecccescccccoss 5562
Mauensee ceccssoocsscsscos 1091
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Maules secccccsssscccsccs
Maur eececcccssccccccccoe
Mauraz scesccccscsscsccos
Mauren sescscccccccccccos
Medeglia ececccccccceccccce
Medel (Lucmagn) eeececccss
*Medels im Oberland seccoe
Medels im Rheinwald eecece
Meggen eccceseccccccsccces
*Meienberg cecceesecccccccss
Meienried scccocesscccccos
Meierskappel cccecccccsce
Meikirch seccccccccscsssss
Meilen esccccsccccscccssss
Meinier ccesssocscscccccocs
Meinisberg secececscccccsscs
Meiringen cececsccccsccscse
Meisterschwanden secceces
Melano sccscccsscsccscssse
Melchnau eccesesssscccsss
Melide ceecccssccccccscce
Mellikon secescssscccccss
Mellingen secccsccccscsss
*Mellstorf ececccsccccccss
MelsS eeccescccssssccscsss
Meltingen ccecsccccccccsce
Mendrisio cecececcsssccscss
MENitres csccecsccccsscss
Menziken esccecccsccssccss
Menzingen sececcccccoccsce
Menznau escccscscssccccss
Menzonio eececcesscsccsse
Merenschwand cecsccosccoss
Mergoscia scecsceccocccse
Meride sscccoccsccsscccscss
Merishausen eceessccccssss
Mervelier sccocecssscsocss

2141

195
5488
4894
5011
3983
3983
3692
1063
4239

389
1064

307

156
6629

390

785
4202
5197

333
5198
4314
4033
4322
3293
2620
5254
2027
4139
1704
1136
5318
4234
5117
5255
2936
6715



Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Code-Nr.
No. de code
No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Merzligen eceececocccscess 741
MesS0oCCO seesecscscscscees 3822
MessSen ecesccccsscccscnnes 2457
*Messen-Scheunen sssosscoss 550
*Mett ceccecscosccscscsess 371
Mett-Uberschlatt ceeescee 4532
Mettau seccccccccocosscoos 4171
*Mettemberg eccceccccoccccs 6716
Mettembert cecccccccssecse 6716
Mettendorf ecccccscccsces 4584
Mettlen eceeosscccconscnse 4925
Mettmenstetten ececcccsces 2
Metzerlen scecessccscsces 2477
Mex (VD) cecccccsosscosose 5489
Mex (VS) ecccccccscccsses 6216
Meyriez cescocsccsccssoes 2271
Meyrin seccescscssssscsss 6630
Mézery-pres-Donneloye «.. 5920
Mézitres (FR) seceocscess 2087
Mézitres (VD) eccesesesses 5791
Mezzovico-Vira eeesceceess 5199
Middes scessossccscccssss 2088
Miécourt eescescccsscocse 6794
MiBge eceecsescesscecness 6241
MieS eescsccccscsscnnsses 5723
Miglieglia esecessssessss 5200
MiNUSIO eeses sew e sesee SL1B
Mirchel eeecesssswswsnsens 615
MiSery eeeesevecccoccsees 2272
MisSSy ecsceccccscccecnsss 5821
Mitlodi seeesesneanesasss 1616
Mogelsberg eeececccccosss 3406
Moghegno ceeccccccccccsss 5319
MOhLin ccesccesosscccvoes 4254
MOIrY eeecececscsescesses 5490
MOLEno ececocscescscscsoss 5012
MOlinis eeeeccccesoncseces 3927

Mollens (VD) ceessoessses 5431
Mollens (VS) ececcsccsces 6242
MOL1iS eeseesscesccsssese 1617
Molondin eseesscccssssses 5921
MON ecesosevsssosssccesee 3502
Monchaltorf ecesecsscscssss 196
Monible ecesessscsscscess 699
MONNAZ sscocssssccsscssee D641
*MONS cescccscsscscsssssss 3502
Mont-la-Ville esccsscecses 5491
Le Mont-sur-Lausanne +e.. 5587
Mont-sur-Rolle seecsesses 5859
Mont-Tramelan sececsecsose 437
Montagnola seecececsccseos 5201
Montagny-la-Ville esesees 2028
Montagny-les-Monts ceeeee 2029
Montagny-prés-Yverdon e.. 5922
Montalchez esesccccsscsece 6411
Montana eesesssscccscsses 6243
Montaubion-Chardonney «.. 5677
*Montborget cceesccoscoccees 2034
Montbovon secesscscsccses 2142
Montbrelloz seeessssssees 2031
Montcherand eceesoessccces 5756
Monte csecccscssssssosssss 5256
Monte Carasso seseecessee 5013
Montécu ecoosseccscccsses 2209
Monteggio ececccecccccccses 5202
Montenol cecsscsscsssssses 6795
*Monterschu scescsscccsoss 2262
Montet (Broye) eceeccecces 2032
Montet (Glane) esescecssss 2089
Montévraz ssesssesssnsses 2210
Montfaucon seccsccecsssce 6751
Montfavergier sesececsscee 6752
Monthal eeeeccsocssccsess 4106
Montherod cecessscccssssoe 5432
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Monthey eccececcccsscsscos
Montignez eececsecssccsccse
Montmagny eceeccecccsocccs
Montmelon escecscosscssse
Montmollin eccesccccccscss
Montpreveyres secccccccss
Montreux sececcssssccscssss
*Montreux-Chéatelard ececeso
*Montreux-Planches ecccscoe
Montricher ssccccsscccssse
Montsevelier cescccccoscos
*Montvoie eececcccsccccsocos
Moosleerau cecscccssccsss
Moosseedorf cesccccccssss
Morbio Inferiore cececces
Morbio Superiore sececssces
*Morcles cssscccssccsccsse
Morcote secccessccsccssse
MOREL. & vwsiwanis wios s owwm o
Morens (FR) cocoscscscsce
MOIgesS ecsccoccssccccccse
MOrigen scececcsscscscsss
*¥MOTIKER oo osvieonsovsosnes
Moriken-Wildegg eeesecses
Morissen ccocesccccccsssss
Morlens sesscsccscsscsccs
MOrlon eccesssessccssssos
Morrens (VD) cececscoscns
Morschach eececsecosssssscs
MOrschwil eececsscocsccss
MosSen cesscsscsscssssssos
Mosnang eeecseccccsccccccs
MOSOgNO eccccccccsccsssce
MoSSel ssecscssssccccssss
Motiers (NE) cecceccescces
Motschwil eeeececcccsccss
*Motschwil-Schleumen eoseo
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6153
6796
5459
6797
6482
5792
5886
5886
5886
5492
6717
6798
4277

544
5257
5258
5406
5203
6179
2033
5642

742
4203
4203
3596
2090
2143
5527
1366
3214
1035
3394
5119
2091
6507

416

416

MoUdON sesessecccssscssos
Moutier esccsceccssccscsscs
Movelier ecccessccscccssos
Mugena eeccecesccccccsccss
Muggio secscsccescscscsas
Muhen ssscecccccscssssssss
MUNYAU seeseeeesessssense
Milhlebach ecescosccscssss
*Milhlebach bei Amriswil o.
Mihleberg secececssscsces
Miihledorf (BE) eocsccsces
Mihledorf (SU) eecscocccse
MUhlehorn cecscesssccsces
*MURLEn eeesoesoscsesosses
Mihlethal eecesccssesssss
Mihlethurnen seseecccccce
MUlchi eeseccsccsssccssee
Mulegns eeescsccsecesscss
*Mullen scecscsocccocccssse
MUllheim eesccccoscsscsce
MUlligen eeecosccsscscsscs
Mimliswil-Ramiswil eecese
Mumpf eccococcosccccscsses
Minchenbuchsee seesoccscs
Minchenstein ccccccscssos
MUnchenwiler essccccococsss
MUnchringen cecesescscsccs
Minchwilen (AG) ecccecscos
Minchwilen (TG) cesscsses
MuUnNd secesssccsscscsccscne
MGNSingen secescsccscssss
*Minster (GR) secocscccces
*Minster (LU) ececovececons
Minster (VS) ececescscccse
Muntelier cecscccssccsscs
Miintschemier cesscsccsccse
Muolen ssccsscscccsscccss

5678

700
6718
5204
5259
4009
4235
6062
4461

668

875
2458
1618
3534
4278

876

545
3534

501
4831
4107
2428
4255

546
2810

669

547
4172
4746
6006

616
3843
1081
6063
2274

498
3202



Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Code-Nr
No. de code
No. di codice

Muotathal ececcececcccccss
Mur (VL) i ois o6 o6 wie 50 a6 676
Muralto ecececseccosscscsccscs
Murgenthal scccecscccsccos
Muri (AG) eeesssevesssvene
Muri bei Bern cecececccccoccs
MUriQuX ceccssccccssscoccs
MUrist ecccecsscccssssccecs
Murten scececccocccssccscscs
MUStair esesscssccccccsss
Mlswangen seeccescccsccss
MULTUX ecocosccccccssscsss
Mutten sscecscssccssscocss
Muttenz cececsssssssccscss
Muzzano eccevecscsssssssscs

N&Gfels ececcocvscessansans
Naters seeeccscccecccccee
Nax secececcssscscsccsces
NazZ sesssssvssosncsecsoss
Nebikon seescecocoscocsce
Neerach eeescccecescscsse
Neftenbach essseeseccscss
Neggio eecscescscsscccscs
La Neirigue seecccccccsss
Neirivue seececseescsccsecs
Nendaz eecoescessesccoasss
Nennigkofen eecessescoces
Nenzlingen ecescccesscoss
*Nesselnbach eseesccscsses
Nesslau eesessesssscssess

1367
5460
5120
4279
4236

356
6753
2034
2275
3843
1036
5563
3503
2811
5205

1619
6007
6086
5528
1137
88
225
5206
2092
2144
6024
2459
649
4072
3355

Netstal i v siewsswnsssmnen
Neuch@tel cececsscsoscsss
NeudorF' s sseie v sieweiwsmose
Neuendorf seecceccsscssss
Neuenegg secececcocccsccse
Neuenhof cecececssesssccss
Neuenkirch seceesccssoses
MNeuhaus ecessscscscsssssee
*Neuhausen escssoccccssscos
Neuhausen am Rheinfall «.
Neuheim seccovesccssccces
Neukirch an der Thur eesee
*Neukirch bei 1lanz secees

1620
6458
1092
2404

670
4034
1093
2300
2937
2937
1705
4498
3600

Neunforn seeees 4596/4597/4598

Neunkirch esececceoscccss
*Neuveville eccecsocoscccss
La Neuveville sesoscscses
Neuwilen seecscccccvccscs
Neyruz (FR) cesocooscscss
*Neyruz (VD) cecccscsccces
Neyruz-sur-Moudon eeeosee
Nidau ecosoesssessessscose
Nidfurn eeessocssesccones
Niederbipp seecscsescsscs
Niederbuchsiten eececessces
Niederblren eccscscocesscs
Niederdorf ecececsesccsese
Niedererlinsbach eceescsecs
*Niederernen seesessccscscse
*Niedergerlafingen secsoss
Niedergesteln cceccccscccss
Niederglatt ccceccscccsce
Niedergosgen sceecesscssces
*NiederhallwWil ceccoscsocss
Niederhasli escececcsccse
Niederhelfenschwil seeese
Niederhiinigen ceeccsscsss

2904
423
723

4636

2211

5679

5679
743

1621
981

2405

3422

2891

2494

6056

2519

6198

89
2495
4197

90

3423
617
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Commune No. de code
Comune No. di codice

Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Niederlenz cceccceccsssscss 4204
Niedermuhlern seecocsccsces 877
Niederneunforn seesscesso 4596
Niederonz eceeseceescsces 982
Niederosch eceecesccsocescse 417
Niederried bei Interlaken 588
Niederried bei Kallnach . 308
Niederrohrdorf escecssesss 4035
*Niedersommeri ecesececcecces 4446
*Niederurdorf eceecceecsse 250
Niederstocken eseecoccces 764
Niederurnen eessssecccses 1622
Niederwald cscssscccccses 6064
Niederweningen eesececseoe 91
Niederwichtrach seceeeceses 618
Niederwil (AG) essosececsss 4072
Niederwil (SO) eeceeccosos 2552
Niederwil (TG) ececosesoses 4575
*Niederwil (Zofingen) eeee 4282
*Niederzeihen ecssccsossse 4183
*Nierlet-les-Bois sesesees 2217
NOdS ecocesccccscnsccccee 724
Noflen cscecscccsccsocsses 878
Noiraigue eeecescsccscsss 6508
Le Noirmont eceeeeccccssee 6754
*NOranco seesscosessssccse 95209
NOréaz eeesssevsesossonses 2213
Nottwil eccocececscesesss 1094
Novaggio seeccsccscssscss 5207
Novalles eeccescscscseses 5564
Novazzano cesesescesseses 5260
Noville ececssccsscoseses 5408
Nufenen secsecccccccscscse 3693
Nuglar-St. Pantaleon sess 2478
Nunningen eecsccssccosess 2621
NUrensdorf essececesecccess 64
Nussbaumen cesesecsossose 4822
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Nusshof ecescseseccsscscss
NuUvVilly ecceccecccccsccss

Nyon ©0000000000000000000

(0

*Oberaach eccsccssccssccee
Uberaégeri eececcsccsccsccs
Uberbalm cecoccccsccscscs
Oberbipp eseececccccoscsse
Oberbdzberg seoecsscssccos
Uberbuchsiten esecccccsos
Oberblren sescscseccsssses
Uberburg eeeseccccccccccss
Uberbussnang eeecccccccsos

*Ubercastels cscesccccccos
Uberdiessbach sesescccsocs
Oberdorf (BL) ccescccsces
Uberdorf (NW) ccococcesss
Oberdorf (SO) eececccscss
Oberegg sececcccscccscsse
Oberehrendingen ccecesccoocs
Oberembrach cescscscccsos
Oberems ccccccocsocacccss

*Oberendingen scccccoccoccs
Oberengstringen secsccoos
Oberentfelden secccscosoe
Obererlinsbach eecccssses
Oberflachs cessesssscscss
Obergerlafingen ccccecsse
Obergesteln ecscccoccssoce
Oberglatt ceeccccsccocscss
Oberg6sgen eeccccscsccsse
Uberhallau ecssccssccsces
OberhelfenscnWwil ecscccses

2854
2035
5724

4461
1706
357
983
4108
2406
3424
418
4926
3599
619
2892
1508
2553
3111
4036
65
6112
4305
245
4010
2496
4109
2528
6065
92
2497
2972
3375



Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Oberhof eeessececcccscees 4173
Oberhofen (AG) sessesosse 4174
Oberhofen am Thunersee .. 934
Uberhofen bei Kreuzlingen 4662
*Uberhofen bei Minchwilen 4746
Oberhiinigen sesesccesesss 629
Uberiberg sececcceccsoscccs 1368
Uberkirch eseesessssescess 1095
Oberkulm ececesessessosses 4140
Oberlangenegg ecsesesossce 935
*Oberleibstadt eeccecccoes 4311
Oberlunkhofen essecsecess 4073
*0Obermuhleren-Zimmerwald . 887
Obermumpf eeccecsccsccccss 4256
Uberneunforn esessccseces 4597
ObErdNZ sesessssessessces 984
Oberdsch eecscocosesssses 419
Oberramsern eceecssececssss 2460
OUberried (FR) seeonseases 2214
*0Oberried (See) sesceccces. 2276
Uberried am Brienzersee . 589
OUberrieden eeccecessssscee 137
Oberriet (SG) ecessesocecs 3254
Oberrohrdorf seesscesecses 4037
Oberriti ececcesccccccssce 4237
Ubersaxen eesesescescoces 3612
*Uberscheunen sesseseseses 550
Uberschrot eecessesscecsce 2298
Ubersiggenthal ceecseesss 4038
*Ubersommeri ceseccesccces 4446
Oberstammheim sseesccsees 36
Obersteckholz ececesscocss 334
Uberstocken seesesccoscss 765
*0berstrass ceeseccescccces 253
Uberthal sssewseescssnsss 620
*0berurdorf eeccssecseseses 250
Uberurnen cececcecscscccss 1623

Oberuzwil eeccccesscccosss 3407
*0bervaz csccsscccccsssscsce 39506
Uberwald esccescescccssss 6066
*0Uberwangen eccecceccccccecs 4726
Oberweningen ececcecocscses 93
Oberwichtrach ceecssssscess 621
*0Oberwil (AG) cecscocsesss 4074
Oberwil (BL) cescccscsses 2812
Oberwil (TG) cescesoscess 4576
Uberwil bei Blren eseceees 391
Oberwil im Simmental s.ee 766
Uberwil-Lieli coscesscese 4074
*Uberwinterthur ecececscscoss 230
Ubfelden essccecosssssssas 10
Obstalden eesecessseccseee 1624
Uchlenberg eescceccccccccs 985
Ocourt eessscccscsssscsss 6798
Uekingen ececsccocsccsccs 2529
Oensingen sesececcesossccses 2407
*0erlikon seeccecscsccsess 253
Oeschenbach escsesossesss 335
Ueschgen eceescocsccssces 4175
%0etlikon eeccscscssccssss 4048
Uetwil am See seooocssoes 157
Uetwil an der Limmat ¢eoo 246
*0ftershausen eccecsccscses 4637
Oftringen seeececsecccoccsess 4280
0gens cecececcosccsocssss 2680
Uhmstal seecscoosccsscsss 1138
0leyres ececceccsccscscses D461
Olivone swewssesensivsswe D043
0110N eeseecscccsscsessss 5409
*0lsberg secescoscccscesss 2821
Olsberg eeeccsescscsossss 4257
Olten eccececcscssscsscess 2581
0ltingen eecscceccscscocsss 2855
Onex seccsecsccsscsssssss 6631
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*Onex-Confignon seeee 6618/6631
Onnens (FR) esscecvecccees 2215
Onnens (VD) eesccesccceses 5565
Opfershofen (TG) ceecooes 4915
OUpfertshofen (SH) ecesess 2918
Opfikon eeeecscscesssssss 66
Oppens csoccoscscscscscse 5923
OUppikon eessecessscsscsece 4927
Oppligen ecccccscscscccss 622
Orbe esessssessscssssssse 5757
Urges ceccoccocoscscsoccce 5924
0Uriglio ececcscscececssss 5208
Ormalingen sceosoccccccss 2856
Ormont-Dessous ssescceces 5410
Ormont-Dessus esesesscces 5411
Orny cccocsescssccosssess 5493
Uron-la-Ville ececscsccecs 2793
Oron-le~-Chétel cecccoveces 5794
Orpund cececcccsccscscccs 744
Urseling sesesccssscescse 9121
Orsi®res sesscesssccscess 6034
0rsonnens eecesccscsscssse 2093
Orvin ccescccecccsssssscosse 438
Orzens esececcescosccecsee 5925
USCO sevsssoscsssssssssss 5075
0S0gna eescesescesccssoce 5286
Ussingen scecscccscscscocs 37
Osterfingen ececesscscscso 2905

Ostermundigen cccccoesoes 363
Otelfingen cceccecccccccss 94
Othmarsingen ccececcsccocs 4205
Ottenbach ¢cccccoeccccccs 11
*0tterbach ecceecscccccces 614
*0ttoberg cececececccccces 4941
Oulens-sous-Echallens «.. 5529
Oulens-sur-Lucens seeecoes 5681
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Pagig eeececceccscsvssccse
Pailly ecevcocccescscvcss
Palagnedra sesoccccccccss
Palézieux sseocscccssscss
XPaMbDI0 oo o/ 00 00 076 06 050 500 06
Pambio-Noranco seceescesee
Pampigny eeeccccscsoccccss
EPANLX. » sio0m sre sivors o6 wie wie o0
*Pany cccocccscsccccsccsncs
Le Paquier (FR) ceccccscos
Le Paquier (NE) cceosccse
Paradiso «esesvesssoveve
Parpan cceesococoscccsoes
*PArsonzZ seeccccsscccscces
Paspels cecscococcccssscse
Patzen-Fardin sescoscccse
Paudex eeeesceccssccsccce
Payerne seccececcsssccccse
Pazzallo eeceeccovssccses
Peccia eccccscccssssccsse
*Pedrinate secseccscceccce
*Peiden eccccccoscccsccsse
Peist eeccoscscoccccccnss
Peney-le-Jorat eceesecscses
Penthalaz sescscecscssses
Penthaz seeecesccccccccce
Penthéréaz ceccccccccscse
Perly-Certoux seecccccscos
Perrefitte sescecccccssss
Perroy ecceccccccoscccccss
Personico sessceccccssose
PEry scocccccccscscsscsss
Peseux eceeccscscccscoses
*Le Petit-Saconnex seseses
Le Peuchapatte cececesscoo

3928
5530
5122
5795
5209
5209
5494
3613
3891
2145
6483
5210
3913
3536
3634
3709
5588
5822
5211
5320
5250
3602
3929
5796
5495
5496
5531
6632

701
5860
5076

439
6412
6621
6755



Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Code-Nr.
No. de code
No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Peyres-Possens cccsecsces 5682
PFAfErs eeesecccsscscssses 3294
PFaffikon sessesessssnses 177
Pfaffnau escesecesscccecees 1139
Pfeffikon seecsscessesssse 1096
Pfeffingen sececesecssoes 2813
Pfungen eccececcscocscscccscs 224
PFYn cecesecccssesccssees 4837
*Pjandera eseecessccceccee 5229
Pianezzo eseesecscesscses 5014
Piazzogna eeeseccescscsss 5123
Pierrafortscha cesccecses 2216
Pieterlen cececccocsccsses 392
Pignia eecececcecseccsces 3710
*Pignieu eeccecscscssssese 3710
Pigniu seceeescccccscsess 3613
*Pigniu/Panix escescsccecss 3613
Pitasch sceesseosccecesece 3578
Pizy cececccccccosccocsss 5433
Plaffeien eseececccsccsssss 2299
Plagne eseecccccoscscssss 440
*Plainpalais sceececsseses 6621
*Plamboz eeesscssscccceses 6433
Plan-les-Ouates ecsccoocs 6633
*Les Planches ccescscccsss 5886
Les Planchettes ccececoss 6422
Plasselb eeeescsocsscsses 2300
Pleigne scececscccsccsccs 6719
Pleujouse escscscecssscscs 6799
Pohlern sccececcccsscsccss 936
Poliez-le-Grand eessesees 5532
Poliez-Pittet seecescscss 5533
Pollegio cececccoscosccscs 5077
Les Pommerats cceceesccss 6756
Pompaples eescesccssssses 5497
POMy cecesoccccssssscssee 5926
Pont (Veveyse) ecesssssoes 2330

*Pont~en-0goz cececcoccces 2146
Pont-la-Ville cecscoccees 2147
*Ponte-Campovasto seeeeses 3785
Ponte Capriasca esscsescese 5212
Ponte Tresa cesescscsesss 5213
Pontenet ecsccesscscoccees 702
Ponthaux secesescoccossse 2217
Ponto Valentino ecececees 5044
Pontresing seseccecceseces 3784
Les Ponts-de-Martel ceccee 6437
Porrentruy ceccccccscsses 6800
Porsel ececesseescesssceces 2331
POrt eeeceesccecsscscccee 745
Port-Valais essesecsseses 6154
Portalban seccescsscesese 2036
Portein seecscscscccccsss 3664
Porza ecssecsscscccscccsee 5214
Pogat sessessesesassncess 2218
Poschiavo ssesessessssese 3561
Posieux eeecscsccsseceases 2219
Praden ececccecccesccccscsss 3914
Prahing seeccecccccsccecees 5927
Pranging cecescccssscsses 5725
Praratoud eeceecscccscsess 2037
Praroman ececcesccscscees 2220
*Présanz eeccccccccsescses 3536
Prato (Leventina) eececeoe 5078
*Prato (Vallemaggia) eeeees 5321
*Prato-Fiesso scsesesseses 5078
Prato-5Sornico sesesecseses 5321
Pratteln ¢ecccoccccoccees 2831
Pratval secsescccccccsces 3635
La Praz cecescesccccccese 5758
PrBZ coesescsscessnscscse 3665
Pregassona cceseesccccess 5215
*PLEgNy secececesccscecees 6634
Pregny-Chambésy ssesscese 6634
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Code-Nr.
No. de code
No. di codice
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Préles seecoscescccncscce
Premier sececseccsccsccane
Preonzo seeececsssccsssces
Presinge cccscocccsccscse
Préverenges eecssecccccss
Prévondavaux eececcecescse
Prévonloup seesecsccsssse
Prez-vers-Noréaz cccessoe
Prez-vers-Siviriez seesse
Prilly cccececccsccscccse
Progens eescecsccccccssse
Promasens ecscossccccccss
Provence seeceesoscccecse
Prugiasco seesecoscscosss
Puidoux seesessscevscccee
PULLY oniso s o sims 5e 565
La Punt-Chamues-ch eseess
Puplinge cccccossscscccse
PUra ssssssssssssssossone

#PULZ cecvocsssseosesnnnne

Q

Quarten ececccecsccscccss
QUintO 9000000000000 00000

R
*Raat-Schipfheim seescoccs

Radelfingen ceo0s6000000000

Rafz ©00000006000000000000

725
5759
5015
6635
5643
2038
5683
2221
2094
5589
2332
2095
5566
5045
5607
5590
3785
6636
5216
3891

5295
5079

100
309
67

Ramlinsburg eececscccosss 2832
Ramosch eeseossscscccssss 3751
Ramsen cccecccccocccscoce 2963
Rancate seesesesccccscees 5262
Rances sceessccscscccsees 5760
Randa seesecccccsccccsses 6287
Randogne ccececcscccccoscs 6244
Raperswilen cceceesccesess 4846
Rapperswil (BE) eescessse 310
Rapperswil (SG) ecccececsss 3336
Raron cescecsccccscccccss 6199
*Rasa secessescrcccccscses 5111
*RAUCh1iSDErg eeoescesssce 4461
*Ravecchia eessessscsssese 5002
Realp seccccccsccsoccscsos 1212
*Reams ceccvesscssccsscsss 3536
Rebeuvelier seeocsescsces 6720
Rebévelier eeccscocesocsse 715
Rebstein seeseeccsccscses 3255
Recherswil sscccsscsescss 2530
Rechthalten escescecossoes 2301
Reckingen (VS) ecseccsess 6067
Réclere ceceseccccescososs 6801
Reconvilier esescecsecsess 703
Regensberg ececcecccccces 95
Regensdorf scecceccccsces 96
Rehetobel cccscsocccccess 3034
*Reiben ecececcessceccccss 383
*Reichenbach bei Frutigen 567
Reichenbach im Kandertal 567
Reichenburg ecceeccccoces 1345
Reiden ecccesococcscececss 1140
Reigoldswil cecescccscses 2893
*ReiN eeecsscsccccsscoseee 4112
Reinach (AG) cccccococcoss 4141

*Ragaz esessssancensesecse 3291
Rain eceescesssessssescess 1037
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Reinach (BL) 000000000000
*Reischen eeeececssccccnee

2814
3712
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Reisiswil eececcccccoccce
Reitnau ssececcssscscoses
Rekingen (AG) ceoccsosoccs
Remaufens seecccccssscosss
Remetschwil ccccccsccccce
Remigen ececccocccscsosccs
XREMUS) o ve e viovoes o sonse
Renan (BE) seevevensvnnie
Renens (VD) ceceoscccscse
Rennaz eescsccccocssscssce
Retschwil ssessesscssscccss
*Retterswil eececcescsccee
Reute (AR) seecesoscssssse
Reuti ecocecscsecccsscsce
Reutigen cececccscsoccsoce
Reverolle csseossccsscsse
RhEzZUNS esessesccossccces
Rheinau seecsssccsscccsee
Rheineck sesecosscosccccce
Rheinfelden sseccocscccss
Rheinklingen ecsesecccccs
Ri8Z sminse umemeeen s sie
*Richensee ceessscocescsne
Richenthal ¢scscecoccscss
Richterswil seccecccscccsss
Rickenbach (BL) ecsecesos
Rickenbach (LU) eeeceocss
Rickenbach (SU) esccsoccse
Rickenbach (ZH) eessecsscs
Rickenbach bei Wil seesee
Riddes «sw e s s o 516 66 556
HRIEd. 1w wiw sw wv v w6 6 7% w6 50s
Ried bei Brig ececccccosss
Ried bei Kerzers esseecss
Ried bei MOrel eeccceoces
Rieden sesewssivissssssos
*Rieden (ZH) cvococossococe

336
4281
4315
2333
4039
4110
3751

441
5591
5412
1038
4209
3035
4928

767
5644
3725

38
3235
4258
4872
2148
1030
1141

138
2857
1097
2582

225
4751
6139
2276
6008
2276
6180
3314

69

Riedern csesceccesccssosse 1625
Riedholz cecccessssssssss 2554
Riedt ecesssssecssacececees 4509
Riehen seceovocccccesnsee 2703
Riein eccesocecccccscssss 3579
Riemenstalden ccccscscces 1369
*Riesbach eesecoscscccooss 253
Rietheim cecsccsoscsscses 4316
RiexX eesscscesccssscssces 5608
Rifferswil ccccscccocccsss 12
Riggisberg eeeeccccoccsss 879
*Riken (AG) secescoccssses 4279
Ringgenberg (BE) cecessees 590
Riniken seesscososssosses 4111
*Rinkenbach «e.. 3101/3102/3104
¥RIOM eesececsccsssscsssee 3536
Riom-Parsonz sseecssscces 3536
La Rippe esccecscscccscse 2726
RiScCh sesescescsssssscees 1707
Ritzingen eeecccccscccess 6068
Riva San Vitale cceeeccoes 5263
Rivaz cceesscsccccssscoss 2609
Rivera ecececsscscccocssscss 2217
Robasacco eesssssssscsese 5016
La Roche eeessecccsccssss 2149
Roche (VD) eeesccccccscee 5413
Roche-d'Or ecsesscsssssss 6802
Rochefort cescececcceccocccs 6413
Rochies (BE) sswevssessvee 104
ROCOUTt sescvccosscssssss 6803
Rodels cseocscscccccsccse 3636
Rodersdorf eseesesecessss 2479
*RofFFNa sesseescssaseseses 3937
Roggenburg eeeceecccccsse 653
Roggliswil eeeeeccccsssss 1142
Roggwil (BE) ceeecceeesss 337
Roggwil (TG) eeeecesccess 4431
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La Rogivue eeccescccscccee 5797
Rohr (AB) wssessseseesoses G011
Rohr (S0) cececceccscscss 2498
Rohrbach eceescsesseccsess 338
Rohrbachgraben ecesecceces 339
*Rohrdorf eessees 4035/4037/4039
Rolle cecseoscccscsssssees D861
*RomainmOtier secccceceess 9761
Romainmétier-Envy eeceses 5761
Romairon secsecccesccecss 95567
Romanel-sur-Lausanne seee 5592
Romanel-sur-Morges ceeeee 5645
Romanens escecscsccecssss 2150
Romanshorn seseecsccccsss 4436
ROGmerswil seccecsccccsess 1039
Romont (BE) ssssesseseess @42
Romont (FR) esccecoscscsss 2096
ROMOOS cssessesscossesces 1007
Rona ssesesssssssessescnss 3537
Ronco sopra Ascona eesees 5125
Kongellen cccecccosccsces 3711
ROOt eceesssesvesscscceses 1065
Ropraz cecececcccccscsoee 5798
ROrbas ecececcecccoccscces 68
Rorschach seecesescssssse 3215
Rorschacherberg escecesss 3216
Roschenz esesecescccsssess 650
R0SSa@ ssssscceccsccscssss 3808
Rossemaison seesesscsscss 6721
Rossenges ccecescscccsccs 5684
Rossens (FR) sescccccsess 2222
Rossens (VD) sococosocscse 5823
Rossiniére eescecscccceose 5842
RosSsUra eeessscesscssscses 5080
Réthenbach bei
Herzogenbuchsee scesscees 986
Réthenbach im Emmental .. 904
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Rothenbrunnen cecccossocce
Rothenburg cecscsescsccoe
Rothenfluh cseesssccccscss
Rothenhausen ssescesscsss
Rothenthurm sececccscccse
Rothrist secceccscscosves
Rottenschwil cccccscoscosce
Rougemont seeescccccccsss
*La Rougéve ccoecocvccsccs
Roveredo (GR) eeececcccse
Roveredo (TI) eececcsccecs
ROViO ¢eseescescsesccoscs
Rovray ececccccsccccscose
Rubigen eeeccoscscscscccocss
RUderswil ecscecsoscosccse
RUdlingen seeccscssoccccss
*Rudolfstetten cecoceccoss
Rudolfstetten-
Friedlisberg esescccsosss
XRGAELLGEN « o o o s o s
Ridtligen-Alchenflih eese
RU@ ¢seescesccssssonnnnee
Rieggisberg secceccccccss
Rilegsau cecocoscoscscccss
RUEBUN ccosocccocssscscnce
Rueyres seccecscccccsscse
Rueyres-1es-Prés ceccocss
Rueyres-Saint-Laurent ..

Rueyres-Treyfayes secceces
Riifenach ceccecceccccscccces
¥RUIS sececccccossccscccsce
Rumendingen ceccececccsccs
RUMiIKON cccoocsccsccsscscs
Rumisberg ececeeccccccoccse
RUMlang ececscsescscscsscs
RUMLigen ceeseccscscscsse
RUmlingen cccececccscccos

3637
1040
2858
4929
1370
4282
4238
5843
2336
3834
5218
5219
5928

623

905
2938
4075

4075
420
420

2097
880
956

3614

5534

2039

2223

2151
4112
3614
421
4317
987
97
881
2859



Politische Gemeinde Code-Nr,
Commune No. de code
Comune No. di codice

Politische Gemeinde
Commune
Comune

Code-Nr.
No. de code
No. di codice

RUnenberg seccescccccssss 2860
Rupperswil ceccesoscsessse 4206
Ruppoldsried eeccceccsess 548
Rischegg eecccecccsossose 853
Ruschein esesseesccccsccss 3580
Riischlikon ecessecescsces 139
Russikon ssseccesscscssse 178
Russin eseccececccssccssssse 6637
RUSS0O eceessscsscsssscnsss 5126
RUSSY seessesscsssssccsss 2040
RUSWil ssecccecssccscssss 1098
RUte ceseccoscsccccsscsss 3103
Rithi (Rheintal) eeeceeess 3256
RUti (GL) sesesescesncnse 1626
Riti (ZH) esseessssscssoes 118
RiUti bei BUren ceesccsses 393
RiUti bei Lyssach eeeseoes 422
Riti bei Riggisberg ecee. 882
*Riti im Pratigau seeeeees 3893
Ritschelen sesscccesssees 340
Rittenen e¢eesecscscocecsecs 2555

Saint - Sainte - San
Sankt - Sant’ - Santa

Saint-Aubin (FR) seecesee 2041
*Saint-Aubin (NE) ceeesees 6414
Saint-Aubin-Sauges ceeecos 6414
Saint-Barthélemy (VD) oo 5535
Saint-Blaise cccsccscscss 6459
Saint-Brais eccescsessess 6758
Saint-Cergue ccosescscess 5727
Saint-Cierges seceseseses 5685
Saint-George cececcsesses 5434
Saint-Gingolph eecececsss 6155
Saint-Imier eesececsccecss 443

Saint-Jean cececccccscsce
Saint-Légier-La Chiésaz .
Saint-Léonard ececcscccscscs
Saint-Livres esccccsccssce

Saint-Luc seeesccscccscce
Saint-Martin (FR) eeseoes
Saint-Martin (VS) eeeeces
Saint-Maurice ecccccscsocs

Saint-0yens ecccososocccs

Saint-Prex ececcececccecccsce

Saint-Saphorin (Lavaux) .

Saint-Saphorin-sur-Morges

Saint-Sulpice (NE) eececses
Saint-Sulpice (VD) ecsoes
Saint-Ursanne cecsecscccse

Sainte-Croix eesecsccccce

San
San
St.
St.
St.
*St.
*St.
St.
St.
*Ste.
St
St.
Ste.
Ste.
*St.
*St.
St
Ste.
St.
St.
St

Nazzaro esescccescsscse
Vittore seeccocscccce
Antoni eeseccsscccces
Antonien ececcsscscccss
Antonien Ascharina ..
Antdnien Castels oo
Antonien Riti sececes
Gallen ececcsscccscses
Gallenkappel ecccccccs
Margarethen eesescosse
Margrethen csceccsocco
Martin ccccesscsscscsce
MOritz esececcccccces
Niklaus cesssesccesse
Niklaus Dorf seeesess
Niklaus Matt eeocseses
Peter sesessvessoones
Peterzell cesccccocee
Silvester cccscccscss
Stephan ceccescsccsss
Ursen eeesccccccccces

6245
5888
6246
5435
6247
2335
6087
6217
5436
5646
5610
5647
6509
5648
6804
5568
5127
3835
2302
3893
3892
3893
3893
3203
3337
4746
3236
3598
3787
6292
6292
6292
3930
3376
2303

793
2304

191
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Sant 'Abbondio csesessssse 5128
Sant'Antoning ecesecccecces 5017
Sant 'Antonio sesessccesse 5018
*Santa Domenica eecescssso 3808
Santa Maria im Minstertal 3844
Santa Maria in Calanca .. 3810

Saanen csseccoscsccsccscse 843
5888 secesesssscscscsesse 3883
Saas Almagell eceecscccsccs 6288
Saas Balen sesecccsccccess 6289
Saas Fee cesoosoccssscces 6290
Saas Grund ssessecessccse 6291
Sachseln seesesssssscsces 1406
Safenwil eccsccsoccccssee 4283
Safien scscecesscssscsses 3651
Safnern sesseccessscssces 746
*58QgENS esesesssescscosses 3981
La Sagne eeeecosccccccses 6423
58QN0 ssccesscccccssccsss D264
58g0gn eeesessscsccsscscs 3581
Saicourt sesesssossssnses 706
Saignelégier scecececcscesse 6757
S81illoN ecsesscecccscnseeee 6140
Sala Capriasca sessscsces 5220
Salen-Reutenen ccesessess 4863
Salenstein ecesescsccosss 4851
Séles (Gruyere) ssseceeses 2152
*Sales (Sarine) eeeesoseecs 2189
Salgesch eceesesoscvccssses 6113
SalinS ccocssscoccccsccce 6264
Salmsach eececcscscoccesss 4441
SaloTinO esessscscovssces 5265
Salouf ceesesessessssecsse 3538

192

%#581UX cecsscccccessscccoe
Salvan esssscccccsccsccocs
Salvenach ssccccccsccscce

*Samaden ceeccccccccccccce
Samedan esccccccccsscccoe
Samnaun ecececcccoccccccsccs
Sargans ecssecsssccccsccs
Sarmenstorf ccsccessccccce
SArn eessccccccsscccccsse
Sarnen ccccccccccscsccccss
La Sarraz cesecccocccsccce
SArzens sccscsscssscssscos
Sassel cesccecccccscccoce
Satigny seeccccccscscscce
Sattel ecccccccccscssscccoce
S58Ubraz ssesccccccscscoce

*58UQEeS eccesesesccssssose
Saulcy eccccccccsccccccos

*#5auleS csesccscccccsccsce
Saules (BE) eeescccosscss

*Le Saulgy ececescccscccsce
Savagnier cecceccsccccccos
Saviese cecssscscccssssce
Savigny eececccceccccccse
Savognin eceececcscccsocse
58v0S8 eessssecesssssccce
Saxeten seesccccscsscsoos
SaX0N cessssscccsscssccce
SaYS seeecscccccecscscose

*#5canf'S seesscoccsccscccoce

*Scareglia cececcccoccocse

*Schachen eescecccccccccce
Schaffhausen eccecscccccccs
Schafisheim cccecocccccce
Schalunen essecsscscsccss
S—-chanf ececscccccscscsce
Schangnau eeecescscscscse

3538
6218
2277
3786
3786
3752
3296
4076
3666
1407
5498
5686
5824
6638
1371
5437
6414
6722
6477

707
2099
6484
6265
5611
3539
5221

591
6141
3944
3788
5229
1009
2939
4207

549
3788

906



Politische Gemeinde Code-Nr,
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Comune No. di codice

Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

SchaniS eesecssssessceses 3315
Scharans escecesccsscsssce 3638
Schattdorf ceeseccscescss 1213
Schattenhalb ceesscccssss 786
Scheid seeesvssecccccsses 3639
Schelten ecsccccscsccsecss 708
Schenkon sseseeossssscssss 1099
Scherz sessceccssccccssss 4113
Scherzingen secesecsecsccsos 4688
*.a Scheulte ecsscccsccess 708
Scheunen ccccsccccsccssss 550
Scheuren ssessscccocsssse 747
Schiers ceescccccsscscsss 3962
*Schinznach eessscssccsses 4115
Schinznach Bad secescsecs 4114
Schinznach Dorf eeeseeces 4115
Schlans sescecscscscescecee 3984
*Schlarigna/Celerina seeee 3782
Schlatt sseesssescesceess 226
Schlatt-Haslen secsceeses 3104
Schlattingen sesecsecscses 4533
Schleinikon sseesesccccse 98
*Schleing seesesscccsesees 3753
Schleitheim eecsceccsoses 2952
*5chleuis essesevsvossnees 3982
Schlierbach ececesesosssss 1100
Schlieren ceceseossocccces 247
Schlossrued secocecocsoes 4142
SchlosSWil ececcsesesceees 624
Schluein sesssssssssseses 3582
Schmerikon ecesesesescses 3338
Schmiedrued c¢scscecosoccos 4143
Schmitten (FR) eeececeees 2305
Schmitten (GR) ceecoseses 3514
Schnaus sssesseessssssses 3583
Schneisingen cceececcsssss 4318
Schnottwil essescceccsces 2461

Schocherswil eccssesescsecs
Schofflisdorf esecessecsocs
Schoftland eececscccccces
Schénenbaumgarten sssecss
Schonenberg (ZH) cceooces
Schonenberg an der Thur .
Schonenbuch sseescscssses
Schonengrund eeecccosccss
Schonenwerd seccessoccsecs
Schongau eseesecccccccscs
Schonholzerswilen ceeeocse
*Schonthal eecsesscscccsss
*SChoren ccesesccccsssssocs
*Schottikon seseccccsccsss
SchOotz eeeccecccsosccssoe
*Schrickschrot sececssccse
Schilbelbach eseccscscssscs
%*Schuders essscccccccccssse
*¥S5ChulS cesesccsscccscscce
Schupfart eeececccecccosse
Schipfen sescesscosscsses
Schilpfheim eecessssscccss
Schwaderloch eescecccccsce
Schwadernau eesscccoccsce
*Schwamendingen seecescscos
%*Schwanden seecccccsssccss
Schwanden (GL) cecscccocscs
Schwanden bei Brienz esee
Schwandi eessscssccscocss
Schwarzenbach seecccccscs
Schwarzenberg seescecccce
Schwarzh8usern sesessecses
*Schweiningen cececccccses
Schweizersholz esceesscccss
Schwellbrunn sesceccccscs
Schwende ceccccccccsosccos
Schwendibach cesseccccscce

4516
99
4144
4663
140
4499
2815
3003
2583
1041
4756
614
329
219
1143
2302
1346
3962
3762
4259
311
1008
4176
748
253
592
1627
592
1628
1101
1066
341
3539
4500
3004
3105
937
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Schwerzenbach sesccsccsos
SChWYZ esccscosccccosssss
*SCULMS ceseescocscsscrnce
SCUOL seveescsscsscsssssce
*Scu0l/Schuls eesceossccens
SEdeilles ssoossssssoscss
HSeeBach: w sx s a1 sie 16 a6 ol wie
Seeberg secsccscccscscsccs
Seedorf (BE) o s seeeomn e
Seedorf (UR) sececscccscses
Seegraben seccsccscscscos
Seehof esesssecsscccsscce
Seelisberg ecccccscscsccs
%5@EN eosscesssrssncssnves
Seengen ssccoscccccccsccs
SEEWen seescesscescossses
*Seewis im Oberland eccesos
Seewis im Prattigau eees.
Seftigen eecccocccccsccccs
Seigneux seescccescccsscs
Seiry sescoccscsccccscses
Seleute scessssscccossses
Selkingen eesecsccsccscscs
Selma eesscescsscccccsesee
Seltisberg eesocceccccccscscs
Selzach esescesscsssnssse
Sembrancher sscscccccecces
Sementina eccoesccssscscos
Semione seceessssscccssee
Sempach eceessescssscccsscs
Semsales seeessccccscccss
Senarclens csccesccssccsse
Sentdes sesecsscscescscee
Sennwald esecsssssessssse
Sent sceccccscosccsssccss
SE0N scscsccccsssscscssss

Sergey e00000000000000000

194

197
1372
3587
3762
3762
5825

253

988

312
1214

119

709
1215

230
4208
2480
3584
3972

883
5826
2042
6805
6069
3811
2833
2556
6035
5019
5046
1102
2336
5499
2225
3274
3763
4209
5762

*5erNeuUsS sescoccccscescoss
Servion eceescescsesccsces
5eSS8 esseccessceccensnns

*S5eth seesecnccscoscscsvsns
Seuzach eseesccssccsscsss
S8VAZ ‘ev0 510 wie w16 w0 w0 wie weinie
Sevelen seeecsescscescsse
SBVErY escocescecscsccsse
Sevgein cececccscscssosse
Siat seccocssossscrscenes
5iblingen eesceccsccscces
Siegershausen ecescesscoceo
SiEerre ccesccsccsccscccce

*51iQgQg esevcccccccsccccsses
Sigirino eeesescsesesecse
5iglistorf eeseccccsccese
5ignau seecessccccsccsoss

*¥5ignira csecsesesescnnnss
Signy-Avenex sccecccsccss
Sigriswil eecesceccccscsse
Silenen ccsccosccsssccsce
Sils im Domleschg seeseoe

*Sils im Engadin eeescscss
Sils im Engadin / Segl ..
Silvaplana eceecccccccccos
Simplon cecesccscsscscsce
SiNS eecececcssccscssccss
S5ioN eessecssssssscsnnses
Sirnach secccesscssscssscs
Siselen coceescscccensose
SiSikon eseseccesscsnccee
Sissach sessscescssccsces
5isseln ccecsoscscsscscss
Sitterdorf seccescessccsse
Siviriez ceesccsccsssscse
508ZZa esessssosscssccnss
SObTiO eecsscecsccsccccee

3871
5799
5222
3615

227
2043
3275
5500
3584
3615
2953
4637
6248
3973
5223
4319

907
5229
5728

938
1216
3640
3789
3789
3790
6009
4239
6266
4764

499
1217
2861
4177
4517
2099
3823
5081
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50glio eececesescsscccscs
*501dUND cecssscscsssscsse
Solothurn seceseseescccee
SOMEOD eesssssssccssccscss
Sommentier eseccccsscssos
SomMeri seceeescccosonces
SOMVIX eesseoscssscsceces
Sonceboz-Sombeval esesscos
50N0gN0 sescsscscscoscsscs
Sonterswil seecescsccccee
SONVICO ¢sececsccccvsncne
Sonvilier eceesccsccccces
SO0l essevsescossvsncenss
S0ral eccessvsscccscseces
S0rengo eeceseccccscsscss
SOTENS sscecscsssssccnscs
Sornetan eccecccscccsccccs
*50TNiCO secesvcccscsccsnce
SOLVilier eescescscccscss
Sottens secseccsscccsccce
Soubey seescsssocoscscsse
SOUDOZ eseoessscccccsscscs
Soulce eeseesss vesesisiensie
S0Yhi®res eeescescccccccs
Speicher ecccesssscssccos
Spiez sevssscesessssssnes
Spiringen ecccscscescccss
Spligen eceeescocscosscocs
Spreitenbach secsceccoccss
Stabio ecececcsccsccvscse
Stadel «ee e e oo o0 000 66 05 6
SLafa o o wis wis w16 0% 57 o 5e
Staffelbach eesescsesccse
Stalden (VS) seecesccoces
*Stalden im Emmental seeee
Staldenried sesessccccscecs
*5talla seeevesccsncscnses

3774
5113
2601
5322
2100
4446
3985

444
5129
4703
5224

445
1629
6639
5225
2155

710
5321

711
5687
6759

712
6723
6724
3023

768
1218
3694
4040
5266

100

158
4284
6293

612
6294
3531

Stallikon cceccssccscsses
Stampa cecccccccscossscss
Stans esececscccssscsocses
Stansstad cscecsccsscsscn
Starrkirch-Wil ecceecsocecse
Staufen cccccsscccssccsces
*Stechlenegg csccscsccscss
Steckborn ceccessssccccsss
Steffisburg eeeseccescsccs
Steg cccccccscccscsscsons
Stein (AG) weseessveseses
Stein (AR) w ow oxe wis wa o6 s o
*Stein (56) sesssosonenves
Stein (Toggenburg) sseese
Stein am Rhein eccvcvsces
Steinach ceesscesccccccee
Steinen cececcccsccsscssse
Steinerberg ccesecccsccscocs
Steinhaus seescccsscccccs
Steinhausen scccscccsccse
Steinhof cocececssescscces
Steinmaur eccccsscssscccsss
Sternenberg ssccccccscoss
Stetten (AG) ececesecccccse
Stetten (SH)' s se ein 0ie w6 e
Stettfurt cececcsoccccces
Stettlen ccccscscccsscsss
Stierva cecesscceccccccee
Stilli eececescscoscosces
*5trada ecececcccsccscccee
*Stréttligen ececcccecccccces
*Straubenzell oesescossces
Strengelbach eeccocccscscs
Strohwilen eececscsccccsas
Studen ceccosccscsccsccses
*5tUlS cecccesccssccsscnne
*StUrvis eeecccsvscsscccee

13
3775
1509
1510
2584
4210
3102
4864

939
6200
4260
3005
3356
3356
2964
3217
1373
1374
6070
1708
2531

101

179
4041
2919
4606

358
3504
4116
3574

942
3203
4285
4884

749
3521
3504

195
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Stisslingen seecocccsccss
Subingen cecccccccscccscs
Suchy eececscscscscsccsocs
SUFErs eecesscscccoscscas
SUQNENS ssocesosccscscscs
SUNT sceecsscosvcssscscsne
Sulgen escescesscsccscoss
Sullens cescccsccsscocscs
Sulz (AG) ceescesscccscoss
Sulz (LU) sesesesnessssss
Sumiswald eccesesssssessse
SUL ecvesscvosscscccosces
SuUrava esscesecssscsssscs
Surcasti cesccssccscocsss
SUrcUOlm sessscscossscsce
Surpierre escescecscscccscos
SUrSEe esessscsssesccnses
*¥SUS cececcescccsscsscnnss
SUSCEVAZ eesesscsccsssene
SusCch sescccccsccscsossss
Sutz-Lattrigen cececscccse
SYEens cesecccccscscccsess

T

*Tablat ceccecccoscssccsss
Tafers cccecsccccscsscscs
Tagerig seevecsesccoscose
Téagerschen ecccessccccscsoe
Tagertschi seeceeccoccoss
Tégerwilen ccccsccoccsoccs
Taming ececccccscscscccss
Tannay eceseessccccscsscce

*Tannegg ccceccccoscccsscs

*Tannenblhl eececsosccccocs
Tarasp cececccccscccccsscs

196

2499
2532
5929
3695
5536
4012
4510
5501
4178
1042

957
3540
3515
3599
3600
2044
1103
3744
5930
3744

750
5688

3203
2306
4077
4772

625
4696
3733
5729
4726

922
3745

Tartar cceccecscccccsssssce
Tartegnin ececcscecccssccss
TESCh seeescescccsscccnes
Tauffelen scsocssccsccoccs
Tavannes ssecccccscscccoos
Les Tavernes sssceccccsce
*Tavetsch ecesssececcccsocscs
Tecknau eesscscscosssssse
Tegerfelden ecceccecsccccse
Tegna ececcsecesossccsscse
Tenero-Contra csecccccsse
Tenna sessisssevinssesins
Tenniken ccecccccccccsccss
*TennWil ecescsccscsccccss
Tentlingen seccococoscsccss
TErmen ecesesccccscsscsces
Tersnaus scececseccccscsscsss
Tesserete seseosccscsscce
Teufen (AR) ceccecscsscse
Teufenthal (AG) esoscccss
Teuffenthal (BE) cccsosse
Thal eccessoscscscscscsse
Thalheim (AG) ecceccecosssse
Thalheim an der Thur eeee
ThalWwil eeecccceccceccscee
Thayngen sececccccssccsse
Therwil eccesescsssccsses
*Thielle eesossscsccsoccse
Thielle-Wavre cccceccccss
Thierachern seccecccessscss
Thierrens secesecccsssscce
Les Thioleyres csosescsos
ThOnex esessscccscsssccss
ThOrigen seeeccscscsscccs
ThUN seececsssssescssccss
Thundorf esecececsccssccccss
*Thungschneit seecoccccscs

3667
5862
6295
751
713
5800
3986
2862
4320
5130
5131
3652
2863
4202
2307
6010
3601
5226
3024
4145
940
3237
4117
39
141
2920
2816
6460
6460
941
5689
5801
6640
989
942
4612
928



Politische Gemeinde Code-Nr, Politische Gemeinde Code-Nr.

Commune No. de code Commune No. de code
Comune No. di codice Comune No. di codice
Thunstetten ecesssssosssss 342 Trient seeseesceccccccees 6142
*ThULNEN sesessvcssssssses 873 Trimbach eeceecscsssssses 2500
ThUrnen eeseocessssscssces 2864 Trimmis eecesscsscscsscees 3945
ThuSiS esseesccsscssscses 3668 Trin seseceeesssocsssveces 3734
Tiefencastel cecocscocsss 3505 *TLiNS ssecevcccosccescese 3734
Tinizong 0 o0 90 610 00 0 w0 sie e IIGL Trogen sssccecssssessssse 3025
*TiNizZUN cecescsssecccsses 3541 Troinex eeececccscsccsces 6641
*TiNZEN seosessssossssscssecs 3541 Troistorrents cccececcess 6156

Titterten eessssscssssese 2894 Trub ©000c000000000000000 9208
Tobel eeeesssesseccnceses 4773 Trubschachen ecccecscscce 909

Toffen sececesescssnseess 884 Trillikon eescecceccccccse 40
Tolochenaz eseeseccsecsses 5649 TEUND '« o0 050 o0 w10 526 018 70 w16 sz00. 39T
*TOmilS 0000000000000 0000 3642 *TI‘UnS 0000000000000 00000 3987
*TO0S esesccecsscssscsccss 4756 Truttikon eeeececceccseee 41

TOrbel ceccccccsscccscccss 6296 Tschappina eeseessssessses 3669
Torny‘le-Grand eesssssesss 2101 TSCheppaCh sesssessenesee 2062

TOTTE s oio o6 506 ois o6 o6 a0 076 858 2047 Tschiertschen secssescoss 3915
Torricella-Taverne sesees 5227 TSChi€rV eeeescscsccscsss 3845
*T0SS eeeesescsosscnsseces 230 Tschlin eseecosscecscscse 3753
La Tour-de-Peilz eceesees 5889 Tschugg eceseccscsssscsss 501
La Tour-de~Tréme cecsesess 2154 TUbach ecseoscscscesceees 3218
Trachselwald scesccsscses 958 Tuggen eeessesccsscssscss 1347
Tramelan ececsescccoccocccs 446 Tujetsch ccecccccocccosces 3986
*Tramelan-Dessous eeeeseecs 446 Tumegl / Tomils eeceesces 3642
*Tramelan-Dessus ccccosses 446 Turbenthal ceccescccccses 228
Trans ececeeccoccscscssces 3641 Turgi eececesoscscsccosees 4042
Trasadingen cceocceccocsss 2973 Turtmann seesccesscescses 6114
Travers eccecscesecsccsss 6510 Tischerz-Alfermée osocses 752
Treiten eeeovessassseowns 9500 *TUttWil eoccecesesceccces 4781
Trélex. eossssssnsessscsss 9730 TWaNN esesessscscsccessses 753

Tremona seccc00cscsssssee D267
Trey s000000000000000000e 2827

Treycovagnes ceseececessss 5931 U

Treytorrens (Payerne) ... 5828

Treyvaux secsccccccsscssss 2226 Udligenswil scceeccsssses 1067
*Triboltingen seececsssses 4646 Ueberstorf eeccccscscssss 2308

Triengen eesesssescsssess 1104 Uebeschi eeescccccccccess 943

197



Politische Gemeinde Code-Nr,
Commune No. de code
Comune No. di codice

Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code
Comune No. di codice

Ueken esessccsssscscssose 4179
Uerkheim secsssoscscscese 4286
Uerschhausen esesesccsces 4823
Uesslingen cesecsccoccsss 4617
Uetendorf esesecsecsccscss 944
*Uetikon ecescescccesccses 159
Uetikon am See ccesocoses 159
Uezwil eccessscccssssscsss 4078
UFFikon eeesecscssscssses 1144
Ufhusen ceccsescsccsosssse 1145
Uitikon eeesesecceceseses 248
UIMiz sesssesesssesesesss 2278
Ulrichen ecescsesescscses 6071
Umiken eeseesssesesveecese 4118
Undervelier seecesccccsess 6725
Unter8geri eeeccecocccecsss 1709
Unterb8ch eeeeescecscesses 6201
Unterbdzberg sessesescess 4119
Untereggen eccesoscccoccss 3219
Unterehrendingen eesseseo 4043
*Unterembrach sesecscsecse 56
Unterems ecesesscccsessess 6115
Unterendingen seceoceoses 4321
Unterengstringen eeecseces 249
Unterentfelden eecososcoss 4013
*Unterhallau cecoescccsccocs 2971
Unteriberg ceccescccccsss 1375
Unterkulm eeceocccesceces 4146
Unterlangenegg secccsscccs 945
*Unterleibstadt cseccsesss 4311
Unterlunkhofen eececsceos 4079
Unterramsern sececocscoss 2463
Unterschachen seeccesoses 1219
Unterschlatt ceccessseses 4534
Unterseen ssccoccscesssces 593
Untersiggenthal sceseecess 4044
Unterstammheim eccccososos 42
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Untersteckholz eececescese
*Unterstrass secesecccecces
Untervaz ceecessssccccses
*Uors (Lumnezia) seesscces
Uors-Peiden scssocscescss
Urdorf eeesceescsscscscse
Urmein escsccccsccscscses
Urn8sch eeesesssesscsones
Ursenbach eeessecesccccee
Ursing eecssesocccccecces
UrSY cooeccsescccssssssss
Urtenen eecescescscscccce
USter secesccescscsscccss
Uttigen sececcccsccscccccs
Uttwil cesesesccccccscese
Utzenstorf eesecsccccccsne
Uznach seesececcccsssccccs
UZWil ceescocescccsscccse

Vv

Vacallo ecsesccosccsccccs
Vaglio seccecccoscsccsccs
*Vairano seececsossccssces
Val-d'Illiez eecssoccscss
Valangin secececccscsccss
*Valcava eesessssssescrcss
Valchava sseseesscsssencs
Valcolla csecsescocossccee
Valendas eececsccococasee
Valeyres-sous-Montagny .
Valeyres-sous-Rances s
Valeyres-sous-Ursing «eee
Vallamand eseccccesescses
*Valle Morobbia in Piano .
Vallon seseescccscccsccce

343
253
3946
3602
3602
250
3670
3006
344
5932
2102
951
198
885
4451
552
3339
3408

5268
5228
5127
6157
6485
3846
3846
5229
3586
5933
5763
5934
5462
5005
2045
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Commune No. de code
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Vallorbe cececcccccccccces 5764
*Valpaschun sececseccscess 3846
Vals ecesescscsccesssssces 3603
Valzeina ecescecccsccsceses 3973
Yandoeuvres cessccssssssce 6642
Varen eceecesssccssscenses 6116
Le Vaud seseescscsocssees 5731
Vauderens eccceceseccsecses 2103
Vauffelin cecccescccocssee 447
Vaugondry sseecssccccscss 5569
Vaulion seecsssscscceseee 5765
VaulruzZ ececessccccsscseass 2155
Vaumarcus ssssscscccscsce 6415
*Vaumarcus-Vernéaz eceecee 6415
Vaux-sur-Morges sececeeoecs 5650
Vaz / 0Ubervaz seecssccceces 3506
Vechigen eccccsccsesccses 359
Vellerat eecceseccesesces 714
Veltheim (AG) seceoscsoss 4120
*Veltheim (ZH) ccecocesees 230
Vendlincourt ceesecssesoes 6806
Venth8ne ccsoccccoccccsces 6249
Verdabbio seeesesscecssss 3836
Vergeletto coseccosssscss 5132
VErmes cececccscccscscces 6726
Vernami®ge cceesecoccssess 6088
Vernate sesesecesccssssss 5230
Vernayaz sccosessecscsceccs 6219
*Vernéaz cecceccscscccccccs 6415
Vernier ccccscccccccccocce 6643
VErossaz scecescsccccecss 6220
Les Verriéres seeeseceoes 6511
Versam eecoscccoscccccccoces 3587
Verscio eessessesccssesee 5133
Versoix ceccececescccccoces 6644
Vesin s se sieieises e s o v 2086
VELroz eeeccococssccssses 6025

Vevey cesccccsccscccscses
VeX eooscccscccsssosceses
Veyras cecccccccccccccccs
VeyTier svessossiscosions
Veysonnaz eescecccccscssss
Veytaux cecesecsccccsssses
Vezia ccccoccccccscsscsss
Vezio ecseccccscscccsccscs
Vich ecsescoccesecsssesse
Vico Morcote ececscocccse
Vicosoprano ssescscsccses
VicqQues cseccscsccssccsccs
Viganello sececccccscscccs
*Vigens eecesccccccccsccns
Vignogn sececcccccssccsee
*Vilars cccccescccscsccses
Villa (GR) ececcoscccccns
Villa Luganese eeessscceso
*Villangeaux ececssecccscss
Villaraboud esecessscccsscs
*Villaranon seecscecscsses
Villarbeney eoccecoosccss
Villarepos eescseccscssss
Villargiroud eseececcccss
Villariaz essessececesess
Villarimboud eesecscsscos
Villarlod secceccccscsens
Villars-Bramard cccecscoe
Villars-Burquin ecessescoee
*Villars=d'AVLY ccccccsoces
Villars-Epeney ceeccccscee
Villars-le-Comte secccvse
Villars-le-Grand eceeccses
Villars-le-Terroir eeeses
Villars-Lussery ececcecsscce
Villars-Mendraz sceececce
Villars-Sainte-Croix eee.

5890
6089
6250
6645
6267
5891
5231
5232
5732
5233
3776
6727
5234
3604
3604
6477
3605
5235
2072
2105
2099
2156
2279
2107
2108
2109
2227
5829
5570
2146
5935
5690
5463
5537
5502
5691
5651
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Politische Gemeinde
Commune
Comune

Villars-sous-Champvent .. 5936
Villars-sous-Mont eeeceeee 2158
Villars-sous-Yens eceeeee 5652
Villars-sur-Glane eseeese 2228
Villars-Tiercelin cseecose 5538
Villarsel-le-Gibloux eese 2229
Villarsel-sur-Marly esees 2230
Villarsiviriaux eesessses 2110
Villarvolard eeseceesscses 2159
Villarzel ececccccccecsses 95830
Villaz-Saint-Pierre eeess 2111
Villeneuve (FR) ccesoceses 2047
Villeneuve (VD) ccoooveces 5414
Villeret cccccocssccccsscs 448
Villette (Lavaux) seeseee 5612
Villiers cccesscccscossos 6486
Villigen eeesccecsoscscss 4121
Villmergen eecosccsscssss 4080
Villnachern eeececscccoses 4122
Vilters eeececocccoscsccee 3297
VinelZ eccocoseccoccesces 502
*Vingelz eccoceccccccccscses 371
Vinzel ecescecececeesseses 3863
Vionnaz eseececessecssces 6158
Vira (Gambarogno) seessss 5134
VABP o v o 9 wis ok o s s w0 Q2D
Visperterminen seceseccese 6298
Vissole sesessesessasssas 6251
VitZnau seccecsssssssssces 1068
*Voéns-Maley coccoccscoces 6459
VOogorno ecscescescccscscss 5135
Volken eesecssccccscssses 43
Volketswil cececsoccsccssse 199
V0llEges sececsocccscccscs 6036
Vordemwald eescsscssceses 4287
Vorderthal scccceccoscsss 1348
*La Vounaise seesscsesscess 2034

200

VOUVTY ccceccscssscsssces 6159
VEin eccoescccsocscscecese 3606
Vuadens cecsceccossscssss 2160
Yuarmarens sscssescseccee 2112
VUarrens ececcsccocssccccce 9539
Vucherens cesecsssccesese 95692
Vufflens-la-Ville seseeee 5503
Vufflens-le-Chéteau eooso 5653
Vugelles-La Mothe seeceee 5937
Vuibroye eecscocccscssess 5802
Vuippens scscsccosceccssss 2161
Vuissens esseeccecsescces 2049
Vuisternens-devant-Romont 2113
Vuisternens-en-0goz eeceee 2231
Vuiteboeuf escesccsocceee 5766
Vulliens ecceessscssossss 5803
Vullierens sceescscsssoss 5654
*Yully-le-Bas cececosccese 2280
*Vully-le-Haut eccececcscesss 2281

w

Wachseldorn ceeeccecocssco 946
Wadenswil ecsececocccsses 142
Wagenhausen sesescccscccs 4873
Wahlen eccccssscccccssses 651
Wahlern escccsscoccccsses 854
Walchwil eesccescssccsses 1710
Wald (AR) cecsssencecrcss 3036
Wald (ZH) seesesssssssnse 120
Waldenburg eeecccecscccscs 2895
*Waldh8usern esesesess 4229/4240
Waldi eeecescccccsccscsss 4704
Waldkirch sesecscscccscee 3444
Waldstatt cececescccscsses 3007



Politische Gemeinde Code-Nr. Politische Gemeinde Code-Nr.
Commune No. de code Commune No. de code
Comune No. di codice Comune No. di codice
Walenstadt ceccsccccosses 3298 WeggisS eececscsccccccccsce 1069
Walkringen eeceeccescscsse 626 Weiach eceescccocscscsses 102
Wallbach eeccccccccossscs 4261 Weinfelden cecececcccccscs 4946
Wallenbuch eescesocosesss 2282 Weingarten cecececcccccscos 4739
Wallenried ceeecccocccsoss 2283 Weiningen (TG) ccecevcoes 4838
*Wallenstadt eeeccssccvccs 3298 Weiningen (ZH) cecoocsoes 251
Wallenwil ccceccccccoscee 4765 Weisslingen ecesscesccsocs 180
Wallisellen cccocccoccsos 69 *Wellhausen cececcssccoscs 4561
Walliswil bei Niederbipp 990 Welschenrohr eseeccsccccss 2429
Walliswil bei Wangen ... 991 Wengi eccececscccccscoscss 394
Walperswil secececccsocecses /54 Wenslingen cecceccoceccscss 2865
Waltalingen eececceccecccces 44 *Werd cecccccccscccsossses 4238
*Waltensburg eececesecsosoes 3616 *Wergenstein seececcccsess 3703
Waltensburg / Vuorz eeee. 3616 Werthenstein cecececcossoss 1009
WaltenschWil eceeecescses 4240 Wettingen eeceeccosccccocs 4045
Walterswil (BE) esococecee 959 *¥Wettswil wewewenomonowewe Lb
Walterswil (S0) ececccsoos 2585 Wettswil am AlbiS seesses 14
Walzenhausen essesscccses 3037 Wetzikon (TG) ecesececcses 4740
Wangen (SZ) cccecescssses 1349 Wetzikon (ZH) ceecescsses 121
*Wangen (ZH) cececoscccsss 200 Widen eccecoosossccscscss 4081
Wangen an der Aare seeoe 992 Widnau eececescsccssocscos 3238
Nangen bei Olten cecssoes 2586 *Wiedikon eeecccsccccccoss 253
Wangen-Briittisellen sseoo 200 Wiedlisbach ceeccecceses 995
Wangenried ceeesssccesss 993 Wiesen (GR) ceccevosccsse 3523
WBNQL ecosccscoccosscsses 4781 W%es?ndangen semeramenans 229
Wanzwil cccccccccccoccce 994 W.}ez%kor.‘l wwan o wn v v e 66
Wartau eeeeecccccsscscces 3276 W?gng?ll L e
Werkh ssoscnsmonammmone »s G618 Wigalbingam eiEe5imiakss Dok
WaSSEN eececcscssccsssses 1220 W}kon samenmymenws ey wonnen HAT
e
Wattenwil ccececccccscsecs 886 Wil (SG) :"""""""' A
Wattwil ceeeccococccscses 3377 Wil (ZH) ceotoeceseneees =
Wauwil eecoocsocscscssces 1146 BT ol K;"f"""""" 41
¥WAVEE seecescscscscscscss 6460 : PPIGEN cececces
Weerswilen seesceeccccsess 4895 W%la cresoesereeseseenes ek
WEESEeN eeeeecscssscscsses 3316 Middehingen « e b b rof ok kot . TFER

Wegenstetten teeeeesscess U262 Wlldberg 0000000000000 000 182
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Wilderswil cecocccesscscos
Wildhaus ssceecssscsssscss
Wilen bei Neunforn eseceee
Wilen bei Wil socccccsose
Wiler (Lotschen) ececscoss
Wiler bei Utzenstorf esees
Wileroltigen seseccsccococs
Wiliberg seecccccoscccccscs
Wilihof eesececccsccssccss
Willadingen eccescocccccoe
Willisau Land scececcesses
Willisau Stadt eccsccccses
Willisdorf cecesccecsscsss
WimmiS seeesessccsccccace
Windisch cesesssescscccse
*Windlach eecsssceccccscce
Winikon eecesccoscscscnee
Winistorf scescesscccccos
Winkel cccccccsoccccsccons
Wintersingen ccecovscccos
Winterthur secsececcccces
Winznau secscccccsccccccs
*Wipkingen eeccescesccsses
Wigsen (50) seesssssnsases
Wislikofen eccseccccsscces
*Witikon eesesceccssscccee
Wittenbach ccosecccscccss
Wittenwil eccccccccceccoce
Witterswil cceccessccsccse
Wittinsburg ceccccccccsce
Wittnau eecceeccecccccces
WYTEEWEL w0 oo v 5w w3 95 55 56
Wohlen (AG) cocccccccocss
Wohlen bei Bern sesecssese
WohlenschWil scesccccccce
Wolfenschiessen ceoecoose
Wolfhalden ssecescscccces

202

594
3357
4598
4752
6202

554

671
4288
1105

423
1148
1149
4542

769
4123

100
1106
2533

72
2866

230
2501

253
2502
4322

253
3204
4555
2481
2867
4181
4284
4082

360
4046
1511
3038

Wolfisberg eceecescececes 996
WOLFLlinswil ccescecsscesss 4182
WOLfWil ecccecsccsssssses 2408
Wolhusen scescsosscsssses 1107
*Wolhusen Markt ccecessess 1009
Wollerau esecccocscscssss 1323
*Wollishofen eeecsscsccsses 253
WOrb cecccccscscccccssces 627
Worben ecccsscsccsccscses 755
*WUlflingen eceeescscsssess 230
*WUNNEWil cesoecscsccscses 2309
Winnewil-Flamatt eececeses 2309
Wuppenau ceececccccsccssss 4791
Wirenlingen ececccccessss 4047
WUrenlos ecesecescscsssss 4048
Wynau ececcccccccososcoss 345
Wynigen eecceccocccsccscses 424
Wyssachen eccecccsssccecsss 960
*Wyssachengraben eceeceosse 960

Y

Yens ceecesccccccesccscss 5655
*Yverdon ccecceccsccccccces 5938
Yverdon-les-Bains cesoees 5938
Yvonand secesesccesessces 5939
YVOrNE seseosceccoscssess 5415

Z

Zauggenried esocecesccces 955
ZAZiWT) wwewemenies oo s 76 s 628
Zeglingen cooccccccssscce 2868
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Zeihen ecccccscscccscscss
Zeiningen ececcecesccccsccss
Zell (LU) cococvscscncces
Zell (ZH) «ewoiennosnisvnse
ZENAuva eeesecesssrsssces
Zeneggen cecscescccccsccse
Zermatt soccccscsccccccesn
LErNEZ cccccccocccscsccocs
Zetzwil eceecsecssscsssscss
2ezikon cceccccecccssscscsoes
Ziefen cecescscscccsccccscs
Zielebach scscccessssacocs
Zihlschlacht ccecescsccss
%7i11iS eceoesescsscsccces
Zillis-Reischen scececcoe
Zimmerwald ceccsscssccccss
ZiZers cecceccccccssssscce
Zofingen eceseccccccssccs
Zollikofen sececcesssscoss

4183
4263
1150

231
2232
6299
6300
3746
4147
4714
2834

556
4518
3712
3712

887
3947
4289

361

Z011ikon eeccccccsssscces 161
Zuben scsescescsscsscccse 4679
ZuchWil eccesssccccccsess 2534
Zufikon eeseseesccccscoes 4083
ZUg ececsccscvscscssscsse 1711
ZullWil eccoccccocssccces 2622
ZumholZ eeseecccscccscsss 2310
Zumikon eeceeccscccccsces 160
ZunZgen esceccscsscsssses 2869
ZUOZ ccoovsccccscssscscss 3791
ZUrich eseeeccccsesscscses 253
Zurzach sessesssessssesss 4323
Zuzgen ceecscccsscccsssss 4264
Zuzwil (BE) sescecscccess 557
ZuzwWil (SG) ecccesscocscoe 3426
ZweisSimmen ceccecoccsccscs 794
Zwieselberg ssesecccccses 947
Zwingen cesccccccscsccsee 652
Zwischbergen seesscessces 6011
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, Juni 1996 Telefon 031/ 322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 32 / Mutation No 32 / Mutazione n. 32

Im Kanton Thurgau ergeben sich per 1. Januar 1996 folgende Aenderungen im Amtlichen Gemeindeverzeichnis .
der Schweiz:

Le ler janvier 1996, la liste officielle des communes de la Suisse a subi les modifications suivantes, qui concernent
le canton de Thurgovie:

11 1° gennaio 1996 I'Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera ha subito le seguenti modifiche riguardanti il Can-
tone Turgovia:

a) Die Ortsteile Heiterschen und Jakobstal werden von der Ortsgemeinde Wittenwil (4555) abgetrennt und mit der
Einheitsgemeinde Wingi (4781) vereinigt. Diese Abtrennung hat keine Auswirkungen auf die Gemeindenume-
rierung. Da aber verschiedene Statistiken (Bevolkerung, Flichen usw.) betroffen sind, sei sie hier trotzdem er-

wihnt.

Les quartiers de Heiterschen et de Jakobstal sont séparés de la commune locale de Wittenwil (4555) et rattachés
a la commune unitaire de Wiingi (4781). Cette séparation n'a aucun effet sur la numérotation. Nous la mention-
nons quand méme, celle-ci étant déterminante pour différentes statistiques (population, surface, etc.).

Le localita Heiterschen e Jakobstal sono separate dal Comune locale Wittenwil (4555) e unite al Comune unita-
rio Wingi (4781). Questa separazione non ha effetti sulla numerazione dei Comuni. Poiché tuttavia essa con-
cerne diverse statistiche (popolazione, superficie, ecc.), € menzionata ugualmente.

b) Die Munizipalgemeinde Aadorf (ohne die unter a) erwihnten Ortsteile Heiterschen und Jakobstal) sowie die
Ortsgemeinden Aadorf (4551), Aawangen (4552), Ettenhausen (4553), Guntershausen bei Aadorf (4554) und
Wittenwil (4555) (ohne die unter a) erwihnten Ortsteile Heiterschen und Jakobstal) werden zur politischen Ge-

meinde Aadorf (neue Nummer 4551) vereinigt.

La commune municipale d'Aadorf (sans les quartiers de Heiterschen et de Jakobstal mentionnés sous a)) et les
communes locales d'Aadorf (4551), d'Aawangen (4552), d'Ettenhausen (4553), de Guntershausen bei Aadorf
(4554) et de Wittenwil (4555) (sans les quartiers de Heiterschen et de Jakobstal mentionnés sous a)) sont réunies
pour former la commune politique d'Aadorf (nouveau numéro: 4551).

11 Comune municipale Aadorf (escluse le localith menzionate alla lettera a) Heiterschen e Jakobstal) e i Comuni
locali Aadorf (4551), Aawangen (4552), Ettenhausen (4553), Guntershausen bei Aadorf (4554) e Wittenwil
(4555) (escluse le localith menzionate alla lettera a) Heiterschen e Jakobstal) si fondono e costituiscono il
Comune politico Aadorf (nuovo numero 4551).

Aadorf 4551 +

Aawangen 4552 +

Ettenhausen 4553 +

Guntershausen bei Aadorf 4554 +

Wittenwil 4555 = Aadorf 4551

CH-3003 Bern MUT32DF1.DOG
Schwarztorstrasse 96 ;
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¢) Die Munizipalgemeinde Bichelsee sowie die Ortsgemeinden Balterswil (4721) und Bichelsee (4722) schliessen
sich zur politischen Gemeinde Bichelsee-Balterswil zusammen (neue Nummer 4721).

La commune municipale de Bichelsee et les communes locales de Balterswil (4721) et de Bichelsee (4722) fu-
sionnent pour former la commune politique de Bichelsee-Balterswil (nouveau numéro: 4721).

11 Comune municipale Bichelsee nonché i Comuni locali Balterswil (4721) e Bichelsee (4722) si fondono e
costituiscono il Comune politico Bichelsee-Balterswil (nuovo numero 4721). '

Balterswil 4721 + .
Bichelsee 4722 =>» Bichelsee-Balterswil 4721

d) Die Munizipalgemeinde Bussnang sowie die Ortsgemeinden Bussnang (4921), Friltschen (4922), Lanterswil
(4924), Mettlen (4925), Oberbussnang (4926), Oppikon (4927), Reuti (4928) und Rothenhausen (4929) vereini- -
gen sich zur politischen Gemeinde Bussnang (neue Nummer 4921).

La commune municipale de Bussnang et les communes locales de Bussnang (4921), de Friltschen (4922), de
Lanterswil (4924), de Mettlen (4925), d'Oberbussnang (4926), d'Oppikon (4927), de Reuti (4928) et de Rothen-
hausen (4929) fusionnent pour former la commune politique de Bussnang (nouveau numéro: 4921).

11 Comune municipale Bussnang nonché i Comuni locali Bussnang (4921), Friltschen (4922), Lanterswil
(4924), Mettlen (4925), Oberbussnang (4926), Oppikon (4927), Reuti (4928) e Rothenhausen (4929) si fondono
e costituiscono il Comune politico Bussnang (nuovo numero 4921).

Bussnang 4921 +

Friltschen 4922 +

Lanterswil 4924 +

Mettlen 4925 +

Oberbussnang 4926 +

Oppikon 4927 +

Reuti 4928 +

Rothenhausen 4929 = Bussnang 4921

¢) Die Munizipalgemeinden Alterswilen und Hugelshofen sowie die Ortsgemeinden Alterswilen (4631), Altishau-
sen (4632), Ellighausen (4634), Lippoldswilen (4635), Neuwilen (4636), Siegershausen (4637), Dotnacht
(4936) und Hugelshofen (4937) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Kemmental (neue Nummer 4666).
Die neue Gemeinde Kemmental wird dem Bezirk Kreuzlingen zugeteilt.

Les communes municipales d'Alterswilen et de Hugelshofen, et les communes locales d'Alterswilen (4631),
d'Altishausen (4632), d'Ellighausen (4634), de Lippoldswilen (4635), de Neuwilen (4636), de Siegershausen
(4637), de Dotnacht (4936) et de Hugelshofen (4937) fusionnent pour former la commune politique de Kem-
mental (nouveau numéro: 4666). La nouvelle commune de Kemmental est attribuée au district de Kreuzlingen.

I Comuni municipali Alterswilen e Hugelshofen nonché i Comuni locali Alterswilen (4631), Altishausen
(4632), Ellighausen (4634), Lippoldswilen (4635), Neuwilen (4636), Siegershausen (4637), Dotnacht (4936) e
Hugelshofen (4937) si fondono e costituiscono il Comune politico Kemmental (nuovo numero 4666). Il nuovo
Comune Kemmental ¢ attribuito al Distretto di Kreuzlingen. :

Alterswilen 4631 +
Altishausen 4632 +
Ellighausen 4634 +
Lippoldswilen 4635 +
Neuwilen 4636 +
Siegershausen 4637 +
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Dotnacht 4936 +
Hugelshofen 4937 = Kemmental 4666

f) Der Ortsteil Stocken/Breite wird von der Ortsgemeinde Gottshaus (4486) abgetrennt und mit der Einheitsge-
meinde Bischofszell (4471) vereinigt. Diese Abtrennung hat keine Auswirkungen auf die Gemeindenumerie-
rung. Da aber verschiedene Statistiken (Bevolkerung, Flichen usw.) betroffen sind, sei sie hier trotzdem er-

wihnt.

Le quartier de Stocken/Breite est séparé de la commune locale de Gottshaus (4486) et rattaché a la commune
unitaire de Bischofszell (4471). Cette séparation n'a aucun effet sur la numérotation. Nous la mentionnons
quand méme, celle-ci étant déterminante pour différentes statistiques (population, surface, etc.).

La localita Stocken/Breite & separata dal Comune locale Gottshaus (4486) e fusa col Comune unitario Bischofs-
zell (4471). Questa separazione non ha effetti sulla numerazione dei Comuni. Poiché tuttavia essa concerne di-
verse statistiche (popolazione, superficie, ecc.), € menzionata ugualmente.

¢) Die Munizipalgemeinde Hauptwil (ohne den unter f) erwihnten Ortsteil Stocken/Breite) sowie die Ortsgemein-
den Gottshaus (4486) (ohne den unter f) erwihnten Ortsteil Stocken/Breite) und Hauptwil (4487) werden zur
politischen Gemeinde Hauptwil-Gottshaus (neue Nummer 4486) vereinigt.

La commune municipale d Hauptwil (sans le quartier de Stocken/Breite mentionné sous f)) et les communes
locales de Gottshaus (4486) (sans le quartier de Stocken/Breite mentionné sous f)) et d'Hauptwil (4487) fu-
sionnent pour former la commune politique d'Hauptwil-Gottshaus (nouveau numéro 4486).

I1 Comune municipale Hauptwil (esclusa la localith menzionata alla lettera f) Stocken/Breite) nonché i Comuni
locali Gottshaus (4486) (esclusa la localita menzionata alla lettera f) Stocken/Breite) e Hauptwil (4487) si fon-
dono e costituiscono il Comune politico Hauptwil-Gottshaus (nuovo numero 4486).

Gottshaus 4486 +
Hauptwil 4487 =» Hauptwil-Gottshaus 4486

'h) Die Munizipalgemeinde Neunforn sowie die Ortsgemeinden Niederneunforn (4596), Oberneunforn (4597) und
Wilen bei Neunforn (4598) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Neunforn (neue Nummer 4601).

La commune municipale de Neunforn et les communes locales de Niederneunforn (4596), d'Oberneunforn
(4597) et de Wilen bei Neunforn (4598) fusionnent pour former la commune politique de Neunforn (nouveau
numéro: 4601).

I1 Comune municipale Neunforn nonché i Comuni locali Niederneunforn (4596), Oberneunforn (4597) e Wilen
bei Neunforn (4598) si fondono e costituiscono il Comune politico Neunforn (nuovo numero 4601).

Niederneunforn 4596 +
Oberneunforn 4597 +
Wilen bei Neunforn 4598 = Neunforn 4601

i) Die Ortsgemeinden Halden (4497) und Schweizersholz (4500) (ohne die Weiler und Hofe Last, Schlauch, Roh-
ren, Storenhaus und Alt Weingarten) werden von der Munizipalgemeinde Neukirch an der Thur abgetrennt und
mit der Einheitsgemeinde Bischofszell (4471) vereinigt.

Les communes locales de Halden (4497) et de Schweizersholz (4500) (sans les hameaux et les fermes de Last,
Schlauch, Rohren, Storenhaus et Alt Weingarten) sont séparées de la commune mun1c1pale de Neukirch an der
Thur et rattachées a la commune unitaire de Bischofszell (4471).
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I Comuni locali Halden (4497) e Schweizersholz (4500) (senza i casali e le fattorie Last, Schlauch, Rohren, St6-
renhaus e Alt Weingarten) sono separati dal Comune municipale Neukirch an der Thur e fusi col Comune uni-
tario Bischofszell (4471). '

Halden 4497 +
Schweizersholz 4500 =>» Bischofszell 4471

k) Die Ortsgemeinde Kradolf (4508) wird von der Munizipalgemeinde Sulgen abgetrennt. Die Munizipalgemeinde
Neukirch an der Thur (ohne die Ortsgemeinden Halden und Schweizersholz aber mit den Weilern und Hofen
gemiss Absatz 1)), die Ortsgemeinden Buhwil (4496), Neukirch an der Thur (4498), Schonenberg an der Thur
(4499) und Kradolf (4508), sowie die Weiler und Hofe unter Absatz i) vereinigen sich zur politischen Gemeinde
Kradolf-Schonenberg (neue Nummer 4501).

La commune locale de Kradolf (4508) est séparée de la commune municipale de Sulgen. La commune munici-
pale de Neukirch an der Thur (sans les communes locales de Halden et de Schweizersholz, mais avec les ha-
meaux et les fermes mentionnés sous i)), les communes locales de Buhwil (4496), de Neukirch an der Thur
(4498), de Schonenberg an der Thur (4499) et de Kradolf (4508), ainsi que les hameaux et les fermes men-
tionnés sous 1) fusionnent pour former la commune politique de Kradolf-Schonenberg (nouveau numéro: 4501).

11 Comune locale Kradolf (4508) & separato dal Comune municipale Sulgen. I1 Comune municipale Neunkirch
an der Thur (esclusi i Comuni locali Halden e Schweizersholz, ma compresi i casali e le fattorie menzionate alla
lettera i), i Comuni locali Buhwil (4496), Neukirch an der Thur (4498), Schonenberg an der Thur (4499) e Kra-
dolf (4508), nonché i casali e le fattorie menzionate alla lettera i) si fondono e costituiscono il Comune politico
Kradolf-Schonenberg (nuovo numero 4501).

Buhwil 4496 +

Neukirch an der Thur 4498 +

Schonenberg an der Thur 4499 +

Kradolf 4508 = Kradolf-Schonenberg 4501

1) Die Munizipalgemeinde Sulgen, reduziert um die Ortsgemeinde Kradolf (siehe k), sowie die Ortsgemeinden
Gotighofen (4507), Sulgen (4510), Donzhausen (4511) und Hessenreuti (4512) vereinigen sich zur politischen
Gemeinde Sulgen (neue Nummer 4506).

La commune municipale de Sulgen, sans la commune locale de Kradolf mentionnée sous k), et les communes
locales de Gotighofen (4507), de Sulgen (4501), de Donzhausen (4511) et de Hessenreuti (4512) fusionnent
pour former la commune politique de Sulgen (nouveau numéro: 4506).

11 Comune municipale Sulgen, senza il Comune locale Kradolf (cfr. lettera k), nonché i Comuni locali Gotigho-
fen (4507), Sulgen (4510), Donzhausen (4511) e Hessenreuti (4512) si fondono e costituiscono il Comune poli-
tico Sulgen (nuovo numero 4506).

Gotighofen 4507 +

Sulgen 4510 +

Donzhausen 4511 +

Hessenreuti 4512 = Sulgen 4506

In der Beilage erhalten Sie ein bereinigtes Gemeindeverzeichnis des Kantons Thurgau (als Ersatz fiir die doppel-
seitige Liste, die der Mutation 28 beilag) sowie eine Zusammenstellung des Gemeindebestandes (als Ersatz fiir die
Seite 23). Die Erginzungen fiir die Kapitel 4 (Neu entstandene politische Gemeinden), 5 (Aufgehobene politische
Gemeinden) und 6 (Namensinderungen politischer Gemeinden) werden auf Anfrage abgegeben. Zusitzlich sind
Korrekturen im alphabetischen Verzeichnis der politischen Gemeinden (ab Seite 151) vorzunehmen, die ebenfalls
auf Anfrage abgegeben werden.
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Vous trouverez en annexe une liste apurée des communes du canton de Thurgovie (pour remplacer la double page
jointe & la mutation n° 28) ainsi qu'un nouvel effectif des communes (pour remplacer la page 23). Nous enverrons
sur demande les compléments aux chapitres 4 (nouvelles communes formées), 5 (communes ayant disparu) et 6
(communes ayant changé de nom). Il s'agira également de corriger 1'index alphabétique des communes (p. 151 et
suiv.), qui peut également €tre obtenu sur demande.

In allegato vi trasmettiamo un elenco aggiornato dei Comuni del Cantone Turgovia (in sostituzione della lista su
due pagine allegata alla Mutazione n. 28) nonché la tavola riassuntiva dei Comuni (in sostituzione della pagina
23). Le aggiunte relative ai capitoli 4 (nuovi Comuni politici), 5 (Comuni politici soppressi) e 6 (mutazioni dei
nomi di Comuni politici) sono fornite su richiesta. Inoltre, devono essere apportate le necessarie correzioni
all'elenco alfabetico dei Comuni politici (a partire da pag. 151). Anche queste ultime sono trasmesse su richiesta.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

und Haushaltsstruktur

i.A. Dominik Ullmann
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, Juni 1996 ' Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 33

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1996 folgende Gemeinden
vereinigt:

Alte Bezeichnung: Farvagny-le-Grand (2192), Farvagny-le-Petit (2193), -
‘ Grenilles (2199), Posat (2218)
Neue Bezeichnung: Farvagny (2192)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 49, 98, 112, 113, 121, 169, 172 und '187 vorzunehmen.

Mutation No 33

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec effet au ler janvier 1996:
Ancienne dénomination: .  Farvagny-le-Grand (2192), Farvagny-le-Petit (2193),
Grenilles (2199), Posat (2218)
Nouvelle dénomination: Farvagny (2192)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 49, 98, 112, 113, 121, 169, 172 et 187.

Mutazione n. 33

I seguenti Comuni del Cantone Friburgo si sono fusi dal 1° gennaio 1996:

Vecchia dénominazione: Farvagny-le-Grand (2192), Farvagny -le-Petit (2193)
Grenilles (2199), Posat (2218)

Nuova denominazione: Farvagny (2192)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 49, 98, 112, 113, 121, 169, 172 e 187.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

ur?BALS\haltstruktur
ok & &WJZ ‘/(’M

i.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern i MUT33DFI. DOG
Schwarztorstrasse 96 ;
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3003 Bern, Juni 1996 Telefon 031/322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 34

Die Gemeinde Vellerat wechselt per 1. Juli 1996 vom Kanton Bern zum Kanton Jura. Grundlage
fiir den Kantonswechsel bilden die Zustimmung des Volks (Volksabstimmung vom 10. Mérz
1996) und die Erwahrung des Resultats durch den Bundesrat.

Alte Bezeichnung: Vellerat (714)
Neue Bezeichnung: . Vellerat (6728)

Korrekturen sind auf den Seiten 18, 26, 35, 93 und 199 vorzunehmen.

Mutation No. 34

Le ler juillet 1996, la commune de Vellerat passera du canton de Berne au canton du Jura. Ce
changement de canton s'appuie sur le résultat, validé par le Conseil fédéral, de la votation popu-
laire du 10 mars 1996.

Ancienne dénomination: Vellerat (714)
Nouvelle dénomination: Vellerat (6728)

La correction doit étre apportée aux pages 18, 26, 35, 93 et 199.

Mutazione n. 34

Dal 1° luglio 1996 il Comune di Vellerat passa dal Canton Berna al Canton Giura. Il passaggio
di Cantone avviene in seguito all'approvazione del popolo (votazione popolare del 10 marzo
1996) e alla conferma ufficiale del risultato dal parte del Consiglio federale.

Vecchio nome: Vellerat (714)
Nuovo nome: : Vellerat (6728)

La rettifica va apportata alle pagine 18, 26, 35, 93 e 199.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevolkerungs-
und shaltstruktur

1.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern MUT34DFI.DOG
Schwarztorstrasse 96
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, Juni 1996 Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 35

Im Kanton St. Gallen hat die folgende Gemeinde mit Wirkung auf den 1. Juni 1996 den Namen
gedndert:

Alte Bezeichnung: Vilters (3297)
Neue Bezeichnung: Vilters-Wangs (3297)

Die Korrektur ist auf den Seiten 59, 139 und 200 vorzunehmen.

Mutation No 35

Dans le canton de Saint-Gall, la commune suivante a changé de nom avec effet au ler juin 1996:

Ancienne dénomination: Vilters (3297)
Nouvelle dénomination: Vilters-Wangs (3297)

La correction doit &tre apportée aux pages 59, 139 et 200.

Mutazione n. 35

Nel Cantone di San Gallo il Comune seguente ha cambiato nome dal 10 giugno 1996:

Vecchia denominazione: Vilters (3297)
Nuova denominazione: Vilters-Wangs (3297)

La rettifica va apportata alle pagine 59, 139 e 200.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevolkerungs-
und Haughaltstruktur

A dhd A

i.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern MUT350FI DOG
Schwarztorstrasse 96



' 4576 Oberwil (TG)

Hiittlingen 4581 Eschikofen
4582 Harenwilen
4583 Hiittlingen

‘ 4584 Mettendorf

4591 Matzingen

4601 Neunforn

4606 Stettfurt

4611 Thundorf

4616 Uesslingen-Buch

4621 Warth-Weiningen

Bezirk Kreuzlingen
4641 Altnau
4643 Bottighofen

4646 Ermatingen
4651 Gottlieben
4656 Giittingen v
Illighausen 4661 Illighausen
: 4662 Oberhofen bei Kreuzlingen
: 4663 Schonenbaumgarten
4666 Kemmental
4671 Kreuzlingen
Langrickenbach 4676 Diinnershaus
4677 Herrenhof
4678 Langrickenbach
4679 Zuben
4691 Miinsterlingen
4696 Tagerwilen
4701 Wildi
Bezirk Miinchwilen
4711 Affeltrangen
4716 Bettwiesen
4721 Bichelsee-Balterswil
4726 Fischingen
4741 Lommis
4746 Miinchwilen (TG)
Rickenbach bei Wil 4751 Rickenbach bei Wil
‘ 4752 Wilen bei Wil
4756 Schonholzerswilen
Sirnach 4761 Busswil (TG)
4762 Eschlikon
4763 Horben
4764 Sirnach

4765 Wallenwil



Tobel

4781 Wingi
4791 Wuppenau

. Bezirk Steckborn
4801 Berlingen
4806 Eschenz
Herdern

4816 Homburg
Hiittwilen

. 4826 Mammern

4831 Miillheim
Pfyn

4846 Raperswilen
4851 Salenstein
Steckborn

4871 Wagenhausen

Bezirk Weinfelden
4881 Amlikon-Bissegg
4891 Berg (TG)
4901 Birwinken
4911 Biirglen (TG)
4921 Bussnang
4941 Marstetten
4946 Weinfelden

- 4951 Wigoltingen -

4766 Wiezikon
4771 Braunau
4772 Tagerschen
4773 Tobel

4811 Herdern
4812 Lanzenneunforn

4821 Hiittwilen
4822 Nussbaumen
4823 Uerschhausen

4836 Dettighofen
4837 Pfyn

4861 Giindelhart-Horhausen

4863 Salen-Reutenen
4864 Steckborn



Zahl der politischen Gemeinden (1.1.96):

Nombre des communes (1.1.96):
Numero dei comuni (1.1.96):

Bezirke
Districts
Distretti

Kanton Thurgau

Bezirk Arbon
Bezirk Bischofszell
Bezirk Diessenhofen
Bezirk Frauenfeld
Bezirk Kreuzlingen
Bezirk Miinchwilen
Bezirk Steckborn
Bezirk Weinfelden

Zahl der Gemeinden

Nombre des communes

76

11

11
12
12
12

Totale dei comuni

~

T T e S T L

111

12
11

19
17
20
18



Kanton Thurgau (1.1.1996)

Bezirk Arbon
Arbon

4406 Dozwil

4411 Egnach

4416 Hefenhofen
4421 Horn

4426 Kesswil

4431 Roggwil (TG)
4436 Romanshorn
4441 Salmsach
4446 Sommeri
4451 Uttwil

Bezirk Bischofszell
4461 Amriswil

4471 Bischofszell

4476 Erlen

4486 Hauptwil-Gottshaus
Hohentannen

4501 Kradolf-Schonenberg
4506 Sulgen
Zihlschlacht

Bezirk Diessenhofen
Basadingen

Diessenhofen

Bezirk Frauenfeld

. 4551 Aadorf

4561 Felben-Wellhausen
4566 Frauenfeld
Gachnang

- 4401 Arbon
4402 Frasnacht

4491 Heldswil
4492 Hohentannen

4516 Schocherswil
4517 Sitterdorf
4518 Zihlschlacht

4531 Basadingen
4532 Mett-Oberschlatt
4533 Schlattingen
4534 Unterschlatt
4541 Diessenhofen
4542 Willisdorf

4571 Gachnang

4572 Gerlikon

4573 Islikon

4574 Kefikon

4575 Niederwil (TG)
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Bundesamt fir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

An alle Beniitzerinnen und Beniitzer des Amtlichen
Gemeindeverzeichnisses

Aux utilisateurs de la liste officielle des communes
de la Suisse

A tutti gli utenti dell'Elenco ufficiale dei Comuni
Bern, Juli 1995
Amtliches Gemeindeverzeichnis der Schweiz / Datenbank Gemeinden + Ortschaften

Sehr geehrte Damen und Herren

In der Beilage erhalten Sie eine weitere Mutationsmeldung zum Amtlichen Gemeindeverzeichnis der Schweiz.
Seit dessen Erscheinen im Jahre 1986 sind etliche Anderungen eingetreten, und die Nachfiihrung wird zunehmend
uniibersichtlicher. Wegen der laufenden Gemeinderestrukturierung im Kanton Thurgau ist jedoch momentan
keine Neuauflage vorgesehen. Wir mochten Sie deshalb auf die Moglichkeit aufmerksam machen, das Amtliche
Gemeindeverzeichnis auf Datentriager zu beziehen. Die Diskette (3,5 ", ASCII-, Excel- oder Text-Format) kostet

Fr. 50.--.

Im weiteren besteht seit kurzer Zeit eine Datenbank (Format Excel), die neben den Gemeinden auch Ortschaften
(und deren Zugehorigkeit zu Gemeinden), Postleitzahlen, Gemeindenummern, Einwohnerzahlen (gemiss Eidg.
Volkszihlung 1990, nur Gemeinden) und Gesamtflichen (gemiss Arealstatistik 1979/85, nur Gemeinden) enthalt.
Der Preis fiir die Diskette (3,5 ") betragt Fr. 75.--. Die Datenbank wird jahrlich aktualisiert. Durch Riicksendung
der Originaldiskette kann die Update-Version fiir Fr. 10.-- bezogen werden.

Bestellungen konnen gerichtet werden an:
Bundesamt fiir Statistik, Sektion Bevolkerungs- und Haushaltsstruktur, Auskunftsdienst Volkszihlung,

Schwarztorstrasse 53, 3003 Bern, Tel. 031 /322 88 79, Fax 031 /382 17 51.

Berne, juillet 1995
Liste officielle des communes de la Suisse / banque de données communes + localités

Mesdames, Messieurs,

Vous trouverez en annexe une nouvelle liste de mutations a faire figurer dans la liste officielle des communes de la
Suisse. Le nombre important de modifications qui ont eu lieu depuis la parution de la liste en 1986 rend la mise a
jour de cette derniere de plus en plus difficile. Nous ne prévoyons pas de nouvelle édition a I'heure actuelle en
raison de la restructuration en cours des communes dans le canton de Thurgovie. Sachez cependant qu'il existe
une version électronique de la liste officielle des communes de la Suisse. Vous pouvez obtenir la disquette (3,5",
format ASCII, Excel ou texte) au prix de 50 francs.

Par ailleurs, nous aimerions mentionner la création récente d'une banque de données (format Excel) comprenant,
outre les communes, les localités (avec l'indication des communes auxquelles elles appartiennent), les numéros
postaux, les numéros des communes, les populations (selon le recensement fédéral de la population de 1990,
communes seulement) et les surfaces des communes (selon la statistique de la superficie 1979/85, communes
seulement). Le prix de la disquette (3,5") s'éleve a 75 francs. La banque de données est mise a jour chaque année.
Vous pouvez obtenir la version actualisée au prix de 10 francs en nous renvoyant la disquette originale.

Vous pouvez adresser vos commandes 2 1'adresse suivante:
Office fédéral de la statistique, Section de la structure de la population et des ménages, service d'information du
recensement, Schwarztorstrasse 53, 3003 Berne, tél. 031/322 88 79, fax 031/382 17 51.

CH-3003 Bern B_MUTA.DOC
Schwarztorstrasse 96
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Berna, luglio 1995
Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera - Banca dati Comuni e localita

Gentili Signore
Egregi Signori

In allegato vi inviamo un'ulteriore notifica di mutazione relativa all'Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera. Da
quando esso & stato pubblicato nel 1986 vi sono state numerose modifiche e il suo aggiornamento risulta di
conseguenza sempre pill complesso. In seguito alla ristrutturazione dei Comuni in corso nel Cantone Turgovia,
attualmente non ¢ tuttavia prevista una nuova edizione. Vorremmo pertanto richiamare la vostra attenzione sulla
possibilita di richiedere 1Elenco ufficiale dei Comuni su supporto informatico. I prezzo del dischetto (3,5",
formato ASCII, Excel o testo) ¢ di Fr. 50.--.

Inoltre, da poco ¢ disponibile una banca dati (formato Excel) che, oltre ai Comuni, contiene anche le localita
(inclusa la loro appartenenza ai Comuni), i codici postali, i numeri dei Comuni, i numeri di abitanti (in base al
censimento della popolazione del 1990, solo Comuni) e le superfici complessive (in base alla statistica della
superficie 1979/85, solo Comuni). Il dischetto (3,5") costa Fr. 75.--. La banca dati viene aggiornata una volta
all'anno; restituendo il dischetto originale ¢ possibile ottenere la versione update al prezzo di Fr. 10.--.

Le ordinazioni vanno indirizzate a:
Ufficio federale di statistica, Sezione struttura della popolazione e delle economie domestiche, Servizio
informazioni censimento della popolazione, Schwarztorstrasse 53, 3003 Berna (tel. 031 322 88 79, fax 031 382 17

51).

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-
und Hadshaltsstruktur
\

b

i. A. Dominik Ullmann
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, Juli 1995 Telefon 031/322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 29

Im Kanton Solothurn haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1995 folgende Gemeinden ver-
einigt:

Alte Bezeichnung: Giéchliwil (2448), Liiterswil (2456)
Neue Bezeichnung: Liiterswil-Géichliwil (2456)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 51, 100, 112, 116, 170 und 179 vorzunehmen.

Mutation No 29
Les communes suivantes du canton de Soleure ont fusionné avec effet au ler janvier 1995:

Ancienne dénomination: Gichliwil (2448), Liiterswil (2456)
Nouvelle dénomination: Liiterswil-Gichliwil (2456)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 51, 100, 112, 116, 170 et 179.

Mutazione n. 29
I seguenti Comuni del Cantone Soletta si sono fusi dal 1° gennaio 1995:

Vecchia denominazione: Gichliwil (2448), Liiterswil (2456)
Nuova denominazione: Liiterswil-Gachliwil (2456)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 51, 100, 112, 116, 170 e 179.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevilkerungs-

und shaltsstruktur

A diid M

i.A. Dominik Ullmann
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Mutation Nr. 30

Im Kanton Thurgau haben sich mit Wirkung auf den 1. Juni 1995 die Munizipalgemeinde Wagen-
hausen sowie die Ortsgemeinden Kaltenbach (4871), Rheinklingen (4872) und Wagenhausen
(4873) zur politischen Gemeinde Wagenhausen zusammengeschlossen (neue Nummer 4871).

Alte Bezeichnung: Munizipalgemeinde Wagenhausen
Ortsgemeinde Kaltenbach (4871)
Ortsgemeinde Rheinklingen (4872)
Ortsgemeinde Wagenhausen (4873)

Neue Bezeichnung: Politische Gemeinde Wagenhausen (4871)

Korrekturen sind auf den Seiten 23, 76, 104, 115, 121, 127, 176, 189 und 200 vorzunehmen.

Mutation No 30

Dans le canton de Thurgovie, la commune municipale de Wagenhausen et les communes locales
de Kaltenbach (4871), de Rheinklingen (4872) et de Wagenhausen (4873) ont fusionné pour
former 2 partir du ler juin 1995 la commune de Wagenhausen (nouveau numéro: 4871)

Ancienne dénomination: Munizipalgemeinde Wagenhausen
Ortsgemeinde Kaltenbach (4871)
Ortsgemeinde Rheinklingen (4872)
Ortsgemeinde Wagenhausen (4873)

Nouvelle dénomination: Politische Gemeinde Wagenhausen (4871)

Les corrections doivent €tre apportées aux pages 23, 76, 104, 115, 121, 127, 176, 189 et 200.

Mutazione n. 30

Nel Cantone Turgovia, dal 1° giugno 1995 il Comune municipale Wagenhausen e i Comuni
locali Kaltenbach (4871), Rheinklingen (4872) e Wagenhausen (4873) si sono fusi nel Comune
politico Wagenhausen (nuovo numero 4871).

Vecchia denominazione: Munizipalgemeinde Wagenhausen
\ Ortsgemeinde Kaltenbach (4871)
Ortsgemeinde Rheinklingen (4872)
: Ortsgemeinde Wagenhausen (4873)
Nuova denominazione: - Politische Gemeinde Wagenhausen (4871)

La rettifica va apportata alle pagine 23, 76, 104, 115, 121, 127, 176, 189 & 200.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

upd Ha shalvtis”trjtur )
. don, Mﬁ

i.A. Dominik Ullmann
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Mutation Nr. 31
Im Kanton Tessin haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1995 folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Comologno (5100), Crana (5103), Russo (5126)
Neue Bezeichnung: Onsernone (5136)

Korrekturen sind auf den Seiten 24, 78; 79,101, 110, 122, 164, 165, 186 und 191 vorzunehmen.

Mutation No 31

Les communes suivantes du canton de Tessin ont fusionné avec effet au ler janvier 1995:

Ancienne dénomination: Comologno (5100), Crana (5103), Russo (5126)
Nouvelle dénomination: Onsernone (5136)

La correction doit étre apportée aux pages 24, 78, 79, 101, 110, 122, 164, 165, 186 et 191.

Mutazione n. 31
I seguenti Comuni del Cantone Ticino si sono fusi dal 10 gennaio 1995:

Vecchia denominazione: Comologno (5100), Crana (5103), Russo (5126)
Nuova denominazione: Onsernone (5136)

La rettifica va apportata alle pagine 24, 78, 79, 101, 110, 122, 164, 165, 186 e 191.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

i.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bem MUT31DFI DOC
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Mutation Nr. 28 / Mufation No. 28 / Mutazione n. 28

Aufgrund der neuen Verfassung des Kantons Thurgau, in der die Beseitigung des Gemeindedualismus, wie er seit
der Napoleonischen Zeit besteht, vorgesehen ist, ergeben sich per 1. Januar 1995 folgende Aenderungen im Amt-
lichen Gemeindeverzeichnis der Schweiz:

La nouvelle constitution du canton de Thurgovie, dans laquelle est inscrite la disparition des communes duales,
qui existent depuis I'époque de Napoléon, entraine & dater du ler janvier 1995 les modifications suivantes dans la
liste officielle des communes de la Suisse:

In seguito all'entrata in vigore della nuova Costituzione del Cantone Turgovia, che prevede I'eliminazione del
dualismo comunale, principio esistente fin dall'epoca napoleonica, per il 1° gennaio 1995 I'Elenco ufficiale dei
Comuni della Svizzera subisce le seguenti modifiche: '

a) Die Ortsgemeinde Riedt (4509) wird von der Munizipalgemeinde Sulgen abgetrennt. Sie bildet zusammen mit
den Ortsgemeinden Buchackern (4476), Engishofen (4477), Ennetaach (4478), Erlen (4479) und Kiimmerts-
hausen (4480) sowie der Munizipalgemeinde Erlen die politische Gemeinde Erlen (neue Nummer 4476).

La commune locale de Riedt (4509) se sépare de la commune municipale de Sulgen. Elle fusionne avec les
communes locales de Buchackern (4476), d'Engishofen (4477), d'Ennetaach (4478), d'Erlen (4479), de Kiim-
mertshausen (4480) ainsi qu'avec la commune municipale d'Erlen pour former la commune d'Erlen (nouveau
numéro: 4476). '

Il Comune locale Riedt (4509) & separato dal Comune municipale Sulgen. Insieme ai Comuni locali Buchackern
(4476), Engishofen (4477), Ennetaach (4478), Erlen (4479) e Kiimmertshausen (4480) nonché al Comune mu-
nicipale Erlen esso costituisce il Comune politico Erlen (nuovo numero 4476).

Buchackern 4476 +

Engishofen 4477 +

Ennetaach 4478 +

Erlen 4479 +

Kiimmertshausen 4480 +

Riedt 4509 = Erlen 4476

b) Die Ortsgemeinden Donzhausen (4912) und Hessenreuti (4913) werden von der Munizipalgemeinde Biirglen
(TG) abgetrennt und der Munizipalgemeinde Sulgen angeschlossen. Damit erhalten sie neue Nummern.

Les communes locales de Donzhausen (4912) et d'Hessenreuti (4913) se séparent de la commune municipale de
Biirglen (TG) et sont réunies 2 la commune municipale de Sulgen. Elles re¢oivent donc de nouveaux numéros.

I Comuni locali Donzhausen (4912) e Hessenreuti (4913) sono separati dal Comune municipale Biirglen (TG) e
assegnati al Comune municipale Sulgen. Di conseguenza essi ottengono nuovi numeri.

Donzhausen 4912 = Donzhausen 4511
Hessenreuti 4913 =>» Hessenreuti 4512
CH-3003 Bem ) MUT28DF1.00C
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c) Die Abtrennung des Ortsteils Uerenbohl von der Ortsgemeinde Opfershofen (TG) und die Vereinigung dessel-
ben mit der Ortsgemeinde Sulgen hat keine Auswirkungen auf die Gemeindenumerierung. Da aber verschie-
dene Statistiken (Bevolkerung, Flachen usw.) betroffen sind, sei sie hier deshalb trotzdem erwihnt.

La séparation de la partie appelée Uerenbohl de la commune locale d'Opfershofen (TG) et le transfert de cette
partie 2 la commune locale de Sulgen n'a aucun effet sur la numérotation. Nous la mentionnons quand méme,
celle-ci étant déterminante pour différentes statistiques (population, surface, etc.).

La separazione della localitd Uerenbohl dal Comune locale Opfershofen (TG) e la fusione della stessa con il
Comune locale Sulgen non ha effetti sulla numerazione dei Comuni. Poiché tuttavia sono interessate diverse
statistiche (popolazione, superficie, ecc.), ¢ menzionata ugualmente.

d) Die Ortsgemeinde Istighofen (4923) wird von der Munizipalgemeinde Bussnang abgetrennt. Sie bildet zusam-
men mit den Ortsgemeinden Biirglen (TG) (4911), Leimbach (TG) (4914) und Opfershofen (TG) (4915) sowie
der Munizipalgemeinde Biirglen (TG) (ohne die unter b) abgetrennten Ortsgemeinden Donzhausen und Hessen-
reuti und ohne den unter c) transferierten Ortsteil Uerenbohl) die politische Gemeinde Biirglen (TG) (neue
Nummer 4911).

La commune locale d'Istighofen (4923) se sépare de 1a commune municipale de Bussnang. Elle forme désormais
avec les communes locales de Biirglen (TG) (4911), de Leimbach (TG) (4914), d'Opfershofen (TG) (4915} ainsi
qu'avec la commune municipale de Biirglen (TG) (sans les communes locales de Donzhausen et Hessenreuti,
voir sous b) et sans la partie appelée Uerenbohl, voir sous c)) la commune de Biirglen (TG) (nouveau numéro:
4911).

I1 Comune locale Istighofen (4923) & separato dal Comune municipale Bussnang. Insieme ai Comuni locali
Biirglen (TG) (4911), Leimbach (TG) (4914) e Opfershofen (TG) (4915) nonché al Comune municipale Biirglen
(TG) (esclusi i Comuni locali Donzhausen e Hessenreuti indicati al punto b) ed esclusa la localita Uerenbohl
indicata al punto c) esso costituisce il Comune politico Biirglen (TG) (nuovo numero 4911).

Biirglen 4911 +

Leimbach 4914 +

Opfershofen 4915 +

Istighofen 4923 = Biirglen 4911

e) Die Ortsgemeinde Wetzikon (TG) (4740) wird von der Munizipalgemeinde Lommis abgetrennt. Sie bildet zu-
sammen mit den Ortsgemeinden Lustdorf (4611) und Thundorf (4612) sowie der Munizipalgemeinde Thundorf
die politische Gemeinde Thundorf (neue Nummer 4611).

La commune locale de Wetzikon (TG) (4740) se sépare de la commune municipale de Lommis. Elle forme
désormais avec les communes locales de Lustdorf (4611), de Thundorf (4612) et avec la commune municipale
de Thundorf la commune de Thundorf (nouveau numéro: 4611).

Il Comune locale Wetzikon (TG) (4740) & separato dal Comune municipale Lommis. Insieme ai Comuni locali
Lustdorf (4611) e Thundorf (4612) nonché al Comune municipale Thundorf esso costituisce il Comune politico
Thundorf (nuovo numero 4611).

Lustdorf 4611 +
Thundorf 4612 +
Wetzikon (TG) 4740 = Thundorf 4611

f) Die Ortsgemeinde Warth (4618) wird von der Munizipalgemeinde Uesslingen abgetrennt. Die Ortsgemeinde
Weiningen (TG) (4838) wird von der Munizipalgemeinde Pfyn abgetrennt. Die beiden abgetrennten Ortsge-
meinden schliessen sich in der Folge zur politischen Gemeinde Warth-Weiningen zusammen (neue Nummer
4621).
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La commune locale de Warth (4618) se sépare de la commune municipale d'Uesslingeh. La commune locale de
Weiningen (TG) (4838) se sépare de la commune municipale de Pfyn. Ces deux communes locales fusionnent et
forment désormais la commune de Warth-Weiningen (nouveau numéro: 4621).

11 Comune locale Warth (4618) ¢ separato dal Comune municipale Uesslingen. Il Comune locale Weiningen
(TG) (4838) ¢ separato dal Comune municipale Pfyn. I due Comuni locali separati si fondono e costituiscono
successivamente il Comune politico Warth-Weiningen (nuovo numero 4621).

Warth 4618 +
Weiningen (TG) 4838 < Warth-Weiningen 4621

¢) Die Munizipalgemeinde Uesslingen, reduziert um die Ortsgemeinde Warth (siehe f), sowie die Ortsgemeinden
Buch bei Frauenfeld (4616) und Uesslingen (4617) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Uesslingen-Buch
(neue Nummer 4616).

La commune municipale d'Uesslingen, dont se sépare la commune locale de Warth (voir sous f), et les commu-
nes locales de Buch bei Frauenfeld (4616) et d'Uesslingen (4617) fusionnent pour former la commune
d'Uesslingen-Buch (nouveau numéro: 4616).

I1 Comune municipale Uesslingen, ridotto del Comune locale Warth (cfr. punto f), nonché i Comuni locali Buch
bei Frauenfeld (4616) e Uesslingen (4617) si fondono e costituiscono il Comune politico Uesslingen-Buch
(nuovo numero 4616).

Buch bei Frauenfeld 4616 +
Uesslingen 4617 = Uesslingen-Buch 4616

h) Die Munizipalgemeinde Wildi sowie die Ortsgemeinden Engwilen (4701), Lipperswil (4702), Sonterswil
(4703) und Wildi (4704) schliessen sich zur politischen Gemeinde Wildi zusammen (neue Nummer 4701).

La commune municipale de Wildi et les communes locales dEngwilen (4701), de Lipperswil (4702), de Son-
terswil (4703) et de Waldi (4704) fusionnent pour former la commune de Wildi (nouveau numéro: 4701).

Il Comune municipale Wildi nonché i Comuni locali Engwilen (4701), Lipperswil (4702), Sonterswil (4703) e
Waildi (4704) si fondono e costituiscono il Comune politico Wildi (nuovo numero 4701).

Engwilen 4701 +
Lipperswil 4702 +
Sonterswil 4703 +
Wildi 4704 = Wildi 4701

i) Die Munizipalgemeinde Affeltrangen sowie die Ortsgemeinden Affeltrangen (4711), Buch bei Méarwil (4712),
Marwil (4713) und Zezikon (4714) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Affeltrangen (neue Nummer
4711).

La commune municipéle d'Affeltrangen et les communes locales d'Affeltrangen (4711), de Buch bei Mérwil
(4712), de Miarwil (4713) et de Zezikon (4714) fusionnent pour former la commune d'Affeltrangen (nouveau
numéro: 4711).

11 Comune municipale Affeltrangen nonché i Comuni locali Affeltrangen (4711), Buch bei Marwil (4712),
Mirwil (4713) e Zezikon (4714) si fondono e costituiscono il Comune politico Affeltrangen (nuovo numero
4711).

Affeltrangen 4711 +

Buch bei Marwil 4712 +

Mirwil 4713 + ,

Zezikon 4714 = Affeltrangen 4711
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j) Die Ortsgemeinde Bettwiesen (4736) wird von der Munizipalgemeinde Lommis abgetrennt und in die politische
Gemeinde Bettwiesen umgewandelt (neue Nummer 4716).

La commune locale de Bettwiesen (4736) se sépare de la commune municipale de Lommis et devient la com-
mune de Bettwiesen (nouveau numéro: 4716).

I1 Comune locale Bettwiesen (4736) ¢ separato dal Comune municipale Lommis e diventa il Comune politico
Bettwiesen (nuovo numero 4716).

Bettwiesen 4736 = Bettwiesen 4716

k) Die Munizipalgemeinde Lommis, ohne die abgetrennten Ortsgemeinden Bettwiesen (siehe j) und Wetzikon
(TG) (siehe e), sowie die Ortsgemeinden Kalthdusern (4737), Lommis (4738) und Weingarten (4739) fusionie-
ren zur politischen Gemeinde Lommis (neue Nummer 4741).

La commune municipale de Lommis, sans les communes de Bettwiesen et de Wetzikon (TG) qui s'en sont déta-
chées (voir sous j et ), et les communes locales de Kalthidusern (4737), de Lommis (4738) et de Weingarten
(4739) fusionnent pour former la commune de Lommis (nouveau numéro: 4741).

Il Comune municipale Lommis, esclusi i Comuni locali separati Bettwiesen (cfr. punto j) e Wetzikon (TG) (cfr.
punto e), nonché i Comuni locali Kalthdusern (4737), Lommis (4738) e Weingarten (4739) si fondono e costi-
tuiscono il Comune politico Lommis (nuovo numero 4741). ;

Kalthdusern 4737 +
Lommis 4738 +
Weingarten 4739 - = Lommis 4741

1) Die Munizipalgemeinde Amlikon sowie die Ortsgemeinden Amlikon (4881), Bissegg (4882), Griesenberg
(4883) und Strohwilen (4884) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Amlikon-Bissegg (neue Nummer
4881).

La commune municipale d'’Amlikon et les communes locales d'Amlikon (4881), de Bissegg (4882), de Griesen-
berg (4883) et de Strohwilen (4884) fusionnent pour former la commune d'Amlikon-Bissegg (nouveau numéro:
4881).

11 Comune municipale Amlikon nonché i Comuni locali Amlikon (4881), Bissegg (4882), Griesenberg (4883) e
Strohwilen (4884) si fondono e costituiscono il Comune politico Amlikon-Bissegg (nuovo numero 4881).

Amlikon 4881 +

Bissegg 4882 +

Griesenberg 4883 +

Strobwilen 4884 = Amlikon-Bissegg 4881

m) Die Ortsgemeinde Weerswilen (4895) ohne den Ortsteil Beckelswilen wird von der Munizipalgemeinde Berg
(TG) abgetrennt und mit der Einheitsgemeinde Weinfelden (4946) vereinigt. Analog c) hat die separate Be-
handlung des Ortsteils Beckelswilen keinen Einfluss auf die Gemeindenumerierung, hingegen Folgen fiir die
Einwohner- und Flichenstatistik.

La commune locale de Weerswilen (4895), sans la partie appelée Beckelswilen, se sépare de la commune mu-
nicipale de Berg (TG) et fusionne avec la commune unitaire de Weinfelden (4946). Comme sous c), ce change-
ment n'affecte pas la numérotation, mais est déterminant pour les statistiques de la surface et des habitants.

1l Comune locale Weerswilen (4895), esclusa la localita Beckelswilen, & separato dal Comune municipale Berg
(TG) e fuso con il Comune unitario Weinfelden (4946). Analogamente al punto c), il trattamento separato della
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localita Beckelswilen non ha alcun influsso sulla numerazione dei Comuni, mentre ha conseguenze per la stati-
stica degli abitanti e della superficie.

Weerswilen 4895 = Weinfelden 4946

n) Die Ortsgemeinde Guntershausen bei Birwinken. (4903) wird von der Munizipalgemeinde Birwinken abge-
trennt. Sie bildet zusammen mit der Munizipalgemeinde Berg (TG) (ohne die Ortsgemeinde Weerswilen (siehe
m) aber mit dem Ortsteil Beckelswilen) sowie den Ortsgemeinden Berg (TG) (4892), Graltshausen (4893) und
Mauren (4894) die politische Gemeinde Berg (TG) (neue Nummer 4891).

La commune locale de Guntershausen bei Birwinken (4903) se sépare de 1a commune municipale de Birwinken.
Elle fusionne avec la commune municipale de Berg (TG) (sans la commune locale de Weerswilen, mais avec le
quartier de Beckelswilen, voir sous m)) et avec les communes locales de Berg (TG) (4892), de Graltshausen
(4893) et de Mauren (4894) pour former la commune de Berg (TG) (nouveau numéro: 4891).

11 Comune locale Guntershausen bei Birwinken (4903) & separato dal Comune municipale Birwinken. Insieme
al Comune municipale Berg (TG) (escluso il Comune locale Weerswilen [cfr. punto m] ma inclusa la localita
Beckelswilen) nonché ai Comuni locali Berg (TG) (4892), Graltshausen (4893) e Mauren (4894) esso costi-
tuisce il Comune politico Berg (TG) (nuovo numero 4891).

Berg (TG) 4892 +

Graltshausen 4893 +

Mauren 4894 +

Guntershausen bei Birwinken 4903 = Berg (TG) 4891

o) Die Munizipalgemeinde Birwinken (ohne die Ortsgemeinde Guntershausen bei Birwinken, siehe n) sowie die
Ortsgemeinden Andwil (TG) (4901), Birwinken (4902), Happerswil-Buch (4904), Klarsreuti (4905) und
Mattwil (4906) vereinigen sich zur politischen Gemeinde Birwinken (neue Nummer 4901).

La commune municipale de Birwinken (sans la commune locale de Guntershausen bei Birwinken, voir sous n))
et les communes locales d'Andwil (TG) (4901), de Birwinken (4902), d'Happerswil-Buch (4904), de Klarsreuti
(4905) et de Mattwil (4906) fusionnent pour former la commune de Birwinken (nouveau numéro: 4901).

Il Comune municipale Birwinken (escluso il Comune locale Guntershausen bei Birwinken, cfr. punto n) nonché
i Comuni locali Andwil (TG) (4901), Birwinken (4902), Happerswil-Buch (4904), Klarsreuti (4905) e Mattwil
(4906) si fondono e costituiscono il Comune politico Birwinken (nuovo numero 4901).

Andwil 4901 +

Birwinken 4902 +

Happerswil-Buch 4904 +

Klarsreuti 4905 + .
Mattwil 4906 = Birwinken 4901

p) Die Munizipalgemeinde Wigoltingen sowie die Ortsgemeinden Bonau (4951), Engwang (4952), Illhart (4953)
und Wigoltingen (4954) fusionieren zur politischen Gemeinde Wigoltingen (neue Nummer 4951).

La commune municipale de Wigoltingen et les communes locales de Bonau (4951), dEngwang (4952), d'Tllhart
(4953) et de Wigoltingen (4954) fusionnent pour former la commune de Wigoltingen (nouveau numéro: 4951).

I1 Comune municipale Wigoltingen nonché i Comuni locali Bonau (4951), Engwang (4952), Illhart (4953) e
Wigoltingen (4954) si fondono e costituiscono il Comune politico Wigoltingen (nuovo numero 4951).

Bonau 4951 +

Engwang 4952 +

Illhart 4953 +

Wigoltingen 4954 = Wigoltingen 4951
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In der Beilage erhalten Sie ein bereinigtes Gemeindeverzeichnis (als Ersatz fiir die Seiten 70 bis 77) sowie eine
Zusammenstellung des Gemeindebestandes (als Ersatz fiir die Seite 23). Die Erganzungen fiir die Kapitel 4 (Neu
entstandene politische Gemeinden), 5 (Aufgehobene politische Gemeinden) und 6 (Namensénderungen politischer
Gemeinden) werden auf Anfrage abgegeben. Zusétzlich sind Korrekturen im alphabetischen Verzeichnis der poh-
tischen Gemeinden (ab Seite 151) vorzunehmen, die ebenfalls auf Anfrage abgegeben werden.

Vous trouverez en annexe une liste apurée des communes (pour remplacer les pages 70 2 77) ainsi que leur nouvel
effectif (pour remplacer la page 23). Nous enverrons sur demande les compléments aux chapitres 4 (nouvelles
communes formées), 5 (communes ayant disparu) et 6 (communes ayant changé de nom). Il s'agira également de
corriger l'index alphabétique des communes (p. 151 et suiv.), qui peut également étre obtenu sur demande.

In allegato vi trasmettiamo 1'Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera aggiornato (a sostituzione delle pagine da
70 a 77) nonché la tavola dell'effettivo dei Comuni (a sostituzione della pagina 23). Le aggiunte relative ai capitoli
4 (nuovi Comuni politici), 5 (Comuni politici soppressi) e 6 (mutazioni dei nomi di Comuni politici) verranno di-

stribuite su richiesta. Inoltre, devono essere apportate correzioni all'elenco alfabetico dei Comuni politici (a partire
da pag. 151). Anche queste ultime sono trasmesse su richiesta.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

n/HAushaltssmlktur
&'W%vv M_,__

1.A. Dominik Ullmann




Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

" 3003 Bern, 28. Februar 1995 Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 2

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. September 1994 folgende Gemeinden
vereinigt:

Alte Bezeichnung: Chandon (2006), Léchelles (2024)
Neue Bezeichnung: Léchelles (2024)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 47, 109 und 163 vorzunehmen.

Mutation No 2

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec effet au ler septembre 1994:

Ancienne dénomination: = Chandon (2006), Léchelles (2024)
Nouvelle dénomination:  Léchelles (2024)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 47, 109 et 163.

Mutazione n. 26

I seguenti Comuni del Cantone Friburgo si sono fusi dal 19 settembre 1994:

Vecchia denominazione: Chandon (2006), Léchelles (2024)
Nuova denominazione: Léchelles (2024)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 47, 109 e 163.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-
aushaltstruktur

/-

i.A. Dominik Ullmann

CH'3003 Bern d MUT26DF1.DOG
Schwarztorstrasse 96



=%  Bundesamt fiir Statistik

i Office fédéral de la statistique
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 27

Im Kanton Graubiinden hat die folgende Gemeinde den Namen geéndert:

Alte Bezeichnung: Santa Maria im Miinstertal (3844)
Neue Bezeichnung: Santa Maria Val Miistair (3844)

Die Korrektur ist auf den Seiten 64, 137 und 192 vorzunehmen.

Mutation No. 27

Dans le canton des Grisons, la commune suivante a changé de nom:

Ancienne dénomination: Santa Maria im Miinstertal (3844)
Nouvelle dénomination: Santa Maria Val Miistair (3844)

La correction doit étre apportée aux pages 64, 137 et 192.

Mutazione n. 27

Nel Cantone Grigioni il Comune seguente ha cambiato nome:

Vecchia denominazione: Santa Maria im Miinstertal (3844)
Nuova denominazione: Santa Maria Val Miistair (3844)

La rettifica va apportata alle pagine 64, 137 e 192.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

i.A. Dominik Ullmann

a4

CH-3003 Bemn . MUT27DFI.DOG
Schwarztorstrasse 96 :



Bezirk Frauenfeld

Aadorf 4551 Aadorf
4552 Aawangen
4553 Ettenhausen
4554 Guntershausen bei Aadorf
4555 Wittenwil

4561 Felben-Wellhausen

4566 Frauenfeld

Gachnang 4571 Gachnang
4572 Gerlikon
4573 Islikon
4574 Kefikon
4575 Niederwil (TG)
4576 Oberwil (TG)

Hiittlingen 4581 Eschikofen
4582 Harenwilen
4583 Hiittlingen
4584 Mettendorf

4591 Matzingen

Neunforn 4596 Niederneunforn
4597 Oberneunforn
4598 Wilen bei Neunforn

4606 Stettfurt

4611 Thundorf

4616 Uesslingen-Buch

4621 Warth-Weiningen

Bezirk Kreuzlingen

Alterswilen 4631 Alterswilen
4632 Altishausen
4634 Ellighausen
4635 Lippoldswilen
4636 Neuwilen
4637 Siegershausen

4641 Altnau

4643 Bottighofen

4646 Ermatingen

4651 Gottlieben

4656 Giittingen
Illighausen 4661 Illighausen

4662 Oberhofen bei Kreuzlingen
4663 Schonenbaumgarten
4671 Kreuzlingen
Langrickenbach 4676 Diinnershaus
4677 Herrenhof
4678 Langrickenbach



4691 Miinsterlingen
4696 Téagerwilen
4701 Wildi

Bezirk Miinchwilen
4711 Affeltrangen
4716 Bettwiesen
Bichelsee

4726 Fischingen

4741 Lommis

4746 Miinchwilen (TG)
Rickenbach bei Wil

4756 Schonholzerswilen
Sirnach

Tobel

4781 Wingi
4791 Wuppenau

Bezirk Steckborn
4801 Berlingen
4806 Eschenz
Herdern

4816 Homburg
Hiittwilen

4826 Mammern
4831 Miillheim

Pfyn

4846 Raperswilen
4851 Salenstein
Steckborn

4679 Zuben

4721 Balterswil
4722 Bichelsee

4751 Rickenbach bei Wil

4752 Wilen bei Wil

4761 Busswil (TG)
4762 Eschlikon
4763 Horben

4764 Sirnach
4765 Wallenwil
4766 Wiezikon
4771 Braunau
4772 Tagerschen
4773 Tobel

4811 Herdern
4812 Lanzenneunforn

4821 Hiittwilen
4822 Nussbaumen
4823 Uerschhausen

4836 Dettighofen
4837 Pfyn

4861 Giindelhart-Horhausen

4863 Salen-Reutenen
4864 Steckborn



4871 Wagenhausen

Bezirk Weinfelden
4881 Amlikon-Bissegg
4891 Berg (TG)

4901 Birwinken

4911 Biirglen

Bussnang 4921 Bussnang
4922 Friltschen
4924 Lanterswil
4925 Mettlen
4926 Oberbussnang
4927 Oppikon
4928 Reuti
4929 Rothenhausen

Hugelshofen 4936 Dotnacht

4937 Hugelshofen

4941 Marstetten

4946 Weinfelden

4951 Wigoltingen

Zahl der politischen Gemeinden (1.6.95):
Nombre des communes (1.6.95):
Numero dei comuni (1.6.95):

Bezirke Zahl der Gemeinden
Districts Nombre des communes
Distretti Totale dei comuni
Kanton Thurgau 77 / 141
Bezirk Arbon 11 / 12
Bezirk Bischofszell 8 / 20
Bezirk Diessenhofen 2 / 6
Bezirk Frauenfeld 11 / 25
Bezirk Kreuzlingen 12 / 22
Bezirk Miinchwilen 12 / 21
Bezirk Steckborn 12 / 18
Bezirk Weinfelden 9 / 17



Kanton Thurgau (1.6.1995)

" Bezirk Arbon
Arbon

4406 Dozwil

4411 Egnach

4416 Hefenhofen
4421 Horn

4426 Kesswil

4431 Roggwil (TG)
4436 Romanshorn
4441 Salmsach
4446 Sommeri
4451 Uttwil

Bezirk Bischofszell
4461 Amriswil

4471 Bischofszell
4476 Erlen

Hauptwil
Hohentannen

Neukirch an der Thur

Sulgen

Zihlschlacht

Bezirk Diessenhofen
Basadingen

Diessenhofen

4401 Arbon
4402 Frasnacht

4486 Gottshaus

4487 Hauptwil

4491 Heldswil

4492 Hohentannen

4496 Buhwil

4497 Halden

4498 Neukirch an der Thur
4499 Schonenberg an der Thur
4500 Schweizersholz

4507 Gotighofen

4508 Kradolf

4510 Sulgen

4511 Donzhausen

4512 Hessenreuti

4516 Schocherswil

4517 Sitterdorf

4518 Zihlschlacht

4531 Basadingen
4532 Mett-Oberschlatt
4533 Schlattingen
4534 Unterschlatt -
4541 Diessenhofen
4542 Willisdorf
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
'LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE = -
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 25

Im Kanton Thurgau wurde d1e Munizipalgemeinde Scherzmgen mit Wirkung auf den 1. Januar
1994 aufgelost. Folgende Aenderungen miissen im Amthchen Gememdeverzelchms

VOr, genommen werden:

a) D1e Ortsgemeinde Bomghofen (4686) wird zur politischen Gemeinde Bottlghofen und erhilt
die.neue Nummer 4643. Die bisherige Nummer von Bottighofen (4686) wird gestnchen

Alte Beze1chnung. Ortsgememde Bottighofen (4686) :
Neue Bezeichnung: - Politische Gemeinde Bottighofen (4643) -

b) Die beiden Ortsgemeinden Laﬁdschlacht (4687) und Schefzmgen (4688) vereinigeﬁ sich zur
politschen Gemeinde Miinsterlingen. Diese erhilt die Nummer 4691. Die beiden b1sher1gen

Nummem (4687 und 4688) werden gestrichen. - .
Alte Beze;chnung. A Ortsgemeinde Landschlacht (4687)
' ' Ortsgemeinde Scherzingen (4688)
Neue Bezeichnung: Politische Gemeinde Miinsterlingen (4691)

Korrekturen sind auf den Seiten 23, 73, 96, 100, 107, 115, 123 160 177, 182 und 193
vorzunehmen. ,

- Mutation No 25

Dans le canton de Thurgovie, la commune municipale de Scherzingen a ét€ dissoute avec effet
au ler janvier 1994. Les modifications suivantes doivent étre apportées a la Liste officielle des -

communes: - . & "

a) La commune locale de Bottighofen (4686) est devenue une commune politique et s'est vu
attribuer le numéro 4643. L'ancien numéro (4686) est a biffer.

Anc1enne dénomination: Ortsgemeinde Bottighofen (4686)
Nouvelle dénomination: . Politische Gemeinde Bottighofen (4643)

b) Les deux communes locales de Landschlacht (4687) et de Scherzingen (4688) ont fusionné
pour former la commune politique de Miinsterlingen, & laquelle on a attnbué le numéro
4691. Les numéros 4687 et 4688 sont a biffer. - :

Anc1enne dénomination: | Ortsgemeinde Landschlacht (4687)
: - Ortsgemeinde Scherzingen (4688)
Nouvelle dénomination: Politische Gemeinde Miinsterlingen (4691)

- Les corrections doivent étre apportées aux pages 23, 73, 96 100 107, 115, 123, 160, 177, 182
et 193.

CH-3003 Bemn ’ ’ : ' MUT25DFI DOG
Schwarztorstrasse 96 - -
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Mutazione n. 25

Il Comune municipale di Scherzingen, nel Cantone Turgovia, si & sciolto il 1° gennaio 1994.
Nell'Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera devono essere apportate le seguenti modifiche:

a) I1 Comune locale Bottlghofen (4686) diventa Comune politico con un nuovo numero (4643). o
1l vecchio numero di Bottlghofen (4686) ¢ soppresso. .

- Vecchia denominazione: Ortsgemeinde Bottighofen (4686)
Nuova denominazione: Politische Gemeinde Bottighofen (4643)

b).I due Comuni locali Landschlacht (4687) e Scherzingen (4688) si fohdono e costituiscono il
Comune politico Munsterhngen Il nuovo numero assegnato eil 4691 I vecchi numeri (4687
e 4688) sono soppressi. :

Vecchia denominazione: Ortsgemeinde Landschlacht (4687) _.
LI " Ortsgemeinde Scherzingen (4688)
Nupva denominazione: Politische Gemeinde Miinsterlingen (4691)

La rettifica va apportata alle pagine 23, 73, 96, 100, 107, 115, 123, 160, 177, 182 ¢ 193.

- ABTEILUNG BEVOLKERUNG
- UND BESCHAFTIGUNG '
. Sektion Bevolkerungs-
. und Haushaltstruktur

Qmwz_,_

1i.A. Dominik Ullmann
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BFS OFS UST

3003 Bern, 22. September 1994 Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 24

Im Kanton Solothurn haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1994 folgende Gemeinden ver-
einigt:

Alte Bezeichnung: Aeschi (SO) (2511), Burgéschi (2515)
Neue Bezeichnung: Aeschi (SO) (2511)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 51, 52, 109 und 161 vorzunehmen.

Mutation No 24

Les communes suivantes du canton de Soleure ont fusionné avec effet au ler janvier 1994:

Ancienne dénomination: Aeschi (SO) (2511), Burgéschi (2515)
Nouvelle dénomination: Aeschi (SO) (2511)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 51, 52, 109 et 161.

Mutazione n. 24

I seguenti Comuni del Cantone Soletta si sono fusi dal 10 gennaio 1994:

Vecchia denominazione: Aeschi (SO) (2511), Burgéschi (2515)
Nuova denominazione: Aeschi (SO) (2511)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 51, 52, 109 e 161.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

und H altstruktur
‘ - -
‘ _ C

i.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern MUT24DFI DOG
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Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

BFS OFS UST

3003 Bern, 1. Februar 1994 ) Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 23

Im Kanton St. Gallen dndern mit Wirkung ab sofort die Namen der folgenden Gemeinden: |
Alte Bezeichnung: Neue Bezeichnung:

3256 Riithi (Rheintal) 3256 Riithi (SG)
3356 Stein (Toggenburg) 3356 Stein (SG)

Korrekturen sind auf den Seiten 59, 60, 137, 138, 191 und 195 vorzunehmen.

Mutation No 23
Dans le canton de Saint-Gall, les communes suivantes ont changé de nom avec effet immédiat:
Ancienne dénomination: Nouvelle dénomination:

3256 Riithi (Rheintal) 3256 Riithi (SG)
3356 Stein (Toggenburg) 3356 Stein (SG)

Les corrections doivent €tre apportées aux pages 59, 60, 137, 138, 191 et 195.

Mutazione n. 23
Nel Cantone di San Gallo i Comuni seguenti hanno cambiato nome con effetto immediato:
Vecchio nome: Nuovo nome:

3256 Riithi (Rheintal) 3256 Riithi (SG)
3356 Stein (Toggenburg) 3356 Stein (SG)

La rettifica va apportata alle pagine 59, 60, 137, 138, 191 e 195.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

und Haushaltstruktur

A Soand U

1.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern MUT28DFI.DOG
Schwarztorstrasse 96
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 1. Februar 1994 Telefon 031 /322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 22

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1993 folgende Gemeinden verei-
nigt:

Alte Bezeichnung: Blessens (2065), Rue (2097)
Neue Bezeichnung: Rue (2097)

Korrekturen sind auf den Seite’n 20, 47, 107 und 159 vorzunehmen.

Mutation No 22

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec effet au ler janvier 1993:

Ancienne dénomination:  Blessens (2065), Rue (2097)
Nouvelle dénomination:  Rue (2097)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 47, 107 et 159.

Mutazione n. 22
I seguenti Comuni del Cantone Friburgo si sono fusi dal 19 gennaio 1993:

Vecchio nome: Blessens (2065), Rue (2097)
Nuovo nome: Rue (2097)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 47, 107 e 159.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevilkerungs-
und Haushaltstruktur

1.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern ‘ MUT22DF1.00C
Schwarztorstrasse 96 ‘



Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 1. Februar 1994 Telefon 0317322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 21 / Mutation No 21 / Mutazione n. 21

Durch den Wechsel des Amtsbezirks Laufen vom Kanton Bern zum Kanton Basel-Landschaft
erhalten die Gemeinden der Bezirke Arlesheim und Laufen mit Wirkung auf den 1. Januar 1994

neue Gemeindenummern.

Suite au transfert du district de Laufon du canton de Berne au canton de Bale-Campagne, les
communes des districts d'Arlesheim et de Laufon changent de numéro de code avec effet au 1€F

janvier 1994.

Col passaggio del Distretto di Laufen dal Cantone di Berna a quello di Basilea Campagna, i-
Comuni dei Distretti di Arlesheim e di Laufen cambiano i rispettivi numeri di Comune a partire
dal 19 gennaio 1994.

Name alt neu Name alt neu
Nom ancien nouveau Nom ‘ ancien nouveau
Nome vecchio nuovo Nome vecchio nuovo
Bezirk Arlesheim - Bezirk Laufen

Aesch (BL) 2801 = 2761 Blauen 641 2781
Allschwil 2802 2762 Brislach 642 2782
Arlesheim 2803 2763 Burg im Leimental 643 2783
Biel-Benken 2805 2764 Dittingen . 644 2784
Binningen 2806 2765 Duggingen 645 2785
Birsfelden 2807 2766 Grellingen 646 2786
Bottmingen 2808 2767 Laufen 647 2787
Ettingen 2809 2768 Liesberg 648 2788
Miinchenstein 2810 2769 Nenzlingen 649 2789
Muttenz 2811 2770 - Roggenburg 653 2790
Oberwil (BL) =~ 2812 2771 Roschenz 650 2791
Pfeffingen 2813 2772 ' Wahlen 651 2792
Reinach (BL) 2814 2773 Zwingen 652 2793
Schonenbuch 2815 2774 '

Therwil 2816 2775

Korrekturen sind auf den Seiten 18, 21, 35, 54, 155, 156, 159, 160, 161, 166, 168, 172, 177,
178, 182, 183, 185, 187, 188, 189, 190, 193, 196, 200 und 203 vorzunehmen.

Les corrections doivent étre apportées aux pages 18, 21, 35, 54, 155, 156, 159, 160, 161, 166,
168, 172, 177, 178, 182, 183, 185, 187, 188, 189, 190 193 196, 200 et 203.

CH-3003 Bern . MUT21DFI.DOG
Schwarztorstrasse 96
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La rettifica va apportata alle pagine 18, 21, 35, 54, 155, 156, 159, 160, 161, 166, 168, 172, 177,
178, 182, 183, 185, 187, 188, 189, 190, 193, 196, 200 ¢ 203.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs-

und Haushaltstruktur

i.A. Dominik Ullmann




Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Utficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 1. Februar 1‘:994 " Telefon 031/322 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Im Kanton Wallis dndern mit Wirkung ab sofort die Namen der folgenden Gemeinden:

Alte Bezeichnung: Neue Bezeichnung:
6008 Ried bei Brig 6008 Ried-Brig
6180 Ried bei Morel 6180 Ried-Maorel

Korrekturen sind auf den Seiten 88, 89, 136 und 189 vorzunehmen.

Mutation No 20

Dans le canton du Valais, les communes suivantes ont changé de nom avec effet immédiat:

Ancienn_e dénomination: Nouvelle dénomination:
6008 Ried bei Brig 6008 Ried-Brig
6180 Ried bei Morel - 6180 Ried-Morel

Les corrections doivent étre apportées aux pages 88, 89, 136 et 189.

Mutazione n. 20

Nel Cantone Vallese i Comuni seguenti hanno cambiato nome con effetto immediato:

Vecchio nome: Nuovo nome:
6008 Ried bei Brig 6008 Ried-Brig
6180 Ried bei Morel 6180 Ried-Morel

La rettifica va apportata alle pagine 88, 89, 136 e 189.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevilkerungs-

unﬁhaltstruktur ~

i.A. Dominik Ullmann

CH-3003 Bern » . MUT20DF1.00C
Schwarztorstrasse 96 -
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3003 Bern, 27. Juli 1993 : Telefon 031 / 61 88 79

AMTLIGHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

‘Mutation Nr. 19

Im Kanton Bern wurde die Gesamtgemeinde Rubigen (623) mit Wir-
kung auf den 1. Januar 1993 aufgehoben. Die friheren Viertelsge-
meinden sind selbstédndige Einwohnergemeinden geworden, ndmlich:

Rubigen 623 (wie bisher)
Allmendingen 630 (neu)
Trimstein 631 (neu)

Korrekturen sind auf den Seiten 18, 35, 96, 103, 155 und 197
vorzunehmen.

Mutation No 19

Dans le canton de Berne, la commune politique de Rubigen (623) a
été dissoute au ler janvier 1993. Les communes qui en faisaient
partie sont désormais des communes municipales indépendantes. Il
s’agit:

de Rubigen 623 (inchangé)
d’Allmendingen 630 (nouveau)
de Trimstein 631 (nouveau) : -

La correction doit étre apportée aux pages 18, 35, 96, 103, 155
et 197. '

Mutazione n. 19
Nel Cantone di Berna, il 1° gennaio 1993 il Comune politico di

Rubigen (623) si & sciolto. I Comuni che lo costituivano sono
diventati indipendenti: '

Rubigen =~ 623 (come finora)
Allmendingen 630 (nuovo)
Trimstein 631 (nuovo)

La rettifica va apportata alle pagine 18, 35, 96, 103, 155 e
197.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevdlkerungs-
und ushaltstruktur

i.A. Dominik Ullmann

293 20°000 10802/4



Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
l Ufficio federale di statistica

Uffizi federal da statistica
BFS OFS UST

3003 Bern, 28. April 1993 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 18

Im Kanton Thurgau wurde die Ortsgemeinde Mammern (4862) mit Wir-
kung auf den 1. Januar 1993 von der Munizipalgemeinde Steckborn
abgetrennt und in die politische Gemeinde Mammern umgewandelt.

Alte Bezeichnung: Ortsgemeinde Mammern (4862)
Neue Bezeichnung: Politische Gemeinde (& Einheitsgemeinde)
Mammern (4826)

Korrekturen sind auf den Seiten 23, 75, 100 und 179 vorzunehmen.

Mutation No 18

Dans le canton de Thurgovie, la commune locale de Mammern (4862)
s’est séparée de la commune municipale de Steckborn pour devenir
la commune politique de Mammern avec effet au ler janvier 1993.

Ancienne dénomination: commune locale de Mammern (4862)
Nouvelle dénomination: commune politique (& commune unifiée)
de Mammern (4826)

La correction doit étre apportée aux pages 23, 75, 100 et 179.

Mutazione n. 18

Nel Cantone Turgovia, il 1° gennaio 1993 il Comune locale di
Mammern (4862) si & separato dal Comune municipale di Steckborn
ed & diventato il Comune politico di Mammern.

Vecchio nome: Comune locale di Mammern (4862)
Nuovo nome: Comune politico (® Comune unito) di Mammern
(4826)

La rettifica va apportata alle pagine 23, 75, 100 e 179.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

yawwy

i.A. Dominik Ullmann

791 57212/1



Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
I Ufficio federale di statistica

Uffizi federal da statistica
BFS OFS UST

3003 Bern, 28. April 1993 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 17

Im Kanton Thurgau haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar
1993 folgende Ortsgemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Berg (TG) (4892), Andhausen (4891)
Neue Bezeichnung: Berg (TG) (4892)

Korrekturen sind auf den Seiten 23, 76, 106 und 156 vorzu-
nehmen.

Mutation No 17

Dans le canton de Thurgovie, les communes locales suivantes
ont fusionné avec effet au ler janvier 1993:

Ancienne dénomination: Berg (TG) (4892), Andhausen (4891)
Nouvelle dénomination: Berg (TG) (4892)

La correction doit étre apportée aux pages 23, 76, 106 et
156.

Mutazione n. 17

I seguenti Comuni del Cantone Turgovia si sono fusi dal 1°
gennaio 1993:

Vecchio nome: Berg (TG) (4892), Andhausen (4891)
Nuovo nome: Berg (TG) (4892)

La rettifica va apportata alle pagg. 23, 76, 106 e 156.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

A i

i.A. Dominik Ullmann

791 57212/1
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Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 28. April 1993 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 16

Im Kanton Solothurn haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar
1993 folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Lohn (SO) (2526), Ammannsegqg (2512)
Neue Bezeichnung: Lohn-Ammannsegqg (2526)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 52, 99, 106, 116, 156
und 178 vorzunehmen.

Mutation No 16

Les communes suivantes du canton de Soleure ont fusionné
avec effet au ler janvier 1993:

Ancienne dénomination: Lohn (SO) (2526), Ammannsegqg (2512)
Nouvelle dénomination: Lohn-Ammannsegg (2526)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 52, 99, 106,
116, 156 et 178.

Mutazione n. 16

I seqguenti Comuni del Cantone Soletta si sono fusi dal 1°
gennaio 1993:

Vecchio nome: Lohn (SO) (2526), Ammannsegg (2512)
Nuovo nome: Lohn-Ammannsegqg (2526)

La rettifica va apportata alle pagg. 20, 52, 99, 106, 116,
156 e 178.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevdlkerungs-—
und Haushaltstruktur

i.A. Dominik Ullmann

7.91 572121
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Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 28. April 1993 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 15

Im Kanton Solothurn haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar
1993 folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Heinrichswil (2521), Winistorf (2533)
Neue Bezeichnung: Heinrichswil-Winistorf (2521)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 52, 98, 113, 128, 173
und 202 vorzunehmen.

Mutation No 15

Les communes suivantes du canton de Soleure ont fusionné
avec effet au ler janvier 1993:

Ancienne dénomination: Heinrichswil (2521), Winistorf (2533)
Nouvelle dénomination: Heinrichswil-Winistorf (2521)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 52, 98, 113,
128, 173 et 202.

Mutazione n. 15

I seguenti Comuni del Cantone Soletta si sono fusi dal 1°
gennaio 1993:

Vecchio nome: Heinrichswil (2521), Winistorf (2533)
Nuovo nome: Heinrichswil-Winistorf (2521)

La rettifica va apportata alle pagg. 20, 52, 98, 113, 128,
173 e 202.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

i.A. Dominik Ullmann

791 57212/1
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DElI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 14

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar
1992 folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Franex (2019), Murist (2034)
Neue Bezeichnung: Murist (2034)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 47, 112 und 170 vorzu-
nehmen.

Mutation No 14

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné
avec effet au ler janvier 1992:

Ancienne dénomination: Franex (2019), Murist (2034)
Nouvelle dénomination: Murist (2034)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 47, 112 et
170.

Mutazione n. 14

I seguenti Comuni del Cantone Friburgo si sono fusi dal 1°
gennaio 1992:

Vecchio nome: Franex (2019), Murist (2034)
Nuovo nome: Murist (2034)

La rettifica va apportata alle pagg. 20, 47, 112 e 170.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bev&lkerungs-
und Haushaltstruktur

zﬂw 7/ A—

i.A. Dominik Ullmann
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3003 Bern,3. September 1992 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

" Mutation Nr. 13

Im Kanton Graubiinden hat der Krels Untertasna den Namen
geandert . ,

Alte Bezeichnung: Kreis Untertasna
Neue Bezeichnung: Kreis Suot Tasna

-Die Korrektur ist auf der Seite 63 vorzunehmen.

Mutation No. 13

Dans ‘le canton des Grlsons, l'arrondissement de Untertasna a
changé de nom:

Ancienne dénomination: Kreis Untertasna
Nouvelle dénomination: Kreis Suot Tasna

La correction doit étre apportée a la page 63.

Mutazione n. 13

Nel cantone Grigioni il circolo di Untertasna ha
cambiato nome: .

Vecchia denominazione: Kreis Untertasna
Nuova denominazione: Kreis Suot Tasna

La rettifica va apportata alla pagina 63.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs—
und Haushaltstruktur

é%m

i.A. Fritz ‘Spahni



3003 Bern, 3. September-1992 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA"

Mutation Nr. 12

Im Kanton Graubﬁnden haben der Bezirk und der Kreis Milinstertal
den Namen gedndert:

Alte Bezeichnung: Bezirk Miinstertal, Kreis Miinstertal
Neue Bezeichnung: Bezirk Val Mistair, Kreis Val Mistair

Die Korrekturen sind auf den Seiten 22 und 64 vorzunehmen.

Mutatlon No 12 ‘

- Dans le canton des Grlsons, le district et 1l'arrondissement de
Minstertal ont changé de nom:

Ancienne dénomination: Bezirk MﬁnStertal[ Kreis Miinstertal
Nouvelle dénomination: Bezirk Val Miistair, Kreis Val Miistair

La correction doit étre apportée aux pages 22 et 64.

Mutazione n. 12

Nel cantone Grlglonl il distretto e il c1rcolo di Munstertal
hanno camblato nome:

Vecchia denomlna21one: Bezirk Miinstertal, Kreis Miinstertal
Nuova denominazione: Bezirk Val Mustalr, Kreis Val Miistair

La rettlflca va apportata alle paglne 22 e 64.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

// é%m

“i.A. Frltz Spahn1
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 11

Im Kanton Graubiinden hat der Kreis Oberhalbstein den Namen gedn-
dert:

Alte Bezeichnung: Kreis Oberhalbstein
Neue Bezeichnung: Kreis Surses

Die Korrektur ist auf der Seite 61 vorzunehmen.

Mutation No. 11

Dans le canton des Grisons, l’arrondissement de "Oberhalbstein" a
changé de nom:

Ancienne dénomination: Kreis Oberhalbstein
Nouvelle dénomination: Kreis Surses

La correction doit é&tre apportée a la page 61.

Mutazione n. 11

Nel cantone Grigioni il circolo di "Oberhalbstein" ha cambiato
nome :

Vecchia denominazione: Kreis Oberhalbstein
Nuova denominazione: Kreis Surses

La rettifica va apportata alla pagina 61.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

S A bl A

i.A. Dominik Ullmann

791 57212/*
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 9

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1991
folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Saint-Aubin (FR) (2041), Les Friques (2021)
Neue Bezeichnung: Saint-Aubin (FR) (2041)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 47, 112 und 170 vorzunehmen.

Mutation No. 9

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec
effet au ler janvier 1991:

Ancienne dénomination: Saint-Aubin (FR) (2041), Les Friques (2021)
Nouvelle dénomination: Saint-Aubin (FR) (2041)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 47, 112 et 170.

Mutazione n. 9

I sequenti Comuni del Cantone Friburgo si sono fusi dal 1° gennaio
1991:

Vecchia denominazione: Saint-Aubin (FR) (2041), Les Friques (2021)
Nuova denominazione: Saint-Aubin (FR) *(2041)

La rettifica va apportata alle pagine 20, 47, 112 e 170.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

A il

i.A. Dominik Ullmann

480 52410 2



Bundesamt fiir Statistik
Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica

Uffizi federal da statistica
BFS OFS UST

3003 Bern, 29.11.91 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

- Mutation Nr. 10

Im Kanton Graublinden hat der Kreis Remiis den Namen gedndert:

Alte Bezeichnung: Kreis Remiis
Neue Bezeichnung: Kreis Ramosch

Die Korrektur ist auf der Seite 63 vorzunehmen.

Mutation No. 10

Dans le canton des Grisons, l'’arrondissement de Remiis a changé de
nom:

Ancienne dénomination: Kreis Remiis
Nouvelle dénomination: Kreis Ramosch

La correction doit étre apportée a la page 63.

Mutazione n. 10

Nel cantone Grigioni il circolo di Remiis ha cambiato nome:

Vecchia denominazione: Kreis Remiis
Nuova denominazione: Kreis Ramosch

La rettifica va apportata alla pagina 63.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevdlkerungs-
und Ha altstruktur

A pmoid A ——

i.A. Dominik Ullmann

480 52410:4
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Office fédéral de la statistique
Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

3003 Bern, 23.09.91 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 8

Im Kanton Graubiinden hat der Kreis Obtasna den Namen gedndert:

Alte Bezeichnung: Kreis Obtasna
Neue Bezeichnung: Kreis Sur Tasna

Die Korrektur ist auf der Seite 63 vorzunehmen.

Mutation No. 8

Dans le canton des Grisons, l’arrondissement de Obtasna a changé
de nom:

Ancienne dénomination: Kreis Obtasna
Nouvelle dénomination: Kreis Sur Tasna

~

La correction doit étre apportée a la page 63.

Mutazione n. 8

Nel cantone dei Grigioni il circolo di Obtasna ha cambiato nome:

Nome vecchio: Kreis Obtasna
Nome nuovo: Kreis Sur Tasna

La rettifica va apportata alla pagina 63.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

ey B

i.A. Dominik Ullmann

4.90 52410/4
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Uffizi federal da statistica

3003 Bern,

12.09.91

Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 7

Im Kanton Solothurn haben drei Bezirke die Namen gedndert:

a) Alte
Neue
b) Alte
Neue
c) Alte
Neue

Korrekturen sind auf

Bezeichnung: Bezir

k Balsthal-Gau

Bezeichnung: Bezirk Gau
Bezeichnung: Bezirk Balsthal-Tal
Bezeichnung: Bezirk Thal
Bezeichnung: Bezirk Kriegstetten
Bezeichnung: Bezirk Wasseramt

Mutation No. 7

Dans le canton de Soleure

a) Ancienne dénomination:
Nouvelle dénomination:
b) Ancienne dénomination:
Nouvelle dénomination:
c) Ancienne dénomination:
Nouvelle dénomination:

den Seiten 20 und 51 vorzunehmen.

trois districts ont changé de nom:

District
District
District
District
District
District

de
de
de
de
de
de

Balsthal-G&u
Gau
Balsthal-Tal
Thal
Kriegstetten
Wasseramt

La correction doit é&tre apportée aux pages 20 et 51.

Mutazionen. 7

Nel cantone Soletta tre distretti hanno cambiato nome:

a) Nome
Nome
b) Nome
Nome
a) Nome
Nome

vecchio:
nuovo:
vecchio:
nuovo:
vecchio:
nuovo:

Distretto
Distretto
Distretto
Distretto
Distretto
Distretto

di Balsthal-Gau

di Gau

di Balsthal-Tal

di Thal

di Kriegstetten
di Wasseramt

La rettifica va apportata alle pagine 20 e 51.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG

UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bev&lkerungs-
~ und Haushaltstruktur

i.A. Dominik Ullmann

4.90 52410/4
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Ufficio federale di statistica
Uffizi federal da statistica

BFS OFS UST

s003Bern, 01.05.91 Telefon 031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 6

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1991
folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Morlens (2090), Vuarmarens (2112)
Neue Bezeichnung: Vuarmarens (2112)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 48, 118 und 182 vorzunehmen.

Mutation No. 6

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec
effet au ler janvier 1991:

Ancienne dénomination: Morlens (2090), Vuarmarens (2112)
Nouvelle dénomination: Vuarmarens (2112)

La correction doit é&tre apportée aux pages 20, 48, 118 et 182.

Mutazione n. 6

I seguenti comuni del cantone Friburgo si sono fusi dal 1° gennaio
1991:

Vecchio nome: Morlens (2090), Vuarmarens (2112)
Nuovo nome: Vuarmarens (2112)

La rettifica va apportata alle pagg. 20, 48, 118 e 182.
ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG

Sektion Bevdlkerungs-
und H altstruktur

el i

i.A. Dominik Ullmann

4.90 52410/4
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Uffizi federal da statistica

BFS OFS UST

30038ern, 01.05.91 Telefono031 / 61 88 79

AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 5

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1991
folgende Gemeinden vereinigt:

Alte Bezeichnung: Altavilla (2242), Murten (2275)
Neue Bezeichnung: Murten (2275)

Korrekturen sind auf den Seiten 20, 49, 106 und 155 vorzunehmen.

Mutation No. 5

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec
effet au ler janvier 1991:

Ancienne dénomination: Altavilla (2242), Murten (2275)
Nouvelle dénomination: Murten (2275)

La correction doit étre apportée aux pages 20, 49, 106 et 155.

Mutazione n. 5

I seguenti comuni del cantone Friburgo si sono fusi dal 1° gennaio
1991s%

Vecchio nome: Altavilla (2242), Murten (2275)
Nuovo nome: Morten (2275)

La rettifica va apportata alle pagg. 20, 49, 106 e 155.

ABTEILUNG BEVOLKERUNG
UND BESCHAFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs-
und Haushaltstruktur

,f,W'/m

i.A. Dominik Ullmann

4.90 52410/4
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3003 Be Telefon
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 4
Mutation No. 4
Mutazione n. 4

Bildung eines neuen Bezirkes Dietikon im Kanton Ziirich

Durch die Bildung des neuen Bezirkes Dietikon im Kanton Zurich (Gesetz vom
4, Mai 1988) erhdlt das Amtliche Gemeindeverzeichnis per Ende 1989 folgende
Aenderungen:

Der bisherige Bezirk Zirich wird aufgeteilt in:

~- Bezirk Dietikon: umfasst die Gemeinden mit den Codes 241 - 251,
- Bezirk Zirich: umfasst die Gemeinde Zurich, die neu den Code 261
erh3dlt.

Der derzeit noch gliltige Code 253 der Gemeinde Ziirich entfdllt.

Aenderungen sind auf den Seiten 18, 31 und 203 des Amtlichen Gemeinde-
verzeichnisses vorzunehmen.

Création d'un nouveau district de Dietikon dans le canton de Zurich

En raison de la création d'un nouveau district de Dietikon dans le canton
de Zurich (loi du 4 mai 1988), les changements suivants seront apportés a la
Liste officielle des communes a la fin de 1989:

Le district de Zurich est désormais subdivisé& en:
- District de Dietikon: comprenant les communes avec les codes 241 - 251,
- District de Zurich: comprenant la commune de Zurich, qui regoit le
nouveau code 261.

Le code 253 encore valable actuellement pour la commune de Zurich deviendra
caduc.

La correction doit &tre apportée aux pages 18, 31 et 203 de la Liste
officielle des communes de la Suisse.

ABTEILILUNG BEVOELKERUNG UND BESCHAEFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs- und Haushaltsstruktur

Ll

i.A. H. Wernli

Testo italiano sul retro
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Ufficio federale di statistica
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3003 Bern
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 4
Mutation No. 4
Mutazione n. 4

Costituzione del nuovo distretto di Dietikon nel Cantone di Zurigo

Con la constituzione del nuovo distretto di Dietikon nel Cantone di Zurigo
(legge del 4 maggio 1988) 1'Elenco ufficiale dei Comuni della Svizzera &
modificato per la fine del 1989 come segue:

I1 distretto di Zurigo qual & stato finora & diviso in:
- Distretto di Dietikon: comprende i Comuni con i codici 241 - 251,
- Distretto di Zurigo: comprende il Comune di Zurigo, che prende ora
il codice 261.

I1 codice 253 attribuito finora al Comune di Zurigo decade.
Le modifiche vanno apportate alle pagine 18, 31 e 203 dell'Elenco ufficiale

dei Comuni della Svizzera.

DIVISIONE POPOLAZIONE E IMPIEGO
Sezione struttura della popolazione
e delle economie domestiche

A D WA

p.o. H. Wernli
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AMTLICHES GEMEINDEVERZEICHNIS DER SCHWEIZ
LISTE OFFICIELLE DES COMMUNES DE LA SUISSE
ELENCO UFFICIALE DEI COMUNI DELLA SVIZZERA

Mutation Nr. 3

Mutation No. 3
Mutazione n. 3

Aenderung von Gemeindenamen

Im Kanton Freiburg haben sich mit Wirkung auf den 1. Januar 1989 folgende Gemeinden
vereinigt:

Alte Bezeichnung: Bonnefontaine (2176); Montécu (2209)
Neue Bezeichnung: Bonnefontaine (2176)

Korrekturen sind auf den Seiten 49, 128 und 181 vorzunehmen.

Changement de nom des communes

Les communes suivantes du canton de Fribourg ont fusionné avec effet au ler janvier 1989:

Ancienne dénomination: Bonnefontaine (2176), Montécu (2209)
Nouvelle dénomination: Bonnefontaine (2176).

La correction doit €tre apportée aux pages 49, 128 et 181.

Cambiamento di nome dei comuni

I seguenti comuni del cantone Friburgo si sono fusi dal 19 gennaio 1989

Vecchio nome: Bonnefontaine (2176), Montécu (2209)
Nuovo nome : Bonnefontaine (2176).

La rettifica va apportata alle pagg. 49, 128 e 181.

ABTEILUNG BEVOELKERUNG UND BESCHAEFTIGUNG
Sektion Bevdlkerungs- und Haushaltsstruktur

/— (}*&(’7/»4\{
i.A. H. Wernli
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Mutation Nr. 2
Mutation No 2
Mutazione n. 2

Aenderung eines Gemeindenamens

Gemdss Schreiben des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes vom 23.9.87, hat im
Kanton Graubiinden folgende politische Gemeinde ihren Namen mit sofortiger Wirkung
geandert:

Alte Bezeichnung: Villa (GR) 3605
Neue Bezeichnung: Vella 3605

Korrekturen sind auf den Seiten 62, 139 und 199 vorzunehmen.

Changement de nom d'une commune

IT ressort de la lettre du 23 septembre 1987 du Département fédéral de justice et
police que la commune ci-dessous du canton des Grisons a changé de nom avec effet
immédiat:

Ancien nom: . Villa (GR) 3605
Nouveau nom: Vella 3605

La correction doit étre apportée aux pages 62, 139 et 199.

Cambiamento di nome di un comune

Conformemente alla lettera del Dipartimento federale di giustizia e polizia del
23 settembre 1987, i1 seguente comune politic del cantone dei Grigioni ha cambiato
con effetto immediato i1 suo nome:

Vecchio nome: . Ville (GR) 3605
Nuovo nome: Vella 3605

La rettifica va apportata alle pagg. 62, 139 e 199.

ABTEILUNG BEVOELKERUNG UND BESCHAEFTIGUNG
Sektion Bevolkerungs- und Haushaltsstruktur
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Mutation Nr. 1
Mutation No 1
Mutazione n. 1

Aenderung eines Gemeindenamens

Gemdss Schreiben des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes vom 6.5.86, hat im
Kanton Graubiinden folgende politische Gemeinde ihren Namen mit sofortiger Wirkung
gedndert:

Alte Bezeichnung: 3985 Somvix
Neue Bezeichnung: 3985 Sumvitg

Korrekturen sind auf den Seiten 65, 139 und 195 vorzunehmen.

Changement de nom d'une commune

IT ressort de la Tettre du 6 mai 1986 du Département fédéral de justice et police
que la commune ci-dessous du canton des Grisons a changé de nom avec effet
immédiat:

Ancien nom: 3985 Somvix

Nouveau nom: 3985 Sumvitg

La correction doit étre apportée aux pages 65, 139 et 195.

Cambiamento di nome di un comune

Conformemente alla lettera del Dipartimento federale di giustizia e polizia del
6 maggio 1986, i1 seguente comune politic del cantone dei Grigioni ha cambiato
con effetto immediato i1 suo nome:

Vecchio nome: 3985 Somvix
Nuovo nome: 3985 Sumvitg

La rettifica va apportata alle pagg. 65, 139 et 195.

Sektion Volkszdhlung
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